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Narzedzia piekla

Thornleigh Hall, wyniosiq siedzibe hrabiow Sussex, otacza
ponura legenda, odkqd jej dziedzic zagingl, a rod, niegdys
znamienity, skarlal i podupadl...

Harriet Westerman, mtoda wlascicielka sqsiedniego majqtku,
Znajduje okaleczone zwloki, a przy nich rodowy pierscien

Thornleighow. Czy sq to doczesne szczqtki zaginionego
hrabiego?

Gabriel Crowther, ekscentryczny uczony-patolog, wydaje si¢
jedynym, ktory potrafi potwierdzié jej podejrzenia. Jednak
energia | temperament Harriet polqczone 7 chlodng logikq i
wiedzq Gabriela mogq nie wystarczyé, by odkryé straszliwg
tajemnice i zapobiec kolejnym zbrodniom...
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Piatek drugi czerwca 1780 roku,
Zachodnia czesc Sussex, Anglia

Gabriel Crowther otworzyt oczy.

- Panie Crowther?
Do pokoju wpadato blade §wiatto poranka.
- Ktokolwiek to jest, odpraw go. Zamrugal. Pokojowka nie ruszala si¢ z
miejsca.
- Ona nie odejdzie, prosze pana. To pani Westerman z Caveley Park.
Mowi, ze nie ustapi. I polecita panu to przekazac.
W wyciagnigtej rece stuzaca trzymata kawatek papieru. Starala si¢ stac
jak najdalej, jakby si¢ bala, ze jej pan ja ukasi.
Takie najscie bylo czyms niezwyktym. Od zesztego lata, kiedy Crowther
osiadt we wsi Hartswood, nieopodal Pulborough, bardzo si¢ starat
ignorowac sasiadow, szybko wigc ich wizyty ustaty. Nie potrzebowat
towarzystwa ludzi, z ktorymi moglby spedzac czas, 1 nie miat
najmniejszego zamiaru uczestniczy¢ w rozrywkach, piknikach czy
proszonych obiadach, na ktorych bawita si¢ tutejsza socjeta. Mieszkancy
okolicy nie spotykali go zatem zbyt czgsto, jednak po miesiacu czy dwoch
uwaznej obserwacji wiele kobiet odkryto, ze najlepszym sposobem
uspokojenia dziecka jest postraszenie go panem Crowtherem i jego
wielkim nozem. Gabriel studiowat anatomig. Chcial poznaé sposob, w
jaki funkcjonuje ciato, zapis



pozostawiany przez zycie w doczesnych szczatkach - a mial na to czas 1
srodki.

Jego zwyczaje wkrotce staty sie powszechnie znane. Dla oséb
wyksztalconych byt cztowiekiem nauki, odstreczajacym z powodu braku
manier; dla wszystkich za$ ponizej dziesiatego roku zycia -szatanskim
doktorem, ktory wycina dusze niegrzecznych dzieci, a potem je zjada.
Pokojoéwka nadal stata z kartka w wyciagnigtej rece. Drzata. Crowther
mruknat co$ niech¢tnie, wyrwat jej swistek 1 otworzyt mocnym
strzepnigciem. Notatke napisano na papierze listowym -jak zauwazyt,
zabranym z jego biurka na dole - dtonia wyksztatconej damy. Autorka nie
zawracatla sobie glowy wyrazami szacunku czy przeprosinami za
niepokojenie o tej porze i ograniczyta si¢ do kilku stow: ,,Znalaztam
zwloki w swojej posiadtosci. Trup miat poderznigte gardio".

Crowther oddat list pokojowce.

- Przekaz pani Westerman uszanowanie 1 powiedz, zeby poczekata, az si¢
ubiorg. Niech przygotuja i przyprowadza mi konia.

Stuzaca patrzyla na niego z szeroko otwartymi ustami.

- I prosze si¢ tym zajaé natychmiast, jesli taska.

Wieczor poprzedniego dnia,
Sklep Muzyczny Adamsa, Tichfield Street,
Nieopodal Soho Square w Londynie

Susan Adams przycisneta ucho do drzwi. Pierwszego dnia kazdego
miesiaca ojciec urzadzat w sklepie niewielki koncert dla sasiadOw i
przyjaciol. Stato si¢ to niemal rytualem, odkad zaczal odnosi¢ skromne
sukcesy, sztychujac 1 drukujac nuty dla rozmitowanych w muzyce
mieszkancow Londynu, a takze sprzedajac im zbiory popularnych piesni 1
melodii. Bylo to swoiste podzickowanie za siedem pokojow, warsztat |
ogrdd. Dzieci mialy swoje zwyczaje. Jonathan zawsze przychodzit do
pokoju Susan, twierdzac, ze stamtad



lepiej styszy muzyke, a potem juz przed koncem pierwszego utworu
zasypiat w wygodnym t0zku starszej siostry.

- Susan? - wymamrotat. - Ty tez powinnas si¢ potozy¢. Mozesz stuchac
muzyki stad, tu nie jest tak twardo jak na podtodze.

- Ci1, Jonathan. Stucham.

Brat w koncu dat za wygrana i zakopat si¢ w poscieli. Powietrze nadal
byto ciezkie od upatu minionego, czerwcowego dnia.

- No dobrze, to opowiedz mi, co si¢ tam teraz dzieje - ziewnal. Z
usmiechem odrzucita jasny lok, ktory taskotat ja w ucho, 1 zastanowita
sig.

- Sa juz pan Paxton, pan Whitaker i panna Harding. Pan Paxton przyniost
wiolonczelg, pan Whitaker bedzie grat na klawesynie, a panna Harding
zaspiewa. Teraz wszyscy pija poncz w sklepie.

- Dzi$ po potudniu pomagatem tam sprzatac.

Susan sama widziala, jak Jonathan usitowal pomdc stuzacej Jane, kiedy
ona wraz z ojcem porzadkowata nuty 1 partytury. Nie sadzila, aby w ogole
si¢ na co$ przydat, ale miat zaledwie szes¢ lat; ktos, kto takjak ona byt o
trzy lata starszy, powinien potraktowac to pobtazliwie. Ale potrafit by¢
denerwujacy, nic wigc nie odpowiedziata.

- Krzesta ustawiono w dtugie rzedy. Pani Service siedzi skromnie w
kacie, bo nigdy nie kupuje nut 1 nosi stara suknig. Zjawili si¢ panstwo
Chase z Sutton Street. Pan Chase lubi postucha¢ muzyki po pracy. I
oczywiscie przyszedt tez pan Graves. Krzywi si¢ 1 stara zetrze¢ z palcow
resztki atramentu, ktore wtasnie zauwazyt.

- A czy jest panna Chase? - dobiegt z 16zka zaspany gtosik.

- Naturalnie - Susan podskoczyta i wyprostowata si¢, wskazujac przed
siebie bosa 1 niezbyt czysta stopka. - Whasnie wchodzi, o tak.
Przechylita gtlowe na bok, poprawita narzutke¢ na wattych ramionach i
wsparla dlon o talig. Druga reka zebrata poty koszuli nocnej, jakby to byta
wieczorowa suknia 1 ruszyla miedzy wyimaginowanymi krzestami,
rozdzielajac usmiechy na prawo i lewo. Wydawalo si¢, ze pokoj
rozbtysnat Swiatlem Swiec 1 ozywil si¢ rozmowa.

Jonathan znow usiadt na 16zku.



- A czy pan Graves na nig patrzy?

- Tak, ze swojego kacika.

Wskoczyta na krzesto z wysokim oparciem, stojace obok wygastego
kominka, odgrywajac rol¢ mtodzienca, ktory stara si¢ wygladac
swobodnie, co nie catkiem mu si¢ udaje. Otwierata usta, jakby chcac si¢
do kogo$ odezwac, potem jednak sptoszona wracala do przygladania si¢
swoim paznokciom,

Jonathan rozesmiat si¢ glosno. Susan uniosta dion. Z pokoju pod nimi
dobiegt pierwszy cichy dzwigk wiolonczeli pana Paxtona.

- Zaczynaja.

Zeskoczyta z krzesta 1 zndw przykucneta z uchem przycisnigtym do
szczeliny migdzy deskami podtogi. Mogla dlonmi czu¢ muzyke
dobiegajaca z dolnej izby, mogla tez czu¢ ja na swoich rozchylonych
wargach.

Crowther nie bat sig ciszy, ale ten ranek wydawat sig, jak na poczatek
czerwca, nienaturalnie wrecz pozbawiony ptasiego spiewu. Kiedy
wyszedl z domu, jego gos$¢ zdazyl juz z powrotem wsia$¢ do bryczki i
czekat wraz ze stajennym obok gotowej do drogi kasztanki. Pani
Westerman skingta gtowa na powitanie 1 gdy tylko ujat wodze, popedzita
konia na gosciniec. Dom Crowthera byt pierwszym wigkszym budynkiem
we wsi 1 juz po kilku chwilach znalezli si¢ wsrod pol 1 zywoptotow.
Milczenie kobiety zaskoczyto go, a nawet trochg rozgniewato. Spojrzat z
boku na jej profil. Dopiero co przekroczyta trzydziestke, nosita si¢
elegancko i dostatnio. Nigdy, nawet w pierwszym rozkwicie mtodosci,
nie byta urodziwa, twarz miata nieco zbyt pociagta, ale smukta postac
zdradzala zdrowe nawyki. Okryte rekawiczkami dlonie mocno trzymaty
lejce, a wlosy o kolorze ciemnej czerwieni wity si¢ pod rondem
jezdzieckiego kapelusika.

- Podoba si¢ panu? - zagadneta. - Moja pokojowka Dydona zawsze si¢
cieszy, gdy zgadzam si¢ na utozenie wlosow. Ja uwazam, ze loki wchodza
mi do oczu.

Crowther drgnat 1 spojrzat przed siebie.



- Prosz¢ o wybaczenie, nie mialem zamiaru si¢ wpatrywac. Przez chwilg,
moze dwie, patrzyla mu prosto w oczy, a potem

si¢ uSmiechneta. Zwrocit uwage na ciemna zielen jej oczu, zaskoczyto go,
ze przez moment zastawiat sig, co tez mogta sobie o nim pomyslec.

- Nie, panie Crowther, to ja prosze o wybaczenie - odparta. -Musze¢
podzigkowac za to, ze zechcial pan taskawie wyruszy¢ tak wczesnie.
Zastanawiatam si¢, co panu powiedzie¢, 1 z przykroscia musze przyznac,
ze nie przyszto mi do glowy nic stosownego. Mogtabym zapytac¢ pana, co
sadzi o tym, jaka bedzie dzisiaj pogoda i jak podoba si¢ panu Hartswood,
ale nie wiem, czy byloby to stosowne, zwazywszy na cel naszej wyprawy.
Czekatam zatem na chwile, gdy bede mogta by¢ wobec pana
nieuprzejma.

Prawie si¢ usmiechnat.

- Prosz¢ mi opowiedzie¢ o swoim odkryciu i czemu wezwata pani wiasnie
mnie, a nie konstabla i sedziego?

Pokiwata gtowa 1 zadarta podbrdodek, jakby dobierata stowa. Mowita
lekkim tonem.

- No tak, mdj parobek rzeczywiscie pobiegt z tym do sedziego, ale zeszlej
wiosny czytatam panski artykut w ,,Sprawozdaniach z Posiedzen
Towarzystwa Krolewskiego"; jesli pan pamigta, pisat pan 0 znakach,
ktore mordercy pozostawiaja na ciatach swoich ofiar. Gdy znalaztam te
zwloki, pomyslatam, ze zdotatby pan wyczytac z nich prawdg o ich
smierci, takjak Cyganie czytaja z kart.

Spojrzat na nia ze zdumieniem, a ona nagle zmarszczyta brwi 1 odwrocita
wzrok ku rozposcierajacemu si¢ przed nimi goScincowi.

- To, ze mam utrefione wlosy, nie czyni mnie niezdolna do lektury.
Crowther nie potrafit dociec, czy ma si¢ czu¢ urazony jej tonem, czy
raczej ja przeprosic, nie uczynit zatem zadnej z tych rzeczy. Zjechali juz z
gltownego traktu wiodacego do Balcombe 1 dalej do Londynu 1 znaleZzli si¢
na we¢zsze] drodze, ktora, jak zgadywal, stanowita granice migedzy
ziemiami Caveley Park a tymi nalezacymi do wielkiej posiadtosci
Thornleigh Hall.



- Cialo lezy w zagajniku, na szczycie wzgoérza - oznajmita pani
Westerman. - Najdogodniejsza $ciezka prowadzi tam przez las, dalej
musimy juz i8¢ pieszo. M§j stuzacy zajmie si¢ konmi.

Po oddechu brata Susan poznata, ze zasnat. Muzyka ucichta wsrdd braw,
gleboki kobiecy glos zapowiedzial kolejny utwoér. Dziewczynka wytezyta
stuch, nagle zaskrzypiata podtoga w korytarzu, nieopodal drzwi jej
pokoju. Az podskoczyta. Ustyszata czyjas rozmowe.

- Powinienem to zrobi¢ lata temu, po smierci Elizabeth. Mowita mi, ze
mam to zrobi¢, gdyz przesztosci nalezy meznie stawic¢ czoto, inaczej ci¢
dopadnie. Ajednak zawsze znajdowatem jakis powod, aby to odwlec.

To ojciec. Na dzwigk matczynego imienia serce Susan $cisng¢lo si¢ w
piersi 1 na krotka chwile zagubita si¢ w dziwnej mieszaninie bolu i
ukojenia. Matka pachniata lawenda, miata migkkie brazowe wiosy.
Umarta tydzien po dniu, w ktérym urodzit si¢ Jonathan. Susan trzymata ja
wtedy za reke, dopoki ojciec nie powiedzial, ze pora juz i8¢€.

Drugi glos nalezal do pana Gravesa. Susan znala go prawie rownie
dobrze, co ojcowski. Niemal codziennie styszata go w sklepie albo przy
stole, odkad jego wtasciciel przybyt do Londynu. Rzadko jednak zdarzato
sig, by byt tak cichy 1 tak powazny. Zastanawiata sig, jak teraz wyglada
twarz pana Gravesa, a jej buzia spochmurniata, nieSwiadomie go
nasladujac. Cho¢ nie zawsze mial czysty kotnierzyk, szare oczy zawsze
byty mite. Chudy niczym trzcina, potrafit ja unies¢ 1 tak hustac po sklepie,
ze niemal robilo jej sig stabo ze Smiechu. Kiedys na takiej zabawie
przytapata ich panna Chase. Pan Graves mocno poczerwienial i zaraz
opuscit Susan na ziemig. Dziewczynka nie sadzila, by panna Chase mogla
mie¢ cos przeciwko tym igraszkom 1 w ogole nie spostrzegta, ze brazowe
wlosy pana Gravesa sa zmierzwione.

- Niewiele opowiadates$ o czasach przed twym przybyciem do Londynu,
Aleksandrze - powiedzial teraz. - Jakiej mam ci udzieli¢



rady? Czemu utrata tego pierscienia tak bardzo ci¢ martwi? Czy byt
cenny? Nigdy nie widziatem, abys go nosit.

- Nie byt dla mnie cenny, a przynajmniej tak sadzitem. - Nastata chwila
ciszy. - Sam si¢ dziwig, ze jego utrata tak mnie zaniepokoita. Od kilku lat
byt tylko zabawka Jonathana, podobaty mu si¢ wygrawerowane na nim
lew 1 smok. Trzymatem pierscien w biurku 1 pozwalalem mu si¢ nim
bawic¢, kiedy chcialem, aby zachowywat si¢ cicho i spokojnie. Tyle tylko
ze ten pierscien stanowit ostatnie ogniwo taczace mnie z moim dawnym
domem, a kiedy przepad}l, znowu zaczatem si¢ martwi¢. Moze jestem co$
winien tym, ktorych tam zostawitem, albo moim dzieciom. Powtarzalem
sobie, Ze nic, ale co$ nie daje mi spokoju.

- Musi istnie¢ jakis powod powstrzymujacy cig tak dlugo od powrotu -
odezwat si¢ Graves. - Pomysl pozniej o tym. Teraz jestes szczesliwy, a
szczescie to rzecz krucha i delikatna. Jonathan nie bedzie dtugo smucit sig
utrata pierscienia. Po co uprzykrzac sobie zycie jakim$ drobiazgiem, o
ktérym po tygodniu si¢ zapomni? Nie zwracaj na siebie uwagi bogow
teraz, gdy wciaz masz tyle do stracenia.

- Masz racjg... - Ojciec umilkt 1 znéw westchnat. Susan poznata po jego
glosie, ze pociera teraz podbrodek prawa reka 1 przenosi cigzar ciata na
zdrowa nogg. - Moze pierscien si¢ odnajdzie 1 ja si¢ uspokoje. Rano kaze
Jonathanowi przeszukac pracownig. Chociaz on jest przekonany, ze nie
zabieral go z biurka bez mojego przyzwolenia i ztosci sig, iz moglem
pomysle¢ o nim cos$ takiego.

Susan ustyszata w jego gtosie Smiech 1 odwrocita sig, by spojrze¢ na
t6zko, w ktorym spat brat. Nic nie mowit o pierscieniu od chwili, gdy
rozptakat sig, ujrzawszy, ze zniknat ze szkatulki, ale nie sadzita, by o nim
zapomniat.

Dama w pokoju na dole zaczgta Spiewac. Dziewczynka wstala 1 otworzyta
drzwi. Aleksander i pan Graves odskoczyli od nich, niczym dwdjka
tobuzow ztapanych na goragcym uczynku. Z pokoju dzieci saczyto si¢
Swiatto, muskajac ramiona Susan 1 rozptywajac si¢ na potpigtro.

Graves usmiechnat sie do dziewczynki.



- Stuchasz muzyki, Susan?

- Tak, ale o czym rozmawiacie? Czy papa wyjezdza?

Ojciec spojrzal gdzie§ w przestrzen miedzy przyjacielem a corka i
przyklgknat.

- Podejdz tu, céreczko, i odpowiedz mi. - Podat jej wyciagnieta dton. -
Czy jeste$ szczesliwa, Susan? A moze chciatabys mie¢ stuzaca, bryczke,
duzy dom 1 sto pigknych sukienek?

Popatrzyta na niego, aby sprawdzi¢, czy sobie z niej nie kpi, lecz jego
oczy byty powazne. Oddech nieco pachniat ponczem. Poczuta si¢
zZmieszana.

- Lubi¢ ten dom. I mam siedem sukienek. - Ustyszata westchnienie ojca,
ale on jednoczesnie przytulil ja do siebie, z czego wywnioskowata, ze
odpowiedz go zadowolita.

- A zatem dobrze. Skoro masz dosy¢ sukienek, nie sadzg¢, abym w ogole
musial wyjezdza¢. Rad jestem, ze lubisz ten dom. Mam nadziejg, ze
bedziemy tu mieszkac¢ jeszcze diugo.

A potem puscil ja 1 powiedziat:

- Teraz, skoro juz si¢ obudzitas, mozesz na jaki$ czas przytaczyc¢ si¢ do
nas. Pan Paxton zagra nam swoj Koncert.

Przez reszte zycia Susan poszukiwala tej muzyki albo jakiejkolwiek,
ktora by ja przypominata, nie przez wzglad na kunsztowne pasaze, ale na
niesione nig wspomnienie dtugiego salonu oswietlonego blaskiem swiec,
widoku jej dawnych przyjaciot oraz sasiadow, dotyku ojcowskiej piersi
unoszacej si¢ 1 opadajacej pod jej malenka dtonia, policzka
przycisnigtego do srebrzystej tkaniny jego kamizelki.

2
Tego dnia panowala szczegolnie tadna 1 szczegdlnie angielska letnia
pogoda. Wiejski krajobraz Sussex przesycony byt mity-



mi, soczystymi barwami tej pory roku. Lake, na ktorej zatrzymali sig
Harriet wraz z Crowtherem, rozjasnialty wysokie jaskry 1 fioletowe osty,
poranny wiatr, ktory poruszat roslinami, byt leniwy 1 przyjazny. Kazdy
mieszkaniec miasta spodziewalby si¢ tu chwili odpoczynku, podziwiatby
okolice, a takze rozwazal swoje w niej miejsce. O tej porze roku dobrze
byto oddali¢ si¢ od miasta, od jego zgietku i1 odoru. Ziemia szykowata si¢
wlasnie do tego, by obdarowa¢ swoich wiascicieli 1 ich dzierzawcow.
Dojrzewaty plony, zwierzeta przybieraty na wadze, gleba stuzyta tym,
ktorzy opiekowali si¢ nia w ciagu roku. Oto Anglia w calej swej krasie,
obiecujaca dobry wikt dla ciata, a takze pigkno karmiace 1 umyst, 1 dusze.
Pani Westerman i Crowther pozostawali jednak oboj¢tni na t¢ scenerig.
Nie zatrzymali si¢, by podziwia¢ malownicze spulchnione pola na
stokach doliny, ani nie zadumali si¢ nad wielkos$cia ludu, ktory je
uprawial. Znikngli w lesie, nie obejrzawszy si¢ nawet za siebie. Stajenny
zsiadl z kozta 1 zaczat si¢ szykowa¢ do odprowadzenia zwierzat. Tylko
one zdawaly si¢ podziwia¢ widoki 1 zrywaty dzikie kwiecie aksamitnymi
wargami.

Sciezka konczyta si¢ na polanie, prowadzac mniej wigcej trzydziesci
jardow przez wznoszacy sig, nierowny teren, pod zwisajacymi konarami
wigzow 1 debow. Byla sucha - Crowther starat si¢ sobie przypomniec,
kiedy ostatni raz, zamknigty w gabinecie, styszat szum deszczu - a
powietrze az cigzkie od woni lasu, oblekajacego sie wlasnie w swQj letni
strgj. Dziki czosnek, rosa... Gabriel pomyslat, ze to cudowne miejsce do
spaceru przed codziennymi obowiazkami - pewnie wilasnie dlatego pani
Westerman si¢ tutaj znalazta.

Uswiadomit sobie, ze do tej pory nie zauwazat, jak rok dazy ku petni
rozkwitu. Oczywiscie, kazdemu, kto by go o to spytat, odpowiedziatby,
ze jest drugi czerwca, poniewaz dat¢ poprzedniego dnia zapisal w
notatniku, gdy zabierat si¢ do pracy. Nie odczuwat zmian por roku w
kosciach, na co narzekato wielu mieszkancoéw wsi. Zime¢ poznawat po
tym, ze byl to najlepszy czas do przeprowadzania sekcji, w lecie stuzacy
czesciej narzekali na przykre zapachy. Odwrocit si¢ od swiata 1 jego
wielkosci, ogromu, r6znorodnosci, skupiajac sie



na tropieniu najmniejszych zyciodajnych naczyn. Od lat pozostawat
wierny tajemnicom, ktére méogt powierzy¢ jedynie swoim rgkopisom.
Mingto kilka miesiecy, zanim podnidst znad niego oczy. Teraz poczut
pierwsze krople potu pod bawetniang koszula, czul, jak serce zaczyna si¢
mozoli¢ w trakcie wspinaczki. Te wrazenia byty dla niego dziwnie nowe.
Dotknat dtonia miejsca na twarzy, gdy dosigglo jej stonce przedzierajace
sig przez liscie.

Pani Westerman zatrzymatla si¢ 1 wskazata co$ szpicruta.

- To tam. Mniej wigcej dziesiec jardow stad, przy Sciezce do
Thornleighow. Pierwsza zauwazyta to moja suka. - Opuscita oczy ku
drodze. - Zaprowadzitam ja do domu, nim ruszytam po pana.

Gtos miata catkiem spokojny, twarz moze nieco zarumieniona, ale
niewykluczone, ze za sprawa wspinaczki. Ruszyt we wskazanym przez
nig kierunku 1 niemal od razu ustyszat za soba ciche westchnienie 1 kroki.
Zwloki lezaty tuz przy Sciezce. Mozna by je wziac za stare ubrania, gdyby
nie ramig, sterczace z ciemnoniebieskiego ptaszcza, 1 woskowa szaros$¢
skory.

- Czy cialo przenoszono? - zapytat.

- Nie. Zblizytam sig na tyle, aby dostrzec, ze to kto§ martwy, 1 aby
stwierdzi¢, z jakiego powodu, uniostam ptaszcz, a potem przykrytam
ciato ponownie. To wszystko.

Nad trupem krazyt niewielki r6j much, oni zas niczym wybredne
dziewczeta na zakupach w Ranelagh Gardens obeszli krawedzie plaszcza,
zagladajac we wszystkie zakamarki i1 zakatki. Crowther przykucnat,
uniost skraj materiatu 1 spojrzat w martwe oczy trupa. Muchy bzyczaty ze
ztoscia, odgonit je wigc machnigciem reki.

Styszat nieraz dyskusje o tym, ze w chwili §mierci zrenica utrwala ostatni
widok, jaki ogladato oko. Ten pomyst intrygowat go za mtodu, w swoim
dawnym domu eksperymentowat na kilku nieszczgsnych psach oraz
dwoch kotach, po czym odrzucit t¢ idee jako nieprawdopodobna. Slady
morderstwa pozostawione na ciele byly zarazem i subtelniejsze, i bardziej
liczne. Wierzyl natomiast, ze cz¢sto mozna wyczytac cos z wyrazu
twarzy zwlok. Niektorzy zmarli



patrzyli ze spokojem, inni, jak ten, ktorego oblicze miat przed soba,
zdawali si¢ tylko zaskoczeni 1 jakby rozczarowani. M¢zczyzna nie nosit
peruki. Wiosy mial geste, ciemnoblond. Crowther uniodst ciato, pomacat
ziemig¢ pod zwlokami, a potem tyt ptaszcza. Byt suchy. Cialo juz
zesztywnialo, ale nie do konca. Kiedy tylko potozyt trupa, muchy
obsiadly go ponownie.

- Kiedy znalaztam cialo, pokrywata je rosa. Nie bylo tak sztywne jak teraz
- oznajmita Harriet.

Crowther skinat gtowa, nie podnoszac wzroku.

- Zatem uwazam, ze zmarl zesztej nocy.

- Ze zamordowano go zeszlej nocy - poprawita kobieta. Istotnie, rana na
szyi nie pozostawiata zadnych watpliwosci.

Crowther jeszcze raz odpedzit muchy. Pochylit si¢ nad ciatem: jeden
gwaltowny cios catkowicie przecial t¢tnicg szyjna, jakby pozostawiajac
mezczyzng z dodatkowymi, otwartymi ustami. Nie cierpiat dtugo,
pomyslal. Cios zadano z sita, ktéra wystarczyta, aby prawie odciac¢ gltowe,
z glebi rany przezierata biel kosci kregostupa. Wielkos¢ ciemnej plamy
wokot kohnierza wskazywala, ze serce jeszcze przez krotka chwilg
pompowato krew. Crowther przesunat spojrzeniem po tutowiu
mezczyzny. Mial na sobie dosy¢ czysta Iniang koszulg 1 haftowana
kamizelke, uszyta z kosztowniejszego materiatu. Ciemne plamy
przypominaly ohydne czarne bajora. Oczyma duszy widziat, jak
mezczyzna zostaje pochwycony i przytrzymany od tyhu, jak tnie go noz, a
uwolniona krew sptywa na ziemi¢ gwattowna smiertelna struga.
Rozejrzat sig¢ wokot. Na pniach drzew, doktadnie na wprost niego, widac
bylo jej slady, trochg krwi sptynglo tez na ostatnie przekwitajace
konwalie. Kwiaty zdawaty si¢ blednac pod jej cigzarem. Cztowiek lezat
doktadnie tam, gdzie upadt.

Harriet podazyta wzrokiem za spojrzeniem Crowthera.

- Istnieje legenda o tym, co podobno wydarzyto si¢ niedaleko stad -
powiedziata. - Jaki$ §wigty stoczyt walke ze straszliwym smokiem, a tam,
gdzie krople krwi §wigtego spadty na ziemig, rozkwitlty konwalie. -
Westchnela. - Watpig, bySmy za t¢ $mier¢ mogli wini¢ smoka, zgodzi si¢
pan ze mna, panie Crowther? Mysle, ze to



w ogole nie byta walka. Jeden cios, od tytlu. Ten czlowiek przypusz-
czalnie skonat, zanim zdazyt upas¢.

Crowther nigdy nie lubit pospiechu przy pracy, a zapat tej kobiety
zaczynal go drazni¢. Ukarat ja wigc milczeniem 1 rozgladal si¢ wokot,
zwlaszcza za miejscem, w ktorym lezaly zwloki, tam gdzie mogt stac
zabojca. Rozsunat kolczaste krzewy i siegnat wsrod porastajacego je
biatego kwiecia, aby odjac kilka nici, ktore tam dostrzegt. Wyciagnat
chusteczke¢ do nosa, by je w nig owina¢. Dopiero gdy bezpiecznie
spoczety w jego kieszeni, raczyt udzieli¢ odpowiedzi.

- Doszta pani, jak sadzg, do tych wnioskow za sprawa wielu
przeczytanych lektur?

- Zirytowalam pana. Proszeg o wybaczenie. - Szczero$¢ tej odpowiedzi
trochg go zaklopotata. Sktonit glowe.

- Nie, madame. Pani wnioski zgadzaja si¢ z tym, co 1 ja tu widzeg.

Przez chwilg¢ milczata, obracajac szpicrute¢ w palcach, a potem odezwata
si¢ fagodnie:

- Nie uwaza pan, panie Crowther, ze trudno jest wyciaga¢ wnioski 1 nie
mie¢ nikogo, z kim mozna by je omowi¢? Kogos, kto wprawdzie
powatpiewa w czyjs osad, ale 1 zbyt mocno mu ufa. Nie popedzam pana.
Moze tylko chce panu udowodnié, Ze nie jestem ghupia 1 czyniac to,
zachowujg sig jak ghupiec. - Na chwilg ich spojrzenia si¢ spotkaty, potem
znowu spuscita oczy. - A jesli chodzi o panskie pytanie, nie czytatam tyle,
ile bym sobie zyczyta. Na pana artykut trafitam catkiem przypadkowo.
By¢ moze wtasnie ten moj brak odrazy wobec zwlok pana razi. Zanim
kupilismy Caveley 1 przyszedl na §wiat Stephen, moj syn, przez trzy lata
zeglowatam z mezem. Widywatam ludzi zabitych w czasie wojny 1 w
czasie pokoju, pielggnowatam rannych, moze wigc widziatam wigcej, niz
powinnam.

Pani Westerman odwrdcita wzrok, nieco zaktopotana. No tak, pomyslat,
nachylajac si¢ znow nad cialem, to wrecz uniwersalna prawda, ze w
obecnosci trupa ludzie czgsto mowiag wigcej, niz zamierzali. Miat
wrazenie, ze rezultatem tego zjawiska jest ludo-



we przekonanie, iz zabity moze wskaza¢ morderce, broczac krwia w jego
obecnosci. Naprawdg chodzito o to, ze ludzie przejawiali jakas dziwna
sktonnos¢ do otwierania duszy 1 spowiadania si¢ innym na widok tak
wyraznego memento mori.

Zaczat przesuwac dtonmi po zwlokach. Zatrzymat si¢ na wypuktosci w
kieszeni kamizelki. Wetknatl dlugie biate palce miedzy srebrzyste faldy
jedwabiu, aby wyciagnac¢ stamtad pierscien. Zaciazyt mu w reku, a gdy go
odwrdcit, dostrzegt herb wybity w ztocie. Znal go z powozu, ktéry od
czasu do czasu przejezdzat przez wies, a takze z bramy w wielkim parku.
Ustyszal, jak jego towarzyszka glgboko wciaga powietrze 1 wyprostowuje
si¢. Upuscit sygnet w jej wyciagnigta dton. Zacisngla ja na pierscieniu, a
Crowther moglby przysiac, ze ustyszat, jak cicho zakleta.

- To, rzecz jasna, herb Thornleighow - stwierdzit cicho. - Pani
Westerman, powinienem zapytac o to wczesniej: czy zna pani tego
mezczyzng? Czy pochodzi z Hartswood? Czy to kto$ z patacu?
Odpowiadajac, w rytm stow uderzata szpicruta o sukni¢. Nie odrywata
oczu od zwtok, jednak jej ton sprawiatl wrazenie, ze mysli na gtos.

- To ktos$ obcy. Sadze, ze gdyby byl z rodziny Thornleighdéw albo ze wsi,
tobym go poznata, ale... jak pan sadzi, ile on moze mie¢ lat 1 jaka pozycja
cieszyt si¢ za zycia?

- Datbym mu od trzydziestu pigciu do czterdziestu pigciu lat.
Powiedzialbym tez, ze nie byt ubogi. Nosit wierzchnie okrycie 1 ptaszcz,
dtonie ma raczej czyste, niepokaleczone. Sama moze to pani zobaczy¢.
Czy jest cos, pani Westerman, o czym pani wie, a ja nie?

- To tylko miejscowa legenda. Wedtug tej opowiesci najstarszy syn lorda
Thornleigh jakies pigtnascie lat temu porzucit swoja rodzing. Teraz bytby
mniej wigce] w takim wilasnie wieku. Na imi¢ mial Aleksander,
wicehrabia Hardew. Na portretach, jakie widziatam, ma jasne wlosy.
Odeszta od ciata 1 odwrocita sig, aby spojrzec¢ na $ciezke wiodaca ku
ziemiom lorda Thornleigh. Migdzy drzewami zaszumiatl wiatr,



delikatnie szarpnat brzegiem ptaszcza Crowthera, jakby probowat
zaciagnac¢ go z powrotem do jego gabinetu 1 ksigzek, nim powiedziane
zostanie co$ wiecej, zanim zostanie przekroczona jakas granica.

- Widzi pan - méwita dalej Harriet - zastanawiam sig, czy aby ten
nieszczesnik nie jest dziedzicem wielkiej posiadto$ci moich sasiadow, a
jesli tak jest, to czemu wrociwszy do domu, spotkat sie z tak chtodnym
przyjeciem?

3

Rankiem po koncercie Susan ¢wiczyta w ojcowskim sklepie.
Zastanawiala si¢, czy nie pospieszyla si¢, rezygnujac ze stuzacej 1
powozu, ktére ojciec proponowat jej wieczorem. Skwar byt
niemitosierny, czula, jak pot sptywa jej pod pachami 1 na karku. W
Londynie upat ni6st ze soba odér miasta. Mito bytoby wybrac si¢ teraz na
przejazdzke kucykiem po parku, w tadnej sukience, a nie slgcze¢ w
sklepie, w otoczeniu stosow nut, ktore drukowat i sprzedawat ojciec.

W izbie zazwyczaj panowat chtdéd, nawet latem. Byto to dlugie 1
eleganckie pomieszczenie, gdzie nie stalo nic poza klawesynem,
kantorkiem pod jedna ze Scian 1 niewielka wystawa nut najnowszych
melodii porozstawianych na pulpitach przy oknach - ale w piersiach
Susan czuta juz skwar powietrza. Jej dtonie znalty ¢wiczenie lepiej niz
umyst. Potrafita spoglada¢ na wlasne palce na klawiaturze i stuchac
wysokich 1 niskich dzwigkow instrumentu tak, jakby patrzyta na siebie z
zewnatrz. Dzigki temu mogta sobie swobodnie rozmyslac¢, cho¢
wydawala si¢ zajeta. Pozwolita zatem myslom wedrowac po lezacym na
zewnatrz miescie.

Widziala powozy zatrzymujace si¢ pod sklepem i przygladata sig
wysiadajacym z nich damom. Nie zauwazyla jednak nikogo w swoim
wieku. Paniom w karocach zazwyczaj towarzyszyty stuzace lub



inne damy, nigdy jednak miode dziewczgta. Wszystkie byty pigkne, lecz
wydawaty si¢ znuzone, jakby noszenie ciezkich sukni stanowito
wyczerpujaca pracg. Susan przypomniata sobie pewna dame, ktora kiedys
zjawila si¢, gdy siedziata przy instrumencie, i1 chciata, aby zagrata na
przyjeciu dla jej przyjaciot. Poprosita ja o jaki§ utwor Mozarta 1 oddata sie
rozkoszy, tak wlasnie si¢ wyrazita: ,,oddatam si¢ rozkoszy!" Jej suknia
robita mnostwo hatasu, na ustach miata co$ czerwonego. Zblizyta twarz
do buzi Susan 1 oznajmita, ze dziewczynka jest ,,uroczym stworzeniem".
Ale Susan wecale si¢ to nie podobato. Podobnie jak jej ojcu. Do damy
odnosit si¢ dosy¢ chtodno 1 juz nie powrdcita. Oznajmit corce, ze gdyby
kiedys spotkata na ulicy ,,te kobiete", nie wolno jej nigdzie z nig 1S¢.
Susan zastanawiala si¢, czy nie byta to aby cora Koryntu. Styszata o
takich paniach: za pieniadze pozwalaty m¢zczyznom catowac sig i robic
inne rzeczy, ale bylo to cos$, o czym ojciec nie pozwolitby jej wiedziec,
wigc go nie wypytywata. Przychodzily tez inne damy i u§miechaty si¢ do
niej, ale nie podchodzity. Ojciec czgsto prosit ja, aby zagrata im co$ z
muzyki, ktora sprzedawali, by mogty si¢ przekonac, czy im si¢ to podoba,
1 kupity nuty. Wszystkie te panie wydawaty si¢ Susan na wpot tylko
zywe. Uwazala, ze taki powolny chod musi by¢ straszny. Spostrzegta, ze
jej palce graja juz nastepna wariacjg.

- Susan, wszyscy potrzebujemy czasu na myslenie - powiedzial ojciec,
usmiechajac si¢ znad kantorka. - Wiem doskonale, ze przez ostatnia
chwilg ani troche nie bytas skupiona. Jesli chcesz teraz skonczy¢, mozesz
to zrobi¢. W przeciwnym razie nie zapominaj, ze pod technika gry
poszukujesz prawdziwej muzyki.

Dziewczynka uniosta wzrok, ojciec odgarnat z oczu kosmyk jasnych
wtosow. Usmiechngla si¢ 1 zaklopotana wrocita do instrumentu,, starajac
si¢ pami¢ta¢ o muzyce. Pod jej palcami narastaty i opadaty kontrapunkty.
Aleksander kochal muzyke. Na tytach domu kryto si¢ mechaniczne
urzadzenie napedzajace jego przedsigwzigcie, przechowywano tam
miedziane plyty, na ktorych sztychowat nuty, tam réwniez staty prasy,
ktore odciskaty je na papierze. Cata swoja



mitos¢ 1 rzemiosto chciat przekazaé corce, cho¢ czasami, kiedy po-
rOownywat goracy metal ze stabymi i niechetnymi klawiszom raczkami
Susan, muzyka wydawata si¢ tyranem i oprawca, jakby szydzita sobie z
dziewczynki, wyprzedzajac zawsze to, czego sama potrafita dokonac, co
sama wiedziala. Tak cz¢sto widywala ojca pdzna pora, znuzonego
przegladaniem rachunkow, aby podejrzewac, ze 1 on odczuwa to samo. A
jednak muzyka byta teraz jej matka 1 ukochang ojca. Przez dziewigc lat
swojego zycia Susan czula si¢ w niej zanurzona. Nie potrafita sobie
wyobrazi¢ niczego innego.

Wszedt jaki§ dzentelmen, sktonit nieznacznie glowe przed obydwojgiem,
a potem odwrdcit sig, by poszpera¢ wsrod nut lezacych na ladzie. Susan
spojrzata na niego jeszcze raz. Moze to jednak wcale nie byt dzentelmen?
Gdy ojciec wrocit do swoich ksiag, nieznajomy zaczat mu si¢ ukradkiem
przyglada¢, mruzac oczy, jakby cos$ szacowat. Dziewczynka zmylita gre,
mezczyzna zauwazyl to 1 przenidst na nig wzrok. Jego skora miata
zOttawy odcien, a gdy si¢ uSmiechnal, zobaczyta, ze brakuje mu
przednich zgbow. Wtasnie wtedy raz jeszcze zabrzmial dzwonek u drzwi 1
jaka$ dama w spodnicy tak szerokiej, ze pomiescilaby trzy inne, weszla,
gloéno witajac sie z Aleksandrem. Zéttawy cztowiek wymknat sie przez
drzwi, nim znéw zdazyly si¢ zamkna¢. Susan si¢ wzdrygneta. Niepokoj,
jaki przyniost ze soba, towarzyszyt jej przez reszt¢ poranka i mimo
wysitkOw ¢wiczenia muzyczne poszly na marne.

4
Caveley Park, wtasnos$¢ pani Westerman, byt dobrze utrzymali nym,
mitym majatkiem, rozkwitajacym pod reka nowych gospodarzy.
Posiadtos$¢, rzecz jasna, nie doréwnywata wielkoscia swojemu
najblizszemu sasiadowi, dworowi Thornleigh, ale komandor Westerman
byl utalentowanym, a nawet szczg§liwym dowddca, co



pokazywaly rozmiary zakupu 1 starannos$¢, z jaka zajgto si¢ przeme-
blowaniem domu oraz inwestowaniem w ziemig¢. Jego zona zyskala sobie
opini¢ zdolnej gospodyni prowadzacej jego interesy, a to, co robila,
podziwiano w okolicy i nierzadko nasladowano.

Kiedy po raz pierwszy rozmawiali o zakupie posiadtosci, Harriet
Westerman wcale nie miala zamiaru pozostac¢ na ladzie, pdzniej jednak
rozliczne okolicznosci sprawity, ze jej obecnos¢ w majatku stala si¢
zarowno praktyczna, jak 1 niezbedna, gdyz maz w dalszym ciagu
przebywat za granica, poczatkowo na kanale La Manche. Od Nowego
Roku rozpoczat stuzbe dla krola w Indiach Zachodnich. Porzucita wigc
zycie na poktadzie okretu lub w jakims odlegtym wojskowym porcie oraz
jadanie obiadow czasem z moznymi i1 krélami, a czasem z rybakami i
nizszymi oficerami z coraz bardziej niewygodnych zakatkéw
rozrastajacego si¢ imperium. Zamiast tego podje¢ta osiadly zywot
szanowanej damy z prowincji.

Pierwsza ze wspomnianych wyzej okolicznosci stanowito uswiadomienie
sobie, ze posiadios¢ takich rozmiar6w wymaga znacznie wigkszej uwagi
niz te nieregularne 1 niepewne kontakty, na jakie pozwalata stuzba
komandora na okr¢cie marynarki wojennej Jego Krolewskiej Mosci.
Druga stanowity narodziny jej syna, Stephena, ktory cho¢ teraz byt
silnym i kwitnacym dzieckiem, byt niegdys staby i chorowity - nie
stuzyto mu morskie powietrze. Powita go na poktadzie okr¢tu,
zmagajacego si¢ z dziwnymi jak na te porg roku wiatrami, w trakcie
powrotu z Indii Wschodnich. Rok wczesniej Westermanowie utracili
dziecko, a zal po tamtym chtopczyku wciaz bolat ich jak niewielka palaca
rana. Ich synek urodzit si¢ i zmart na drugim krancu §wiata, zyt za$
jedynie tak dtugo, aby otrzymac imi¢. Jego mate ciatko ztozono w ziemi
kosciota Kompanii Wschodnioindyjskiej w Kalkucie. Harriet wciaz
jeszcze czula pod stopami 6w maty skrawek obcej ziemi, nawet wedrujac
sciezkami porosnietymi angielska lawenda. Rzadko o tym rozmawiata,
nawet z siostra. Westermanowie uczyniliby wszystko, co tylko w ich
mocy, aby drugi raz nie przezywac podobnej rozpaczy. Rozwazali
pozostawienie drugiego chtopczyka na ladzie, pod piecza jakiejs
szanowanej



rodziny, komandor jednak zdecydowanie bardziej cenit opiekg matczyna.
Trzecig okoliczno$¢, ktora juz sama w sobie zdawala si¢ wystarczac,
stanowilo to, ze ojciec pani Westerman, skromny duchowny z zachodniej
Anglii, od paru lat wdowiec, nie zdotal wydobrze¢ po upadku z konia i
zmarl, pozostawiajac bez opieki mtodsza corke, Rachel, uboga, zaledwie
czternastoletnia dziewczynke, niezdolng samodzielnie iS¢ przez Swiat.
Pani Westerman przybyta zatem do posiadtosci wraz z dzieckiem i nie
powrocita juz na morze. Dozorowata ziemie komandora, a siostrze
zaproponowala, ze przyjmie ja pod swoj dach na state. Pojawienie si¢
pani Westerman wraz z panng Trench zostalo radosnie przyjete przez
sasiadow, Harriet stala si¢ ceniona cztonkinig miejscowej spotecznosci,
gdyz powszechnie znano jej rozsadek, nieztomne zasady, jak rowniez
warto$¢ ziem komandora. Czasem moze bywata zbyt ostra i mato
entuzjastyczna, sprzeciwiajac si¢ starszym sasiadom, gdy uwazata, ze
btadza w sprawach domowych 1 politycznych. Potknigcia owe zrzucano
jednak na karb jej niezwyktych doswiadczen, wynikajacych z podazania
za me¢zem przez caty $wiat, 1 zwykle puszczano ptazem. Co do jej siostry,
sadzono, ze jest osoba wywierajaca dobroczynny, oczyszczajacy wpltyw
na domostwo, a miejscowe matrony zachgcaty ja, aby sig za taka uwazata.
Dla Rachel jednak wtasne rozczarowania bywaty w przesztosci okazja do
smutnych refleksji, a jej przysztos¢ wciaz rysowata si¢ mgliscie.

Panna Rachel Trench, popijajac poranna czekoladg i podziwiajac
rozciagajacy si¢ z salonu widok na lasy, ustyszata z holu gwar glosow
oraz ujadanie ogara siostry. Dopiero jednak zduszony pisk Dydony,
pokojowki, sprawil, ze wstata, by wyjrze¢ przez drzwi. Pani Heath-cote
spojrzata na nia, a potem zagonita stuzaca z powrotem do kuchni.
William, parobek, sktonit si¢ pannie Trench, ale zanim zdotata si¢
odezwac, ruszyt przez gtowne drzwi, po drodze naciagajac kapelusz na
uszy. Rachel spojrzata na gospodynie, ktora zdawata si¢ bardzo



blada. Dziewczyna poczuta, jak sama blednie w oczekiwaniu ztych
wiescl.

- Co sig stato, pani Heathcote? Czy moja siostra...

- Pani Westerman ma si¢ dobrze, ale, panno Rachel, w zagajniku
odnaleziono ciato mezczyzny z poderznigtym gardiem...

Panna Trench poczuta, ze swiat wokot niej wiruje 1 wyciagneta reke, aby
oprzec si¢ o drzwi. W naglym przeblysku §wiadomosci ustyszata glos
szwagra. Gdy pewnego popotudnia siedzieli przy kolacji, poprosita go o
par¢ przydatnych porad zebranych w latach jego podrdzy. Zasmiat si¢
wtedy 1 rzekt:

- Moja droga siostro, jesli nadejdzie trzgsienie ziemi, stan pod framuga i
czekaj, az si¢ skonczy.

Pani Heathcote zrobita w jej strong dwa drobne kroki, zastaniajac tym
samym cofajaca si¢ stuzaca.

- Proszg sig nie niepokoi¢. Mowia, ze to ktos obcy. Gospodyni potozyta
dton na ramieniu dziewczyny. Rachel pokiwata gtowa i nie wazac si¢
spojrze¢ kobiecie w twarz, wrocita do salonu.

- Co dalej bedzie z cialem? Czy juz co$ pani postanowila? - zapytat
Crowther.

- Wystatam wiadomo$¢ do mtodszego syna lorda Thornleigh, Hugh.
Wiasciwie postatam tam panskiego cztowieka, kiedy czekatam, az sig pan
ubierze. Jesli to Aleksander, pewnie zapragna przenies¢ go do
posiadlosci, jesli nie, mozemy go przyja¢ w Caveley, w moim domu 1
czekac na sedziego.

Crowther uznal, ze nie zdradzi tego, co sadzi o ludziach, ktorzy wydaja
polecenia cudzej stuzbie.

- Wie pani zapewne - zauwazyt tylko - ze przez caty rok staralem si¢
pozna¢ swoich sasiadow tak niewiele, jak to mozliwe.

Us$miechneta si¢ pod nosem.

- Czy chodzi panu o inne starania niz przygladanie si¢ tym, ktorzy
przechodza przed panskim domem? Dostrzezono juz panski zwyczaj
przygladania si¢ sasiadom przez okno w salonie niczym okazom z jakiej$

wystawy.



Crowther poczul, ze go rozgryzta, ale pani Wersterman nie miata zamiaru
si¢ z nim drazni¢. Spowazniala.

- Spodziewam sig, ze chcialby pan dowiedziec si¢ czego”wigcej o
rodzinie Thornleighow? A wigc dobrze. Thornleigh Hall nie jest zapewne
najbogatsza posiadloscia w hrabstwie, ale jedna z najroz-leglejszych.
Lord Thornleigh jest earlem Sussex i jegq majatek jest stosowny do tej
wysokiej pozycji. Nalezy do nich wszystko, az po widnokrag, a nawet
nieco za nim. Sam dwor jest wspaniaty, skryty przed oczyma sasiadow w
wielkim parku i peten skarbow, i dzisiejszych, i dawnych. Po prostu cudo.
Nie bytam tam od dawna, chociaz zarzadca oprowadza po nim
ciekawskich. Powiedziano nam, ze przebywal tam ostatni krol we wtasne;j
osobie. Zdaje mi sig, ze maja noz Jakuba I, w szufladzie, aby pokazywac
go kazdemu, kto tylko o to poprosi.

Szpicruta ze Swistem powedrowata nad jej ramieniem, ku wzgorzu, na
ktore wtasnie si¢ wspigli.

- Naleza tez do nich wszystkie ziemie na wschod od wsi. Totadna
posiadtos¢, chociaz podejrzewam, ze obecnie zarzadzana rabunkowo.

- Czy lord Thornleigh nadal tam mieszka?

- Tak, wraz ze swoja druga zona. Jest bardzo chory. Wkrotce po tym, jak
sprowadzilismy si¢ do Caveley, razita go apopleksja i od tamtej pory nie
mowi. Pokazuje si¢ tez bardzo rzadko i nikt o nim nie wspomina. Zajmuje
si¢ nim stuzba, mieszka na pigtrze. W rodzie jest trzech synow. Najstarszy
Aleksander, 6w zagubiony dziedzic, oraz Hugh, ktorego wkrotce pan
spotka, to synowie pierwszej zony lorda Thornleigh. Jego druga zona
takze powita chlopca, Eustachego.

- Widzialem ja, przejezdzata z nim obok mojego domu.

- O tak. - Harriet umilkta, jakby nie wiedzac, co powiedzie¢ dalej. - Hugh
stuzyt w wojsku w Ameryce 1 zostal ranny. Wrocit prawie cztery lata
temu, gdy jego ojciec zachorowat.

Crowther pomyslat o dzentelmenie, ktorego kiedys spostrzegl we wsi.
Szukat wlasnie ksigzki, jaka miata mu towarzyszy¢ przy



kolacji, 1 z salonu od frontu, bo tam wtasnie ja znalazl, zauwazyt
mezcezyzng, jak gawedzi z przyjaciotmi pod stajniami, nieopodal .
frontowych drzwi anatoma. A moze raczej ustyszatl gtosne powitanie i
rzucit okiem przez okno, aby si¢ dowiedzie¢, kt6z to ma powod, aby tak
jawnie okazywac zadowolenie z siebie samego. Byt to mtody krzepko
wygladajacy dzentelmen. Crowther poczutl typowa dla ludzi w jego wieku
mieszaning zazdrosci 1 wzgardy wobec mtodych. Rozmyslat o tym
uczuciu w mroku pustego pokoju, gdy nagle mtodzieniec odwrdcit sie,
aby kogo$ powita¢. Gabriel zobaczyl, ze prawa strong twarzy
nieznajomego, od srodka policzka po lini¢ wlosow, pokrywaja blizny, a
jedno oko jest zamglone i martwe. Nawet w ciemnosciach wieczoru skéra
wygladata, jakby swiezo ja zdarto. Jakby diabet tak pozazdroscit
mtodziencowi urody, ze mu ja odebrat.

- Postrzal z muszkietu - powiedzial Crowther sam do siebie, a potem
dostrzegl zdziwienie Harriet. - Widziatem go przez frontowe okno -
oznajmil z niktym usmiechem. - Takie obrazenia sa widoczne.

W tej wiasnie chwili ustyszeli odgtos krokéw. Sciezka od Thornleigh Hall
zblizat si¢ szybko wspominany wczes$niej dzentelmen.

Rysy 1 postura $wiadczyly o tym, Ze jest przystojny, ale szrama byta
powazna, wyraz twarzy brzydki, a strdj nieco niechlujny. Gdy odlegtos¢
migdzy nimi zmalata, Crowther skorzystatl z okazji, aby przyjrzec sig
Hugh, jakby byt okazem na stole sekcyjnym: popekane naczynka wokot
nosa, ziemista cera i podkrazone oczy. Pijak. Ze wszech miar
prawdopodobne, ze z daleko posunigta choroba watroby. Gabriel nie
zdziwitby sie, gdyby wyczut wino w jego oddechu, nawet o tak wczesne;j
porze. Wciaz zastanawial sig, dlaczego w wielkich rodach byto tylu
synow, ktorym nie udato si¢, wedlug jego opinii, zosta¢ dzentelmenami.
Juz z pewnej odleglosci Thornleigh odezwat si¢ zachryptym barytonem:
- Pani Westerman, czy wie pani, ile razy przez te lata, odkad wrécitem do
domu, proszono mnie, abym ogladat trupy ludzi, ktorzy mogliby okazac
si¢ moim bratem? Pewnie cztery. Dwoch



wloczegdw, ktérym spodobato si¢ umrze¢ w Pulborough, nie po-
zostawiajac zadnego przekonywajacego adresu, jeden nieszczesnik, ktory
utonat w Tar 1 wyciagnigty zostal miesiac pozniej, gdy rodzona matka juz
by go nie poznata, i jeszcze jeden trup w Ashwell, ktory okazat sig
ciemnowlosy 1 o glowe nizszy od Aleksandra, gdy ten opuszczat dom. A
teraz jeszcze pani, madame, przetrzasa okolice, aby znalez¢ mi
nastgpnych.

Crowther spojrzat na swoja towarzyszke. Po raz pierwszy tego ranka
wygladata na zdumiona, pomyslal, ze chyba dostrzegt drzenie jej dtoni.
Zrobit krok do przodu 1 uklonit si¢ na tyle nisko, by mozna byto w tym
dostrzec sarkazm.

- Tym razem ten dzentelmen postarat si¢ o to, by zosta¢ zamordowanym
niedaleko panskiego domu. Zatem ktopot zostat ograniczony.

Mtody mezczyzna drgnat i zwrocit si¢ twarza do niego. Crowther
pomyslat, ze zapewne stat tam, dokad uszkodzony wzrok pana
Thornleigha nie siggat. Hugh nie odezwalby si¢ w taki sposob do damy,
gdyby wiedzial, Ze nie jest sama. Mtodzieniec zdawat si¢ krzepki mimo
widocznych skutkow pijanstwa. Zapewne jezdzit konno, cho¢ jego ciato
zaczynalo juz z wolna obrasta¢ thuszczem. Crowther wyobrazit sobie, jak
wygladatoby to umigsnione ramie, gdyby zdjac¢ z niego skore. Pan
Thornleigh odchrzaknat i zachowat przynajmniej tyle przyzwoitosci, by
wygladac¢ na nieco zaklopotanego.

- Jest pan znawca filozofii naturalnej, panie Crowther?

- Istotnie.

- Nazywam si¢ Hugh Thornleigh. - Mtodzieniec uktonit sig 1 potrzasnal
gltowa. Chyba stracil nieco pewnosci siebie. - Prosze

0 wybaczenie, pani Westerman. Doprawdy odezwalem si¢ nieuprzejmie.
Dzigkuje za list i mam nadzieje, ze wstrzas spowodowany odnalezieniem
nieszczgsnika nie byt zbyt wielki - zndw przerwat

| odchrzaknat. - Mam nadziejg, ze rodzina pani pozostaje w dobrym
zdrowiu.

Teraz Crowther nieomal go polubit. Mimo pozoréw grubianstwa
pozostaly w nim jeszcze resztki uroku 1 uyymujacy szacunek wo-



bec pani Westerman. Tak jakby Hugh, potrzasajac gtowa, przesunat
maske 1 odstonit swoje lepsze ja. Niedzwiedz we fraku. Udomowiona
bestia. Crowtherowi przypominat jego wtasnego brata.

Pani Westerman nadal jednak byla zagniewana. Odezwala si¢ chtodno, a
mowigc do mtodzienca, raczej patrzyta poprzez niz na niego.

- Wszyscy zdrowi, panie Thornleigh. Oto ciato. - Koncem szpicruty
sciagnela ptaszcz z twarzy trupa. Hugh wciagnat powietrze.

- Sadzitem, zZe to jaki§ widczega. MoOwi pani, ze zostalt zamordowany...
Czy co$ przy nim znaleziono?

Harriet upuscita w wyciagnieta reke Thornleigha pierscien, a potem
cofngta sig, wsuwajac rekawiczke. Hugh wzdrygnat sig, biorac pierscien,
ktory zal$nil, odbijajac stoneczne swiatlo.

- Nic poza tym?

- Nie skonczylisSmy jeszcze przetrzasa¢ mu kieszeni - o§wiadczyt
Crowther. - Czy zna pan tego cztowicka?

Hugh zrozumiat, o co chodzi, 1 zesztywniat.

- Jestem pewien, ze to nie Aleksander, cho¢ to mgzczyzna w jego wieku i
o jego kolorze wtosow. Raz jeszcze prosze¢ o wybaczenie, madame. Nie
wiem, jak ten cztowiek wszedl w posiadanie pierscienia, ktory istotnie
nalezy do Aleksandra. Nosze niemal taki sam. - Wyciagnat lewa reke,
pokazujac btyszczacy na srodkowym palcu pierscien, blizniaczy z tym,
ktory znalezli.

- Jest pan pewien? - zapytala Harriet. - Mowil pan, ze nie widziat
Aleksandra od wielu lat.

- Ostatni raz widziatem go w szes¢dziesiatym piatym, na krotko przed
wstapieniem do mojego regimentu. Jestem pewien. Gdyby to Aleksander
lezal przede mna, poznatbym go, niewazne po ilu latach. Ten cztowiek
nic dla mnie nie znaczy. Nie moze by¢ moim bratem. M¢;j brat jako
dziecko upadt i ztamat nogg. Potem zawsze lekko utykal. Zapewne
moglby pan stwierdzic, czy ten cztowiek odniost podobne obrazenia,
gdyby poddat go pan doktadnym badaniom? By¢ moze prosz¢ o zbyt
wiele.



- Istotnie, to wszystko by wyjasnito 1 chetnie za czas jaki§ zbadam ciato.
Hugh szybko skinat gtowa.

- Moze to postuzy¢ jako dowdd dla koronera 1 jego ludzi, a pan zyska
moja wdzigcznos¢. Mimo to w giebi serca jestem pewien, ze to nie
Aleksander. I dzigki za to Bogu.

Pani Westerman westchneta.

- Cieszg sig, ze to stysze. Ciato lezato na ziemi Caveley Park, kaz¢ zatem
przenies¢ biedaka do dworu, do czasu az przybedzie sedzia i dowiemy sie,
co nalezy dalej uczynic¢, chyba Ze ma pan jakie$ obiekcje, panie
Thornleigh.

Hugh spojrzatl na nia moze dtuzej, nizli powinien, a gdy tak patrzyl,
Crowther dostrzegl przemykajacy po jego twarzy wyraz tgsknoty i
zaktopotania, jak u wiernego psa. No c6z, mtody, okryty bliznami
weteran w sasiedztwie, maz gdzie$ daleko za morzem... UsSmiechnat si¢
do siebie. Chyba robit si¢ romantyczny.

- Absolutnie Zzadnych, pani Westerman. Czy mogg jeszcze jako$ pomoc?
- Nie. Stuzacy z Caveley wkroétce tu beda 1 zajma si¢ cialem.

- Doskonale. - Sktoniwszy si¢ tylko raz obojgu, Hugh odwroécit sig i
ruszyt w dot wzgorza, tak szybko, jak tylko mogt, zeby nie biec.

- On pije - stwierdzit Crowther, patrzac, jak niebieski frak znika w lesne;
gestwinie.

Harriet oparta si¢ o jesion rosnacy na skraju sciezki.

- Obawiam sig, ze tak. PosiadtoScia opiekuje si¢ zarzadca, Wick-steed, a
on spedza czas w towarzystwie butelki.

- W koncu go to zabije. I to szybko, jesli bedac tak mtodym cztowiekiem,
jest juz w takim stanie.

- | bardzo dobrze.

Crowther odwrocit sig. To niewatpliwie niezwykla kobieta, ale
powiedzie¢ cos takiego! Nie przypuszczal, ze stowa jakiejkolwiek damy
zdotaja go wyprowadzi¢ z rownowagi. Widac¢ jego maniery s nadal
lepsze, nizli sadzit. Pani Westerman patrzyta w ziemie przed soba,
stukajac szpicruta. Po chwili ustyszeli kolejne kroki. Sciez-



ka nadchodzit stajenny Harriet z kim$ jeszcze. Harriet westchnela i
uniosta wzrok.

- M0j biedny, spokojny zagajnik. Taki w nim ruch tego ranka jak na
Cheapside.

Wydata stuzacym polecenia spokojnym, rozsadnym gtosem, a potem
zwrocita sie do Crowthera.

- Zechce pan p0js$¢ ze mna do domu, panie Crowther. Spotkamy si¢ z
sedzia, a potem przyjrzymy temu cztowiekowi troch¢ doktadnie;.
Stajenny z pomocnikiem ruszyli zabra¢ ciato do Caveley. Gabriel zwrocit
uwage na to, jak pani Westerman spogladata na $ciezke, ktora wtasnie
odszedt Hugh. Zdawalo si¢, ze zto$¢ kobiety juz mingta, w jej oczach
pozostat teraz tylko zal.

5

Ze strachu, ze to Hugh poderznat sobie gardio niemal tuz pod /T/ jej
domem, Rachel az pobladia ze zdenerwowania, ale teraz doszta juz do
siebie na tyle, by moc powita¢ siostre 1 pana Crowthera, a takze bez
drzenia rak nala¢ obojgu herbaty

Dotad widziata pana Crowthera raz czy dwa na ulicy, a takze raz w
oknach na pigtrze jego domu, gdy wpatrywal si¢ w gosciniec naj-
wyrazniej nieSwiadom niczego, co jest przed nim. Kiedy pojawit si¢ w
okolicy, styszata od pokojowki rézne plotki na temat tajemniczego
samotnika, ale niewiele o nim myslata, bo przez rok, ktory spedzit w
Hartswood, gloweg miala zajeta wtasnymi troskami. Teraz ucieszyta sig,
Ze ma sposobnos¢ przyjrze¢ mu si¢ blizej. Przypuszczata, ze ma po
pigcdziesiatce. Nie nosit peruki, byt bardzo blady 1 niemal zatosnie chudy,
ale jego postawa 1 spokojna pewnos¢ siebie nadawaly mu prezencje, ktora
budzita jej podziw. Spodziewata si¢ po nim braku ogtady, jaki jej
zdaniem cechowat ludzi skupionych na wiasne;j



profesji, a jednak ruchy mial bardzo ptynne. Kiedys”musiat bywa¢ w
towarzystwie. Rysy jego byty regularne, wargi cienkie, a wyraz twarzy,
jesli nawet nie mity, to tez nie nieprzyjazny. Rozejrzat si¢ po salonie z
uprzejma ciekawoscia. Rachel uznata, ze moze go polubic.

Zwykle nie uwazatla siostry za najuprzejmiejsza pania domu, ale nawet ja
zaskoczyt brak jakiejkolwiek proby nawiazania rozmowy z ich gos$ciem.
Harriet patrzyta tylko przez poko6j, podpierajac reka podbrodek 1 stukajac
si¢ palcami w policzek. Rachel poczuta, ze obowiazki gospodyni spadty
teraz na jej barki. Byta mtoda 1 dlatego gotowa zastapi¢ innych w
wykonywaniu ich powinnosci.

- Cieszg sig, ze pana widzg, panie Crowther. Jest pan dla nasze;j
spotecznosci zagadka.

Gabriel spojrzat na siostr¢ pani Westerman i z wysitkiem starat sig
przypomniec sobie, jak si¢ nazywa.

- Nie bywam w towarzystwie, panno Trench. Niewatpliwie ze strata dla
mnie.

Harriet parskneta.

- Oczywiscie, panie Crowther. Moja siostra gra w tryktraka 1 wista
niczym szatan. Stroniac od swych sasiadow, stracit pan zaiste wiele
podniecajacych wieczorow. - W jej glosie zabrzmiato szyderstwo, a
Rachel wyczula, ze kieruje je do niej. Zarumienita si¢ 1 szybko wstata.

- Prosz¢ mi wybaczy¢ - oznajmita. - Musz¢ porozmawiac z panig
Heathcote o obiedzie.

Crowther ledwie zdazyt si¢ uktoni¢, nim wyszta z pokoju. Harriet
patrzyta za nia ze zmarszczonymi brwiami.

- Urazitam ja. Czasami jestem nieczula siostra. Ale ona ma zaledwie
osiemnascie lat 1 jak na swoj wiek jest zbyt Swigtoszkowata.

Crowther nie powiedziat nic, tylko dalej obserwowat pania Westerman
znad krawedzi wytwornej filizanki do herbaty.

- Staram si¢ zdecydowacé, co nalezy teraz uczynic, panie Crowther, a
proby biednej Rachel, aby by¢ uprzejma, tylko mnie rozdraznity.



Gabriel spytat dosy¢ tagodnie:

- I do jakich wnioskoéw pani doszta? Co nalezatoby uczyni¢? Spojrzata w
kat pokoju.

- Opowiem panu, co si¢ teraz wydarzy, 1 ufam, ze zwrdci mi pan uwagg,
jesli moje wnioski okaza si¢ biedne.

Skinat glowa.

- A wigc dobrze. Najpierw przybedzie tu s¢dzia i powie, ze koroner zostat
juz wezwany 1 zjawi si¢ wraz z fawnikami Pod NiedZzwiedziem 1 Korona
jutro po potudniu. Poprosi nas o zdanie i zgodzi sie, ze powinniSmy
zbadac¢ ciato, szukajac dalszych wskazowek co do tego, kim mégt by¢ ow
cztowiek 1 dlaczego tu przybyt, a takze sprawdzi¢, czy nasz nieznany
przyjaciel doznat ztamania nogi takiego, jakie z pewnoscia musiatby mie¢
Aleksander. - Kolejne punkty opowiesci wyliczata na palcach. - A my nie
znajdziemy nic do dodania ponad to, co juz wiemy. Jutro koroner
wystucha nas jak na dzentelmena przystato, a tawa uzna, ze nieznajomy
zabity zostat przez innego nieznajomego z nieznanych powoddw oraz
poprosi Boga, aby ulitowatl si¢ nad jego dusza. W najlepszym razie ktos
powie, ze widziat go, jak przybywa z Londynu, bo stamtad, jak wiadomo,
przybywa wszystko, co zte 1 grzeszne. Koroner i tawa dojda zatem do
wniosku, ze jego Smier¢ podazyla za nim z miasta 1 na tym sprawa si¢
zakonczy. No, nie catkiem, bedziemy jeszcze pilnie obserwowani przez
dzien albo dwa po pogrzebie, w celu sprawdzenia, czy nie wykopie pan
ciala, zeby prowadzi¢ na nim swe bezbozne eksperymenty.

Crowther si¢ usmiechnat.

- Tak bedzie.

Przez krotka chwile milczeli oboje.

- Mysli pan, ze znalazl si¢ w tych lasach przez przypadek? Pytanie
brzmiato lekko, ale kiedy odpowiadat, Harriet patrzyta

na niego bardzo uwaznie.

- Nie. Sadze, ze miat si¢ tam z kims spotkac 1 albo tamta osoba, albo ktos
inny, kto wiedziat o spotkaniu, zaatakowal go 1 zabil.

- A zwazywszy na miejsce spotkania...?



- A zwazywszy na miejsce spotkania, zapewne spodziewat si¢ tam
zobaczy¢ albo z kims$ z Thornleigh, albo z Caveley. Wiem, ze pani uwaza
tak samo, cho¢ watpig, by podejrzewata pani kogo$ ze swoich
domownikdw. Samo zrozumienie przebiegu spraw nie zapewni nam
jednak niezbgdnej pomocy.

Pani Westerman wstata 1 podeszta do przeszklonych drzwi, wy-
chodzacych na trawnik z boku domu.

- M¢j maz 1 ja byliSmy moze naiwni, kiedy kupowalis§my te¢ posiadtos¢.
Nietatwo mi utrzyma¢ majatek tej wielkosci, doglada¢ spraw meza, gdy
on jest tak daleko. Na poczatku robitam to wszystko dla niego i dla syna. -
Odwrocita sig szybko, usmiechajac do Crowthera. -Mam tez corke Anng,
ma zaledwie sze$¢ miesi¢cy. Urodzila si¢ dzien przed wyjazdem jej ojca
do Indii Zachodnich. - Gdy mowita o swoich dzieciach, jej twarz nieco
ztagodniala. Gabriel przygotowat si¢ juz na dtuzsza rozmoweg o ich
nadzwyczajnych uzdolnieniach 1 przymiotach, ale Harriet wrocita do
glownego watku. - Gdybym szta sama wtasna droga, porzucitabym to
nawet teraz, ale potrafi¢ by¢ uparta, panie Crowther. To moj dom, ta
wioska jest moim domem, cho¢ Thornleigh siedzi tutaj nad tym
wszystkim jak wielki czarny gawron. Z ta rodzina co$ jest nie w
porzadku. Jest w niej jakas rana i to z gangrena, to pewne.

Odstawit filizanke 1 spojrzal na nia ze znuzeniem.

- I oSmielg si¢ dodac, ze byta pani tego pewna juz od jakiego$ czasu -
powiedziat - a teraz uznala pani, ze ma wszelkie moralne prawa, jakie
moze dac¢ trup odnaleziony na pani ziemi, aby przezy¢ przygodg,
odstaniajac t¢ prawde. To ciekawa odmiana po zarzadzaniu posiadtoscia.
A skoro przed chwila opisata pani lorda Thornleigh jako gawrona
zagniezdzonego w swej dolinie, chyba nie mogg pozwolic, aby stat si¢ dla
pani ptakiem unoszacym si¢ ponad okolica. Raczej czarnym smokiem w
swojej jaskini.

Spojrzata na niego zaskoczona.

- Cieszg sig, ze pana wezwatam, panie Crowther. Jest pan bardzo szczery.
- Wyrwala mnie pani z 16zka przed potudniem, okazata straszliwy brak
szacunku dla miejscowych lordow i co najmniej raz zaklgta



w mojej obecnosci. Nie powinna pani oczekiwac, ze bede si¢ klopotat
zwyktymi formami uprzejmosci.

Nie dostrzegta sladu usmiechu, ktory ztagodzitby te stowa.

- Proszg tego nie robi¢ - odparta 1 wygladata na bardziej zadowolona,
nizby si¢ spodziewal. - Zapewne ma pan racj¢ w swoich metaforach.
Zawsze czutam pociag do smokoéw, cho¢ nie obrazatabym ich,
porownujac do rodziny Thornleighdéw. Thornleigh Hall moze by¢
gniazdem ztosliwego pajaka, jezeli znow zechcg wyrazi€ sig retorycznie.
Teraz pozwolil sobie na usmieszek.

- A zatem nie jest pan cickaw? Nie chce pan si¢ dowiedzie¢, jak umart ten
cztowiek 1 z czyjej reki? Te nici, ktore zebral pan w zagajniku... Uznatam
tamto dziatanie za znak, ze ciekawi pana zagadka.

Westchnat 1 poprawil si¢ na krzesle.

- Madame, to nie jest salonowa gra. Tu nie odgaduje si¢ odpowiedzi i nie
zyskuje za to uprzejmego aplauzu. Trzeba zadawa¢ impertynenckie
pytania i cho¢ dziata si¢ w stusznej sprawie, nie ustyszy si¢ za to
podzigkowania. Wielu dobrych me¢zczyzn 1 kobiet odméwito podazenia ta
droga 1 moze pani tez powinna pomysle¢ o wzigciu z nich przyktadu. Ja
ograniczytem swa pracg do zmartych, albowiem zmarli mowia wigce;j
prawdy 1 sa czesto lepszym towarzystwem niz zywi. Od wielu lat wolg
martwego psa od talii kart. - Harriet, zaskoczona, usmiechneta si¢, a on
mowit dalej bez emocji. - By¢ moze pomoge pani usuna¢ to gniazdo
pajakow, smokow czy gawronow 1 zrobig to z lepszej pozycji. Ja nie mam
nic do stracenia.

- A ja? Czy chodzi panu o moja reputacje? Wszyscy wiedza, ze umiem
wyrazac si¢ bez ogrodek, ale tak, ma pan racj¢, moge poczynic jej
wigksze szkody, zaymujac si¢ ta sprawa. Niech 1 tak bedzie. Muszg robic¢
to, co uwazam za stuszne, jesli mam bez Igku spojrze¢ mojej rodzinie w
oczy. Panska pomoc bylaby nieoceniona, chociaz zastanawiam sig, jak
mogtabym o nig prosic¢. Nie ma pan wprawdzie nic do stracenia, ale tez
nie potrafi¢ dostrzec w tym zadnego dla pana zysku. Nie schlebiam sobie
tak bardzo, by sadzi¢, ze proponuje pan



swoje ustugi dla samej przyjemnosci przebywania w moim towarzystwie.
- A moze powinna pani. Uniosta brwi ze zdumienia.

- Nie, madame, nie mam zamiaru flirtowac¢ z pania, ale méwita mi pani o
niebezpieczenstwie zycia w samotnosci 1 o tym, jak czyj$ osad moze sig
przez to znieksztatcic.

Spojrzal smutno na wzor na dywanie.

- W swojej obecnej pracy natrafitem na zte miejsce, nie odrywa mnie pani
zatem od niczego waznego, a z mojego artykulu dowiedziata si¢ pani o
tym, ze od czasu do czasu okazuj¢ zainteresowanie poszukiwaniem
dowodow morderstwa. Nie mam wigc nic lepszego do roboty, jak
pomagac pani w rujnowaniu jej reputacji.

- Jakiekolwiek kieruja panem motywy, prosz¢ przyja¢ moja wdzigcznos¢.
Do pokoju weszta pokojowka.

- Przybyl sedzia, prosz¢ pani.

- Znakomicie, Dydono.

Gos¢ wszedt tak energicznie 1 usmiechnat si¢ do Harriet z tak serdecznym
zadowoleniem, ze az przyttoczyt szczuptego Crowthera.

Sedzia Bridges byl postawnym mezczyzna mniej wigcej dziesigc lat
starszym od Gabriela. Nie daloby si¢ go wzia¢ za nikogo innego jak
dzentelmena z angielskiej prowingji, i to ze starej szkoty. Mial czerwona
cerg 1 duzy brzuch cztowieka lubigcego zajgcia na Swiezym powietrzu
oraz hatasliwe biesiady. Jego posta¢ byta zbyt masywna, jak na wytworny
salon - zdawat si¢ napiera¢ na $ciany, szuka¢ wsrdéd mebli miejsca ku
temu, aby emanowac tu dobra wolg, ile tylko mozliwe. Patrzac na niego,
Crowther natychmiast poczut si¢ zmegczony.

Sedzia rzucit si¢ ku nim z wyciagnigtymi r¢koma.

- Droga pani Westerman, c6z za przyjemnosc panig widzie¢! Prawdziwa
to ozdoba poranka! I jak zwykle wyglada pani jak okaz zdrowia! Musz¢
si¢ dobrze pani przyjrze¢, moja droga. Jak pani wie,



pani Bridges nie da mi odpoczac, poki nie wyciagnie ze mnie wszystkiego
na temat pani wygladu 1 wszelkich nowin! A panna Rachel jest w tym
miesiacu trzykro¢ piekniejsza niz w zeszltym, juz spotkaliSmy si¢ w holu.
Zbyt rzadko si¢ spotykamy, moja droga. Oboje z Zong tak uwazamy i ona
wcigz mi o tym mowi!

Harriet podeszta do niego z uSmiechem i uscisn¢ta mu dton z wielka
zyczliwoscia.

- Cieszg si¢ dobrym zdrowiem, jak sam pan widzi. Moze pan zanie$¢ o
nas wszystkich dobre wiesci. Stephen rozkwita, jest bardzo silny, a
ostatnie listy od komandora Westermana mowia o dobrych wiatrach i
dobrych oficerach! Innymi stowy, dobrze si¢ wyraza o tych, ktorych ma
pod dowddztwem.

Sedzia nieco spowazniat.

- Moze ma jakie$s watpliwosci co do Rodneya? - Harriet nie od-
powiedziata. - No cdz, jeszcze zobaczymy, jeszcze zobaczymy.

Spojrzal badawczo na Crowthera, ktory zapadt w watly cien, jaki
zaoferowa¢ mogt pokdj, jakby bojac sig, ze Bridges go pozre.

- Sedzio, oto pan Crowther, ktory zeszlego lata zamieszkat w posiadtosci
Laraby. Panie Crowther, oto nasz miejscowy przedstawiciel
sprawiedliwosci 1 dobry przyjaciel, sedzia Bridges.

Wymienili uktony, a twarz s¢dziego jeszcze bardziej pojasniata przez
wzglad na przewidywana nowa znajomosc.

- Styszatem o panskiej reputacji czlowieka nauki 1 cieszg sig, ze pana
poznalem. Bardzo si¢ cieszg. - Przez chwilg bacznie patrzyl Crowtherowi
w oczy. Potem, odwrociwszy si¢ do gospodyni, w jednej chwili stat si¢
powazny i zatroskany. - A teraz, pani Westerman, prosz¢ mi opowiedzie¢
o tej smutnej sprawie. Wszytko co wiem, to ze dzis§ rankiem w pani lasach
znaleziono jakies ciato.

Harriet podzielita si¢ z nim wszystkim, co wiedzieli na temat $mierci
nieznajomego, i 0 przekonaniu zywionym przez Hugh Thornleigha, ze nie
byt on jego bratem. Twarz s¢dziego stawala si¢ stopniowo coraz bardziej
ponura, a w miar¢ jak pani Westerman opowiadala, nie potrafit
powstrzymywac si¢ od okrzykow: ,,Och, jakze to smutna sprawa! Jakiez
to wstrzasajace!"



Harriet skonczyta, sedzia przez kilka chwil milczat.

- Jestem w ktopocie, pani Westerman. Rzecz jasna, mozemy rozpytywac
po wsiach, czy przez ostatnie dwa dni nie widziano tam nikogo obcego i
czy zdarzyto si¢ co$, co mogloby wzbudzi¢ podejrzenia. Obawiam si¢
jednak, ze wykracza to poza cale moje doswiadczenie. Droga pani,
jestesSmy starymi przyjaciotmi, zatem bez ogrodek powiem, ze czuje sie
wielce nieswojo. To prawda, nalezy si¢ wywiedzie¢ wigcej. Pierscien
stanowi rzecz ktopotliwa, czyni sprawe mroczniej sza, Zznacznie
mroczniej sza. Czy rodzina zna losy Aleksandra w ciagu ostatnich lat?

- Nic o tym nie wiem.

- Krazyty r6zne pogtoski, méwiono gidwnie o Londynie. Nie styszatem,
by o tej sprawie rozmawiano we dworze. Tak, nalezy wezwac koronera i
tawnikow. Mogltbym tez wziaé jednego z pani parobkoéw, aby pokazat mi
miejsce zbrodni, i rzecz jasna, gdy obejrze cialo, szybko skresle list czy
dwa. Doprawdy smutna to sprawa. -Odwrdcit si¢ do Crowthera. - Czy
zechcialby pan dokona¢ niezbgdnych ogledzin ciata? BylibySmy panu ze
wszech miar wdzigczni.

Gabriel si¢ sktonil. Sedzia promieniat.

- Oczywiscie, oczywiscie. Kapitalnie. Dzielny cztowiek.

- A kto jest koronerem? - zapytala Harriet.

Bridges wydawal si¢ mowi¢ zarowno do swych rozmowcow, jak 1 do
kominka, a czyniac to, w zamysleniu drapat si¢ po peruce.

- Taki ztosliwy cztowieczek spod Gasserton. Podjat si¢ tych obowiazkow,
aby dodac blasku swej adwokackiej karierze. Przypuszczam, ze zwota
posiedzenie na jutro po potudniu, Pod Niedzwiedziem 1 Korona. Poprosze
pania, aby tam przybyla. | bez watpienia jeden z tawnikow opisze to
wszystko dla londynskich gazet, w dzisiejszych czasach niestety zawsze
tak czynig. Jakie to przykre.

Harriet potozyta dton na rekawie sedziego

- Toniewazne. Czy zje pan z nami obiad, gdy skonczymy juz badac ciato?



Jesli nawet dostrzegla w oczach s¢dziego btysk w reakcji na wiadomosc¢,
ze ona rowniez bedzie uczestniczy¢ w ogledzinach zwtok razem z
Crowtherem, nie data nic po sobie poznac.

- Pani Heathcote jak zwykle chce, bySmy zasiedli do stotu o czwarte;.
Jesli, rzecz jasna, zezwoli na to pani Bridges.

Sedzia od razu pojasniat.

- Czemuz by nie? Skoro dostarcze jej szczegotowych wiesci

0 pani samej 1 tym, czym si¢ pani zajmuje, chetnie wypusci mnie

I na wigksza cze$¢ wieczoru! Pojade do koronera i zadbam o to, by
zwotano tawnikéw.

Harriet dotkneta dzwonka. Pojawita si¢ Dydona, aby odprowadzi¢
sedziego.

Bridges odwrdécit si¢ do Crowthera.

- Do panskich ustug - oznajmit i sktoniwszy si¢, wyszedt z pokoju.
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Kiedy sedzia zabrat si¢ do gromadzenia tych niewielkich sit prawa, jakie
miat do dyspozycji - siebie, koronera oraz konstabla, wybranego przez
parafian jako osoba, ktoéra mogta im przysporzy¢ najmniejszych ktopotow
- Harriet wyprowadzita Crowthera z domu. Skrecili w stronge budynkow
gospodarczych 1 gdy mingli obecne, wspaniate stajnie, pani Westerman
zabrata anatoma do mniejszego budynku w rogu podworza, gdzie za
dawnych czasow trzymano konie w Caveley Park. Otwarta przestrzen
pod potnocnym i potudniowym murem byta podzielona na trzy puste
teraz zagrody, na wschodniej Scianie miescito si¢ duze nieoszklone okno
Z rozwartymi okiennicami. Gote belki, niczym duchy, wchodzily w cien
pod dachem, a kamienna posadzke pod stopami okryly wzorami mocne
promienie stonca wpadajace z okna i1 z drzwi. W powietrzu unosity



si¢ ktebki kurzu 1 siana. Czg$ci uprzezy wceiaz zwisaly z wielkich
zelaznych ¢wiekow pomiedzy zagrodami, powietrze pachniato lawenda i
starg skora. Posrodku umieszczono dhugi stot, zazwyczaj -jak
przypuszczat Crowther - wystawiany na dziedziniec przy okazji Swiat i
dozynek. Teraz utozono na nim ciato, skromnie okryte biala Iniang
ptachta. Wygladato to jak ofiarny ottarz. Na tawie pod oknem lezaty
reczniki, staty miednica i dzban.

Uczony potozyt dlon na czole i westchnat. Kiedy znow otworzyt oczy,
poczut na sobie wzrok Harriet. Glowg przechylita na bok.

- Prosz¢ mi wybaczy¢, ale wyglada pan na na bardzo zme¢czonego, panie
Crowther,

- To prawda, pani Westerman. Mam zwyczaj pracowac noca, a rankiem
leze¢ dlugo w t6zku, oczywiscie wtedy, gdy nie musze ogladac
dzentelmenow zarznigtych w sasiedztwie.

Ztozylt dlonie 1 rozciagnat palce, az trzasneto, a potem dodat tonem
Znawcy:

- Nie bedzie to petna sekcja. Nie mamy odpowiedniej pogody, jutro
musza obejrze¢ ciato ludzie koronera, a zreszta mozemy mie¢ pewnos¢ co
do tego, jak umart ten cztowiek. Ograniczmy si¢ zatem do ogledzin
zewngtrznych 1 zbadajmy noge, szukajac starej rany.

Harriet wyprostowala sig, skingta gtowa. Gabriel podejrzewal, ze walczy
z checig odruchowego zasalutowania.

Zdjat ptaszcz i odwrdcit sig, by powiesi¢ go na dogodnym gwozdziu,
kiedy dostrzegt swoje narzedzia, owinigte w migkka skore, lezace na
tawie obok dzbanka 1 miednicy.

- Skad si¢ tu wziety?

- William wziat je od panskich stuzacych, kiedy wracal przez wies.
Gdyby ich pan nie potrzebowat, zostatyby zwrdcone, nimby si¢ pan
zorientowal, ze je zabrano.

- Swietnie prowadzi pani dom.

- William i David byli na morzu ze mna i z moim me¢zem. Maz pani
Heathcote wciaz pod nim shuzy. Nie znalaztabym nigdzie lepszej stuzby.
Pokojowki przychodza i odchodza, ale mysle, ze zadna dama nie
zdotataby mie¢ lepszych czy tez bardziej lojalnych stuzacych.



Crowther odwrocit si¢ z powrotem do trupa. Zastanawiat sig, czy panna
Rachel Trench byta kiedykolwiek na morzu, a jesli nie, to co sadzi 0
ludziach, ktérzy ja otaczaja.

Spodziewat sig, Ze teraz pani Westerman go opusci, a jednak tak nie
uczynita. Zamiast tego podwingta r¢kawy amazonki 1 wtozyta fartuch,
aby okry¢ spodnice. Spostrzeglszy jego zdumione spojrzenie, postata mu
ostrozny potusmiech.

- Powiedzial pan, ze nie bedzie to petna sekcja.

- Istotnie.

- A zatem sadze, ze wystarczy mi odwagi.

Podeszta do ciata 1 odsuneta Iniana ptachte, a potem, zaciekawiona,
pochylita sig, by przyjrze¢ dtoniom trupa.

Crowther studiowat z najlepszymi chirurgami i nauczycielami anatomii w
Europie. Byli to zapracowani, praktyczni ludzie; gtbwna ich ceche
stanowila ciekawos$¢, a subtelno$¢ przytepiona zostata stykaniem si¢ z
nieboszczykami i niezbednymi kontaktami z potswiatkiem porywaczy
zwlok oraz hien cmentarnych. Widzial mnostwo rozcigtych i
pokiereszowanych zmartych, czgsto stal na podtodze sliskiej od krwi 1
wdychat powietrze gegste od ludzkich wydzielin, podczas gdy gromadka
me¢zczyzn w upudrowanych perukach kigbita si¢ nad zwlokami, by
przyjrzec¢ si¢ jakiejs osobliwosct wskazanej im przez ich nauczycieli. Ale
nigdy jeszcze nie ogladal widoku tak zdumiewajacego lub tez tak dziwnie
picknego, jak Harriet Westerman ujmujaca sztywna pigs$¢ trupa w biate
dlonie i nachylajaca si¢, aby obejrze¢ martwe ciato. Szara woskowa skora
zestawiona z delikatnym rumiencem kobiecej twarzy oraz bystroscia
oczu zdawala si¢ stanowi¢ metaforg iskry bozej. Gdyby jej oddech teraz
musnat owa dion 1 znowu uczynit ja ciepla 1 zywa, Crowther uwierzytby
w cud.

- On co$ trzyma. Czy ma pan szczypce?

- Oczywiscie.

Wreczyt jej narzedzie 1 patrzyt, jak Harriet wciska je migdzy palce
mezcezyzny. W skupieniu przygryzta wargi.

- Jest!



Promieniejac, oddata mu szczypce. Migdzy ich srebrnymi cienkimi
koncami Crowther dostrzegt skrawek papieru. Oderwany rog kartki.

- Miatl cos ze soba. Notatke albo list, zwigzane z pierscieniem, i to mu
zabrano - stwierdzita.

- Moze. A moze to po prostu rachunek od jego krawca. Zmruzyta oczy.
- Watpig, aby ktokolwiek szedt na spotkanie w lesie, w ciemnosciach, z
rachunkiem od krawca zaci$ni¢tym w dtoni. Chociaz rozumiem pana.
Dziatam zbyt pochopnie.

Chwycita skrawek papieru, zawingta go w chusteczke i odtozyta.

- By¢ moze zbytnio si¢ pani spieszy, ale metody pani sa wtasnie takie,
jakie sam bym doradzit.

- Zapomniat pan, ze czytatam panski artykul i przygladatam si¢ panu dzis
rano. Jestem pilng uczennica.

Crowther na chwilg uniost brwi, a potem wrdécit do ogledzin ciala.
Ptaszcz nie odstonit niczego poza sakiewka z kilkoma szylingami. Buty
byly zakurzone, ale cate, ubranie dobrej jakosci, chociaz miejscami nieco
wytarte, jednak tylko materiat 1 krd; kamizelki zdradzaty czlowieka
modnego. Czyzby kupujac ja, cztowiek 6w pofolgowat sobie w swe;j
skromnej egzystencji? Czy byla to proba uszlachetnienia si¢? Crowther
potart materiat kamizelki miedzy kciukiem a palcem wskazujacym,
wyczuwajac jakos¢ tkaniny. Kiedys sam mogliby taka nosic.

- Jak daleko jestesmy od Pulborough? Czy zatrzymuje si¢ tu dylizans
pocztowy? - zapytal, a Harriet spojrzata na niego zaskoczona. - Nie
musiatem podrozowac od czasu przyjazdu do Hartswood - wyjasnit.

- Pulborough lezy mniej wigcej cztery mile stad. Dylizans do Londynu
przejezdza tedy we wtorki, a z Londynu w czwartki. Zastanawia si¢ pan,
jak dotart tu do nas?

- Istotnie. | najbardziej prawdopodobne jest, ze przybyt z Londynu,
zapewne dylizansem, a potem ruszyt pieszo. Stad kurz na jego stopach.



Pani Westerman skingta gtowa, a potem podniosta r¢cznik, zwilzyla go 1
spokojnie zaczela oczyszczac¢ z krwi straszliwe rozcigcie na szyi.
Crowther przygladat si¢ przez chwilg, a potem sam wziat recznik 1 zaczat
robi¢ to samo z drugiej strony. Ich milczenie trwato kilka minut. Gabriel
powoli zaczynat odczuwaé¢ w pomieszczeniu aurg szacunku 1 pokory,
przenikajaca go az do szpiku kosci. Znat ja z wlasnej pracowni, sptywata
na niego, gdy skupiat si¢ na ciatach, naczyniach, przez ktore tak
pospiesznie i czasem tak okrutnie przerwane przeptyneto zycie. Dawno
temu odkryl, ze sposrdd wszystkich jego uczuc¢ to wlasnie najblizsze byto
religii.

Wrécit pod okno 1 upuscit recznik do miednicy, przez chwilg patrzac, jak
woda wokot rozkwita rozem. Przypomniat sobie stowa Harveya:
,wszystkie cztonki zywione sa, pojone 1 napgdzane krwia, ktdra jest
ciepta, doskonata, pelna waporoéw, petna ducha..." Ta cudowna substancja
przeptywajaca przez serce kazdego z ludzi, niezaleznie od jego stanu,
symbol mitosci 1 $mierci, $ciekata mu wlasnie z palcéw. Znowu pomyslat
o ciemnych §ladach na pniach w zagajniku, zastanawiat sig, ile jeszcze
czasu minie, nim dzieci uczynia z nich Swiatyni¢ grozy.

Przykucnat, aby na nowo przyjrzec sig ranie, i z ogromnng delikatnoscia
potozyt palec na krawedziach rozcigtej skory.

- Pani Westerman - jego glos po dlugiej ciszy zabrzmiat nienaturalnie
glosno. - Jesli ma pani odwagg, prosze podejs¢, spojrze€ na tg rang i
powiedzie¢ mi, co pani widzi.

Zielonkawe oczy kobiety zatrzymaly si¢ przez chwilg na jego twarzy.
Potem Harriet z wolna podeszta do krawedzi stolu, wciaz trzymajac w
rekach zakrwawiony re¢cznik, i skupita uwage doktadnie na wskazanym
przez Crowthera miejscu. Skrzywilta si¢ na widok grozy rany, odezwata
si¢ jednak opanowanym glosem:

- Tu, z prawej strony, rana jest glgbsza. Jezeli zatem zaskoczono go od
tyhu... - Zmarszczyta brwi.

Crowther wyjat noz z lezacego za nim zawiniatka.

- Czy mogg?

- Oczywiscie.



Stanat za nia, ujat n6z w prawa dlon i1 powiedziat:

- Patrzy pani przed siebie...

- Czekajac, az ten, z kim mam si¢ spotkaé, pojawi si¢ na polanie...

- Ja podchodzg za pania. Lapig pania za ramig. - Polozyt lewa dlon na jej
barku, a prawa przeniost noz przed Harriet, trjzymajac go pare cali od je¢j
gardta. W ustach nagle poczul suchos¢. Zobaczyt siebie, te¢ kobiete oraz
zwloki jakby z duzej wysokosci.

- Widzg - powiedziata pani Westerman. - Gdy zakonczono cigcie, sita
przytozona zostala na prawa strong rany. Zostat zamordowany przez
mezczyzng, ktory faworyzowat prawice.

- [ ktory byl mniej wigcej tego samego wzrostu, jako ze cigcie dotarto
prosto do kregostupa.

Harriet patrzyta na n6z, wciaz unoszacy si¢ przed nia.

- A gdyby to pan miat podcia¢ mi gardio - zauwazyla - rana
najprawdopodobniej skierowana bytaby w gore, ze wzgledu na pana
WZrost.

Uktlonit si¢ 1 ostroznie odstapit od nie;.

Kiedy Crowther szukatl na dolnych konczynach trupa §ladow po
ztamaniu, pani Westerman stangta nieco z boku. Przeciat cialo, od-
staniajac kos¢ od kolana po kostke. Znowu poczut pot gromadzacy mu si¢
na karku. W obu nogach kos¢ byla solidna 1 jednolita. Gdy pracowat,
Harriet nie odzywala sig, tylko kiwala gtowa, kiedy pokazywat jej, ze
kosci sa cale. Obserwowala bacznie, jak z powrotem okrywa nogg ciatem,
a nastgpnie zakrzywiona igta wlasnego projektu zszyt skore jedwabna
nicia. Zrobit to starannie 1 nawet spodziewat si¢ pochwaty, ale gdy uniost
wzrok, zobaczyt tylko, ze kobieta mys$lami jest juz gdzie indziej.

- To byla tchorzliwa napas¢ - oznajmita.

- Podcigcie komus gardta od tylu, w nocy? Tak, to tchorzostwo albo
desperacja. Nigdy nie pomysli pani, ze byta to sprawa honorowa.

- Tak, ale zastanawiatam si¢, kiedy ciat pan jego golenie. Morderstwo
popetniono szybko 1 po cichu. Nie ma zadnych $la-



dow, wskazujacych, ze dokonano go w gniewie, podczas walki czy ktotni.
- Ale mogto doj$¢ do wymiany zdan, pdzniej morderca powrocit.

- By¢ moze. W obu wypadkach dokonano morderstwa 1 zabrano notatke.
Notatke, ale nie pierscien. Nietrudno go bylo znalez¢, a wskazywat on na
powiazanie sprawy z rodzing z Thornleigh Hall. Jesli morderstwa
dokonano z taka dbatoscia o skrytosc¢, jak wskazuje rana, czemu sprawca
nie zabral pierscienia i1 nie ukryl ciata, cho¢by pobieznie?

Crowther podszedt do dzbanka 1 przez chwil¢ nie wiedzial, jak obmy¢
dtonie, nie brudzac naczynia. Harriet podeszta i uniosta dzban, by obla¢
mu nadgarstki. Oczyscit z krwi krétkie paznokcie, wziat Swiezy recznik 1
zaczat wycierac palce, spogladajac w ciemna przestrzen pod dachem,
ponad ich glowami. Pani Westerman okryta zwtoka.

- Moze kto$ przeszkodzit mordercy - powiedziat do pustego powietrza
nad nimi.

- Kto$ inny przybyt na umoéwione spotkanie? To interesujace. Panie
Crowther, musimy wigcej wiedzie¢ o tym cztowieku. Nie byt ani bogaty,
ani biedny, ani wysoki, ani niski. Po prostu nijaki.

- Stusznie, pani Westerman. Chociaz jego ubrania co§ nam mowia. Toone
przekonaty mnie, ze nie jest to Aleksander Thornleigh.

- Jasnie pan Aleksander Thornleigh, wicehrabia Hardew. Syna earla
nalezy tytutowa¢ odpowiednio, nawet in absentia.

- Bede o tym pamigtat - zgodzit si¢. - Tak jak mowig, roznica miedzy
ptaszczem a kamizelka przekonuje mnie bardziej niz catos¢ kosci w jego
nodze czy nawet stowa jego brata. Ten cztowiek wydal sporg sume na
kamizelke, ale nie na ptaszcz podrézny. To wskazuje na kogos, kto lubi w
towarzystwie udawac osobe maj¢tniejsza, niz zdradza nam to jego
ptaszcz. Pan Thornleigh zas, jak mi pani mowita, przed pigtnastu laty
porzucit z wlasnej woli tytut 1 fortung.

Harriet bezradnie roztozyla rece.



- Jak na cztowieka tak niechg¢tnie patrzacego bliznim w oczy, jest pan
subtelnym znawca psychologii - oznajmita 1 skionita glowe.

Rozleglo si¢ delikatne pukanie 1 w szparg otwartych drzwi zajrzata
Dydona. Gdy dostrzegla, ze cialo jest okryte, z jej twarzy zniknat Ik i
weszla do srodka na tyle daleko, aby dygnac.

- Prosz¢ mi wybaczy¢, madame. S¢dzia wrocit ze wsi, a kucharz moze juz
podac obiad.

- Zaraz przyjdziemy. - Pokojowka z ulga zatrzasng¢ta drzwi. -Harriet z
lekkim usmiechem odwrdcita si¢ do Crowthera. - Chyba dokonalismy
catkowitych ogledzin ciata nieszcze$nika, jakich moglismy si¢
spodziewac. Teraz powinnisSmy lepiej zaznajomicie sprawa miejscowe
wladze. - Skierowata si¢ ku drzwiom, ale Crowther nie ruszyt si¢ z
miejsca 1 odchrzaknat. /

- To ja dokonalem ogledzin ciata. I to cata ekspertyza, jaka moge
zaoferowac¢ w tej sprawie. Muszg zatem spyta¢ pania, czemu uczynita
mnie pani swoim wspolnikiem w rozwiazywaniu zagadki?

- Bo myslg, Ze jest pan z natury cztowiekiem o jasnym umysle i
odludkiem, ktéry niewiele zwaza na towarzyskie uktady. Jest pan przez to
dla mnie bardzo wazny. Ufam, ze bedzie pan szczery i uczciwy. Zdazyt
pan juz by¢ wzgledem mnie bardzo nieuprzejmy, tym bardziej zatem
jestem przekonana, ze pana potrzebuje. W tej okolicy niewielu jest ludzi
myslacych niezaleznie, bez uprzedzen 1 inteligentnych, zwlaszcza teraz
gdy moj maz przebywa na morzu. Moze nie mam innego wyboru.

- A czy maz pani pochwalitby dziatania pani w tej sprawie? Spuscita
wzrok.

- Raczej nie. Jest bardziej obyty ode mnie i bogaty. - Crowther skrzywit
si€. - Ale zanim o tym ustyszy, minie szes¢ tygodni, a kolejnych szesc,
zanim jego polajanki dotra do Caveley. Kiedy wroci, bedzie mogt
oczysci¢ poktad z bataganu, jakiego tu narobig. Czynit juz tak w
przesztosci. Czy to pana martwi?

- Nie. Cho¢ moze powinno to martwi¢ pania. USmiechngla si¢ stabo, a
potem, nie moOwiac nic wigcej, ruszyta

w stron¢ drzwi.
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Ojcze- Susan biegiem wrdcita do sklepu z salonu. Zatrzymata si¢
gwaltownie w progu, widzac, ze Aleksander wyglada przez witryng na
ulicg 1 nieco zbyt p6Zno przypomniata sobie, ze teraz, gdy ma dziewigc
lat, ojciec spodziewa sig, ze nie bedzie juz biegata po domu niczym
ulicznik. Odwrdcit sig, a cho¢ zmarszczyt brwi, powodem nie byto
zachowanie corki, lecz whasne mysli. - Martwisz si¢ czyms, tato? A moze
chciatbys co$ zje$¢? Jane 1 ja upiektySmy ciasto! - Nagle spowazniata. -
Wciaz zamartwiasz si¢ swoim pierscieniem? Tak mi przykro, ze nie
zdotalismy go odnalez¢. Usmiechnat si¢ do nie;.

- Nie. Postanowitem juz go nie zalowac, a stowa o ciescie brzmia nader
zachegcajaco.

Znow zerknat w strong okna.

- Mysle, ze wszystko skonczy si¢ dobrze. Lord George Gordon wzburzyt
thum. Oni uwazaja, ze danie katolikom prawa do posiadania wtasnosci to
obelga dla kazdego anglikanina 1 chca powstrzymac¢ uchwalenie
zezwalajacej na to ustawy. Gtupcy. Wiasnie byt tu pan Graves 1
powiedziat mi, ze parlament jest oblezony, ale tutaj nie musimy martwic¢
si¢ mottochem. Czy Jonathanowi brakuje pierscienia? Rozmysla o nim
wigcej niz ty czyja.

W glowie Susan zamigotal cieh wspomnienia. Zobaczyta przed oczami
obraz pierscienia i przypomniala sobie cos, co powiedziat Jonathan, kiedy
kilka dni temu wrocit ze spaceru. Mowit o jakiejs kamizelce.

Wihasnie otwierata usta, by oznajmi¢ o tym ojcu, gdy do pokoju wpadt jej
brat.

- Precz z papizmem! Precz z papizmem! - krzyczal, wymachujac w
powietrzu chustka do nosa. Aleksander chwycit go w ramiona.

- Nie trzeba pytac, czy bawites si¢ poza domem, moéj drogi panie. Bacz
jednak na swoje stowa, mtody cztowieku. Rania twych przyjaciot, a 1
tobie nie przynosza chluby.



Jonathan zmieszat si¢ troche i juz mial o cos$ zapytac, kiedy ojciec go
uciszyl. Za nim pojawila si¢ stuzaca; wygladata na zdenerwowana.

- Méwia, ze thumy wracaja spod Westminsteru 1 ze sa rozztoszczone.
Chtopiec otworzyt usta, by znowu krzykna¢, widzac jednak spojrzenie
ojca, umilkt.

- Niepokoisz si¢ o bliskich, Jane? - Aleksander spojrzal na dziewczyng z
serdeczng troska.

- Troche, prosze pana. Powiadaja, ze thum 1dzie na bogate domy, ale
wszyscy wiedza o naszej religii, a w domu zostala tylko matka. Bojg sie.
- Tak, musisz do niej i$¢. I przekaz jej nasze najlepsze zyczenia. Jane,
ktora™aczeta rozwiazywac fartuszek, gdy tylko padty pierwsze stowa
Aleksandra, teraz pospiesznie odezwata si¢ znowu:

- Dzigkujg! Wrécg, kiedy wszystko ucichnie. Panna Susan 1 ja
upiekly$my ciasto, ktore nada si¢ na obiad, jest tez ser 1 chleb na
wieczerze.

- Damy sobie radg. IdZ zobaczy¢ si¢ z rodzina i wracaj, gdy bedziesz
mogta.

Susan rozejrzata si¢ wokoét z nieszczesna mina. Jeszceze nigdy nie widziata
Jane tak zdenerwowanej, nie podobat si¢ jej takze ton ojcowskiego gtosu.
Jane znikne¢ta w kuchni, a Aleksander potozyl dton na ramieniu corki.

- Nie lgkaj sig, mtoda damo. To tylko glupcy, ktorzy czynia mndstwo
zamieszania, aby w ten sposob si¢ zabawi¢. JesteSmy bezpieczni. A teraz
chodzmy 1 sprobujmy tego waszego niezwyklego ciasta.

Crowther i Harriet zblizali si¢ wtasnie do przeszklonych drzwi,
wychodzacych na trawnik od frontu, gdy ustyszeli dzwigk mocnego
klapsa oraz pelen zaskoczenia dziecigcy okrzyk. Gabriel spojrzat na
towarzyszke, ktora szybko weszta po kilku stopniach do domu. Ruszyt za
nia i zobaczyt Rachel, z zaczerwienionymi policzkami,



jak trzyma za rami¢ mniej wigcej pigcioletniego chtopca i energicznie
nim potrzasa. Na policzku malca widniat czerwony slad, w wolnej rece
Sciskat malarski pedzel. Glos dziewczyny drzat, peten ztosci.

- Stephen, niegrzeczny urwisie! Jak mogtes?

Chlopiec dostrzegt Harriet w drzwiach, wyrwat sie 1 podbiegt do nie;.
Ukryt buzie w faldach matczynej spddnicy, zanoszac si¢ ptaczem. Panna
Trench, widzac ich oboje, wzdrygneta si¢. Wyciagneta przed siebie
dtonie.

- Harriet, tak mi przykro. Nie zamierzatam tego zrobi¢, ale on z czyste]
ztosliwosci namalowat czarne kropki na catym moim obrazku, a byt
wlasnie taki, jak chciatam!

Harriet przyklgkta, by mocniej obja¢ chiopca 1 wyjawszy mu z dloni
niebezpieczny pedzel, bez stowa wreczyta go Crowtherowi, po czym
zmierzwita synowi wtosy. Ptacz nieco ucichl. Malec ukryl buzi¢ w jej
szyl 1 wymamrotal co§ wsrod szlochu.

- O co chodzi, dziecko? Nie styszg cig - zapytala tagodnie, nie patrzac na
siostre.

- Gawrony. Zapomniata o gawronach - powiedzial, a jego gtos wznidst sig
do pelnego goryczy lamentu. - Ja tylko pomagatem! -Znowu wtulit twarz
w szyje Harriet, a mate piastki ztapaty za kolnierz jej amazonki.

Rachel wygladata na jeszcze bardziej strapiona. Crowther zostal w cieniu
rzucanym przez zastony, tak jakby mogto to da¢ mu jakakolwiek ostong
przed uczuciami latajacymi po pokoju niczym chinskie fajerwerki w
Vauxhall. Spojrzat na brudny pedzel trzymany w reku.

Harriet poczekata, az chtopczyk sig uspokoi, a potem odezwata si¢
tagodnie:

- A moze ciocia Rachel nie zyczyla sobie gawrono6w na swoim obrazku?
Pomyslates o tym? Nie spodobatoby ci si¢, gdyby pomalowata wszystkie
twoje zolierzyki na z6to, prawda? Nawet gdyby sadzila, ze bgda lepiej
wygladac.

Szloch chtopczyka nagle umilkt. Odsunat si¢ od matki, jakby rozwazat t¢
straszliwa mozliwos¢. Pokrecit glowa, a ona ujeta



niewielka twarzyczke w dlonie 1 usmiechneta si¢ do niego, a potem
ucatowata gtadkie czoto.

- Mtody cztowieku, nie wygladasz, jakby ci si¢ stata wielka krzywda.
Przepro$ teraz ciocig, a ona moze nie zechce pomalowac twoich
zohierzy.

Stephen zerknat na Rachel, a potem podszedt do niej ostroznie.

- Przepraszam, ciociu. Myslatem, ze bedzie tadniej z gawronami. -
Namyslit si¢ chwile 1 wyciagnat reke. Rachel przyklekta i ujeta ja z
wielka powaga.

- Nie zrozumiatam, ze chcesz mi pomdc, Stephenie. I bardzo mi przykro,
ze sig tak rozgniewatam. Bedziemy znowu przyjaciéimi?

- A nie pomalujesz mi zotnierzykow na z6tto? Bo oni wszyscy powinni
mie¢ czerwone kurtki.

Pokrecita glowa. Crowther przytapat si¢ na usmiechu i wyszedt z cienia
zaston. Stephen z ulga dat susa przed siebie, aby cmokna¢ ciotke w
policzek, potem wydobyt si¢ z jej obje¢, odwrdcit 1 stanat jak wryty na
widok Gabriela, gorujacego w drzwiach nad matka 1 krecacego pedzlem
migdzy palcami.

- Kim pan jest, proszg pana?

- Nazywam si¢ Gabriel Crowther.

Chlopczyk zastanowit si¢ chwilg, a potem wybatuszyt oczy.

- Czy pan zjada dzieci?

Uczony chwycit go delikatnie w pasie 1 unidst, az szczupte ciatko
znalazlo si¢ na tyle wysoko, by mogt spojrze¢ malcowi w oczy.

- Nie tak czgsto, jak bym chciat.

Stephen spojrzat na niego z prawdziwym podziwem 1 satysfakcja,
wsadzajac sobie do buzi mala pigstke. Obwiescit wszystkim, ze pani
Heathcote upiekta ciasto i pozwolita mu wyjes¢ okruchy z blachy, po
czym wybiegt. Harriet uSmiechneta si¢ do Crowthera, a potem zwrdcita
si¢ ku siostrze.

- Tak mi przykro, Harriet. Nie chcialam... Popatrzyla na nia zirytowana 1
uniosta dton.

- To nie pasuje do ciebie, Rachel.



Panna Trench si¢ zarumienita.

- Bylam zdenerwowana, i to bardziej niz sadzitam. Przez chwilg, gdy
ustyszatam o zwlokach, myslatam...

Harriet przylozyta dton do czota, a potem przeszta przez pokoj, uj¢la
siostre za ramiona 1 poprowadzita ku krzestu.

- Jakze mi przykro, Rachel. Nigdy bym nie pomyslata... Bytam dla ciebie
niemita, a ty pewnie ch¢tnie postatabys nas wszystkich do diabta.
Dziewczyna pokrecita gtowa.

- To byto ghupie i trwato zaledwie chwile. Crowther znieruchomiat.

- Przykro, ze mnie ogladat pan w takim nastroju. Jestem zawstydzona.
Jej siostra si¢ roze$miata.

- Rachel, ja sama powiedziatam dzi$§ panu Crowtherowi co najmniej
siedem szokujacych rzeczy. Prawda, panie Crowther? Gdyby chciat,
moglby nam zepsu¢ opini¢ w catym hrabstwie. Poniewaz jednak pan
Crowther, ogolnie rzecz biorac, niechgtnie bywa w towarzystwie, nie
moze uczyni¢ naszej reputacji wigkszych szkod niz my same. Niech pan
usigdzie, prosze pana.

Rachel patrzyta na Crowthera, jak siadat ostroznie, umieszczajac pedzel
w wazie na stoliku z boku.

- Nadal jednak martwi mnie, ze byt pan §wiadkiem mojego ztego
zachowania. Mam nadziej¢, ze postara si¢ pan zle o mnie nie mysle¢ 1
zdaj¢ sig, podobnie jak siostra, na panska dyskrecjg.

Crowther poczut ciepto jej spojrzenia, a glos dziewczyny wydat mu si¢
blogostawienstwem. Rachel, obok wspolnej w tej rodzinie urody,
cechujacej takze starsza siostr¢, miata prawdziwie kobiecy wdzigk.
Witosy panny Trench byty bardziej miodowe niz u Harriet, chociaz blask
stonca rozniecit w nich ogien 1 sprawil, ze zalsnily. Oczy byty rownie
zielone, jak u siostry. Moze tylko nieco fagodniejsze i wigksze, cho¢
bliskie pokrewienstwo mig¢dzy innymi pozostawato wyrazne. Rachel byta
szczuplejsza, niz powinna, co nadawalo jej delikatnos¢, ktorej, jak
zauwazyl Crowther, brakowato pani



Westerman. Mtodsza z sidstr zachowywata §wiezo rozkwitta mtodos¢
cery. wygladata, jakby jeszcze nie doswiadczyta srogosci pogody. | jej
takze nie uznano by za wyjatkowa picknos¢, a jednak poczut, jak w
piersiach odezwat si¢ mu dawny charakter mito$nika pigknych kobiet.

- Bede milczat do $mierci, madame. Harriet uniosta brwi.

- Miejmy zatem nadziejg, ze nie okaze si¢ to konieczne. -Crowther
poprawit si¢ na krzesle. - A teraz, Rachel, powiedz, czy ukrytas gdzies w
domu sedziego Bridgesa?

Dziewczyna zakrztusita si¢ cichym $miechem.

- Jest w bibliotece, konczy pisa¢ listy. Powinnismy juz siada¢ do obiadu,
bo rozztoscimy kucharza 1 pania Heathcote. Ona uwielbia s¢dziego 1 jak
sadze, na stot trafi cata spizarnia. Biada nam, jesli to zepsujemy.
Odwrécita si¢ w stron¢ Crowthera.

- Czy przytaczy si¢ pan do nas? Zjemy catkiem nieformalnie, a pan bgdzie
ze wszech miar mile widziany.

Crowther odniost wrazenie, ze w jaki§ sposob 1 niewiele majac na to
wplywu, wydat si¢ jej nieco Smieszny.

- Obawiam sig, ze nie, panno Trench, chociaz dzigkuje za zaproszenie,
Jadam zwykle o po6zniejszej godzinie i w domu.

Harriet nieco znudzonym tonem, ktory wskazywal, ze te towarzyskie
przepychanki nuza ja, powiedziata:

- Panie Crowther, prosz¢ si¢ da¢ namowic. S¢dzia z pewnoscia zje z nami,
a ja bede rada méc porozmawiac o panskich wrazeniach zwiazanych z
tym, co zaszlo.

Zachgcajacy usmiech panny Trench sprawil, ze przyjat w koncu
zaproszenie 1 uklonit si¢ najzrgczniej, jak potrafit, siedzac na brzegu
jednego ze starannie wytapicerowanych krzesetek pani Westerman.

- Powiem pani Heathcote - oznajmita Rachel, dygajac przed nim, i
spiesznie wyszta z pokoju. Drzwi nie zdazyty si¢ za nig zamkna¢, gdy
Crowther ustyszat stukot jej bucikéw o kamienna posadzke korytarza.
Biegta tak, jakby nadal byta mata dziewczynka.



Harriet podeszta do eleganckiego biurka w rogu salonu 1 zaczgta
przegladac starannie utozong korespondencje. Crowther zrozumiat, ze nie
tylko zatatwia tutaj sprawy zwigzane z prowadzeniem gospodarstwa, ale
takze odpoczywa. Salon byt urzadzony praktycznie, nowoczesnymi
meblami, w dobrym guscie, bez przyttaczajacych ozddbek i bibelotow.
Na potkach nad biurkiem staty ksiazki oprawione w bragzowa skore. Na
stolikach i na potce nad kominkiem ustawiono starannie dobrane
bibeloty. Najwyrazniej maz Harriet zgromadzit w trakcie wojazy sporo
pieni¢dzy, a majatek powierzyt dobremu zarzadcy. Harriet z
westchnieniem odtozyta papiery.

- Nic tu istotnego. A zatem chodzmy na obiad.

Zazwyczaj gdy sklepowy dzwonek rozlegat si¢ w trakcie positku, Jane
wchodzita do salonu 1 powiadamiata ich, czy potrzebna bedzie obecnos¢
pana. Tym razem jednak pobieglta do domu rodzicoéw i Susan zerwata si¢
na rowne nogi, styszac dzwigczny mosi¢zny dzwonek. Popedzita do
sklepu, zanim ojciec zdotat odtozy¢ serwetkg.

Zdazyta juz zapomnie¢ o mgzczyznie z zO0ttawa twarza. On zas ostroznie
zamknat za soba drzwi sklepu, zasunat rolety, a potem odwroécit si¢ ku
dziewczynce, z takim samym nieprzyjemnym u$miechem jak rano.
Zatrzymata si¢ przed nim gwattownie. Uczynil krok wjej strong 1 nachylit
sig.

- Jak brzmi twoje imi¢, mtoda damo?

Jego oddech pachniat niczym Shambles Lane, kiedy rzeznicy wyrzucaja
zepsute migso.

- Susan Adams.

To zdawato si¢ go bawic.

- Adams, mowisz? Urocze, urocze. Susan Adams, czy twoj ojciec jest w
domu, a takze maty braciszek?

- Czym moge stuzy¢, prosze pana?

Susan odwrocita si¢ 1 zobaczyta ojca, ktory bez surduta 1 z surowym
spojrzeniem szedt do sklepu. Delikatnie usunat dziewczynke



z drogi. Z wdzigcznoscia skryta si¢ za nim zadowolona, Ze trzyma dion na
jej ramieniu.

Nieznajomy popatrzyt Susan w oczy przez chwilg, ktéra zdawata sie
bardzo dtuga, a potem powiedziat:

- Sadze, ze moze pan. Kazano mi przekaza¢ panu wiadomos¢ ze dworu.
Susan zobaczyta gwaltowny ruch mezczyzny i ustyszata jek ojca, taki jaki
czasem wydawat, gdy podnosit plik nut. Nagle mocno oparl si¢ na jej
ramieniu, stracita rOwnowagg pod jego ci¢zarem - oboje ciezko upadli na
podtoge. Dziewczynka usiadta z trudem i rozejrzata sie wokot
oszotomiona. Nieznajomy stat nad nimi, ciagle uSmiechnigty. Trzymal w
reku cos$, czego wcezesniej nie zauwazyta, czerwone 1 wilgotne. Styszata,
jak ojcfee-oddycha z trudem i nierowno. Odwrdcita si¢ ku niemu,
przyciskat dton do boku, tam gdzie zostat uderzony, oczy miat szeroko
otwarte ze zdumienia. Zndw spojrzata w gore, na zottawego megzczyzne,
jakby szukajac wyjasnien. Odwzajemnit spojrzenie.

- Spokojnie, dziecko. Wkroétce bedzie po wszystkim.

Nie byla w stanie si¢ poruszy¢, reka odnalazta dion ojca i poczuta, ze on
mocno ja $ciska. Jonathan, znudzony tym, ze tak dtugo przebywat na
uboczu, zawedrowat do przedpokoju.

- Tato, jesli ty nie chcesz, czyja mogg zjes¢ kruszonke?

Zottawy cztowiek szybko podniost wzrok i uémiechnat sie nikczemnym
usmiechem. Susan pomyslata, ze musi by¢ bardzo stary. Skore pokrywaty
mu glebokie zmarszczki, przypominata zle sklejona porcelang. Kapelusz,
gleboko nacisnigty na peruke, miat zattusz-czony i wytarty.

- Witaj, malcze! Chodz tu do nas na chwilke. - W jego glosie zabrzmiato
ponaglenie. Susan otworzyla usta, ale gtos miata zdlawiony.

- Jonathanie, nie!

- No, chtopcze, nie stuchaj swojej niegrzecznej siostry. Chodz tu, gdy ci
kaza dorosli.



Susan nie widziata brata, tylko btysk w oczach mezczyzny. Nie
odrywajac ich od chtopczyka, nieznajomy otart ndéz o wnetrze okrycia.
Poczuta, ze serce wali jej tak mocno, jakby bito ostatni raz.

Wiasnie wtedy mosi¢zny dzwonek zabrzmial ponownie 1 jak zwykle
szybkim krokiem wszedt pan Graves.

- Aleksandrze! - zawotal. - Nie uwierzysz, dokad dotarla thuszcza! Czynia
starania, by... Dobry Boze! Co si¢ dzieje?

Zottawy cztowiek wydat z siebie wrzask wéciekto$ci i odwrdcit sie w
stron¢ drzwi. Susan zobaczyla, ze Graves rusza w jego strong, tarasujac
mu droge. Nieznajomy machnat reka, robiac nia szeroki tuk, a pan Graves
zatoczyt si¢ 1 upadt na bok. M¢zczyzna wybiegt na ulicg, drzwi
zatrzasngly si¢ za nim z grzechotem. Jonathan zaczat krzycze€. Graves z
trudem unidst si¢ na kolana, poczotgat w strong¢ Susan 1 Aleksandra.

- Dobry Boze! Dobry Boze! Aleksandrze!

Dziewczynka znowu spojrzata na ojca i zobaczyta na jego kamizelce
obcy, czerwony wykwit, doktadnie tam, gdzie spoczywaly ich mocno
sciskajace si¢ dtonie. Poplamiony byl nawet krawat, dzi$ rano przeciez
czysty. Jane bgdzie narzekata na dodatkowe zajecie.

Pan Graves j¢knat, a potem spojrzat na dziewczynkg.

- Susan? Susan! Jestes ranna?

Na jego twarzy widniata cienka czerwona linia, gdzieniegdzie z
czerwonymi koralikami, niczym drogocenne kamienie nanizane na
sznurek. Ztapat Susan za ramiona, potrzasnat nia.

- Jeste$ ranna, dziewczyno?

Spojrzata na niego zaskoczona, jakby glos Gravesa dochodzit z daleka.
Jonathan wpadt w histeri¢, musi pilnowac, aby siedziat cicho, bo obudzi
mameg, a ona potrzebuje bardzo duzo odpoczynku. Pokrecita gtowa. Pan
Graves nadal nie spuszczat z niej wzroku.

- Id¢ po chirurga. Zamknij za mng drzwi 1 otworz je tylko mnie,
rozumiesz? Tylko mnie! - Odwrdcit si¢ do ptaczacego chtopca. -
Jonathanie, przynies papie troch¢ wody. - Potozyt dion na



ramieniu Aleksandra. - Nie ruszaj si¢. Nie! Na litos¢ boska, nic nie mow.
Aleksander sprobowat unies¢ dton. Chrapliwy oddech zamienit si¢ w
stowa. Obaj mezczyzni spojrzeli na siebie.

- Graves, opiekuj si¢ nimi.

- Obiecuje. A teraz... - Wstat 1 podniost Susan na nogi, zmusit ja, aby
puscita ojcowska dton. Dziewczynka pisne¢ta jak kopnigty psiak. Znowu
ztapat ja za ramiona i spogladajac prosto w oczy, rzekt:

- Podejdz do drzwi. I zamknij je za mna. - Starata si¢ przytaknac.

- I pamigtaj, nie wolno ci ich otwiera¢ nikomu, dopdki nie wrocg.
Zapamigtasz to?

Jeszcze raz przytakngta. Wtedy zaciagnat ja pod drzwi i1 czekal na
zewnatrz ze wzrokiem oszalatym z niecierpliwosci, poki nie ustyszat
odgtosu klucza przekrgcanego w zamku. Wtedy biegiem puscit si¢ waska
uliczka.

Susan patrzyla za nim, zastanawiajac si¢, czemu biegnie tak szybko, a
potem wrocita do ojca.

Przycupneta obok niego na podtodze, delikatnie uniosta mu glowe 1
potozyta sobie na kolanach. Probowata da¢ ojcu troche wody, ktora
Jonathan przynosit ze stolika, szlochajac za kazdym razem, gdy uronit
krople w pospiechu. Bylo cigzko, bo dtonie miata sliskie 1 czerwone,
uznala jednak, ze nieco ptynu wlato si¢ migdzy wargi ojca. Braciszek
wtulil si¢ w jej bok, przesuneta si¢ troche blizej niego. Kiedy si¢
poruszylta, z przykro$cia dostrzegla, ze czerwien tworzy katuze, w ktore;j
ubrudzita si¢ jej sukienka 1 spodenki Jonathana. Odstawita szklankg z
woda 1 znow troskliwie chwycita ojca za dion. Chlopczyk ztapat go za
druga. Oddech Aleksandra stawatl si¢ coraz bardziej urywany, wolniejszy.
Zmusil si¢ do otwarcia oczu.

- Susan...

Nie poruszyta si¢. Wszystko odsuneto si¢ gdzies w dal, tak jak dzieje si¢
tuz przed zasnigciem. Swiat wokot niej zaczat si¢ rozmazywac.
Pogtadzita ojca po wtosach. Zmierzwily mu sig, kiedy upadt, a on zawsze
dbat o to, by wyglada¢ schludnie.



- Susan... - Gtos miat tak niski, ze ciezko go byto ustyszec. -Stuchaj... pod
ladag jest czarne drewniane pudetko, schowane pod nutami Bononciniego.
- Ucicht na chwilg 1 znowu zamknat oczy. Stychac¢ byto tylko pojedyncze
hausty powietrza. Susan dalej gladzita go po wlosach. Znowu otworzyt
oczy, utkwil spojrzenie w jej zrenicach. - Musisz je ze soba zabrac,
dokadkolwiek pojdziesz... O tym, co w nim znajdziesz, porozmawiaj z
panem Gravesem. - Znowu zamknat oczy 1 wciagnat tyk powietrza. Co$
pocickto mu z kacika ust, co$ gestego 1 czerwonego. Jonathan znowu
zaczat ptakac 1 zakryt oczy.

- Susan, nie win mnie...

Nie odpowiedziata, tylko dalej gtadzita ojca po wtosach. Przypomniata
sobie, jak kiedys lezata chora w t6zku. Pamigtata chtéd matczynej rekai,
gladzacej jej czoto 1 to, jak jej §piewata. Ojciec znowu odetchnat,
przeszedt go dreszcz. Poczuta, Ze $cisnat jej dion niemal bolesnie mocno,
a potem uscisk gwattownie zelzat. Jonathan przetknat §ling 1 uniost wzrok
ku siostrze.

- Cii, Jonathanie, papa potrzebuje odpoczynku. - Oblizata wargi i nie
przestajac gtaska¢ ojcowskich wtoséw, zaczeta §piewac tamiacym sig,
zdtawionym glosem:

Zasniesz, juz zasniesz, me male dziecie? Niebo ciemnieje juZ na swiecie.
Zasniesz, juz zasniesz, me drogie dziecig? Niebo ciemnieje juz na
Swiecie.

Dotrzymata stowa i nie wpuscita do sklepu nikogo, dopdoki kwadrans
pOzniej nie powrocit Graves, za ktorym podazal zdyszany i1 zrzedzacy
chirurg. Musieli przedzierac¢ si¢ przez thum zatroskanych mieszczan
zgromadzonych przy drzwiach. Styszeli oni krzyki 1 widzieli biegnacych
mezczyzn. Przyciskali nosy do szyb w oknach i1 wotali cos na widok
wyprostowanych plecow matej dziewczynki, ktdra wraz z bratem
kleczata w bezkresnej, zda si¢, katuzy ojcowskiej krwi, gtadzac zmartego
po wlosach 1 mruczac mu kotysanke.
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Obiad w Caveley Park okazat si¢ catkiem przyjemny, cho¢ Crowther
mowit bardzo niewiele, a wszyscy pamigtali o ciele nieznajomego
lezacym w stajni.

Na stot wnoszono kolejne dania, domownicy cz¢stowali si¢ sami 1
ustugiwali sobie nawzajem. Chrobotanie nozy o talerze i btogos¢, jaka
daje dobrze przyrzadzone, smaczne jedzenie, tworzyly nastrdj niezbedny
dla nowinek i pytan sedziego, a takze przyjaznych odpowiedzi
udzielanych mu przez Harriet i Rachel.

Crowther stuchat bez wigkszego zainteresowania, poki nie ustyszat, jak
Harriet, odpowiadajac na jakas uwage sedziego, dotyczaca Thornleigh
Hall, mowi:

- M¢j drogi panie, mam nadziej¢, ze nie bedzie pan miat mi za zle, ze
pytam w takich okolicznosciach, ale ciekawi mnie wrazenie, jakie wywart
na panu lord Thornleigh. Tak niewiele o nim wiemy. Co pan o nim sadzi,
jako o cztowieku, sprzed choroby?

Bridges nie odpowiedziat od razu, tylko nieco odsunat od siebie talerz.
Wydat wargi, pierwszy raz tego popotudnia, zastanowit si¢, nim odezwat
- a gdy to zrobil, gtos mial powazny 1 pelen troski. Crowtherowi
wydawalo si¢, ze miejsce sedziego zajal teraz catkiem rozsadny cztowiek,
czy tez moze dostrzegl, jak zdejmuje noszona zwykle maske. Przygladat
mu si¢ z nowym zaciekawieniem.

- No c6z, z trudem da si¢ o nim rzec co$ dobrego.

Powoli 1 dlugo nabierat powietrza, btadzac wzrokiem po do potowy
pelnym talerzu, chociaz jasne byto, ze widzi co$ catkiem innego.

- Znatem go w pelnym rozkwicie jego zycia, chociaz nie byliSmy sobie
bliscy, jako ze jego ranga 1 fortuna znacznie przewyzszaja moja. Byt
bardzo dumny 1 nie potrafitem polubi¢ ludzi, ktoérymi si¢ otaczat. Miatem
wrazenie, ze gardzili tymi, z ktorymi mieli do czynienia. Wsrdd jego
domownikow Zadne dobre, szlachetne istoty by nie przetrwaly, a tych, co
trwali przy nim, nie miatem powodu ko-



cha¢, a raczej, by im nie ufa¢, gdyz zawsze zdawato mi sig, ze w jego
stuzbie powodzi im si¢ lepiej, niz moglyby na to pozwoli¢ ich zalety.
Uniost spojrzenie, przez chwilg taczac je ze wzrokiem pani We-sterman.
Potem odchrzaknat, jakby chciat si¢ pozby¢ ktopotliwego posmaku.

- Ale to bezpodstawne uprzedzenia. Nie wolno mi méwic Zle o kims, kto
tak srodze podupadt.

Crowther odezwat si¢ pierwszy raz, odkad zasiedli do obiadu:

- Rozumiem, sir, ze lord Thornleigh padt ofiara apopleks;ji juz kilka lat
temu.

Sedzia pokiwal gtowa i nieznacznie wzruszyl masywnymi ramionami.

- Panie Crowther, nie jestem znawca medycyny, ale tak wlasnie sadze.
Stato si¢ to w ciagu roku od jego drugiego slubu. Utracil niemal cata
zdolnos$¢ poruszania si¢ 1 mowienia. A jednak zyje. Nie umiem
powiedziec, jaka to moze by¢ egzystencja, jednak zyje. Moze
Wszechmocny w swej bezkresnej tasce daje mu czas, aby odpokutowat
grzechy mlodosci, chociaz stuzba twierdzi, ze to teraz pod kazdym
wzgledem idiota.

- Czy ma wiele do odpokutowania? - lekkim tonem spytata Rachel.
Sedzia nie stuchat jej, zamiast tego uniost gtowe 1 wpatrzyl si¢ w kat
jadalni.

- Uznali$my, ze nie pozyje dlugo po ataku, a jednak zyje. Dobrze to
swiadczy o opiece, jaka jest otoczony, cho¢ wydaje mi sie, ze takie zycie
to okrutny los, ktorego nie mogtbym zyczy¢ nikomu.

- Prosz¢ mi wybaczy¢ - odezwat si¢ Crowther - ale mowi pan tak, jakby
go podejrzewat o grzech wigkszy nizli pycha.

- Moze i tak. Ale teraz owo podejrzenie musi pozosta¢ tajemnicg znana
tylko mnie 1 Bogu. Nie bede oczerniat cztowieka, ktory nie moze dac¢ na
to odpowiedzi, ani narazat dam na wystuchanie niemitych historii. Wiem,
pani Westerman, ze ma pani odwage zotnierza, ale sa rzeczy, co do
ktorych nie checiatbym, by je z moich ust ustyszata pani siostra.



Rachel spuscita wzrok na talerz, a Harriet uSmiechneta si¢ do sedziego,
jednoczesnie ktadac dton na rece siostry.

- Jutro bedzie padac, nieprawdaz? - zapytata beztrosko, a sedzia od razu
podjat temat. Dopoki panie nie udaty si¢ na spoczynek, nie powiedziano
juz niczego istotnego.

Nalano wina 1 stuzacy mogli odejs¢, a Crowther wrécit do rozmowy o
podejrzeniach zywionych przez sedziego. Starszy m¢zczyzna postawit
przed soba kieliszek 1 wolno pokrecit glowa. Gabriel spod na wpot
przymknigtych powiek patrzyl na pulchne czerwone oblicze Bridgesa.
Pozwolil, aby cisza migdzy nimi przeciagnela si¢ tak dtugo, by w pokoju
wytworzylo si¢ napigcie. Sedzia skrzywit si¢ nieco 1 bezmyslnie zaczat
obraca¢ w thustych palcach delikatny kieliszek Harriet. Crowther
zastanawiat sig, czy jest on w jego r¢ku catkiem bezpieczny.

- Pani Westerman chciataby pozna¢ prawde o tym, co si¢ tu wydarzyto -
odezwat si¢ w koncu Crowther. - To oczywiste, ze podejrzewa
Thornleigha o ciemne sprawki, morderstwo zas wydarzylo si¢ na jej
ziemi. Nie zadowoli si¢ stwierdzeniem: ,,zabity przez nieznanych
sprawcow". Poprosita mnie o pomoc, a ja datem stowo, ze jej pomoge.
Gdy Crowther mowil, sedzia odstawit kieliszek. Jego rysy wyrazaty
gleboka uwage. Gabriel miat wrazenie, ze jego towarzysz stucha nie tylko
stow, ale 1 tego, co pomigdzy nimi, tego, co si¢ za nimi kryje. Czul, ze jest
witasnie w pewien sposoOb oceniany.

- Dobrze, panie Crowther, opowiem panu o tym, skoro mnie pan
wypytuje - odpart s¢dzia ponuro. - Nie mam jednak zadnego powodu, by
sadzi¢, ze w jakikolwiek sposob taczy si¢ to ze Smiercig naszego
nieszczgsnika. Przyciagnat pan moja uwage, twierdzac, ze moéwi pan w
imieniu rodziny, chociaz czasem mam wrazenie, Z€ W innym miejscu
powodzitoby si¢ im lepiej. Przy caltym swoim doswiadczeniu, zyskanym
na szerokim §wiecie, pani westerman nie poj¢ta jeszcze sposobu
pociagania za male sznureczki, ktore trzymaja nas razem 1 na naszym
miejscu w takiej spotecznosci jak tutaj. Pan tez nie. Wiasnie dlatego,
mimo ze glowa rodziny Thornleigh



pod pewnymi wzgledami zostata odcigta, sa nadal wielka sita. Maty Krol
to fundament naszego hrabstwa. A ona chce zalomota¢ do jego bram 1
krzycze¢ o morderstwie! Jej maz ma swoje koneksje, oczywiscie, ale
niezbyt mocne. Moge przedstawi¢ panu swoja opowies¢, ale radze o niej
zapomnie¢ 1 wrdci¢ do swojego poprzedniego odosobnienia. Prosze tez
naktoni¢ panig Westerman, by ograniczyta si¢ do dotychczasowych
obowiazkow.

Whnetrzem dtoni potart podbrodek.

- Moze ta historia postuzy za przypowies¢ o tym, ze koniec koncow,
madrze jest pozostawiac¢ sprawiedliwos¢ w Bozych rekach.

Unidst wzrok 1 spojrzal Crowtherowi prosto w oczy, a potem pociagnat
tyk wina 1 usadowiwszy si¢ na krzesle, zaczal mowic.

- A zatem, kiedy bytem mtodym cztowiekiem, jakie$ czterdziesci lat
temu, zanim jeszcze pani Westerman przyszta na swiat, a lord Thornleigh
ozenil sig po raz pierwszy, na skraju wsi Harden, pottora mili na potudnie
stad, zagingta pewna dziewczynka. Byto to dobre dziecko, ulubienica
okolicznych mieszkancow i dobrze wychowywana. Zebrano grupy
poszukiwaczy 1 po niedlugim czasie odnaleziono jej ciato. Nazywala si¢
Sarah Randle. Miata dwanascie lat.

Sedzia przerwal i znow upit tyk wina z kieliszka. Kiwnat gtowa, gdy
Crowther ponownie mu go napehnit.

- Z przykroscia powiem, ze to ja ja znalaztem. Chciatbym przezy¢ zycie
wolny od tamtego obrazu, ale jedyna przystuga, jaka mogg jej
wyswiadczy¢, to pamigtac. Wybralem si¢ akurat na przejazdzke 1
natknatem na poszukiwaczy, gdy zblizali si¢ do lasow na obrzezach
Harden. Znatem to dziewcze, zsiadtem wigc z konia, aby si¢ do nich
przytaczy¢. Byl letni wieczor, mniej wigcej ta sama pora roku co teraz,
powietrze ciepte 1 delikatne, $ciezki 1 pola tetnity zyciem, zdawato sig, ze
wszystko staje si¢ samo w sobie doskonalsze, a ona bylta taka drobna 1
blada. Porzucono ja kilka jardow od najwe¢zszej z lesnych $ciezek. I to, ze
tam lezy poraniona i nieruchoma, wsrod zycia tak rozbuchanego 1 petnego
wigoru, zdawato si¢ jeszcze gorszym ztem. Twarz miata niczym
nienaznaczona, za to ubranie czarne od



krwi. Kto$§ dzgat jej ciato jakby w szale. Na piersi 1 brzuchu naliczylem
trzynascie ran. Miata na sobie od$wigtne ubranie, potargane i
zakrwawione... Kiedy ja znalezliSmy, zachodzilo stonice, niebo byto zlote
| czerwone, zastonigte wspaniatymi purpurowymi chmurami
uchodzacego dnia. Te dwa obrazy sa w mej glowie potaczone. Jej biedne
ciato i ta wspaniatos¢ stonca, kryjacego si¢ na zachodzie. Biedna,
niewinna istota. To nie byla tatwa $mier¢ ani szybka.

Crowther nie ufal sobie na tyle, by si¢ teraz odezwac, szczegdlnie ze
dostat si¢ we wtadanie zdolnego gawedziarza. Czut na plecach ciepto
zachodzacego stonca, styszal gwar ptakow w zywoplotach.

- Brzuch miata nabrzmialy - mowit dalej sedzia. - Bez watpienia byta
brzemienna.

- I nikt nie wiedziat, kim mogt by¢ ojciec?

- Przez nastepne miesiace krazyly plotki, ktére zaszkodzity wielu
porzadnym ludziom. Byta bliska rozwiazania, jak mniemam, nie
wtajemniczyla zadnego ze swoich przyjacioét ani siostry, z ktora spata w
jednym t6zku. Wzburzony thum pojmat jakiego$s wedrownego handlarza,
wstawily si¢ jednak za nim dwie czy trzy osoby lepszego stanu, a ze ujgto
go bardziej z zalu niz z wsciektosci, uszedt caly 1 zdréw. Na pogrzebie
byla cala wies, ale nie pojawit si¢ lord Thorn-leigh. Gdy jednak
chowalismy biedna grzesznicg, przejezdzat obok z jednym ze swych
przyjaciot. Smiali si¢ z czego$, a ja podniostem wzrok znad Biblii i
napotkatem jego spojrzenie. To, co zobaczytem na jego obliczu, jest
jedynym powodem podejrzen, jakie zywitem wobec tego cztowieka.
Zmrozito mi to wtedy duszg, a wspomnienie mrozi ja do dzis. Byt
triumfujacy, zadowolony. I catkiem szalony.

Jakis$ stuzacy przeszedt korytarzem obok jadalni, szurajac butami.
Crowther pociagnat spory tyk wina.

- I nikt nie zglgbial jego zwiazkow z ta dziewczynka? - zapytal.

- Powiedzialem juz chyba dos¢ na temat jego charakteru, aby zrozumiec,
dlaczego nikt nie miat odwagi, by badac to blizej - odparl s¢dzia. -
Dziewczynka na pewno nie miata zadnej pani Westerman, ktora
wystapitaby w jej sprawie, nikogo tak niestychanie naiwnego. A jesli
nawet miata, moze go ostrzezono, a on pojat lekcje. Pani We-



sterman tez zapewne pojdzie ta sama Sciezka. - S¢dzia wygladat na
rozgniewanego. - Skoro mata Randle nie potrzebowala obroncy, nie musi
go mie¢ tamten cztowiek w lesie. Thornleigh stracit najstarszego syna dla
$wiata, drugi syn pije i zyje jak idiota, a trzeciego wychowuje dziwka -
przy tych ostatnich stowach gltos mezczyzny stal si¢ niemal chrypliwy.
Crowther nie poruszyt sig, tylko przygladat si¢ swym ztozonym dtoniom,
z twarza pozbawiona wyrazu.

- Powiedziat pan, ze Sarah Randle zmarta przed pierwszym $lubem lorda
Thornleigh?

Bridges znowu uniost oczy, jakby zaskoczony, ze przemawia, i to do
drugiej osoby. Wzruszyt ramionami, odezwat si¢ zwyktym tonem.

- W rzeczy samej. Nastgpne lata spedzit w Londynie, a potem wrécit do
nas z zona. Nie bylo to szczesliwe matzenstwo, chociaz pierwsza lady
Thornleigh urodzita mu przed $§miercia dwoch synow, jak sam pan wie.
Trzy dziewczynki zmarly, zanim skonczyly cztery lata.

- A ona umarla przy porodzie?

- Nie, zmarta trzy lata po narodzinach Hugh. Obawiam sig, ze Smier¢ jej
corek uczynita ja... nieco nerwowa. Od jej $mierci az do drugiego
matzenstwa pana Thornleigha rzadko go widywalismy. Mieszkat gtownie
w miescie, przyjezdzat tylko polowa¢ wraz z niewielkim gronem
znajomych i nigdy nie mial ochoty zostawac tu dtuzej. Chtopcow
wychowywata stuzba, potem wystano ich do szkotly. Jako mlodziency
zdawali sig catkiem przyzwoitymi ludzmi.

Przesunat nieco krzesto.

- Jestem panu wdzigczny za zbadanie biedaka, ale chcialbym, aby si¢ pan
juz nie klopotat ta sprawa. Pani Westerman, a nie chcg tu okaza¢ braku
szacunku, potrafi by¢ impulsywna i zbyt predka w osadach. To kara, jaka
ptaci za swa wielka energig, jestem zatem zadowolony, ze pan jej
doradza, gdy komandor Westerman znajduje si¢ daleko, bo to on stuzy
zazwyczaj jako jej kotwica w rzeczywistosci, o ile dobrze rozumiem jak
si¢ sprawy maja.



Crowther nieznacznie si¢ sktonil. Sedzia pokiwat gtowa, interpretujac
gest rozmowcey zgodnie z tym, czego pragnat.

- Musi pan, i to szybko, dotrze¢ do miejsca, gdzie moze stac si¢
nieszczegscie. I jesli pan mu nie zapobiegnie, bedzie pan tez winny temu,
co si¢ stanie. Pana rodzinne zwiazki, jesli pan si¢ w to wtraci, moga
roOwniez przynies¢ panu szkodg. - Sg¢dzia przerwat, patrzac, jak na czole
Crowthera pojawia si¢ lekka zmarszczka. W jego glosie zabrzmiat
tagodny jasny ton. - Moze powinienem panu powiedzie¢, skoro
rozmawiamy tak otwarcie, ze wiem, i1z nie urodzit si¢ pan jako Gabriel
Crowther.

Cisza, ktora zapadta, byta jak uderzenie. Uczony ani drgnat. Kaciki
grubych czerwonych ust sedziego uniosty si¢ lekko.

- Panie Crowther, jestem tym, na kogo wygladam. W mej karierze byty
tez jednak inne rozdziaty i zachowatem niektore ze zwyczajow, ktorych
si¢ wowczas nauczytem. Staram si¢ dowiedzie¢ nieco o ludziach w
okolicy, co$ innego od zwyczajnych plotek. Nie bed¢ sie do pana zwracat
zadnym innym imieniem ani tez tytutem innym niz ten, jaki sam pan
sobie wybrat, moge zapewnic, ze moje badania byly dyskretne, a
milczenie na ten temat absolutne. Do czasu. Nikt poza mna w catym
hrabstwie, przynajmniej wedle mojej wiedzy, nie podejrzewa, aby byt
pan kims$ innym niz ten, za kogo si¢ pan podaje. Nie powiem juz nic
wigce] ponad powtdrzenie prosby, aby si¢ pan postaral powstrzymac
pania Westerman, dla jej wtasnego dobra.

Crowther wstuchiwal si¢ w powietrze przeptywajace przez jego ptuca.
Nie ufal sobie na tyle, aby si¢ odezwac. S¢dzia westchnat gleboko i
pogladzit zarost, zanim odezwat si¢ znowu, tym samym cichym glosem.
- Jestem bardzo przywiazany do rodziny z Caveley Park. Chciatbym
uzyskac¢ od pana zapewnienie, ze ma ona protekcj¢ 1 wsparcie ze strony
cztowieka tak zdolnego 1 inteligentnego jak pan.

Gdy Crowther wreszcie przemowil, jego glos zdawat si¢ rozlegaé gdzies
w oddali.

- Jak pan rzekl, moze w tym nie by¢ zadnej wielkiej tajemnicy, ale
uczyni¢ wszystko, co w mojej mocy, aby wesprzec t¢ rodzing.



Sedzia podnidst butelke 1 napetnit kieliszki, usmiechajac si¢ szeroko,
jakby uwazat Crowthera za wspaniatego druha i1 uroczego kompana. Z
jego glosu znikneta powaga, znowu stat si¢ jowialnym wiejskim
dzentelmenem, jakim na pozor si¢ wydawat.

- To doskonale. Ale niech mi pan powie, czy to wlasnie panska kasztanke
widzialem w stajni, kiedy tu przybylem? Poluje pan? Bardzo mi
przypomina klaczke, ktora miatem, gdy bytem chtopcem. Byta
nadzwyczajnym skoczkiem...

Crowther pozwolit mu méwic 1 pit wino, chociaz nagle zaczgto gorzko
smakowac.

9

Pan Graves obiecal nie wychodzi¢ z domu, a panstwo Chase oraz ich
corka z checia pozwolili mu czuwac nieopodal pokoju dziecigcego, gdzie
spali Susan 1 Jonathan. Zabrat dzieci do domu starych przyjaciot
Aleksandra, gdy tylko okazato sig, ze dla jego druha nic juz si¢ nie da
zrobi¢ i zanim pozwolit komukolwiek obejrze¢ swoja rang. Piekta mocno,
ale ten bol byl niczym w poréwnaniu ze straszliwym uciskiem, jaki czut
w gardle. Zastanawial si¢, czy Susan kiedykolwiek dojdzie do siebie. Od
czasu, gdy ja znaleZli, byta blada, milczaca, wyjawszy tylko chwile, gdy
ponownie odsunat ja od ciata ojca, a ona wydata z siebie tak okropny
krzyk, ze wiele osob sposrod thumu sig przezegnato. Poszukiwano
mezczyzny o zotte) cerze, ale nikt nie potrafit powiedzie¢, jak si¢ nazywa,
a przy narastajacym w miescie zamieszaniu nie byto tez nikogo, kto
zdotatby swobodnie si¢ za nim rozejrzec.

Do pokoju weszta panna Verity Chase, niosac szklanke.

- Panie Graves, niech pan trochg tego wypije. To srodek na wzmocnienie
od mojej matki, mysle, ze sktada si¢ gtéwnie z brandy. Ona i kilka
sasiadek poszty zajac si¢ Aleksandrem 1 wzia¢ nieco



ubran dla dzieci. Musi pan wiedzie¢, ze ta ich dziewczyna, Jane, wrocita
wraz z matka, kiedy tylko dotarly do nich wiesci. Zajma si¢ sklepem. Ale,
panic Graves, co bedzie potem? Dzieci to teraz sieroty. Czy zna pan jakas
rodzing, ktora je przygarnie? Jesli nie, musimy mie¢ nadziejg, ze spadek
pozwoli optaci¢ dla nich jakas szkote. Ale jesli sa ubogie i nie maja
zadnych krewnych, ktorzy by o nie walczyli, ich zycie bgdzie cigzkie.
Pan Graves przesunat dlonia po twarzy i panna Chase nagle poczula sig
okropnie ghupio. Mowiac pierwsze stowa, jakie przyszty jej do gtowy, do
straszliwego wypadku, ktorego padt ofiarg, dodata jeszcze zmartwienia.
Patrzyta, jak trzyma szklank¢ dtonmi, ktére nagle si¢ postarzaty.

- Niewiele mam, nic ponad to, co moge¢ zarobi¢ piérem. Marny ze mnie
opiekun, ale zawsze bed¢ miat dla nich kat. Mam nadziejg, ze pani
pozostanie ich przyjaciotka. - Skingta gtowa. - A co do rodziny... to moze
by¢ trudne, ale trzeba sprobowac.

Wyciagnat dtugie nogi, z odruchem grozy spostrzegt, ze na butach wciaz
jeszcze widac krew przyjaciela, zaschla 1 kruszaca sie. Znoéw si¢
wyprostowat 1 umilkt, bo nie chciat juz nic robi¢ ani mowic.

Brandy uderzyta w zotadek 1 rozzarzyta si¢ tam na krétko, nim chtod i
ciemnos$¢ ciata na nowo ja zgasity. Bliskos¢ panny Chase byta kojaca. W
przesztosci stanowita udreke 1 rozkosz, ceniona, gdy Graves nalezat do
grona jej wielbicieli, nigdy jednakjeszcze nie odczuwat tego tak jak teraz.
Nim si¢ odezwatl, znOw spojrzal na dziewczyng, a potem z powrotem na
szklanke trzymang w dtoni.

- Aleksander powiedziat mi, ze opuscit rodzing, kiedy ozenit si¢ z mitosci.
Jak sadzg, jego rodzinie powodzi si¢ co najmniej dobrze. Zastanawiat sig,
czy uczynil wlasciwie, odcinajac dzieci od ich dziedzictwa, wydawat si¢
jednak zadowolony, ze uniknat wplywu tamtego domu. Nie sadzg, aby
naprawde nazywal si¢ Adams.

Panna Chase, wstrzas$nigta, spowazniata.

- Co zatem robic?



Graves niezgrabnie poprawit si¢ na krzesle 1 rozejrzat po pokoju, jakby
mogt znalez¢ odpowiedz utozong na pogrzebaczu albo wiszaca na
chwoscie dzwonka.

- Rano pdjde do magistratu 1 do koronera, a potem pochowamy go pod
tym nazwiskiem, jakie sobie wybrat. Musimy to zrobi¢, gdyz nie ma
zadnej innej rodziny, ktora by o to zadbala.

- Nie domysla si¢ pan, czemu Aleksandra zamordowano w taki sposob?
Zadawszy to pytanie, panna Chase podniosta ze stolika obok robotke 1
pozwolita, aby uptyneto kilka chwil. Odkryta jednak, ze dionie wciaz drza
jej za bardzo, aby mogta zajmowac si¢ tak misterna praca, odtozyta zatem
robdtke na kolana 1 przesungta koniuszkiem palca po wypuktym wzorze.
Graves zmarszczyl brwi, a rana na jego twarzy wygieta si¢ bolesnie.

- Nie mam pojecia. Nie sadze, by chodzito tu o karty czy kobiety. - Unidst
rece ogarnigty rozpacza. - Moze dowiemy si¢ wigcej, kiedy Susan
postanowi mowic, jesli w ogole postanowi. Ale ja nie potrafig jej
przepytywac.

Ostatnie stowa powiedziat z wysitkiem 1 bardziej poczul, niz ustyszat
tagodna odpowiedz panny Chase: ,,oczywiscie".

Do pokoju wszedt jej ojciec, pulchng dloniag zapobiegt probie powstania
przez Gravesa z krzesta.

- Chtopcze, nawet nie mysl o tym, aby si¢ podnosi¢. Przygotowatem ci
t6zko w bocznej izbie, obok pokoju dziecigcego. Nie ma tam wielkich
wygod, ale sadzg, ze tej nocy, im blizej bedziesz dzieci, tym tatwiej
odpoczniesz.

- Jakie wiesci, ojcze? - zapytata Verity. Pan Chase spojrzat strapiony i
przygryzt paznokiec. - Proszg, nie gryz kciuka, mdj panie.

Stowa te dziewczyna wypowiedziata odruchowo, jednak zmieszata sig,
bo zwrocita ojcu uwage. Pan Chase zdawal si¢ jednak nie zywic€ urazy.

- Opowiadaja, ze lorda Bostona wywleczono z karocy, ale nikt nie doznat
wigkszych szkod niz podarcie ubrania 1 szwank na honorze. Zdaje si¢ tez,
ze potowa Izby Gmin potracita peruki. Ach, ci



wszyscy wielcy legislatorzy tego kraju! Szamoczacy si¢, z tymi swoimi
pigknymi okryciami w strz¢pach i tkajacy niczym niemowlaki!

Na mysl o tym, przez moment walczyl, aby zachowac¢ stosowna powagge,
gdy jednak mysli odptynety, jego glos ztagodnial.

- Pod Izba Gmin pojawito si¢ wojsko, aby ponownie wyprowadzi¢
postow, nic jednak nie mozna uczyni¢ thuszczy, poki nie zostanie
odczytana Ustawa o zamieszkach, sedziowie za$ albo si¢ pochowali, albo
sq oblezeni. To zta noc, zta noc.

Graves wzdrygnat si¢ 1 spojrzat na szeroka twarz pana Chase'a.

- Kogo zatem mamy powiadomi¢ o $mierci Aleksandra? Odpowiednie
wladze... przeciez musi zosta¢ pochowany. A dzieci?

Wielka dton pana Chase'a znowu tagodnie poklepata go po ramieniu.

- Graves, zrobi pan rano tyle, ile zdota. Ale jesli dobrze mi si¢ zdaje,
prawo ci nie pomoze, dopoki trwaja rozruchy. Pozwol nam zajac si¢ soba
1 pochowaj go stosownie. Wystarczajaco wielu moze zaswiadczy¢, co si¢
stato, kiedy zamet minie i praw0 znOw Stanie po naszej stronie.

Graves poprawil si¢ na krzesle.

- Dzigkujg, ze pozwala mi pan pozostaé blisko dzieci.

- Drogi chlopcze, jakze moglbym cig teraz odesta¢ z pokrojona twarza,
kiedy caly Londyn szykuje sig, by iS¢ w ogien? Rad jestem, ze do nas
przyszedtes. Swiadczy to o zaufaniu, chtopcze, co sobie cenig. Miejsce,
gdzie mieszkasz, nie nadaje si¢ dla rodziny, a dzieci nie moga przeciez
pozosta¢ w sklepig. Nie, musimy si¢ tutaj zabarykadowac, strzec dzieci 1
mie¢ oko na pijakow 1 rozbijakow platajacych si¢ na zewnatrz. - Zobaczyt
przestrach na twarzy corki. - Moje dziecko, Broggs i Freeman poszli, by
zabra¢ twoja matke do domu i zobaczy¢, czy ciato biednego Aleksandra
jest bezpieczne. Styszalem, ze thum wtargnat do sklepu winnego jakiegos
katolika. Teraz sa pijani i zadni wszystkiego, co zdotaja pochwycié¢. To
byt mroczny dzien, a kto wie, co przyniesie nam poranek.
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Crowther spedzit jeszcze jakis czas z paniami, podczas gdy s¢dzia
zabawiat je rozmowa. Sporo dyskutowano na temat sytuacji w Ameryce i
udziatu w tym wszystkim komandora Westermana - najwyrazniej
niezwykle istotnym, chociaz Gabriel nie poSwigcat tym sprawom
wigkszej uwagi. Styszac jednak ton konwersacji, domyslat si¢, ze
komandor jest nader kochany i wyczekiwany przez rodzing.

Portret komandora wisial po prawej stronie kominka. Byt to cztowiek
mtody i energiczny. Crowther zastanawiat si¢, czemu pani Westerman
powiesita obraz wlasnie tutaj, w oficjalnym salonie, a nie w pokoju, gdzie
zajmuje si¢ wigkszoscia codziennych spraw. Moze nie chciata stale by¢
pod jego okiem. Z pewnym dystansem przygladal si¢ Harriet w blasku
$wiec - jej gestykulacji, grze czerwieni na jej wlosach, kiedy
entuzjastycznie kiwala glowa, styszac jakis banat, wygltoszony przez
sedziego. Zastanawial sig, jak jej zachowanie by si¢ zmienito, gdyby
wiedziata o rozmowie obu mezczyzn. To, ze podejmuje Bridgesa tak
serdecznie, wydalo mu si¢ nagle niedopuszczalng naiwnoscia. Jakze
moglaby zrozumie¢ brudy morderstw, skoro takiego cztowieka ma za
przyjaciela? Nie, i tak jej nie powstrzyma. Se¢dzia za bardzo rozgniewat
Gabriela, w dodatku czyniac to, wzbudzit podejrzenie, ze ma jaki$
zwiazek ze zwlokami w stajni.

Crowther wyszedt pierwszy, zastaniajac si¢ znuzeniem, ktorego juz nie
odczuwal. Pozwolit koniowi przejs¢ wtasnym tempem przez bramg
Caveley, a potem skierowat zwierze¢ z powrotem do wsi, jedynie
naciskajac mu bok kolanem.

Wieczor stawal si¢ coraz ciemniejszy, cho¢ niechg¢tnie, tak jakby trzymat
si¢ milego czerwcowego stonca mozliwie jak nadtuze;.

W pewnym sensie Gabriel czut si¢ lepiej dowiedziawszy sig, ze ktos zna
tajemnice jego tozsamosci. Ostry mroz, jaki przeszyt mu kosci, zelzat, ale
nadal byto mu nieswojo. Mur, ktory wznidst



migdzy soba a swa przesztoscia, ktory zaledwie godziny temu zdawat sig
tak solidny, zrobit si¢ teraz slaby 1 zmurszaty. S¢dzia nie miat powodow,
zeby go wydac, w kazdym razie nie teraz, ale jesli w zyciu kieruje si¢
polityka, kiedy$s moze uznaé, ze wyjawienie tajemnicy Crowthera
bardziej si¢ optaci niz zatrzymanie tej wiedzy dla siebie. A poniewaz
Crowther nie miat zamiaru ani si¢ wycofywac ze sprawy, ani tez
namawia¢ pani Westerman, by to uczynita, moment 6w mogt nadejs¢
bardzo szybko.

Poczut z1o$¢ na samego siebie, bezpieczna egzystencja nagle wydata si¢
pozorem. Zbudowat sobie poczucie wlasnej godnosci, opierajac si¢ na
iluzji. A gdyby prawda byla powszechnie znana w okolicy, co
powiedziatby §wiat? Czy potgpitby damy z Caveley, ze przyjmuja go w
swoim domu? Podnidst kolnierz ptaszcza i pozwolit koniowi 1§¢
swobodnie. Przypuszczalnie nikt by ich nie potepil, a nawet gdyby tak si¢
stalo, mato prawdopodobne, Zeby pani westerman si¢ tym przejeta. Jej
maz moégt jednak mysle€ inaczej, a co gorsza, pewnie chciataby
Crowtherowi wspoéiczuc, on za$ nie wiedzial, czy znioslby jej litosc.
Znowu statby sie tylko chodzacym dziwadtem. Ludzie wytykaliby go
palcami na ulicy, opowiadajac jego histori¢ sasiadom. Zostatby
zhanbiony opowiesciami straszniejszymi niz mroczne basnie, powtarzane
dzis o nim 1 jego rzeznickim nozu.

Nigdy nie powinien pisa¢ tamtego artykutu, lecz dat si¢ skusi¢
pochlebcom. Byt prozny, w tym caty kiopot, westchnat, przesunat dtonia
po czarnej grzywie konia, wyczuwajac pod palcami jej chropowatosc.
Stat si¢ Gabrielem Crowtherem ponad dwadziescia lat temu, podrozowat
pod tym nazwiskiem i studiowat, uzywajac go, korespondowat oraz
zawieral umowy, az wreszcie poczul, ze bardziej don nalezy niz to, z
ktorym si¢ urodzit. Tydzien po $mierci brata wlozyl je niczym nowa skore
i opuscit Anglig, by studiowac anatomi¢ w Niemczech. Tak oto w
trzydziestym roku zycia zmienit cos, co od czasu do czasu ciekawito go
za mlodu, w swoj cel i1 zajecie, jakiemu poswigcit czas. Przemierzat
oddzialy szpitali, w Anglii 1 za granica. Mogt placic¢ za przywileje, nie
troszczac si¢ komisjami



egzaminacyjnymi oraz walka o ptatna posade w szpitalu - i tak robit. Od
poczatku inni studenci go lekcewazyli. Gdy tylko spostrzegli, ze nie
stanowi dla nich konkurencji w ubieganiu si¢ o posady, przestawali si¢
nim interesowac. Byl z tego rad, czujac si¢ zbyt stary 1 znuzony, by dzieli¢
ich rozrywki oraz przyjazn. Studia zawiodty go do sal wyktadowych cate;j
Europy, gdzie badat ciata ludzkie, patrzac, jak sa otwierane, oraz uczyt si¢
dokonywania takich samych, a nawet dalej idacych badan. Nie byt
wrazliwy ani sentymentalny. Robit to, co miat zrobi¢ dla swoich
przetozonych, zabierat spod miejskiej szubienicy ciata §wiezo
straconych, poddawat je sekcji 1 badal, a z uzyskanych informacji czynit
pozytek, opracowujac wiasne teorie 1 hipotezy. Swoja wiedza zastuzyt
sobie na szacunek nauczycieli, nawet jesli odstrgczaty ich jego maniery.
Po dziesigciu latach wrécit do Londynu, aby prowadzi¢ badania wraz z
Johnem Hunterem, czlowiekiem utalentowanym i energicznym, dla
ktorego wykonat swoje najlepsze prace, chociaz wtedy nie przypisywat
sobie jakiejkolwiek zastugi. Latem znad zywoptotu we¢drowaty ku niemu
zapachy dziwnych okazéw, za ktore Hunter placit krocie, byle tylko
dosta¢ je w swoje rece, a potem pod ndz: krokodyla, przywiezionego
zywcem az z Afryki w tadowni kupieckiego statku, zniedot¢zniatego ze
staro$ci lwa, ktorego badacz nabyl od wedrownej menazerii. Przez jakis
czas 1 jeden, 1 drugi dzielit z nim dom. Crowther dobrze si¢ czut w kregu
dociekliwej inteligencji Huntera, jego szorstkiej pogardy zywionej
wzgledem ghupcdw 1 ignorantow. Wiosci Huntera zawsze petne byty
najdziwniejszych bozych stworzen, a by¢ moze jeszcze dziwniejsze
odwiedzaly sale, gdzie wyktadat.

Crowthera od lat ciekawily $lady, ktore gwattowna $mieré pozostawia na
ciele. Czynit obserwacje 1 dokumentowat je, przekazujac swiatu swoje
wnioski w anonimowych artykutach, dyskusjach czy korespondencji.
Tylko raz podpisat si¢ nazwiskiem Crowther w gazecie, a ta akurat
wpadta w rgce jego sasiadki. Uwagi poczynione przezen byly ogolne,
konkrety odnosity si¢ tylko do eksperymentow przeprowadzanych na
zwierzetach, a gdy koledzy zachecali



Gabriela, by bardziej zaglebit si¢ w to zagadnienie, zawsze odmawiat.
Gdy kwestionowano jego prace, wolat si¢ wycofac niz dalej glosi¢ swe
idee. Zastanawiat si¢, czy pani Westerman czytala ironiczne odpowiedzi
na 6w artykut, dociekajace, czemuz to pan Crowther nie zrobit uzytku z
wielu ofiar morderstw, jakich mogt dostarczy¢ Londyn. List konczyt si¢
konkluzja, ze gdyby do glowy jakiegos szalenca przyszedt pomyst, by
zaatakowac¢ miejskich bezdomnych, to Gabriel bez watpienia okazatby
si¢ ich aniotem zemsty. Przeprowadzka do Hartswood i1 kupno Laraby
House stanowity probe odcigcia si¢ od tej gatezi studidw, i cierpliwe
wnoszenie wktadu do rosnacej wiedzy jego epoki poprzez matle, ale
uzyteczne odkrycia réznych drobnych szczegdtéw. Proba ta zakonczyta
si¢ porazka: jego praca w ciagu ostatnich paru lat nie dawata dobrych
rezultatéw, a teraz znowu pojawil si¢ trup.

Crowther rozejrzat si¢ po glebokich cieniach alejki i na gltos wy-
powiedziat sylaby swego utraconego imienia. Przywotlaly obraz ojca,
rodowego majatku, brata. Ujrzat twarze z dziecinstwa 1 z mtodosci, a
takze wczesnego wieku dojrzatego, poczut, jak si¢ wokoét niego tlocza.
Wmawiat sobie, ze zostaly juz zapomniane, chociaz w glegbi serca
wiedzial, ze nie jest wobec siebie tak szczery, jak uwaza, 1 ze przez te
wszystkie lata nie opuscily go nawet na chwile. Wyjawszy wigc bystre
oko 1 dar zrecznej reki, to wlasnie stanowito o tym, co

0 sobie wiedziatl: byt cztowiekiem, ktory zobaczyt wlasnego brata
powieszonego za zamordowanie ojca. Czlowiekiem, ktory ze ztoscia

| gorycza wyrwat si¢ z rak tego brata, kiedy zapewniat go o swej nie-
winnosci 1 btagat o pomoc. Cate jego zycie, cate istnienie wigzato si¢ z
tymi zgonami i z tamtym post¢pkiem. Reszta to tylko przebranie igra.
No ¢6z, koniec koncow ucieczka okazala si¢ niemozliwa. Musiat wigc
ZzawrOciC 1 raz jeszcze spojrze¢ swiatu w twarz. Westchnal, spogladajac
na swoje dlonie. Tak mocno zacisnat wodze wokot palcow, ze
zesztywnialy 1 bolaly z braku doptywu krwi. Uwolnit rece 1 poczut
ktujace ciepto powracajacego krazenia. Musi zaryzykowac 1 sprawdzic,
jak Swiat na to zareaguje.



Kilka jardow przed nim spod zywoplotu przemknat nagle jakis cien. Ktos$
stanat na drodze, wyczekujac. Crowther oderwat si¢ od swoich mysli i
wrocit do terazniejszosci. Gdyby ten cztlowiek chciat go obrabowac czy
zabi¢, bytby mu za to wdzigczny.

- Kapitan Thornleigh? - rozlegl si¢ gtosny szept, niecierpliwy i nerwowy.
Gabriel nadal miat podniesiony kotnierz ptaszcza. Poczut, jak strach
znika, a wzrasta cieckawo$¢. Zamiast odpowiedzie¢, zatrzymat konia. -
Kazate§ mi czekac, kapitanie. Moja stuzaca bgdzie niespokojna, jesli nie
wrdce przez caly wieczor. Przykro mi, ze si¢ nie powiodio z Brookiem,
ale musze wiedzie¢, co pan chce, zebym powiedziat jutro. Za nic w
swiecie nie przysporzytbym kiopotow dworowi, ale mysli mam
niespokojne, kapitanie.

Czlowiek zrobit krok przed siebie 1 dopiero wowczas dostrzegt twarz
Crowthera. Jego wtasna zrobita si¢ biata.

- Prosze¢ wybaczy¢ pomytke, jasnie panie, myslatem, ze przybyt pan ze
dworu. Nie chciatem przeszkodzi¢ panu w przejazdzce. - Spuscil wzrok 1
zszedl ze Sciezki. Gabriel nie poruszyt si¢ jednak, lecz nadal przygladat
si¢ twarzy mezczyzny. Bylo to oblicze szerokie 1 przyjazne, nalezace do
cztowieka w Srednim wieku 1 o Sredniej zamoznosci. Poczut, jak w glowie
zaczyna mu jasnie¢ watte Swiatetko rozpoznania.

- Prowadzi pan w wiosce sklep blawatny.

Mg¢zczyzna niechetnie unidst wzrok 1 usmiechnat si¢, nie do konca
przekonywajaco.

- W rzeczy samej, jasnie panie - odpart, wodzac wzrokiem po alejce. - TO
ja sprzedatem rekawiczki, ktore pan teraz nosi. Zapamigtalem to, gdyz
panowie zwykle sami przychodza je sobie kupi¢, ale panska pokojowka
Betsy zjawila si¢ ze starg para 1 staraliSmy si¢ znalez¢ nowe o
odpowiednim rozmiarze oraz jakosci. Mam nadziejg, ze si¢ nam to udato
ku panskiemu zadowoleniu.

Crowther pojal delikatna reprymendg zawarta w tych stowach. Czyzby
urazit poczciwca, nie zjawiajac si¢ osobiscie u niego W sklepie i nie
omawiajac z nim kroju oraz nie dokonujac przymiarek? Zaiste, sposob, w
jaki nalezato zachowywac si¢ na wsi, byt rownie



ztozony, jak na europejskich dworach. Unidst dion, w stabnacym $wietle
przyjrzat si¢ swojej rekawiczce, tak jakby czynit to pierwszy raz w zyciu.
Cztowiek ten miat bystre oczy, skoro rozpoznat wtasne dzieto o tak
pOznej porze 1 z takiej odlegtosci.

- Mam nadziejg, ze sa wygodne - zapytat niecierpliwie sklepikarz.

- Bardzo, panie...

- Cartwright, prosze¢ pana. Joshua Cartwright. Jest to napisane nad
drzwiami mego sklepu.

Crowther ztozylt rece na wodzach, patrzac, jak pan Joshua Cartwright
wodzi wzrokiem w lewo 1 w prawo po Sciezce.

- Czy oczekuje pan pana Hugh Thornleigha?

- Dla mnie on jest kapitanem Thornleighem. Zawsze nim bedzie. Tak,
czekam na niego, jak pan rzekt, chociaz mogltem si¢ w tym pomyli¢, a
zatem rusze teraz do domu, btagajac pana o wybaczenie. Nie lubi¢
opuszczac sklepu na dtugo. Z powodu $mierci tamtego czteka moja
stuzaca bedzie si¢ o mnie troska¢, a nie chce, by wyszta szuka¢ mnie
wsrod ciemnosci. To nie bytoby wlasciwe.

- Istotnie - przytaknal Crowther, usmiechajac si¢ chtodno.

- A zatem dobrej nocy.

Sklepikarz potykat si¢ troche, wspinajac przetazem pod podejrzliwie
dobrodusznym spojrzeniem Crowthera, i ruszyt w strong wsi, sadzac
wielkie kroki przez cierpliwe trawy taki. Co chwila odwracat sig, jakby z
nadzieja, ze Crowther po prostu zniknie, ale najwyrazniej nie zwalnial
przy tym kroku, co stanowito godny podziwu manewr na nierownym
gruncie. Gabriel trwal spokojnie w siodle, poki rekawicznika nie
wchtonat mrok drogi migdzy pierwszymi zagrodami. Potem zeskoczyt z
konia 1 poprowadzit go za zywoptot. W ten sposob znalazt si¢ tam, gdzie
wczesniej stal Cartwright, 1 opart si¢ o niski przetaz. Mial nadzieje, ze nie
bedzie musiat dtugo czekac.

Szczescie mu sprzyjato. Ksigzyc niewiele przesunat si¢ po niebie, gdy
anatom ustyszat, ze kto$ zmierza ku niemu konno, podobnie jak
wczesniej zobaczyl to cztowiek, ktory zaskoczyt go na trakcie.



Jezdziec odezwat si¢ i Crowther od razu rozpoznat Hugh Thornleigha.

- Joshua? Crowther milczal.

- No i1 co znow tam dla mnie masz? Twoja pomoc, czy tez pomoc tego
Cartera Brooka, wielce mi si¢ doprawdy przystuzyta. Nie musimy wigcej
rozmawiac. Nie $lij mi wiesci, lepiej daj swojej Hannah jakas monete,
niech ma na mas¢ na obolate stopy. Musi by¢ wyczerpana, tyle juz razy
wysylate$ ja dzisiaj na wycieczke do dworu.

Stowa te wypowiadane byly belkotliwie. Ku Gabrielow1 wyciagngta sie
dton w rekawiczce.

- No, wez to, Cartwright.

Crowther zblizyt si¢ nieco i opuscit kotnierz ptaszcza.

- Dzi$§ moze pan zatrzymac¢ swoja monete, panie Thornleigh. Joshua
uznat, ze musi wréci¢ do sklepu. Byt chyba jednak bardzo zatroskany
tym, co ma jutro powiedzie¢ koronerowi.

Hugh byt tak zaskoczony, ze az szarpnal wodzami. Kon parsknat 1
zaprotestowat, potrzasajac tbem.

- Pan Crowther! Ma pan talent do podchodzenia mnie od tej strony, z
ktorej jestem $Slepy. Co ma oznaczaé to czajenie si¢ w krzakach?

- Jest taki mity wieczor. Nie musze spieszy¢ si¢ do domu.

- Ach tak! To przypadek, nieprawdaz? To przez pana Joshua ucieki? Do
licha, co pana obchodzi, z kim chcialem si¢ spotkac 1 kiedy?

Crowther z mina niewiniatka otworzyl szeroko oczy i1 zwlekat z
odpowiedzia, poki Hugh nie uspokoit wierzchowca.

- Sadze, panie Thornleigh, ze dzi§ moze to budzi¢ powszechniejsze
zainteresowanie. Kim jest Carter Brook i wjaki sposob mial pana
wspomaoc?

- Raz jeszcze pytam, c6z pana to obchodzi? Jakim prawem mnie pan
przepytuje?

- DIla powszechnego dobra, oczywiscie.

Hugh parsknat, a Crowther podszedl do niego na kilka krokow.



- A skoro wigksza cze$¢ dnia spedzitem, badajac ciato owego pana
Brooka, powiedzialbym, ze moja ciekawos¢ jest w zwiazku z tym 1 w tych
okolicznosciach zarowno stuszna, jak i naturalna.

- Dopiat pan swego. Nigdy nie spotkatem si¢ z panem Brookiem -
Thornleigh $ciszyl glos - chociaz mialem to zrobi¢ zesziej nocy.
Powstrzymano mnie od dotrzymania uméwionego terminu, ale mialem
zamiar spotkac si¢ z nim w zagajniku. Kiedy wreszcie udato mi si¢ tam
dotrze¢, nie zastatem nikogo, czekalem zatem, az moj ptaszcz zaczat
nasigkac¢ wilgocia, a potem wrécitem do domu. To wiasnie jego gardto
moglo zosta¢ poderznigte, nigdy jednak nie widziatem tego cztowieka,
nie moge wige stwierdzi¢ tego na pewno. Wciaz nie widz¢ powodu, aby
odpowiada¢ panu na te pytania.

- Bedzie pan musiat odpowiedzie¢ na nie przed kim$ potezniejszym ode
mnie.

- Jest pan religijny, Crowther? Jak to si¢ ma do bezczeszczenia i
okaleczania ciat?

Gabriel uniost brwi.

- Miatem na mysli koronera.

- Postanowitem opowiedzie¢ wszystko koronerowi - odpart Hugh ze
wsciektoscia. - Cartwright nie ma powodu zawraca¢ mi glowy. No c6z, to
prawdopodobne, ze ciato nalezy do Cartera Brooka.

- Zaktadam, ze opowie pan tez koronerowi, jaka sprawe miat pan do tego
cztowieka?

- Zostal wynajety, by wywiedzie¢ si¢ o adres mojego starszego brata.
Miatem nadziejg, ze osiagnat pewien sukces. Na to wskazywatby
pierscien, ale tego, czego si¢ dowiedzial, nie moze juz zdradzic.
Crowther zerwat jeden z bialych kwiatow porastajacych zywoptot 1
wpatrzyl si¢ w ciemnosc.

- O tak, zostal bardzo skutecznie powstrzymany od dzielenia si¢ swoimi
sekretami.

Hugh spojrzat bacznie na starszego mgzczyzng.

- Twierdzi pan, ze jego zadanie i $mieré maja ze soba jakis§ zwiazek? -
Zasmiat si¢. Gabriel pomyslal, ze 6w dzwigk przypomina odgtos wydany
kilka chwil temu przez konia. - Nie, Crowther, podaza



pan falszywym tropem. Jestem po prostu cztowiekiem, nad ktorym wisi
najgorszy na swiecie rodzaj pecha. Gdy tylko prébuje postawi¢ krok do
przodu, zawsze zeslizguje si¢ w tyl. Powiedzialbym raczej, ze to z
Londynu podazyly za nim jakie$ ciemne sprawy. Crowthera nie ciekawity
dalsze wywody Thornleigha.

- A czemu zaaranzowat pan spotkanie z nim noca, z dala od swojego
domu?

- Moze miatem nadziej¢, ze bedzie to pickna noc - kpiaco odpart Hugh.

- Czy sklepikarz, pan Cartwright, zdotatby rozpoznac¢ ciato?

- Mysle, ze si¢ znali. Joshua spotkat Brooka w Londynie 1 wynajat w
moim imieniu. Poproszg go, aby sam zglosit si¢ do koronera.

Crowther pokiwal glowa 1 ruszyt w strong swojego konia. Hugh zadart
podbrodek.

- Mysle, ze zostat pan urobiony przez panie z Caveley. - Gabriel ustyszat
w glosie Thornleigha ostry ton. - Musi t6 by¢ dla pana ekscytujace. Prosze
uwazac, bo to paskudna, natarczywa rodzina. Jesli ja pan odwiedzi wigcej
niz dwa razy, juz po sasiadach beda mowic, ze stara si¢ pan o reke tej
matej. A starsza to jedza i sawantka, kazdy to wie. Komandor pewnie si¢
cieszy, ze mogl ja zostawi¢ na brzegu 1 ruszy¢ wtasna droga. Moze poza
domem spotka kobiety ktore lepiej znaja swoje miejsce i obowiazki.
Crowther powoli odwrocit si¢ ku swojego rozmowcy, strzasajac z
czubkow palcow resztki zerwanego kwiatu.

- Styszatem, ze wielu rozczarowanych mezczyzn znajduje pociechg w
winie i rozpuscie. Jest pan tego dobitnym przyktadem. Zastanawiam sig,
czy to panskie nieszczgscie sprawito, ze stat si¢ pan tym, co moge
zobaczy¢, czy tez panskie zachowanie Sciagneto to nieszczegscie.

W wyraznie wypowiedzianych w wieczornej ciszy stowach najgorszy byt
brak emocji. Earl nie zdotalby chtodniej przemowic¢ do swojego psa.
Crowther widzial, ze dopiekty Thornleighowi do zywego. Nawet w
potmroku mozna bylto dostrzec, jak nieokaleczony policzek mtodzienca
mocno poczerwieniat.



- Chce pan, bym poprosit pana o wyznaczenie sekundantow? Crowther
si¢ usmiechnat. Oto rezultaty tego, ze ruszyt si¢ z izby,

gdzie wykonywat sekcje: ujawnienie jego tajemnicy, morderstwo,
pojedynek, zaginieni synowie oraz martwe dziewczynki. Powinien
staranniej zamykac za soba drzwi.

- Jesli chee pan walczy¢, z pewnoscia si¢ stawig, Thornleigh. Chociaz
ostrzegam, o Swicie zawsze mam pewna rekg. Watpig, aby pan mogt
powiedzie¢ to samo.

Przez chwile wytrzymywali swe spojrzenia.

- Do licha z twymi oczyma, Crowther - szepnat Hugh, mocno szarpnat
wodzami 1 zawrocit szybko ku Thornleigh Hall.

Gabriel wyprowadzit swojego konia na alejk¢ 1 dosiadt go, wzdychajac z
wysitku. Spojrzat w gore, zobaczyl, jak pojawiaja si¢ pierwsze gwiazdy.
No tak, pomyslal, musimy i$¢ tam, gdzie prowadza nas znaki. Pojdziemy
Sciezka wskazang przez ciato do poczatku i zrodta, rozlana krew musi nas
zabra¢ do samego sedna sprawy. Nie pojdzie droga doradzona przez
sedziego. Teraz musi sig¢ przekona¢, dokad zawioda go jego kroki, a jesli
rodzina z Caveley ma zaptaci¢ za swoja ciekawos¢, niech 1 tak bedzie.
Stang si¢ dzigki temu madrzejsi, a pani Westerman przeciez wrecz sig pali
do nauki. Pomyslat o Hugh, jego okaleczonej twarzy i martwym oku.
Zastanowit sig, jak bardzo ta okaleczona skora diabet zaznaczyt go jako
swa wlasnos¢. Panie z Caveley kiedys$ go lubity, a teraz pani Westerman
cieszy si¢, widzac, jak zapija si¢ na Smierc. Popedzit konia.

Siodmy kwietnia 1775 roku, Boston,
Zatoka Massachusetts, Ameryka Polnocna

Kapitan Hugh Thornleigh z piatej kompanii wiercit si¢ przy biurku i
wpatrywal w Sciane swej kwatery, starajac si¢ uporzadkowac mysli.
Niewiele rozumial z zawitej sytuacji politycznej w koloniach, a jeszcze
mniej o nig dbat. Nie zawracal sobie glowy prawnymi



szczegotami zwigzanymi z podatkami 1 herbata. Wojsko byto dla niego
sposobem na zycie, nie tylko przez mozno$¢ dodania wigkszej chwaty
rodowi 1 zapewnienia sobie wygodnego zycia, niezaleznego od
rodzinnego majatku, ale takze dlatego, ze umiato robi¢ pozytek z ludzi
czynu, takich jak on. Mial wprawdzie nadziejg, ze pewnego dnia bgdzie
prowadzit do bitew armie, a nie kompanie, ale znajdowanie powodow do
tych bitew pozostawiat komu innemu. Troszczyt si¢ o tych, ktorych miat
pod swoja komenda, totez znano go jako dobrego dowoddce. Gotow byt do
bitki, ale 1 do Smiechu czy wyduszenia komus powietrza z ptuc
serdecznym klepnigciem po plecach. Do peini szczgscia potrzebowat
tylko zony, abyja rozpieszczac, oraz syna, ktérego nauczytby strzelac.
Teraz jednak musial napisac ten list do ojca. Zaczat go tak:

,Ojcze!

Chciatbym, by od czasu naszego przybycia do Ameryki mie¢ dla Ciebie
lepsze wiesci. W Bostonie sytuacja jest dos¢ przyjemna - to tadna,
zielona, pofalowana kraina, nie taka jak nasza - a zatem zaopatrzeni
jesteSmy sowicie, a nasi ludzie sa zdrowi 1 zazwyczaj pilnuja stuzby. W
miescie jest kilku dzentelmenow, z ktérymi w kazdym miejscu na $wiecie
z przyjemnoscia zasiadtoby si¢ do obiadu, maniery pospolstwa jednak
cechuje catkowity brak szacunku dla czyjejkolwiek pozycji. Trudno to
przekazac, nie chodzi bowiem o bezczelnos¢ taka jak u londynskiej
tluszczy, ale raczej zdradliwy zwyczaj zachowywania si¢ tak, jakbysmy
wszyscy byli ulepieni z jednakiej gliny. Na przyktad - jesli posilasz sig
poza regimentem, kazdy moze pocze¢stowac Cig swoja strawa 1 rozpoczac
rozmowg, jakbyscie wlasnie obaj wrocili z pola. Ten brak szacunku dla
stanowiska oraz pozycji, obecny wsrdd prostych ludzi, stanowi, jak sadze,
zrodlo owego buntowniczego nastroju, ktory nadciaga niczym zaraza z
otaczajacej nas okolicy 1 jest obecny w samym miescie. Ludzie zbroja sig,
a chociaz nie sa doborowymi zotnierzami i z kazda ich sita, poza
najliczniejsza, niewielka kompania Jego Krolewskiej Mosci miataby



krotka rozprawe, zaczgli gromadzi€ si¢ w duzej liczbie 1 w groznym
nastroju. Pewnie musimy ubi¢ ich sporo, zanim zechca z powrotem
wrdci¢ na swoje miejsce. Zaiste, smutny to stan, gdy poddani Krola staja
naprzeciwko siebie w takich okolicznosciach".

Hugh przerwat 1 zndéw zaczat wpatrywac si¢ w Sciang, marszczac czoto,
az w koncu wezwat go jakis$ gltos dobiegajacy od strony drzwi.

- Thornleigh, odt6z pioro. I tak nikt nie przeczyta ani stowa, ktore
napiszesz. Dostalem wtasnie rozkaz sprawdzenia, jak si¢ sprawy maja z
organizacja szpitala. P6jdziesz ze mna?

Hugh odwrocit si¢ z uSmiechem. To jego przyjaciel, Hawkshaw, tak
drobny 1 chudy, ze wygladal, jakby go skrecono z kawatkoéw sznurka.
Thornleigh wyprostowat si¢ i odtozyt pidro na list, z niezgrabna
delikatno$cia niedzwiedzia, bioracego si¢ do przystrojenia salonu rozami.
Hawkshaw szybko przeszedt przez izbe 1 zerknat mu przez ramig na
zapisang strong.

- Thornleigh, nie chodzite$ do szkoty? Moj nauczyciel datby mi baty za
takie paskudne pismo.

Hugh usmiechnat si¢ szeroko.

- Stary Lobster Grimes siekt mnie po rekach az do krwi. Zabawne, nigdy
nie pisatem przez to cho¢ trochg lepiej. Pojde z toba do szpitala, chociaz
nie mogg przepuscic kolejnego zaglowca, nie sktadajac ojcu raportu. Lubi
oglasza¢ w Izbie, ze ma wiadomosci z pierwszej reki.

Hawkshaw si¢ skrzywit.

- Boze! Politycy! No, a moze jednak nic z tego nie wyjdzie. Musimy
zachowywac si¢ uprzejmie i elegancko i pilnowac, zeby mie¢ suchy
proch. Tymczasem odetchnijmy nieco §wiezym powietrzem, popatrzmy
na te wszystkie pigkne zielone wzgodrza oraz goscince jak wedrowcy, poki
nie musimy baczy¢ na niejako zotnierze.

- Nie przybytem tutaj, aby podziwia¢ krajobrazy. Hawkshaw nie
odpowiedzial, patrzyt przez okno na ciche ulice

miasta. Wzdhuz szerokich mitych drég rosty zasadzone w r6znych
odstepach drzewa, co sprawiato, ze panowata tu atmosfera spokoju



1 stalosci. Tuz pod oknem przechodzita jakas kobieta, za nia podazata
stuzaca. Dama zarumienita si¢ na widok oficera, potem z usmiechem
odwrocila twarz.

- Ach, te pigkne panie z miasta - mruknal Hawkshaw. - A przeciez
mogtaby mi poderzna¢ gardlo zaraz po tym, jakby ze mna legla, a potem
sprzedataby moje pistolety ochotnikom i obwotata si¢ Coéra Wolnosci. - Z
szelmowskim usmiechem odwrdcit si¢ ku Thornleighowi. - Dlatego
wlasnie odwiedzam tutejsze damy, majac ze soba tylko patasz, tak aby nie
kusi¢ ich patriotycznej zarliwosci.

Hugh si¢ roze$smiat.

- Thornleigh, kraza stuchy, ze niektorzy z nas juz wkrotce zazyja ruchu.
Mowi si¢ 0 marszu na Concord, aby zbawi¢ ich od broni, ktora, jak
podejrzewamy, tam gromadza.

Thornleigh parsknat.

- Cigzko to nazwac dzialaniem. Kradtem jabtka z sadu sasiaddéw, bardziej
narazajac na szwank zycie 1 zdrowie. Rebelianci to tchorze 1 awanturnicy.
Kiedy tylko zobacza przed soba kompanig brytyjskich zohierzy, oddadza
nam wszystko, 0 co poprosimy.

- Chciatbym mie¢ twoja pewnosé. Moze w tej chwili nie wygladaja jak
armia, wida¢ jednak w ich oczach zdecydowanie, ktore powinno kazdego
zolierza uczyni¢ czujnym. Pamigtaj, ze niektorzy z nich walczyli razem
z nami w ostatnich wojnach. Raporty nie mowity o nich ztych rzeczy.

- A co wskdra samo zdecydowanie przeciwko kuli, bagnetowi i
wyszkolonym ludziom? Determinacja nie sprawi, ze stana si¢ odporni na
kule.

- Nasze czerwone kurtki tez nie.

- To sa przeciez farmerzy! Mysliwi! Jesli potrafia przetadowac raz na
minutg, sam kupi¢ im t¢ cata herbate¢ 1 znaczki, jakich chca.

- Jesli trafiaja za kazdym strzatem - stwierdzit cicho Hawkshaw - nie
muszg si¢ martwi¢ tym, ze strzelaja wolno.

Kapitan Thornleigh nie byt z natury skory do refleks;ji tak jak jego
przyjaciel. Przyjazn, ktora nawiazata si¢ migdzy nimi, odkad
przeniesiono tu Thornleigha, zaskoczyta wielu w regimencie.



W gronie oficerow mowiono o nich Byk 1 Ogar, ale nawet jesli ktorys z
nich o tym wiedzial, zaden si¢ tym nie przejat.

Wyszli z izby, wiatr trzasnat za nimi okiennicami, wi¢zac migdzy nimi
firanki. Sttumione uderzenie zabrzmiato niczym echo wystrzatu niosace
si¢ ponad woda.

Budynek zarekwirowany na szpital byl kiedy$ portowym magazynem.
Najwyrazniej chirurg uznat przybycie oficerow za obelge i powitawszy
ich krétko, odwroécit si¢ ku pielegniarkom, dwém Zonom sierzantow z
regimentu, aby dalej uczyc¢ je przygotowywania bandazy, gosci za$
poprosil, zeby wszelkie pytania zadawali jego asystentowi.
Mtodzieniec, ktorego wskazat, wstal znad biurka. Byl dobrze zbudowany,
$niady, poruszat si¢ ze swoistym wdzigkiem. Thorn-leighowi
przypominat lisy, widywane w jego posiaditos$ci. Wrazenie to pogigbiatly
wystajace kosci policzkowe oraz ostroznie szacujace spojrzenie
ciemnych oczu.

- Nazywam si¢ Claver Wicksteed - przedstawit si¢. - Panowie to
kapitanowie Thornleigh 1 Hawkshaw. Putkownik przystat panow, aby
zobaczyli, jak dajemy sobie radg?

- Owszem. - Thornleigha nieco odstrgczyto zachowanie tego cztowieka.
Wicksteed w dalszym ciagu mu si¢ przygladat.

- A jak dajecie sobie rade? - zapytat bez ogrodek Hawkshaw. - Macie
wszystko, czego wam trzeba? Jest pan nowicjuszem, jesli chodzi o
leczenie, nieprawdaz?

- Nie wiem, czy to, co robig, godzi si¢ nazywac leczeniem. Chirurg
powiedzial, ze potrzebuje pomocy i oto jestem. On kroi i zszywa ludzi, ja
ich przytrzymujg, a potem on pisze zapotrzebowanie na noze oraz igly.
Chcielibyscie panowie si¢ rozejrzec?

Kapitanowie przytakneli, a Wicksteed si¢ uktonit.

- Bardzo dobrze. Te izbe zarezerwowali$my na operacje. Jak panowie
widza, mozna tu wnosi¢ ludzi bezposrednio z przystani. Zmiesci si¢ ich
tutaj siedmiu naraz.

Hugh nie potrafit oprze¢ si¢ wrazeniu, ze w poblizu tego czlowieka czuje
si¢ niespokojny. Wicksteed byt rownie szczupty jak



Hawkshaw, lecz cata jego posta¢ zdawata sig jakby wi¢. Kiedy mowit,
trzymat dtonie zlaczone, chociaz prawa reka czasem wedrowala,
podkreslajac jaki§ punkt poczynionych przygotowan, tylko po to, by
znow mocno klasnac o lewa, jakby byta jakim$ krnabrnym zwierzakiem,
ktory wyrwat si¢ dozorcy. Zdawato si¢, ze maci przed soba powietrze,
czyniac je czyms znacznie gestszym, czym ci¢zej jest oddychac.
Przeszli szerokim korytarzem do wigkszej sali, z trudem dotrzymujac
Wicksteedowi kroku.

- Na tej sali postawimy wigkszo$¢ tozek, trzeba tez bedzie roztozy¢ caty
zapas stomy.

Znowu prawa r¢ka poleciata w gore, aby machnigciem w powietrzu
przedstawi¢ ow tadunek.

- To najwigksza niepodzielona przestrzen w catym budynku. Wysokie
sklepienie moze nam zapewni¢ duzo czystego powietrza, co jak mi
mowiono, jest niezbedne w izbie pelnej chorych.

- Tak, to naprawde¢ wielka sala. Mam nadziejg, ze nie bedziemy mieli
sposobnosci, aby ja zapehic - zauwazyt Hawkshaw. Jego rozmowca
zamrugat, a potem wzruszyt ramionami.

- Jesli pan tak mowi... Chociaz obecnie jestesmy jednym z dwéch
porzadnych szpitali na wyspie, a jest nas tutaj, zolnierzy, bardzo wielu. I
dotychczas szczgsliwie uniknglismy wielkiej zarazy, ale kto wie, co
przyniesie lato.

- Wicksteed - na dzwigk glosu Hugh me¢zczyzna catym cialem
gwaltownie odwrocit si¢ w jego strong - jencami beda sie zajmowac w
wigzieniu Stone?

- Tak jest. Kto wie, czy buntownicy zechca zabiera¢ ze soba swoich
rannych, czy tez pozostawia ich nam, aby$my si¢ nimi opiekowali?
Najprawdopodobniej wielu z nich tacza wigzy krwi, a wspdlna krew
moze sprawic, ze cztowiek niesie swego towarzysza dalej, niz powinien.
Jedyna rodzina, ktora mnie kiedykolwiek gdziekolwiek zaniosta, byta
armia, a 1 tak musze jeszcze sprawdzi¢, czy wzig¢ta mnie tam, gdzie
odniose jakas$ korzys¢. No coz, ci, ktorych pozostawia,
najprawdopodobniej znajda si¢ poza zasi¢giem naszej pomocy.



- Lubisz tu pracowac¢, Wicksteed? - zapytat Hawkshaw po chwili
milczenia.

Me¢zczyzna znowu wzruszyt ramionami 1 przygarbit si¢ pod Sciana.

- Na razie, kapitanie Hawkshaw. Musimy przeciez korzysta¢ z szans,
ktore sie przed nami pojawiaja.

Hugh zaczynat si¢ nudzi€.

- Hawkshaw, wszystko tutaj spoczywa w dobrych rgkach. Czy mozemy
juz wracac 1 ztozy¢ raport?

- Oczywiscie.

To, co Wicksteed mowit o wiezach krwi, zirytowato Thornleigha, psujac
mu dobry zazwyczaj humor. Zabolato, jakby Wicksteed ukasit go swoimi
ostrymi biatymi zgbami. Po powrocie do kwatery po raz pierwszy od lat
pomyslat o bracie, o Aleksandrze. Mato si¢ znali, wkrétce po $mierci
matki zostali wystani do osobnych szko6t dla mtodych dzentelmendw,
jednak zawsze chetnie si¢ z nim spotykat. Brat bardziej sobie cenit ksiazki
niz ci, ktérych mtodszy Thorn-leigh wybieral na przyjaciot, ale dobrze sig
miedzy nimi uktadato.

Aleksander dorost w koncu pod opieka jakiej$ rodziny, a nie w $§wiecie
pelnym wzajemnych spordéw, bojek 1 podtej strawy, ktory wsrdd klas
wyzszych uchodzit za §wiat edukacji. Odszedt ze szkoty, zanim skonczyt
dziesigc¢ lat, oznajmiajac, ze zamieszka w Chiswick z panem
Aristonem-Greyem. Cztowiek 6w byt dzentelmenem i muzykiem. Ich
ojciec uznat ten pomyst za Smieszny, ale w obliczu spokojne;j
determinacji syna dat wreszcie za wygrana. A raczej przestal troszczy¢ si¢
o cala spraweg 1 pozwolit dziedzicowi robic, co chce.

W tym domu Aleksander poznat swoja przyszta zong. Pozostat tam az do
Osiagnigcia dojrzatosci, a potem przeprowadzit si¢ na sasiednia ulice,
ignorujac mody oraz zwyczaje swojej klasy, chociaz uposazenie dostawat
szczodre 1 nieobciazone zadnymi warunkami. Hugh styszat, jak méwi o
swojej ukochanej tylko jeden raz, podczas ostatniej wspolnej wizyty braci
we dworze. Pojechali konno na potnocny skraj ziem Thornleighow, a gdy
przygladali si¢ grze $wiatet na bezmiarach, ktore Aleksander miat
odziedziczy¢ wraz z tytutem



earla oraz cala ta pompa, jaka da¢ moze wysoka pozycja, po prostu
oznajmit bratu, ze spotkat kobiete, ktora bedzie kochac¢ po kres swych dni
1 ktora zamierza poslubi¢. Hugh najpierw si¢ rozesmiat nienawykty by
mezczyzni rozmawiali ze soba tak subtelnym jezykiem, ale na widok
tagodnego, niemal wspodiczujacego usmiechu brata powstrzymat brutalne
stowa 1 spowazniat.

- Czy ona jest odpowiedniego stanu i pozycji? - zapytat.

- Nie. - Aleksander sie¢ usmiechnal. - Jest doskonala, ale nie ma
odpowiedniej pozycji. Porozmawiam z lordem Thornleigh, cho¢
podejrzewam, ze mnie wydziedziczy. Nie szkodzi. Elizabeth odzie-
dziczyta troche pienig¢dzy, ja zaoszczedzilem jeszcze wigcej z tych, ktore
dawat mi ojciec, a odebrana przeze mnie edukacja uczynita dla mnie
zarabianie na zycie bardziej mozliwym niz dla wielu mgzczyzn mego
stanu. Ruszymy razem do Londynu i zobaczymy, jak nam pojdzie.

- Bedziesz pracowat? - zapytat Hugh zdumiony.

- Tak! Wielu tak czyni. A ja wolg mie¢ mito$¢ Elizabeth 1 zarabia¢ na nia,
nizli... - unidst dton i pozwolit jej zakresli¢ rozciagajacy si¢ przed nimi
krajobraz - nizli to wszystko.

- Jakie to romantyczne!

Jego brat siggnatl do kieszeni ptaszcza, wyjat miniature w srebrnej
oprawie, ktora otworzyt, aby pokaza¢ wizerunek narzeczonej. Ukazata si¢
podobizna nadzwyczaj urodziwej kobiety, Smiejacej si¢ do ogladajacego
duzymi niebieskimi oczyma.

- Stalem artyscie za plecami, kiedy robit szkice. Dla mnie ona tak wtasnie
wyglada. I coz, nie sadzisz, ze jest tego warta?

- Czy jakakolwiek kobieta na §wiecie moze by¢ warta takiej ofiary? A co
zamierzasz uczynic, kiedy ojciec umrze? Przyjdziesz i odbierzesz
posiadtosc?

Aleksander zmarszczyt brwi.

- Moze mnie to n¢cic, aby zjawic si¢ tu ponownie, ale nie sadze. Kiedy
lord Thornleigh umrze, mozesz ogtosi¢ mnie zmartym 1 samemu zostac
earlem.

- Dzigkuje.



- Ja wiem, Ze to ci si¢ wydaje dziwne, ale nigdy nie znalaztem tutaj
szczgscia, moze wyjawszy chwile w twoim towarzystwie. Z Elizabeth
jestem szcze$liwy na co dzien. To wigkszy dar niz caty ten splendor 1
poztota, w ktore opltywa ojciec.

- Dobrze ci zycze¢ - mruknat Hugh.

- Dzigkuje. A gdybys kiedy$ mnie potrzebowat, jestem pewien, ze
znajdziesz sposob, aby mnie odszukac. Sa wigzy, ktore nas tacza, wigzy
krwi, wazniejsze od tytutow i ziemi. Jesli nie bedziesz mogt sam sie
uwolni¢, wezwij mnie, a ja w ten czy inny sposob do ciebie przybede.
Aleksander cmoknat j¢zykiem, jego kon wstrzasnal grzywa i ruszyt w dot
wzgorza.
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1
Sobota, trzeci czerwca 1780 roku

Tego dnia Harriet Westerman wczesnie zabrata si¢ do swoich zajec.
Najpierw poszta do waskiej izby na pictrze, tam gdzie jak wiedziata od
chwili, gdy zbudzito ja stonce, bedzie teraz pracowac pani Belinda
Mortimer. Pani Mortimer szyla ubrania dla mieszkancéw kilku dworow
w sasiedztwie, a od czasu do czasu spedzata po dwa albo trzy dni w
kazdym z nich, by zajac si¢ bielizna 1 sukniami dla pan, a takze zrobi¢
wszystko, co dobrze urodzonym dyktowaty 1 subtelna moda, 1
praktyczno$¢. Tkaniny kosztowaty niemalo i tylko najrozrzutniejsi
wymieniali to, czego mozna byto uzy¢ ponownie albo przerobi¢. Pani
Mortimer nie zwykta plotkowac i Harriet wiedziala, ze nie zdota jej
przymusi¢, aby zdradzita dobre 1 zte uczynki swoich klientow. Nikt nie
bedzie lubit stuzacej, o jakiej wiadomo, ze zdradza sekrety rodzin, u
ktorych pracuje. Przystangla na chwilg, rozmyslajac o tym, a potem
otworzyta drzwi pokoju zarezerwowanego do uzytku pani Mortimer.
Wyszta stamtad prawie po godzinie, mimo powsciagliwosci Be-lindy,
wiedzac wigcej niz do tej pory, zyskata tez nowego chtopca stajennego w
osobie kuzyna krawcowej. Ztozyta chusteczke do nosa od Crowthera, te z
kilkoma wtoknami wewnatrz, i schowata do kieszeni spodnicy.



Dhugo trwato, zanim Harriet zjawita si¢ w pokoju, gdzie spozywano
sniadanie, chociaz tego ranka nie zatrzymywala si¢, by odwiedzi¢ syna i
coreczke. Zamiast tego, przechadzajac si¢ po sadzie lezacym na wschod
od domu, czas jaki$§ rozmyslala o rzeczach, jakich wtasnie si¢
dowiedziala. Byta dumna z drzew rozkwitajacych pod jej opieka i
odkryta, ze wywieraja na nig kojacy wptyw. Ruch lisci na wietrze
przypominat o morzu. Kiedy zamykata oczy, niemal styszata odglosy
wiatru 1 fal, sprawiajacych, ze belki zaglowca przesuwaty sie 1 jeczaty.
Prawie czuta w powietrzu intensywny zapach soli, cho¢ teraz znajdowata
si¢ daleko w glebi ladu.

W holu, oznajmiono jej, ze przybyt Crowther i jest juz przy stole
$niadaniowym, gdzie wraz z jej siostra popija czekolade. Siedzieli blisko
siebie, nad otwartym szkicownikiem Rachel, ktory lezat miedzy nimi na
blacie. Dziewczyna uniosta wzrok ku wchodzacej siostrze.

- Harriet, pan Crowther przegladal moje szkice kota pani Heathcote i
uwaza, ze mam talent!

wygladata na tak zadowolona z siebie jak 6w kot, wobec ktorego Harriet
nigdy nie zywita cieptych uczué.

- Méwi jednak, ze muszg zrozumie¢ uktad zwierzecych muskutow, aby
oddac¢ je prawidtowo jak da Vinci! Nastepnym razem, gdy bedzie miat
martwego kota, obiecal, ze moge przyjs¢ i1 popatrze¢ na sekcj¢. Prawda,
ze to mite z jego strony?

Harriet uniosta brwi.

- Doprawdy czarujace, okropna istoto.

Rachel z powrotem spuscita wzrok na szkicownik, przekartko-wata go i
wzruszyta ramionami.

- Nasladuje¢ cig we wszystkim. A to wlasnie ty mi powiedziatas: ,,nie
wolno nam obawiac si¢ wiedzy".

Siostra wzieta kawe ze stolika 1 usiadla.

- Cytowatam kogo$ innego. To brzmiato aude sapere i jak sobie
przypominam, ich autor zle skonczyt. Sa jednak gorsze stowa, wedle
ktorych mozna zy¢.



Crowther uniost brwi.

- To byt Horacy. Usunat si¢ z aktywnego zycia, by 0sig$¢ w swej
posiadtosci. Wielu uznatoby go za szczesliwca.

Harriet nie data po sobie poznac, ze w ogodle to ustyszata. Nastata chwila
ciszy. Rachel przeniosta spojrzenie z siostry na Gabriela 1 wstala,
wzdychajac.

- Wyobrazam sobie, ze macie wlasne sprawy do omowienia, a zatem was
zostawie. Harriet, przyszedt list od sedziego. Lezy na twojej paterze.

- Widze. Pewnie to szczegdtowe wiadomosci o tym, kiedy zacznie si¢
przestuchanie.

Uniosta oczy, aby spojrze¢ na tagodna twarz siostry. Rachel bytaby
doskonatla ochmistrzynia w domu jakiegos bogacza, nie szukata bowiem
w zyciu innej satysfakcji, jak zapewnianie wygody tym, ktérych kochata.
Harriet poczuta przyptyw cieptych uczu¢ do siostry, zmartwit ja jednak
cien zazdrosci, jaki znalazta skryty wsrdd tych emocji. Weszla w rolg,
ktora przygotowata dla niej siostra, i czuta si¢ w niej niewygodnie. Swiat
oferowat dary, ale czgsto byty to troski opakowane w tadne papierki.
Rachel zamkneta drzwi za soba, a Harriet zauwazyta, ze Crowther patrzy
na nig znad gazety. Uchwycit jej spojrzenie 1 znéw powrocit do
strasznych oraz zabawnych historii, z ktorych sktadat si¢ ,,Daily
Advertiser". Czytat go, poki pani Westerman nie zdecydowala si¢
odezwac.

- Zdaje sig, ze zrobil pan z niej swoja ulubienice - zauwazyta. Crowther
zerknat na nia.

- Czujg si¢ zaszczycony. Ale moze juz nie chcie¢ mojej przyjazni, gdy
oskarze o morderstwo mezczyzng, ktorego kocha.

Harriet ucichta.

- Aczkolwiek - kontynuowat, sktadajac gazete, a mowit takim tonem,
jakby gawedzit o pogodzie - to jest brutalny, nieprzyjemny cztowiek.
Zeszlej nocy o mato nie wyzwal mnie na pojedynek.

Harriet odwrdcita si¢ gwattownie. Otworzyta usta z zaskoczenia 1
przewrocila filizanke. Nieco kawy rozlato si¢ po obrusie.



- Do diabla! Zniszczylam komandorowi nastgpny obrus. -wstala i zaczg¢la
trze¢ plame szmatka, ale Slad powigkszyt si¢ i pociemnial. - Na jaki
pojedynek? O czym pan, na Boga, méwi?

Podniosta chusteczke i z zamiarem ukrycia plamy utozyla ja starannie,
dodajac:

- A co do wrazenia, ze Thornleigh kiedys wzbudzit uczucie w moje;j
siostrze, to zapewniam pana...

Uniost dion.

- Pan1 Westerman, prosz¢ nie pozwala¢ mi, bym wystraszyt panig az tak,
ze bedzie pani broni¢ reputacji 1 postgpowania pani siostry czy tez siebie
samej. Jestem pewien, ze obie panie jestescie bez zarzutu.

W jego glosie bylo tyle oschtosci, ze Harriet poczuta si¢ nieswojo.
Probowata si¢ zastanowi¢, jaki wizerunek ich obu objawit mu si¢
poprzedniego dnia. Przed oczyma stanat jej straszliwy obraz: najgorsze
cechy rozdmuchane i przejaskrawione, motywy matostkowe i
niegodziwe.

- A teraz uwaza pan, ze chcg zaatakowac¢ Thornleighow z zemsty za
porzucenie mojej siostry?

Gtlos miata jasny 1 dzwigczny jak krysztat. Crowther spojrzat na nia
zaskoczony. Harriet dostrzegta, ze krawat ma zawiazany bardzo niedbale,
a na rekawie okruszki chleba. Zrobilo jej sie przykro, gdy zauwazyta, ze
przez to wcale nie poczuta si¢ lepie;j.

- Nie, madame - odparl spokojnie. - Ja tak nie sadz¢, chociaz Hugh moze,
w jakim$ momencie, powiedzie¢ tak pani sasiadom. -Westchnat i
poprawit si¢ na krzesle. - Oboje wiemy, ze jakakolwiek nasza rozmowa o
zwiazkach pani siostry z panem Hugh Thornleighem jest niewlasciwa, a
ja zdaje sobie sprawg, ze nie jestem pani powiernikiem ani doradca. A
jednak nieznajomos¢ tej materii sprawia, ze pograzam Si€ W jeszcze
glebszych ciemnosciach. Wczoraj wieczorem s¢dzia probowat sktonié
mnie do przekonania pani, by nie brn¢ta dalej w sprawy Thornleigh Hall.
To mnie zirytowato. Zapewnial jednak, ze rzecz moze przybrac
nieprzyjemny obrat, a skoro pani jest zbyt delikatna, by opowiadajac mi o
Hugh Thornleighu,



nie martwic si¢ 0 swoja reputacje, to moze miat racj¢ 1 lepiej, by zajela sig
pani wylacznie swoim gospodarstwem.

Moébwiac to, nieco podniost gtos. Harriet spuscita wzrok i pokiwata glowa.
- Ufam panu - stwierdzita po prostu. - A poza tym z jakiego$ dziwnego
powodu ceni¢ sobie pana dobra opini¢. - Wygladzita obrus. - Nie jestem
pewna, czy zachowatam si¢ odpowiednio. To Smieszne, bo lubi¢ sobie
powtarzac, ze nie dbam o to, co $wiat o mnie mysli. Ale widzg, ze niemito
mi jest mowic¢ o tych sprawach.

- Bardzo watpig, pani Westerman, w to, ze cokolwiek pani powie, zmieni
opini¢, jaka mam na pani temat.

Powiedziat to niemal czule, a kiedy Harriet uniosta wzrok, zrobita to z
usmiechem 1 delikatnym rumiencem.

- To brzmi niemal jak wyzwanie. Dobrze wigc, bedg tak szczera, jak tylko
potrafig. I przykro mi, ze statam si¢ zbyt wrazliwa.

Oparta tokcie o stot, a podbrodek na dtoni. Gdy mowita, palce drugiej reki
wystukiwatly nieregularny rytm na poplamionym obrusie.

- Jak sam pan widziat, Hugh wrécit z wojny w Ameryce z po-
kiereszowana twarza i okiem. Byto to niedtugo od czasu, gdy kupilismy
Caveley. Rowniez lady Thornleigh spotkalismy ledwie dwa miesiace
temu. Az do choroby lorda Thornleigh nikt z rodziny si¢ nie pokazywat.
Mysle, ze Hugh pragnat pozosta¢ w wojsku, poniewaz rana nie
przeszkadzata mu w zotnierskim rzemiosle, ale gdy ustyszal o chorobie
ojca 10 tym, ze los Aleksandra wciaz jest nieznany, uznal, ze jego
obowiazkiem jest wraca¢ do domu. Po raz pierwszy spotkat wowczas
swoja macocheg. Zanim stata si¢ lady Thornleigh, byta tancerka 1 jest tylko
o rok czy dwa starsza od Hugh. Nie sa sobie przyjazni. Cieszylam si¢
jednak, ze powrdcit 1 stat si¢ tutaj czestym gosciem.

Spojrzata gdzie§s w przestrzen po swojej lewej stronie, a Crowther czekat
w milczeniu, az zacznie mowic dale;.

- Hugh nie byl woweczas taki jak teraz. Moze nieco sktonny do
przechwalek, dosy¢ glosny, chodzito tu jednak wytacznie o dobry



humor 1 szlachetno$¢ ducha, ktéra potrzebowata tylko zachety. Nie pit, w
kazdym razie nie bardziej niz inni m¢zczyzni, a poniewaz zycie we
dworze nie byto radosne, zdawat si¢ szczesliwy, ze przesiaduje tu z nami,
dzielac si¢ ze mna wojennymi opowiesciami albo stuchajac czytajacej
Rachel. - Usmiechnela si¢. - Wie pan, ona ma do tego talent. Powinnam ja
postac na sceng.

Crowther odwzajemnit usmiech. Potem odchylit si¢ w krzesle, ztozyt
dtonie i czekat na dalszy ciag.

- Jak wiec mowie, wydawat si¢ zadowolony, ale nadal pozostawat
cztowiekiem strapionym. Od czasu do czasu miewal ponury nastroj,
zdarzyto sig, ze wstal 1 w pot stowa wyszedt z domu. Nigdy nie dociektam
przyczyny tego dziwnego odchodzenia. Przy obu okazjach
rozmawiali$my o niezbyt interesujacych sprawach gospodarskich.
Crowther rozprostowal palce, najwyrazniej zajety kontemplowaniem
paznokci, 1 przeméwit jakby w przestrzen.

- Wie pani lepiej niz wigkszo$¢ ludzi, ze czas spedzony w walce potrafi
czyni¢ dziwne rzeczy z duszami najdzielniejszych osob.

Podniosta z obrusa tyzeczke do herbaty i1 zakrecita nig miedzy palcami.

- Tak wtasnie sadzitam. Dlatego zbyt si¢ nie przejetam i kiedy
dostrzeglam uczucie rodzace si¢ miedzy panem Thornleighem a moja
siostra, pomyslatam, ze moze mu ono pomoc. - Jej usmiech stat si¢ nieco
krzywy. - Prawde mowiac, ucieszytam sig, ze Rachel ustatkuje si¢ tak
szybko i korzystnie. Sadzitam, ze wszystko juz postanowione, poza
ostateczng decyzja, 1 ze on czeka tylko na przyjazd komandora, aby
poprosic¢ ojej reke.

- A potem?

- Potem zaczal si¢ zmieniac. To byto jakies dwa lata temu, dwa lata po
tym, jak wrocit do Thornleigh. Pit wigcej, jego nastrgj stat si¢ bardziej
ponury. Czasem zdawat si¢ catkiem szalony. - Crowther wyczul w jej
glosie zal 1 wspotczucie. - Pewnego wieczoru zjawit si¢ u nas bardzo
piyany. Wrecz krzyczat. - Zacisneta usta. - Kazatlam Davidowi 1
Williamow1 wyrzuci¢ go za drzwi. Padty gorzkie stowa.



- A pani siostra?

- Podejrzewam, ze wkrétce po tym probowata si¢ z nim porozumie¢, a on
powiedzial jej... nieprzyjemne rzeczy. Przez jakis czas byla zrozpaczona i
nieszczesliwa.

Harriet pochylita gtlowe, wsparta czoto na dioni. Lyzeczka trzymana w
drugiej rece z gluchym odglosem padta na stot.

- Bylam glupia. Nie powinnam jej pozwoli¢ na t¢ przyjazn, ale mamy
tutaj niewiele towarzystwa, a ja szczerze wierzytam, ze on ja kocha. Mo;j
maz mawia, ze jestem naiwna, czasami nie stanowitam dla niego takiego
wsparcia w jego karierze, jak powinnam.

- Alians z tak wielkim rodem mialby swoje zalety.

- James to swietny dowodca. A co do pana Hugh Thornleigha: tak, byt
dziwny, ale takze... - znow zaczgla kreci¢ tyzeczka, patrzac, jak jej
trzonek tapie promienie stonca wptywajace do pokoju, a potem odbija na
sciany - ...panie Crowther, lubitam jego towarzystwo. Obie czutySmy si¢
istotami, ktore znalazty si¢ poza swym naturalnym srodowiskiem. -
Spojrzata zrezygnowana, powalajac, aby odbicie Swiatla przesuneto si¢
po wtoskim pejzazu, wiszacym nad pustym kominkiem. - Uwazam, ze ta
historia wyrzadzita naszej rodzinie powazna szkode. Latem mdj maz
przybyt na kilka miesigcy do domu 1 zmusit nas do bywania na
wszystkich spotkaniach towarzyskich w promieniu pigciu mil. Rachel ma
stodka nature, kazdy, kto ja spotka, wie, ze nie jest intrygantka, moj maz
to dzentelmen w kazdym calu, zachowanie zas Hugh w dalszym ciagu
jest.. Tak, ludzie zaczeli mowic, ze biedna Rachel unikneta nieszczescia.
A ja bytam zadowolona. Bardzo nas zmgczyt.

Crowther poczekat, az Harriet uniesie oczy i napotka jego spojrzenie, a
wtedy zapytal ja tagodnie:

- Czy sadzi pani, ze istnieje jaki§ zwiazek migdzy zmiang jego
zachowania a wczorajszymi wydarzeniami?

Harriet przechylita gtowg.

- Ona si¢ Igka, ze zrobila cos Zle, cos, co sprawito, ze Hugh przestat ja
kochac¢, ja zas chciatabym, by sie pod tym wzgledem uspokoita. Od
tamtego czasu nie jest szczesliwa.



- A pani, pani Westerman? Czy pani takze chciataby si¢ uspokoi¢ pod tym
wzgledem?

Nie odpowiedziata, tylko ze smutkiem pokiwata glowa. Crow-ther zndéw
skierowat spojrzenie na koniuszki palcow.

- Czy mniej wigce] w owym czasie zdarzyto si¢ jeszcze co$ niezwyklego?
- Zjawit si¢ ten jego nowy zarzadca, Wicksteed. Powiem o nim panu tyle,
ile mogg.

Crowther porzucit studia nad swoimi paznokciami i zmiott z rekawa
nieco okruchow, dopiero teraz je zauwazywszy.

- Doskonale. Jestem bardzo zadowolony, Ze nie okazatyS$cie si¢ panie para
jedzowatych intrygantek. Zanim jednak opowie mi pani o zarzadcy, ja
opowiem pani 0 mojej rozmowie z s¢dzig i wieczornym spotkaniu z
panem Hugh Thornleighem.

Harriet zasmiata si¢ z przerazeniem na widok tego, co pozostato z jej
kawy, 1 wciaz jeszcze nieco si¢ krztuszac, machngta reka, aby
kontynuowatl opowies¢.

- Bardzo dobrze. Opowiem zatem, ale tylko pod warunkiem ze przestanie
si¢ pani bawic ta tyzeczka.

Odtozyta ja bardzo zgrabnie i usiadta prosto jak wzorzec skupionego
stuchacza.

2

Aleksandra postanowiono pochowaé na cmentarzu przy kosciele Swietej
Anny, mniej wigcej pot mili od jego domu. Istnialy znacznie pigkniejsze
miejsca pochowku, ale wlasnie tam spoczywata jego zona 1 pan Graves
wierzyl, ze Aleksander nie zyczylby sobie rozdzielenia z nig. Przede
wszystkim Graves poczytywat sobie za obowiazek dotarcie do kancelarii
parafii 1 dowiedzenie si¢, co prawo moze uczyni¢ w kwestii Scigania
zabojcy. Poranek zaczynat



dopiero wstawa¢ nad miastem, gdy wyruszyt, powierzywszy dzieci
opiece panny Chase. Susan wciaz milczata, teraz jednak byta racze;j
skupiona niz ogtluszona, Jonathana raz po raz ogarniata nagta fala zalu,
ktora porywala i1 porzucata chlopczyka, tak jak chciata.

Graves szybko natknat si¢ na slady wydarzen zeszlej nocy. Wstrzasneto
nim zniszczenie katolickiego kosciota przy Golden Square. Na ziemi
lezaty rozrzucone stronice, powyrywane z psatterzy i modlitewnikow,
osmalone, poranione trzepoczace stowa. Dymiace pogorzelisko roztozyto
si¢ posrodku jakby zaktopotanego prostokata kamienic. Dostrzegt prety
tawek oraz inne czg§ci wyposazenia kosciota, sterczace wsroéd popiotow
jak poczerniate zebra zwierzgcia zaskoczonego przez pdzar lasu.
Zatrzymat si¢ na chwilg, obok niego przystanat jaki$§ catkiem zwyczajnie
wygladajacy jegomos$¢, wtasnie przemierzajacy plac.

- To straszne, prawda, jasnie panie? Czyz oni nie wiedza, ze uzywamy tej
samej Biblii?

Potart zarost na podbrodku, a trzymany przez siebie Iniany tobotek peten
rozmaitych rzeczy wygodniej utozyt na ramieniu.

- Jak mozna mieni¢ si¢ obronca prawdziwej wiary, a potem pali¢ ko$cior?
Chcialbym to wiedzie¢.

Graves ze smutkiem pokiwal glowa, a potem odsunat si¢ zaniepokojony.
Niczym diabet, co przybywal, aby porwac ich z ruin zniszczonego
kosciota, prosto z czarnych i lepiacych sie popiotow powstat jeszcze
jeden cztowiek. Pokustykat ku nim, z kapelusza zwisata mu mokra
btekitna kokarda, plecy miat umorusane sadza od ognia, przy ktorym
prawdopodobnie spal. Graves 1 jego towarzysz nie ruszali si¢ z miejsca,
nieznajomy za$, zataczajac si¢, szedl ku nim poprzez plac, mylnie biorac
obu me¢zczyzn za admiratorow dzieta swych kompanow. Spojrzal na nich,
a potem nachylit si¢ ku twarzy Gravesa 1 patrzac na niego z ukosa oraz
mrugajac, oznajmit:

- Przecz z papizmem!

Gravesa zdjeto obrzydzenie, kiedy poczut odor strawionego alkoholu w
oddechu natregta. Odepchnat go od siebie. Protestancki



bohater wciaz jeszcze miat zbyt wiele w czubie, by utrzymac¢ rownowagge,
zatoczyt sie wiec do tytu, potknat na resztkach spalonego krzyza,
lezacych mu u stop, 1 gwattownie wyladowal na zadku.

Towarzysz Gravesa roze$smiat si¢ serdecznie. Mezczyzna zignorowat go,
wpil za to wsciekte spojrzenie w mtodzienca.

- Dostaniesz za to, ty katolicki bekarcie! Poznam ci¢ jeszcze 1 dopadng!
Nie poruszyt si¢, aby wsta¢, Graves za§ odwrdcil si¢ na pigcie, nie
ktopoczac odpowiedzia, i ruszyt dalej swoja droga. Cala te wyprawe
odbyt jednak na prézno. Budynek magistratu obiegt thum, nie pozwalajac
mu wejs¢. Uwigziono kilku uczestnikéw zamieszek z zeszlej nocy, mieli
zosta¢ przestuchani, potem zamknig¢ci w Newgate, aby oczekiwac na sad.
Gravesow1 wydawalo sig, ze wsrdd thumu dostrzegt czerwone kurtki. Na
stopniach budynku zothierze strzegli bramy.

- To sprawa morderstwa! - zaprotestowal. - Musze¢ rozmawiaé z s¢dzia!
Kilka os6b odwrocito sig, by zmierzy¢ go spojrzeniem od gory do dotu.

- Morderstwo to bedzie, jesli wysla wiezniow do lochu. Kazdy z nich to
prawdziwy protestancki bohater.

Graves sprobowal przedostac si¢ do przodu, lecz odepchnat go
dwukrotnie wigkszy mezczyzna o groznym wygladzie.

- Wynos si¢ stad, chlopcze. Twoje sprawy moga poczekaé. Graves uczynit
jeszcze jedna probe 1 ten sam mezczyzna mocno

wykrecil mu ramig, a potem szepnat do ucha z obrzydliwa poufatoscia:

- Czy twej sprawie przystuzy si¢ to, ze thum rozszarpie ci¢ na strzgpy?
Wynos sig, powiedzialem.

Graves si¢ wycofal. Jedyna pociecha mogty byc¢ stowa pana Cha-se'a
wypowiedziane zeszlego wieczoru, ruszyt zatem omowic sprawy
pogrzebu z ksiedzem od Swigtej Anny. Proboszcz okazat si¢ zatroskany i
zyczliwy. Pomyst, by pochowa¢ Aleksandra teraz, a zwrocic sig do
koronera, gdy w miescie juz si¢ uspokoi, uznat za rozsadny.



Graves na chwile wrécit do swojego mieszkania - izby w jednej z
nedznych kamienic w okolicy Seven Dials - aby zmieni¢ ubranie, na
ktorym ciagle jeszcze dostrzegat slady krwi przyjaciela. Kiedy si¢
przebral, dtuzsza chwilg spedzit przed poplamionym i zakurzonym
lustrem. Nie wyglada juz na mtodzika. Rana wciaz byta swieza 1 wyrazna,
ale prawdziwa zmiang stanowila powaga w oczach, powaga, ktorej nie
rozpoznawal.

Owen Graves miat zaledwie dwadziescia jeden lat. Przybyt trzy lata temu
z prowincji, z domu swego ojca w Cotswold, postanawiajac w Londynie
utrzymywac si¢ z piora. To uczynito wylom migdzy nim a rodzina, ktora
usitujac z pensji duchownego zy¢€ jak szlachta, liczyla, ze moze wlasnie
on dzigki studiom prawniczym osiagnie jakas lepsza pozycje. Owen
jednak okazat si¢ romantykiem. Przez trzy lata trudzit sig, aby si¢
wykarmi¢ 1 odzia¢ za pomoca piora, a choc¢ jego prace czgsto podziwiano,
jeszcze nie stala si¢ dochodowa.

Najlepiej pisal o0 muzyce, oferujac krétkie sprawozdanie z koncertow
rozmaitym gazetom, majacym bawi¢ i informowac¢ mieszkancow stolicy,
wydawcy czesto narzekali jednak, ze chociaz Graves ma dobre pioro,
cechuje go nieszczesna sktonnoé¢ do skupiania si¢ bardziej na muzyce i
tym, jak ja odebrat, niz na wymienianiu stynnych osobistosci obecnych na
koncercie, jak rOwniez prezentacji ich stroju czy zachowania. Czg¢sto
zatem probowat faczy¢ to, co niezbedne, z tym, co uwazat za istotne,
twierdzac, ze jaka$ osoba nadajaca ton towarzystwu zostata szczeg6lnie
oczarowana melodia albo utworem. Sztuczka ta niezle mu stuzyta, ci
bowiem, ktorych obdarzyt wielka, muzyczna wrazliwoscia, rzadko
chcieli jej zaprzeczac - i tak jako$ zyt z trudem.

Kochal muzyke od dziecinstwa. Matka Owena miata pigkny sopran, lecz
zrezygnowala z kariery Spiewaczki, aby poslubi¢ mezczyzng, ktorego
kochata, 1 zyta z nim niemal w ubostwie. Wedtug rodzinnej legendy sam
pan Haendel miat powiedzie¢, ze jej zniknigcie ze sceny to wielka strata i
ogromna szkoda. Ojciec opowiadal to z duma kazdemu nowemu
znajomemu, Graves zauwazyt jednak, ze matka zawsze si¢ krzywi, kiedy
styszy t¢ opowiesc.



W miescie pan Graves spotkat Aleksandra na jednym z pierwszych
koncertow, ktorych wystuchat w stolicy. Tak byt wtedy zauroczony
muzyka, ze nie mogt si¢ powstrzymac, by podczas przerwy nie podzieli¢
si¢ swoja przyjemnoscia z siedzacym obok dzentelmenem. Okazato sig,
ze wychwala utwor bedacy réwniez ulubionym utworem tamtego, jego
opinii wysluchano zatem z uznaniem.

Aleksander, bedac mezczyzna znacznie starszym, przez pierwSze
miesiace zastgpowat Owenowi rodzicdw, dodajac miodziencowi otuchy
oraz udzielajac rad, cho¢ zatoba po stracie zony, Elizabeth, byla jeszcze
swieza. Graves odwdzigczyt si¢ mitoscia 1 lojalnoscia, a takze swym
entuzjazmem i energia. Dom Adamsa stat mu si¢ niemal drugim domem.
Dzieci byty dlan niczym mlodsze rodzenstwo, ktorego sam nigdy nie
miat. W ich paplaninie znalazt ucieczke od wiasnych lgkow 1
niepowodzen, a w Aleksandrze mentora, ktory obdarzyt go zaufaniem.
Teraz za$§ musial naprawde zastuzy¢ na to, co tak fatwo mu wtedy
przyszio.

Kolejne wyjscie z domu wymagato od Gravesa wielkiego wysitku woli.
Zanim ruszyl, przesunat luzne kartki po blacie stotu, jak dziecko
przesuwajace kaczence w sadzawce 1 nie wiedzac czemu, zastanowit sig,
czy jeszcze kiedys tu wroci oraz jakim rodzajem czlowieka sig stanie,
zanim znowu uniesie skobel.

Pomysl, by ztozy¢ tego ranka wizyte lady Thornleigh, nie sprawil Harriet
zadnej przyjemnosci. Odwiedziny takie zdawaty sig nie na miejscu, a pani
Westerman nie miata ochoty znalez¢ si¢ w potozeniu, gdy kto§ moze
potepic jej postepowanie.

Powdd wizyty byt niejasny nawet dla niej. Owszem, chciataby
zaprowadzi¢ Crowthera do Thornleigh Hall 1 sprawdzi¢, czy i on
wycCzuwa tam aurg zepsucia, byt to jednak dos¢ metny poczatek sledztwa
w sprawie odnalezionych w zagajniku na wzgorzu zwlok. Tak wlasnie
powiedziata Crowtherowi 1 uspokoila si¢ nieco, styszac, ze jego zdaniem
nalezatoby cos takiego uczynic.

- W mojej pracy, pani westerman - rzekt - czesto musimy badaé sprawy
ogodlne, dopdki nie znajdziemy szczegdtow, ktdrych mo-



zemy sie uchwyci¢. Zywi pani pewne podejrzenia, ktorych nadal nie da
si¢ wyrazi¢ stowami. Musimy si¢ rozejrze¢, majac na uwadze te odczucia,
| zobaczy¢, czy zdotamy dodac ciata szkieletowi naszych argumentow. A
co do samej wizyty, sasiedzi po prostu uznaja, ze jest pani dumna z tego,
1z wyciagneta mnie z mojej pustelni i paraduje ze mna jak z lampartem na
tancuchu.

Harriet nigdy nie umiataby sobie wyobrazi¢ powsciagliwego 1
kostycznego Crowthera jako lamparta, ale obraz roz§mieszyt ja, a
jednoczesnie dodat jej nieco odwagi.

Duzo wody uptyneto od czaséw, gdy obie rodziny czynity co$ wigce]
poza wymiang uprzejmosci za posrednictwem stuzacych. Rachel uznata,
ze ma obowiazek odwiedzi¢ Thornleigh Hall razem z siostra. Harriet
uznata, ze w ten sposob odpowiednio si¢ zaprezentuja, miata tez niejasne
wrazenie, ze jest prawie okrutna, gdy podczas jazdy powozem ku gloéwne;j
bramie dworu dzielita si¢ z Crowtherem wiadomosciami, ktore rankiem
zdradzita jej malutka krawcowa. Od czasu do czasu zerkata na blady
profil siostry, Rachel jednak byta zaj¢ta przygladaniem si¢ mijanym
widokom i udawaniem, przynajmniej jak na razie, ze niczego nie styszy.
- Okazalo sig, ze pani Mortimer koniec koncow jest catkiem dobrze
zaznajomiona z mieszkancami dworu. Ostatniego zarzadcg Thornleigh
Hall uwazano za czlowieka surowego, ale praktycznego. Nie cieszyt sig
popularnoscia wsrod dzierzawcow, byl jednak ulubiencem swego pana.
Nieco ponad dwa lata temu pojawit si¢ niespodziewanie Claver
Wicksteed, a Hugh oznajmit, ze ma zamiar uczyni¢ go zarzadca. Jego
poprzednik zostat zwolniony z odprawa pozwalajaca mu kupi¢ maty
sklepik 1 odszedl w ciagu tygodnia. W uszach brzmiaty mu jeszcze
wyrzekania dzierzawcow.

Crowther odwrocit si¢ ku Harriet, unoszac brwi. Oboje zwrocili uwage na
zbieznos¢ pojawienia si¢ Wicksteeda ze zmiana zachowania Hugh.

- Czy powiedziata co$ konkretnego? Czy Wicksteed zajat sie czyms
wigcej niz zwykle obowiazki zarzadcy? - spytal.



Wzruszyta ramionami. Crowther zawsze uwazal, ze u kobiet gest ten jest
wulgarny, nauczyl si¢ juz jednak pozwala¢ pani Wester-man na wszelakie
swobodne zachowania.

- Nie, chociaz oczywiscie w tak wielkim majatku zajec jest wiele. Wziat
si¢ do rent 1 napraw 1 nikt juz wigcej nie zobaczyt Hugh zajmujacego si¢
sprawami posiadtosci. Byt czas, gdy sam zarzadzat majatkiem, ale czas
6w przeminat. Wszystko przechodzi przez Wick-steeda, a pan Thornleigh
w 0gole o to nie dba.

- Dziwne, zZe nie zdecydowat si¢ zaszy¢ gdzies w Londynie. Harriet
pokiwala glowa.

- Ja tez bytam zaskoczona, ze znodw nie wyjechat. Wydawalo sig, ze jest
niespokojny, ale nie odwiedzit stolicy, odkad przybyl Wicksteed. Wedle
stow pani Mortimer, Wicksteed rzadzi w posiadtosci, a podejrzewam, ze
to przeczy jej poczuciu, jaki powinien by¢ wiasciwy porzadek rzeczy.
Jedyne osoby we wsi, ktore dobrze wyrazaja si¢ o Wicksteedzie, to te
mtode dziewczeta, z ktérymi nie miat do czynienia.

Crowther spojrzat na nia pytajaco.

- Nie, nie mam na mysli zadnego skandalu. Nigdy go nie widziano, by
zalecat si¢ do jakiego$ miejscowego dziewczecia. Jesli jego wyglad
zdobywa dlan przyjaciot, to w sposobie zatatwiania spraw przejawia taka
brutalnos¢ i1 tak dobrze zna dobrodziejstwa, ktore daje zajmowanie si¢
posiadloscia, ze bezlitosnie wykorzystuje swa przewage. Mysle, ze
znajduje w tym przyjemnosc.

- Musimy chyba przyjac, ze Wicksteed 1 pan Thornleigh znali si¢ juz
wczesniej?

- Tak. Pan Hugh powiedziat nam wkrétce po przybyciu Wick-steeda, ze
sluzyli razem na poczatku rebelii w Ameryce, chociaz nigdy nie
styszalam, aby wymieniat jego nazwisko, gdy wczesniej opowiadat nam o
swoich przygodach. A ja juz po miesiacu od jego powrotu do domu
sadzitam, ze moge wymieni¢ po imieniu kazdego cztowieka z jego
regimentu.

Rachel odwrocita si¢ od okna 1 spojrzata na Crowthera.

- Amerykanie maja chyba catkowite prawo do gltoszenia niepodlegtosci,
prawda, panie Crowther? Dlaczego nie mieliby si¢ sami



rzadzi¢? Uwazam, ze to wielki wstyd, iz moj szwagier James musi
walczy¢ na takiej wojnie.

Jej siostra wygladata na rozztoszczona, wyprostowata sie.

- M6j maz wypetnia swdj obowiazek.

Rachel wyciagneta r¢ke 1 poklepata siostre po kolanie, jak matka dodajaca
otuchy dziecku.

- Oczywiscie, Harriet. I jestem z niego bardzo dumna, robi taki dobry
uzytek z pieniedzy, ktére dostaje za wzigte tupy. Nie podobaja mi si¢
tylko rozkazy, jakie dostaje.

Obie kobiety promieniowaty spokojna pewnoscia siebie, ktora Crowther
uznat za interesujaca. Wyrazaly to w rozny sposob, zauwazyt jednak, ze
charakteryzowata je ta sama silna wola. Zastanawiat sig, jaki byt ich
ojciec.

- Panno Trench, jest pani obronczynia wolnosci - zauwazyt. Nagrodzony
zostat usmiechem.

- Owszem. Ale jesli ma pan do powiedzenia jakie$ nieprzyjemne rzeczy o
rodzinie Thornleighdw, prosz¢ zrobi¢ to teraz. JesteSmy juz w parku.
Dwor Thornleigh Hall wzniesiony zostal przez drugiego earla tego rodu
dwiescie lat temu. Przez pokolenia wielokrotnie 1 pod wieloma
wzgledami go ulepszano, tworzac elegancki, imponujacy budynek.
Szeroka fasada z bialego kamienia petna byta wysokich regularnych
okien, jakby wewnatrz gmachu miescit si¢ az nadmiar pomieszczen.
Dwoér obmyslono raczej tak, by robil wrazenie, a nie zapraszat 1 taki tez
byl, poczawszy od rozleglych trawnikow, po 0zdobne sadzawki
obramowujace wejscie, od wielkiej bramy, ktora mogtaby potkna¢ caly
ich powo6z, po niezliczone kominy, kojarzace si¢ bardziej z miastem niz
domem jednej rodziny, od rzezbionych herbow nad drzwiami, po
misterne kamienne przeplatania pod kazdym oknem - wszystko to
mowito o bogactwie 1 potedze wlascicieli, tak pewnych siebie, ze nigdy
nie musieli ktopotac si¢ czyms tak matym, jak pojedyncza istota ludzka
przekraczajaca ich progi.

Nie wysiadajac z powozu, przekazali wyrazy uszanowania dla lady
Thornleigh 1 tak szybko, jak przypuszczali, zaproszono ich do srodka.



Po wejsciu do holu obie siostry 1 pokojowka, ktora ich prowadzita, za-
trzymaty si¢ na chwilg, pozwalajac Crowtherowi chtona¢ wspaniatos¢
miejsca. Wielkie olejne malowidta wisiaty po obu stronach klatki scho-
dowej, ktora rozciagala si¢ przed nimi, prowadzac ponad gtowami ku
salonom na pierwszym pi¢trze. Obrazy przedstawialy glownie sceny
biblijne oraz mityczne bestie zabijane przez heroséw o ciatach niemal
karykaturalnie doskonatych. Towarzyszyt im szereg portretow rodowych,
gdzie wszyscy przedstawieni na nich w calej okazatosci wielmoze
otoczeni byli insygniami bogactwa, sztuki 1 wtadzy.

Z podnéza schodow Crowther mogt spojrze¢ w sklepienie. Kopulasty
swietlik zapewniat tyle jasnosci, by mozna byto podziwiac¢ freski
pokrywajace sufit. Przedstawialy niebiosa, piekto oraz rodzing
Thornleighdéw zgromadzona wokoét Dzieciatka Jezus, siedzacego w
ramionach swojej Matki 1 z Thornleigh Hall sadzacego wszelkie
stworzenie. Najwyrazniej whasciciele dworu uwazali, ze to whasnie ich
dom wybrany zostanie na miejsce, gdzie dokona si¢ Sad.

- Sufit pomalowano wkrotce po tym, jak obecny earl odziedziczy? tytut po
Ojcu - powiedziata Harriet. - O, tam jest dzisiejszy lord Thornleigh, obok
Michata Archaniota.

Uczony spojrzal we wskazanym kierunku. Przystojny me¢zczyzna o
pociagtej twarzy 1 w gronostajach wygladat tak, jakby nic sobie nie robit z
archaniota 1 jego ptonacego miecza nad swoja glowa. Poboznie unoszac
ztozone rece ku Dzieciatku Jezus, lord Thornleigh zerkat jednoczesnie do
tytu, ku me¢kom potepionych dusz, jesli nie z przyjemnoscia, to w kazdym
razie z zadowoleniem. Wizerunek ow sprawil, ze Crowther poczut si¢
nieswojo.

Stuzaca najwyrazniej uznala, ze przerwa trwata juz wystarczajaco dtugo.
- Proszg tedy, madame. - Kiedy prowadzita ich schodami, Crowther
bezmyslnie liczyt ubranych w liberie lokajow, stojacych wsrod cennych
dziet sztuki. Znudzit si¢ jednak, gdy doliczyt do pigciu, i przyspieszyt
kroku, aby zrownac si¢ z paniami.

Bawialnia, gdzie czekata pani domu, tak bita w oczy, ze Crowther zlakt
sig, czy nie poczyni jego wzrokowi statego uszczerbku.



Pokoj byt ztoty, wylacznie 1 wrecz przytltaczajaco. Tapiseria przedsta-
wiata ztote kwiaty lilii, wyci$nigte na aksamicie jasniejszego podtoza,
odsunigte zastony obszyto ciezkim zlotym brokatem, ztote oparcia
krzeset zdobit nadmiar rzezbionych cherubinow, chmur 1 rogdéw obfitosci;
portrety na $cianach ujeto w ciezkie ztocone ramy. Potke nad kominkiem
zastawiono ztotymi bibelotami, posrodku stat zegar, wysoki prawie na
jard, gdzie krzepcy ztoci pastuszkowie i zlote pastereczki na ztotych
wzgdrzach przygotowywali sie, aby malymi ztotymi mtoteczkami
wygrywac kwadranse na zlotych dzwoneczkach.

Kobieta czekajaca w tej bawialni wyrdzniata si¢ wsréd owego przepychu
niczym pojedyncza lilia na wysadzanym klejnotami oftarzu. Byla mnie;j
wigce] w wieku Harriet 1 nieco od niej wyzsza. Kiedy weszli, patrzyta
pochylona przez jedno z wysokich okien frontonu budynku. Odwrocita
si¢, gdy pokojowka zaanonsowata gosci, 1 przez dtuzsza chwile
spogladata na nich w milczeniu. Teraz wtasnie, pomys$lat Crowther,
objawito si¢ pigkno.

Lady Thornleigh miata ciemne wilosy, duze oczy 1 petne usta. Zarys jej
ciata, widoczny pod formalna, dopasowana suknia, zdobiona koronkami,
sugerowal ksztatty, ktore nalezatoby wielbi¢. Bytaby doskonata modelka
dla kazdego artysty, pragnacego przedstawi¢ Mari¢ Magdaleng. Ptynaca
od niej zmystowos¢ przezwycigzala nawet przygniatajaca obecnos¢ zlota.
Crowther poczul, jak robi mu si¢ sucho w ustach, 1 zastanawiat sie, czy
pani Thornleigh zawsze wita gosci na stojaco 1 czy kazda wizyte zaczyna
od chwili milczenia, aby mogli ja podziwia¢ oraz przywyknac do jej
obecnosci wsrod nich.

- Pani Westerman, cata wieczno$¢ wchodzita pani po schodach.
Widzialam, jak wysiada pani z powozu juz dziesi¢¢ minut temu.

Harriet ruszyta przez pokoj.

- Nie mogly$Smy si¢ oprze¢ temu, milady, aby si¢ nie zatrzymac, zeby pan
Crowther mogt podziwia¢ malowidtia.

- Och. - Lady Thornleigh wzruszyta ramionami. - Sa okropne, ta krew,
jaka trzeba codzienne oglada¢, wchodzac schodami. Chciatam, aby je
stad zabrano, lecz md; syn Hugh nie chciat o tym stysze¢.



Mowi, ze to nasze dziedzictwo. Tez mi dziedzictwo, ja wolatabym co$
weselszego. Teraz pijam kawe w salonie na gorze, moge¢ wigc uniknac
spogladania na nie przed $niadaniem.

Spojrzenie pigknych oczu przesuneto si¢ po Crowtherze, a on poczut si¢
nagi i bezbronny niczym ukarane dziecko.

- Lady Thornleigh, czy moge przedstawi¢ pana Gabriela Crowthera? -
powiedziata Harriet. - Mieszka w Laraby House, we wsi.

Gabriel sktonit si¢, lady Thornleigh odwzajemnita mu si¢ lekkim
dygni¢ciem. Ruchy miata pelne doskonatej gracji, cho¢ wktadata w nie
minimalny wysitek. Crowther przypomniat sobie, ze ongis$ byta tancerka.
Chciatby moc obejrze¢ ja na scenie.

- Tak, poznaj¢ pana. wymieniliSmy wyrazy uszanowania, kiedy przybyt
pan do wsi.

- Lady Thornleigh, bylem niewolnikiem swych badan.

Spojrzala na niego znowu, patrzac przez dtuzsza chwilg z szyderczym
usmiechem. Stowo ,,niewolnik" zdawato si¢ sprawiac jej przyjemnosc.
Przerwata t¢ chwilg ciszy szelestem sukni.

- UsiadZzmy zatem. Panno Trench, mito mi tu pania widziec.

Kiedy lady Thornleigh zajmowata si¢ wymiana uprzejmosci, robita to z
tak zle skrywanym znudzeniem, ze Crowther niemal si¢ rozeSmiat. Gdy
usiedli, odchylita pigkna glowe 1 wezwata lokaja, krzyczac glosno, jak
przekupka zachwalajaca makrele.

- Duncan! - Ztote drzwi otworzyly si¢ ponownie, stuzacy wetknat przez
nie glowe¢ w kunsztownie upudrowanej peruce. - Herbaty! - Gtowa
kiwngla 1 wycofata sig.

Lady Thornleigh znowu chwilkg stata przed nimi.

- Panie Crowther, czy podoba si¢ panu moja bawialnig? Earl uszykowat ja
dla mnie jako komplement, gdy si¢ pobieralismy. Mowit, ze do mnie
pasuje. Wtedy uznatam to za wielka dobro¢, teraz jednak zastanawiam
sig, czy sobie ze mnie nie dworowat.

Ziewngla lekko, ostaniajac usta dtonia. Crowtherowi nieodparcie
kojarzyta si¢ z kotem, a uS§miech na jej czerwonych wargach sprawial, iz
zywil nadzieje, ze nigdy nie zostanie ptaszkiem, ktdrego



lady Thornleigh wybierze, by si¢ nim zabawia¢. Uktonit si¢ lekko. Harriet
poprawita spddnice.

- Mam nadziej¢, milady, ze lord Thornleigh miewa si¢ dobrze? Lady
Thornleigh odchylita nieco gtowe, by podziwia¢ ztocony

sufit.

- Caly czas tak samo. To takie ponure: wychodzi si¢ za cztowieka dla jego
zalet, a potem on je traci.

Powoli przenosita spojrzenie na kazde z nich.

- Jakze zaymujacym byt towarzyszem, zanim go poslubitam. Zawsze miat
do powiedzenia wiele madrych rzeczy o swych przyjaciotach i sasiadach.
Jaka szkoda, ze przed choroba nigdy nie spotkat dam z Caveley Park.
Lady Thornleigh umilkta, pozwalajac owemu stwierdzeniu przez chwile
wisie¢ w powietrzu, a potem zwrocita spojrzenie ku Crowtherowi.

- Jak panstwo wiedza, najpierw bawiliSmy w Londynie. Earl czgsto
spacerowat ze mna po londynskich parkach, a wszystkim tym ksi¢znom
wdowom poszto w pigty. O tak, potrafit nauczy¢ je grzecznosci. Wszyscy
si¢ go bali. A teraz ludzie po prostu si¢ nad nim lituja.

Nikt nie umiat znalez¢ na to odpowiedzi. Nawet jesli lady Thornleigh
uznata owa cisz¢ za niezr¢czng, niczego nie okazata. Teraz skupita uwage
na Rachel.

- Panno Trench, musz¢ pani podzigkowac za medykamenty, ktore nam
pani przystala. Pachnialy ohydnie, sama pani przyzna, ale pielggniarka
powiedziata, ze ztagodzity te dolegliwosci, na ktore jest podatna skora
lorda Thornleigh.

- Podczas ostatniej choroby mego ojca zapewnialy mu one nieco ulgi -
odparta tagodnie Rachel.

Harriet spojrzata na siostr¢ zaskoczona. Lady Thornleigh zauwazyla to i
szeroko otwierajac oczy, przechylita gtowe na bok.

- Nie wie pani o tym, pani Westerman, ze siostra stata si¢ aptekarzem?
Wkroétce ustyszy pani, jak potowa Hartswood chwali jej masci na skorg. -
Odwrdcita si¢ ku Rachel 1 podniosta dion,



aby zartobliwie pogrozic¢ jej palcem. - Powinnas je, moja panno, wyceniac
na szylinga, to btad sprzedawac je tylko za sze$¢ pensow. Ludzie cenia
sobie rzeczy, jesli musza za nie ptacic¢. Bierz od nich szylinga, a beda
mowic, ze to cudowny srodek, ktéz bowiem zechce poslubi¢ ghupca
wydajacego pieniadze na jakies bzdury?

Po tej chwili ozywienia lady Thornleigh siadta na krzesle, z prawdziwa
przyjemnoscia obserwujac zdumienie Harriet. Potem znowu odwrdcita
wzrok, aby spojrze¢ gdzies w ztote powietrze.

- To zdumiewajace, jak mato niektorzy ludzie wiedza o tym, co dzieje si¢
w ich wlasnym domu.

Uniosta dion ku twarzy 1 na chwile przygryzta dolna warge, poprawiajac
ciemny pukiel.

- A to przeciez nie jest wielki dom. Crowther kaszlnat.

Rytual podawania herbaty trwat. Gabriel zauwazyt, ze Harriet czuje sig
trochg zagubiona w obecnos$ci zony earla. Sposob, w jaki podjeta temat
zwlok odnalezionych w lesie, wydawat si¢ dos¢ nieporadny.

- Czyz to nie dziwne, lady Thornleigh, ze przy trupie znaleziono pierscien
wicehrabiego Hardew?

Lady Thornleigh ziewngta. Nawet dtonie ma wyjatkowo pigknej,
pomyslat Crowther. Nim odpowiedziata, uniosta jedna z nich do ust.
Pigkno dloni to zawsze kwestia proporcji, sprawa dtugosci kosci palcow
wzgledem ich polaczenia tworzacego srodrgcze, proporcji thuszezu 1
migsni 1, oczywiscie, jakosci oraz wlasciwosci skory.

- Zapewne znalazt go w Londynie, rozpoznat herb 1 szedl do dworu, aby
zobaczy¢, czy uda mu si¢ uzyskac¢ od Hugh jakas nagrodg - oznajmita,
wzruszajac ramionami. - Ja wiasnie tak bym zrobita.

Harriet na chwilg zmarszczyta brwi, potem jednak mozolita si¢ dale;.

- Dziwne jednak, ze od tak dawna nie byto zadnych wiesci o wicehrabim
Hardew, a teraz nagle pojawil si¢ pierscien. Wicehrabia opuscit dom,
zanim przybylismy do Caveley. Nie sadze, abym kiedykolwiek styszata o
szczegotach tej sprawy.



- Nie styszata pani? No tak, zawsze uwazatam, ze jest pani ponad taki
sentymentalizm. No ¢6z, mozemy spedzi¢ czas, opowiadajac te historie
raz jeszcze. Jak si¢ nad tym zastanowic, jest nawet zabawna.

Lady Thornleigh umilkta, aby siggna¢ po jedno z wykwintnych ciastek
podanych do herbaty i skubngta je biatymi zabkami. Chyba jej nie
smakowato, odlozyla je z nieznacznym grymasem odrazy 1 wybrata z tacy
inne. To musiato by¢ lepsze, gdyz mowiac, trzymata je migedzy biatymi
palcami.

- Aleksander zakochal si¢ w kims$ z tej rodziny, u ktérej mieszkal na
stancji. To rodzina z Chiswick o zabawnym nazwisku. Ach tak,
Ariston-Grey. Traci mi to banalna francuszczyzna. Jacy$ muzycy.
Owdowiaty ojciec ze swoim potomstwem. Aleksander miat bzika na
punkcie muzyki. Starzec umart, przygrywajac na skrzypcach ku uciesze
rodziny, chociaz jestem pewna, ze moj maz placit mu wystarczajaco duzo
za przechowywanie Aleksandra przez te wszystkie lata 1 nie musiat
zabawia¢ ludzi wygrywaniem nut.

- A moze, lady Thornleigh, czynit tak z mitosci do muzyki -podsung¢ta
Rachel.

- Skoro pani tak twierdzi, panno Trench. - Lady Thornleigh spojrzata na
nig lekko zdumiona. - Ja miatam stycznos¢ z muzyka wytacznie w
zwiazku z moja profesja. Zaden rzeznik w wolnej chwili nie zabija
zwierzat dla rozrywki. Czemu skrzypek mialby gra¢ w wolnym czasie?
Rachel nie znalazta na to odpowiedzi 1 milady mowita dale;:

- Co zabawne, dama owa okazala si¢ tak straszliwie cnotliwa, ze nie mogt
jej mie¢, uprzednio nie poslubiwszy. Maz moj straszliwie si¢ rozztoscit.
Uznat Aleksandra za Smiesznego ghlupca. Twierdzil tez, ze skoro nie
potrafi jakiejs dziewczyny sktoni¢ do przychylnosci, nie zeniac sig z nia, z
pewnoscia nie nadaje si¢ rowniez do tego, by zarzadza¢ posiadioscia, jako
ze rabowano by gp na kazdym kroku. Jak wszyscy mowia, Aleksander
byt zatrwazajaco wrgcz prostolinijny, zanim wigc zdotalibyscie splunac,
opuscit dom, gotéw wziac za zong te dziewczyng wraz z ngdznym
groszem, jaki pozostawit skrzypek. Od tamtej pory o obojgu stuch
zaginal.



Zjadta odrobing ciastka.

- Mowitam, ze to zabawne. Oczywiscie 1 lorda Thornleigh miano za nieco
sSmiatego, skoro ozenit si¢ ze mna, sadz¢ jednak, ze to raczej
zarozumiato$¢ Aleksandra i jego zatosne peany na temat cnot wybranki
niz nierdwnos¢ tego zwiazku sprawity, ze zerwali ze soba.

Otarta okruchy z ust 1 usmiechneta si¢ w koci sposob.

- Mamy tyle pienigdzy, ze Thornleighowie mogliby si¢ zeni¢ z
biedaczkami przez pi¢¢ pokolen i wciaz bylyby tu rasowe konie oraz 10d
w lipcu.

Ciemne oczy powegdrowaty ku twarzy Rachel.

- O tak, gdyby tylko naprawdg chcieli to czyni€.

Reszta wizyty sktadata si¢ juz tylko z kilku banatéw oraz proby rozmowy
o pogodzie. Lady Thornleigh ziewata tak szeroko, ze Crowther obawiat
si¢, by nie wywichngla sobie pigknej szczeki. Czynione przez nia uwagi
byly bardzo niemite. Spodziewat sig, ze Rachel oraz Harriet wyjda stad
bardzo rozezlone, obie jednak staty si¢ jako$ dziwnie wyrozumiale.
Poczut si¢ zaskoczony ta szlachetnoscia.

- Nikt w Londynie nigdy jej nie przyjat, nawet gdy lord Thornleigh byt
zdrowy, stad te opowiesci o straszeniu ksi¢znych - 0znajmita Harriet, gdy
powoz ruszyt.

- Ale dlaczego nie stara si¢ teraz poznac wigcej przyjaciot, kiedy jej maz
zachorowal? - zapytat Crowther. - Sadzitbym, ze po roku malzenstwa ma
na tyle szerokie znajomosci, by ochoczo wydawac jego pieniadze.
Rachel odwrocita si¢ od okna 1 wygtadzita suknie.

- Tak naprawd¢ ma niewiele wtasnych pienigdzy. I musi stale przebywac
tam, gdzie jest lord Thornleigh, aby w ogole cokolwiek otrzymywac.
Zapisy w intercyzie byty bardzo doktadne. Gdy lord Thornleigh umrze,
ona zostanie opiekunka ich matego synka 1 zyska wladz¢ nad pienigdzmi
chtopca, choc¢ 1 tego jest niewiele. Reszte bedzie dostawac z taski nowego
earla, Aleksandra, jesli zostanie odnaleziony. Hugh réwniez ma niewiele.
Na jej miejscu zapakowata-



bym w koc ten okropny zegar 1 uciekta do Londynu, ale ona jest na to
przypuszczalnie zbyt leniwa.

Panna Trench zauwazyla, ze zarowno Crowther, jak 1 Harriet spogladaja
na nig zdumieni, szeroko otwierajac usta.

- Pan Thornleigh mi o tym opowiedzial - odparta z lekka przekora. - A
poza tym, Harriet, méwitam ci, ze robi¢ masci na skore, wedlug starych
receptur mamy. Po prostu nie stuchatas - dodata nieco nadasana. - Gdybys$
mnie stuchala, zauwazytabys, zajmujac sie rachunkami na nastepny
kwartal, ze zarobitam cztery funty.

Harriet patrzyta na nig oszotomiona.

- Panno Trench, udato si¢ pani zaskoczy¢ siostrg tak, ze az oniemiata. To
chyba duze osiagnigcie.

Rachel napotkata spojrzenie Crowthera i uSmiechngla si¢ wesoto.

- Jesli ciekawia pania zapalenia skory, mam kilka ksigzek, ktore moge
pani pozyczy¢. Nie sa to lektury, jakie zwyktem poleca¢ damom, ale
skoro uznaje to pani za zajmujace...

Panna Trench wygladata na bardzo zadowolona. Crowther chwile
wygladat przez okno, starajac sig, aby jej usSmiech zbytnio nie rozmrozit
mu kos$ci. Zrobit to w sama pore, by dostrzec jaka$ postac stojaca pod
wielkim portykiem dworu. Byt to mgzczyzna szczupty, ale jesli Gabriel
mogt to stwierdzi¢ z odlegtosci, dobrze zbudowany. Nie byt to Hugh
Thornleigh, nie wygladat tez na lokaja. Wtosy miat ciemne. Stal
nieruchomo, spogladajac na oddalajacy si¢ powoz. Jego postawa
zawierata w sobie spokdj, ktory Crowther uznat za dziwnie niepokojacy.

3

Zrob pani przejscie! No, Joe, rusz si¢ i przynies krzesto pani Westerman.
Ruszze zadek, mowig ci, na lito$¢ boska! Pani Westerman, prosz¢ mi
wybaczyc¢.



Rankiem zwloki przeniesiono ze stajni Caveley do komory przy
gospodzie. Pigtnastu tawnikow, zwotanych poprzedniego wieczoru przez
koronera spos$rdd bywalcow oberzy Pod Niedzwiedziem i1 Korong, miato
moznos$¢ pocmokania nad nimi z dezaprobata 1 wnikliwego wpatrywania
si¢ w oczy zmartego. Teraz zas fawnicy, koroner, a takze swiadkowie i
gapie cisngli si¢ w niskiej surowej izbie z tytu gospody.

Michaels, wtasciciel, mawial, ze ma zamiar urzadza¢ w niej koncerty oraz
zabawy taneczne, Harriet podejrzewata jednak, ze izba zbyt dobrze
nadaje si¢ na zimowy schowek solonej wieprzowiny oraz workow z
ziemniakami, by oplacito si¢ poswigci€ ja czemu innemu. Elegancka
bajeczke o tym, ze znani muzycy szykuja si¢ juz do catodniowej podrdzy
z Londynu, aby zabawi¢ tutejszych ziemian, w dalszym ciagu
rozpowiadano jednak po sasiedztwie, tak jakby sama pogloska
zwigkszala stawe okolicy.

Michaels byt ogromnym mezczyzna, ktory zycie rozpoczat na
londynskich ulicach, a za sprawa mitosci do koni, szczg$cia oraz glowy
do interesow po czterdziestce stat si¢ cztowiekiem zamoznym 1
wlascicielem kwitnacego przedsigwzigcia. Nikt nie wiedzial, jakie nosi
imig 1 czyje w ogole kiedykolwiek mial. Dzieci, przyjaciele, nawet Zona
nigdy nie zwracali si¢ do niego inaczej. Co rano mozna go bylo znalez¢
przy piwie i gazecie, otoczonego gwarem domostwa -do potomstwa
karczmarza czgsto dotaczali kuzyni oraz siostrzency, o ktorych méwiono,
ze potrzebuja jego hojnie rozdawanej, szorstkiej mitosci. Powiadano, ze
to do niego wielu zwraca si¢ o rozsadzenie sporow i ze zawsze okazywatl
si¢ sprawiedliwy, wrecz z urodzenia nieprzekupny. Niektorzy
mieszkancy wsi martwili si¢, ze sedzia nie zgodzi si¢ na takie obejscie
swej wladzy lokalnego przedstawicicla prawa, ale Harriet od dawna
uwazata, ze Bridges zawart z Michaelsem jakie$ porozumienie.
Radowala si¢ wsparciem karczmarza takze teraz. Michaels przepchnat si¢
przez thum 1 postawil dla niej krzesto nieopodal stotu, wokot ktorego
zasiedli fawnicy. Zjawito si¢ sporo okolicznych mieszkancow, cho¢
szlachta najwyrazniej uznata, ze cala ta sprawa



jest jej niegodna - albo jeszcze o niej nie ustyszata. Tak wiasnie po-
myslata Harriet, rozgladajac si¢ wokotl. Pani Westerman stwierdzita tez,
ze wigkszos¢ wiejskich sklepikoéw pozamykano przez wzglad na
nieobecnos¢ sprzedawcow, wiascicieli 1 klientow. Crowther zajat miejsce
zanig. Gdy go rozpoznano, wsrod thumu rozleglo si¢ kilka pomrukow, ale
niestusznie oczekiwat oznak wrogosci. M¢zczyzna, ktorego jak sadzit,
mogt znac¢ jako ojca swej pokojowki, mruknat co$ w jego strong¢ 1 zanim
Gabriel si¢ spostrzegl, zostat przezen obdarowany krzestem i wcale nie
nieprzyjaznym ukionem.

Rozejrzat sie wokot. Uszykowanie izby przypominato kosciot, gdzie
tawnicy odgrywali role panny mtodej, koroner pana mtodego, za$ stojacy
i siedzacy wzdhuz $cian gapie - rodziny i przyjaciol. Po drugiej stronie
pomieszczenia dostrzegt Hugh Thornleigha. Jak zwykle wygladat
niechlujnie i jakby nie na swoim miejscu. Crowther zauwazyl, ze
usadowit sig tak, iz wigkszo$¢ pomieszczenia pozostawata przed nim
ukryta ze wzgledu na Slepote prawego oka. Z jego lewej strony, opierajac
si¢ nieco o krzeslo, siedzial ten sam szczupty mezczyzna, ktorego Gabriel
widziat na schodach Thornleigh Hall. Cztowiek ten byt czarniawy, rysy
miat ostre. Crowther pomyslal, ze wyglada nieco zbyt wyraziscie, aby
przez kobiety zosta¢ uznanym za prawdziwie przystojnego. Kosci
policzkowe miat troch¢ zbyt wystajace, podbrodek zbyt wysunigty do
przodu. Zapewne niedawno skonczyt trzydziesci lat, tyle co Hugh
Thornleigh, chociaz prezentowat si¢ znacznie lepiej. Przypominat nieco
karykatury wielkich aktoréw, ktore widywat w ,,I1lustrated News". Nawet
dla cztowieka powsciagliwego w ruchach jak Crowther towarzysz
Thornleigha zdawat si¢ nienaturalnie spokojny. Mowit co§ do swego
pana, a po wygigciu szyi Crowther poznat, ze Hugh go stucha.

Pytajaco zerknal na swoja towarzyszke. Uchwycita jego spojrzenie i
szybko kiwneta glowa. A zatem to witasnie jest Claver Wicksteed.
Me¢zczyzna zdawal si¢ btyszcze¢ niczym wypolerowany. Crowther
zastanawiat si¢, czyjego zrenice nie sg aby biate wsrod jasnej teczowKki,
jakby zrobione z cienkiej okleiny, sktadajacej si¢ z macicy pertowej 1
klonu. Wicksteed miat figure wrecz Sliczna, niczym przyciagajacy



spojrzenia mebel w komnacie pigknej damy, Gabriel jednak powatpiewa!
w jakos¢ wykonania. Hugh z surowa mina, wpatrywat si¢ w zakurzona
podtoge obok wiasnych skrzyzowanych kostek.

Crowther obejrzat si¢ do tytu, pochwycit uprzejmy usmiech oraz ukton
sedziego, ktory rozmawial z dwojka mezczyzn w srednim wieku,
zapewne farmerow. Zwrdciwszy ponownie oczy przed siebie, zobaczyt
Joshug Cartwrighta, ktory stat ponury pod oknem. Sklepikarz nie odzywat
si¢ do nikogo, tylko Sciagal ktaczki z rekawa, az uczony zaniepokoit sig,
czy pod koniec spotkania nie bedzie miat catkiem tysych mankietow.
Koroner rozejrzat si¢ wokot, potem wstat 1 uciszyt thum.

Zgromadzeni uciszyli si¢ nawzajem, szmer dotart az do tylnych drzwi,
gdzie wzmocnit go pomruk Michaelsa. Zapadta cisza. Koroner byt
wyraznie zadowolony z osiagnigtego efektu.

Przedstawiono dowody oraz zadano pytania. Harriet opowiedziata, jak
znalazta zwtoki podczas porannej przechadzki, méwita o swoim pomysle,
by zwrdcic sie zardéwno do Crowthera, jak 1 sedziego, a takze by postac po
Hugh. Dodata, iz ten ostatni stwierdzil, ze to nie jego brat. Wspomniany
dzentelmen odwrocit si¢ na krzesle o trzy czwarte, aby widzie¢
przemawiajaca pania Westerman. Twarz nadal mial ponura.

Krotkiej opowiesci Harriet wystuchano z szacunkiem. Przewodniczacy
tawy podzigkowal w imieniu wszystkich za to, co uczynita, a takze za to,
1Z uprzejmie raczyla zjawic si¢ tu i porozmawiac z nimi. Kiedy mowita,
Crowther zauwazyt w jej zachowaniu jakie$ nienaturalne napigcie, chec,
by patrze¢ na koronera oraz przewodniczacego zza dtugich rzgs,
skrywajacych zielony btysk oczu. Dostrzegt w tym niemy apel do
dzentelmendw, by obchodzili si¢ z nia fagodnie. Zareagowali na to
stosownie 1 gdy usiadta, w powietrzu dawato si¢ niemal wyczuc
atmosfer¢ meskiej troskliwosci. Tylko Hugh 1 Wicksteed nie spogladali
na panig Westerman z dobrotliwa pobtazliwoscia.

Rzucita Crowtherowi przepraszajace spojrzenie. Caly ten popis zrobil na
nim wrazenie, dobrze bowiem potrafit dostrzec zalety, a takze ochrong,
jaka w podobnych okolicznosciach mogto da¢ nie-



co kobiecej powsciagliwosci. Wyobrazal sobie jednak, ze pani We-
sterman nie lubi udawac¢ kogos innego, niz jest, 1 wspotczut jej, iz takie
zachowanie okazato si¢ konieczne. Zastanawial sie¢, czy kobiety w ogole
potrafia by¢ soba, skoro uciekaja si¢ do takich sztuczek. Nigdy jednak nie
poznawszy niebezpieczenstwa, na ktére moze si¢ narazi¢ szczera
niewiasta, powstrzymat si¢ od osadu. Rozmyslania przerwat mu gtos
koronera wzywajacego jego nazwisko.

Gabriela rowniez wystuchano z szacunkiem, chociaz nie udato mu sie
wzbudzi¢ sympatii wsrdd zgromadzonych. Opowiedziat o ranie, o
prawdopodobnym czasie zgonu oraz o tym, ze zbadat calo$¢ dolnych
konczyn zwtok. Czasem musial przerywac, aby swoj zawodowy zargon
thumaczy¢ na jezyk zrozumialy dla tawnikow. Gdy wspomnial o uwadze
Hugh Thornleigha, ze Aleksander utykat po wypadku w mtodosci,
zdziwit sig, styszac potwierdzenia wykrzykiwane przez niektorych
mezezyzn: ,,Prawda, prawda! Tak si¢ stato, gdy miat siedem lat!" Cala
wies$ zgodzita si¢ odegra¢ dla sadu role choru. Crowther odnidst niemite
wrazenie, ze jest aktorem dajacym przedstawienie na Drury Lane.
Sadzac po tonie pytan i odpowiedzi, zgromadzeni generalnie sadzili tak
samo, jak lady Thornleigh: iz obcy przybyt, szukajac nagrody za
odnalezienie pierscienia, do zguby doprowadzity go za$ jakie$ sprawy,
ktore podazyty za nim. Nie okazano wigc zaskoczenia, ze koroner,
wezwawszy Joshug Cartwrighta, zachowywat si¢ jak mag, wyciagajacy
spod koszuli szczegdlnie duzego krolika.

Joshua faktycznie miat w sobie co$ z krdlika, zgromadzeni musieli go od
czasu do czasu zachgcac, aby si¢ odezwat. Przyznal, Ze to ciato
cztowieka, ktorego znal, Cartera Brooka. W imieniu Hugh Thornleigha
poprosit go, by sprobowat odnalez¢ slad jego starszego brata,
wicehrabiego Hardew.

Zgromadzeni byli zdumieni, szmer szeptow wzmogt si¢ 1 zanikt niczym
przelotny deszcz. Zadano kilka pytan o rodzing i pozycj¢ Brooka, a
Joshua podzielit si¢ z tawnikami oraz cata izba tym, ze jego zdaniem
Brook nie ma zadnej rodziny. Potem jednak przysiagt, jakby chcac
usprawiedliwic¢ to, ze sprowadzil do wsi podobnego typa, iz



napisze do gospodyni Brooka, powiadamiajac ja o tym, co sig stato, co
pozwoli jej swobodnie dysponowac wlasnoscia zmartego, a takze
ponownie wynajac pokoj. Koroner uznat ten pomyst za rozsadny i
zaproponowat Cartwrightowi mozliwos¢ spisania jego wnioskéw pod
koniec dzisiejszego dnia oraz wiaczenia do nich wszelkich informaciji,
jakie uzna za odpowiednie.

Chor wyrazit satysfakcje seria pomrukoéw 1 skinigé¢ glowa, ktoére
rozchodzity si¢ od widzow po tawnikow 1 z powrotem, wzmagajac jak
fale na matej sadzawce. Coraz wigcej osob 1 coraz dtuzej wpatrywato si¢
w tyl glowy Thornleigha, rozleglo si¢ tez powszechne westchnienie ulgi,
kiedy wreszcie kopnigciem odsunat krzesto 1 wstal. Zwracat si¢
bezposrednio do koronera, ale Crowther, widzac jego zarumieniong
twarz, mogt stwierdzi¢, ze jest Swiadomy wpatrzonych wen oczu
zgromadzonych.

- Chciatem wiedziec, gdzie jest moj brat, 1 zapewni¢ go, ze niezaleznie od
jego sytuacji bede rad, widzac go tu znowu.

Pomruk akceptaciji.

,,Dobrze, dobrze", stwierdzit jakis$ bas od strony drzwi. ,,Oto nasz zacny
kapitan", powiedziat kto$ inny.

Koroner spojrzat surowo na gapiéw, a oni ucichli. Crowther nie odrywat
oczu od Hugh, widzac, jak po jego twarzy na dzwigk gltosno
wypowiedzianej wojskowej rangi przemyka grymas bolu.

- Carter Brook napisat do mnie, twierdzac, ze ma dla mnie jakie$ wiesci i
dogodnie bedzie mu przekazac je osobiscie. Poprositem go o
przyniesienie na dowdd czegos zwiazanego z moim bratem, gdyz w
przesztosci nieraz bywatem zwiedziony falszywymi tropami.

Jakkolwiek prowadzitby si¢ Hugh, wida¢ byto, ze mieszkancy wsi wciaz
sktonni sg go lubi¢, poniewaz znowu wsrod thumu rozlegly sie glosy:
,Prawda, prawda" 1 ,,To straszne, naprawdg straszne utraci¢ brata". Jakis$
wysoki dyszkant zagubiony wsrod kurtek gdzies z tytu zapiszczat: ,,Jakie
to diabelnie bezmyslne, tak straci¢ syna'". Hugh jeszcze bardziej
poczerwieniat, chociaz nadal si¢ nie odwracat, za to Michaels gwaltownie
uniost masywna gtoweg ku temu, ktory si¢ odezwat.



- Baker, juz ci mowilem, zZe jak nie pijesz, to masz trzymac gebg na
kiodke.

Wszyscy si¢ rozesmiali.

- I, do diabta, wyrazaj sie tadnie, bo jest tu dama. Wszyscy si¢ z tym
zgodzili.

Koroner, jak usposobienie godnosci, odczekal, az zgromadzenie znow
ucichnie 1 dal znak Hugh, by mowit dale;.

- Nie spotkatem si¢ z Brookiem o umowionej porze. Mtody Thorpe chciat
si¢ ze mng widzie¢ i rozmawiali$my jaki$ czas o zmianach, ktére
zamierza wprowadzi¢ na dzierzawionych ode mnie gruntach.

Thum jeknat i roze$miat si¢, a Crowther zauwazyl, ze jakis mtodzieniec
kuli si¢ pod Sciana, jakby chciat sta¢ si¢ niewidzialny i przeniknac ja, i
rumieni si¢ ze wzrokiem spuszczonym pod nogi.

Harriet nachylita si¢ do Gabriela 1 szepneta:

- To bystry chtopak 1 glowe ma peilna pomystoéw ulepszen. Ale nie ma
pojecia, kiedy rozmowa z nim staje si¢ mgczaca. Sadzg, ze niektore z jego
wynalazkow podwyzszytyby mo6j dochdd o dziesig¢ funtéw rocznie, ale
unikam go, chyba ze czuj¢ si¢ wyjatkowo cierpliwa.

Hugh poczekat, az gwar ucichnie.

- A zatem spdznitem si¢ na spotkanie z Brookiem o co najmniej godzing.
- No to si¢ panu udato - rozlegt si¢ jakis glos z tytu. Mtody Thorpe
wygladal na bardzo skruszonego.

Koroner zwrocit si¢ w strong zgromadzonych.

- Czy mogg przypomnie¢, dzentelmeni, ze rozmawiamy tu o sprawie
morderstwa?

Dalo si¢ stysze¢ nieco szurania stop i do 1zby powrdcito trochg powagi.
Koroner ponownie zwrocit si¢ do Hugh.

- Chcialbym wiedzie¢, dlaczego nie zaprosit pan tego cztowieka, by
poczekat na pana w panskim domu.

Thornleigh zdawat si¢ nieco zaklopotany, a Crowther zauwazyt baczne
spojrzenic Wicksteeda wbite w plecy mezczyzny.



- Obawiatem sig, ze wiesci, jakie mogl przynies¢, sa delikatnej natury.
Takiej, iz wymagana moze by¢ ostroznos¢. - Hugh chrzaknat. - W mierze,
w jakiej ufam swym domownikom, nie chciatem zwracaé niczyjej uwagi
na moje poszukiwania ani na to, czego mogtbym si¢ dowiedzie¢, zanim
bede¢ miat czas, aby zastanowi¢ si¢ nad wszystkim.

Ciekawe, w izbie nie rozlegty si¢ teraz zadne pomruki, ani aprobaty, ani
zwatpienia, trwala jedynie spokojna cisza, jakby te decyzje mozna bylto
osadzi¢ 1 tak, 1 tak.

- A gdy dotarl pan do miejsca, w ktorym mieliscie si¢ spotkac...?

- Nikogo tam nie byto. Czekatem dos¢ dtugo, wypalitem cygaro, wreszcie
ruszytem z powrotem do domu. Dopiero pdzniej dowiedziatem sig, iz
znaleziono jakie$ ciato.

Koroner 1 tawnicy spowaznieli. Hugh mial chyba zamiar usias¢, ale
koroner uniost dton.

- Jeszcze jedno, czy ten pierScien, ktory przyniost ze soba Brook, byt
bardzo cenny?

Hugh spojrzat na niego zaskoczony.

- Trudno mi powiedzie€. Jest zloty 1 jak mniemam, dos¢ cigzki. Mam go
tu ze soba.

Sigegnatl do kieszeni 1 rzucit klejnot przewodniczacemu tawy. Mgzczyzna
chwycil pier§cien w powietrzu, potem wraz z towarzyszami pochylit sig,
w wielkim skupieniu ogladajac pierScien.

- Co na to powiesz, Wilton? - zawotal Michaels ze Srodka izby. - Twoj wuj
jest jubilerem w Pulborough, prawda?

Najwyrazniej zdaniem thumu owo pokrewienstwo bylo na tyle bliskie, by
Wiltona, matego cztowieczka o przettuszczonych wtosach, uczynié¢
ekspertem, a zatem przekazano mu pierscien i wszyscy czekali w napigciu
na to, co oglosi.

- Co najmniej dwa funty - stwierdzit z absolutnym przekonaniem. - Nawet
ze zdrapanym herbem.

wszyscy pokiwali glowami ze znawstwem, a pierscien oddano
koronerowi, ktory wreczyt go Hugh z wyszukana grzecznoscia.



Zasadniczo w izbie nie bylo miejsca, gdzie tawnicy mogliby si¢ naradzic,
stloczyli si¢ zatem w najdalszym rogu pomieszczenia, a wszyscy zgodzili
si¢ nie przyglada¢ im, poki nie skoncza. Zwroceni plecami do
zgromadzonych, starali ze soba rozmawiac tak glosno, jak tylko sig dato.
Jakis maty chtopiec, Crowther domyslat sig, ze to potomek Michaelsa,
przecisnatl si¢ przez thum ze szklanka lemoniady dla pani Westerman.
Harriet obdarzyta go wielkim u§miechem, ktory przyprawil malca o
rumieniec. Gdy thum przesunat si¢ wokot nich, znalazta sposobnos$¢, aby
wyciagnac reke 1 ztapa¢ mtodego Thorpe'a za rekaw. Odwrdcit si¢ do
niej, wciaz z ming winowajcy, do$¢ zawstydzony.

- Thorpe, méwitam wtasnie panu Crowtherowi, ze w zesztym roku twoje
pomysty z pewnoscia powigkszytyby moj dochdd z posiadtosci o dziesige
funtow.

Mtodzieniec pokrasniat z zadowolenia 1 wyprostowat plecy.

- Dzigkuj¢ pani, pani Westerman. Przykro mi, ze zatrzymatem pana
Thornleigha, jednak ten Wicksteed - wrecz wyplut jego imig - powiedziat
mi, ze wlasnie jest dobry moment, aby go zagadnaé. Wiedziatem, ze
powinienem si¢ pospieszy¢, ale sprawa, ktora chciatem objasni¢ panu
Hugh... - Zbierat si¢ wtasnie do tego, co jak obawial si¢ Crowther, mogto
by¢ bardzo dtugim objasnianiem, kiedy Harriet potozyta palec na ustach.
- Thorpe, sadzg, ze fawnicy podjeli juz decyzj¢. Spojrz, koroner rozmawia
z przewodniczacym.

Mtodzieniec pokiwal glowa, uSmiechnat si¢ raz jeszcze, a potem odszedt.
Harriet odwrdcilta si¢ na krzesle, w kierunku tawy. Crowther nachylit si¢
Ku niej.

- Mowita mi pani, ze nikt nie zwraca si¢ do pana Thornleigha w sprawach
posiadtosci?

- Tak - zgodzita si¢ - ale mtody Thorpe potrafi by¢ natarczywy.
Crowther popatrzyt na nia, zastanawiajac sie, jak opisa¢ wyraz jej twarzy.
Kiedy zdecydowat si¢ na ,,zadowolenie z siebie", koroner wlasnie zaczat
mowic.



- Pragng podzigkowa¢ wszystkim, ktorzy przemawiali, dzigkujemy takze
tawnikom. Sadzimy, ze cztowiek ten zostal zabity przez kogos, kto
planowal zrabowanie pierscienia. Przypuszczalnie podazat za Brookiem z
Londynu 1 skorzystat z tego, ze Brook udat si¢ w jakie§ odludne miejsce.
Sadzimy, ze pan Hugh Thornleigh wystraszyt go tak, iz uciekt, nim zdotat
zabra¢ pierScien. Lawnicy pragng wyrazi¢ przed panem Thornleighem
swoje ubolewanie, iz nie zdotal ustysze¢ od Brooka zadnych wiesci o
swoim bracie.

Po izbie rozszedt si¢ basowy pomruk zgody. L.awnicy zdawali si¢ na wpot
przytomni.

- Przedstawitem tu nasze wnioski, a jesli wszyscy si¢ z nimi zgadzamy,
zapisze je 1 bedziecie je mogli panowie podpisac. Nie bede si¢ trudzit
ponownym odczytywaniem przysi¢gi: wszyscy styszeliscie ja
wystarczajaco dobrze za pierwszym razem.

Lawnicy przytakngli na rd6zne sposoby 1 darowali sobie przysigge.
Koroner rozejrzat si¢ wokoét, aby sprawdzié, czy w izbie zapanowato
odpowiednie skupienie, nastgpnie wyciagnat przed siebie dokument,
wysuwajac re¢ce, dopoki nie ujrzatl tekstu wystarczajaco wyraznie. Wtedy
odczytat:

.My, tawa, uznajemy, co nast¢puje: nieznana osoba, nie majac Boga
przed oczyma, zostala naktoniona przez diabelskie knowania, aby p6js¢ w
lasy Caveley Park i noca pierwszego czerwca Roku Panskiego 1780
zada¢ Carterowi Brookowi, obcemu w tej parafii, brutalny, a $miertelny
cl0s W szyj¢ ostrym narz¢dziem, ktory to Brook tam zaraz zmarl.
Rzeczeni fawnicy, pod przysigga wyzej wspomniana, twierdza, ze
rzeczona nieznana osoba, po tym, jak popehita rzeczona zbrodnig i
morderstwo w wymieniony uprzednio sposob, zbiegta noca, gwalcac
pokdj naszego wymienionego wyzej Pana, a takze Krola, jego Korony
oraz czci".

Wszyscy tawnicy uroczyscie pokiwali glowami, po izbie rozeszto si¢
westchnienie satysfakcji. ,,Zacna mowa", rozlegt si¢ bas przy drzwiach,
,prawie tak dobra jak w kosciele", oznajmit kto$ inny. Koroner nieco si¢
zarumienit 1 odtozyt kartke, usmiechajac sie ze



swojego krzesta do wysokiego niczym wieza Michaelsa, ktory stat w
drzwiach.

- Taka praca wzmaga pragnienie. Czy bar jest otwarty?

- Zawsze mam cos$ do picia dla krélewskich stug, przyjacielu. I tak samo
dla cztonkow tawy. Reszta ptaci za siebie.

Izba zaczeta szybko pustoszec.

"\//oko6t otwartego grobu zgromadzit si¢ spory thum. Sadzac po yr
roznorodnosci zgromadzonych, wies¢ o Smierci Aleksandra i jego
pogrzebie powedrowata z jednego kranca miasta na drugi. Nawet w
dniach zamieszek i niepokojow sasiedzi rozmawiali z sasiadami, a stowa
ptynety tam 1 z powrotem, az zdalo sig, ze kazdy wdychat najswiezsze
wiesci wraz z powietrzem. Aleksander Adams przez lata spedzone w
Londynie zyskal sobie i utrzymat wielu oddanych przyjaciét. Przybyli
niemal wszyscy muzycy z Drury Lane. Graves widziat, jak wspolnie
ttocza si¢ dwa kroki za nim, jakby ich dtugie, wzajemne obcowanie na
ciasnej scenie sprawito, ze $cisk zrobit si¢ dla nich czyms$ naturalnym,
nawet gdy wokot nie byto $cian.

Przybyli takze kompozytorzy, ktorzy polegali na Aleksandrze w kwestii
sztychowania oraz drukowania ich dziet. Zjawit si¢ pan Paxton 1
sprobowat powiedzie¢ cos do Susan, ale stowa zamarty mu w gardle,
wszystkim wigc, co zdotal uczynié, byto potozenie na chwilg dtoni na jej
ramieniu. Potem szybko si¢ odwroécit i odszedt miedzy nagrobkami, a
jego wypolerowana laska btyszczata w stoncu.

Dzien byt upalny i niemity. Wszedzie wokot widaé bylto slady zamieszek
z nocy. Na ulicach panowat spokoj, ale w powietrzu dawato si¢ wyczuc
napigcie, jakis niesympatyczny nastrgj. Kiedy kondukt przybyt na
cmentarz przy kosciele, ujrzano mezczyzng drzemiacego w poprzek
rynsztoka, tak ze niosacy trumng musieli go obejs¢. Miat



on kapelusz obwiazany wstazka, w pijackim $nie tulit do siebie kawalki
poszarpanego futra, jakby stanowily jedyna jego mitos¢ 1 troske. Miedzy
zgromadzonymi przeslizgnat si¢ konstabl parafii, stary, brudny, starannie
unikajacy zwracania na siebie uwagi kogokolwiek, kto moglby zazadaé
od niego pomocy w obronie swej wlasnosci przed tluszcza. Mruczat pod
nosem: ,,Biedny pan Adams, biedny pan Adams, w jakichze czasach
zyjemy", az wreszcie Graves, obawiajac si¢, ze moze jeszcze bardziej
przygngbi¢ Susan, zmarszczyt brwi, nakazujac mu milczenie.
Dziewczynka nadal nic nie mowila, ale Owen miat nadziejg, ze powoli
wraca do siebie. Bez zastanowienia podat jej dion, gdy stangli przy
trumnie obok drzwi sklepu, a Susan bez namystu ja ujeta. Jonathan
chwycit jej druga dton. Nie mogl ruszy¢, dopoki nie poczut obok siebie
panny Chase. | tak oto niezgrabnie, nieporadnie, cata czwoérka poszta za
trumna jako gldéwni zatobnicy.

Na wszelkie pytania zwigzane ze $§miercia Aleksandra thum znalazt juz
odpowiedz poprzez wiasnych wywiadowcoéw, Graves zas czut, ze oczy
wszystkich tu obecnych przypatruja si¢ ranie na jego twarzy, kiedy
wydaje im si¢, ze on tego nie widzi. Zastanawiat si¢, czy zostanie mu
jakas blizna. Cigcie nie byto glgbokie, a panna Chase starannie
utrzymywala je w czystosci, chociaz czgsto zastanawial sig, czy woda w
Londynie jest do tego stosowna.

Pastor oczekiwat ich przy grobie. Stonce wtasnie stato w zenicie 1 pastor
wyraznie cierpiat z powodu upatu. Nadat policzki, pot sptywat mu spod
peruki po bruzdach czerwonej twarzy. Usmiechnat si¢ jednak do Susan,
ugiat stare kolana, by powiedzie¢ cos do Jonathana. Szepnat im obojgu co
nieco o ceremonii, jaka miata si¢ odby¢, powiedziat takze, ze ich tata jest
juz w niebie. Nastepnie stanal przy mogile 1 odchrzaknat.

Zanim zdotat si¢ odezwac, pod bramy cmentarza podjechaty dwie karoce
z herbami earla Cumberlandu i wicehrabiego Carnathly. Ttum zauwazyt
to 1 zaszemrat. Susan nie podniosta wzroku. Obaj parowie byli
wielbicielami muzyki, a Graves wiedzial, ze Aleksander korespondowat z
nimi oraz regularnie przekazywat im probki swo-



ich nowych prac. Przystanie wtasnych karoc, aby teraz asystowaty
pogrzebowi przy furtach, stanowito pigkny sposéb okazania szacunku
zmartemu.

Graves zobaczyl, ze Susan w koncu odwraca si¢ 1 bez emocji patrzy na
karety. Jonathan wpatrywat si¢ w konie z szeroko otwartymi oczyma. To
byly cudowne zwierzeta. Graves mial nadzieje, ze karoce zostang tu na
tyle dtugo, by chtopczyk zdazyt podejs¢ 1 porozmawia¢ z woznicami. On
sam datby teraz wszystko, by w delikatny, formujacy si¢ dopiero umyst
wlozy¢ inne obrazy niz te, ktorych §wiadkiem chiopiec byt wczoraj.
Odnidst tez wrazenie, ze oglada wszystko z wielkiego dystansu 1
wysokosci: zgromadzonych mezczyzn 1 kobiety, z powaga
przesuwajacych si¢ w orszaku pogrzebowym, sposob, w jaki dton Susan
zaciska si¢ wokot jego dtoni, kiedy na pokrywe trumny padty pierwsze
topaty ziemi. Zauwazyt swojego znajomego, pisarza z Grub Street, ktory
notowat wiesci dla ,,Daily Advertisera", przyczajony gdzies z tytu.
Wygladat na tak samo gtodnego 1 znuzonego jak Graves, mtodzieniec nie
potrafit wigc mie¢ mu za zte, ze po cichu wypytuje o co$ sasiada
Aleksandra. Strony z nowinami trzeba byto czyms$ wypei¢, nalezato
zaspokoi¢ ciekawo$¢ ludzi. Dziennikarz unidst wzrok i napotkat
spojrzenie Gravesa. Popatrzyt zaciekawiony, ale Owen pokrecit glowa,
wycofat si¢ wiec z uktonem.

Pastor zakonczyl modlitwe 1 thum zaczal odchodzi¢ od grobu,
pozostawiajac koscielnemu zasypanie dziury w ziemi. Sam Graves nie
ruszal sig, pozwalajac Susan wszystko ogladac¢. Wiedzial, ze co do
Jonathana mysli panny Chase podazaja tym samym torem co jego. Gdy
tylko zgromadzeni zaczgli si¢ przesuwac, poprowadzita chtopczyka w
strong koni. Graves widziat, jak wita si¢ z woznicami. Malca posadzono
na kozle 1 pozwolono mu trzymac lejce, potem znalazt si¢ z powrotem na
ziemi, aby pogtaska¢ chrapy pierwszej pary z zaprzegu earla Cumberland.
Graves spojrzat na Susan. Ona tez przygladata sie Jonathanowi. Oczy 1
policzki miata mokre od tez i nie mogt si¢ powstrzymac, aby nie przytulic
jej delikatnie. Jakis czas chlipata mu w plaszcz, a potem jekngta glosno.
- Panie Graves? - zapytata drzacym glosem.



- Tak, Susan?

- W sklepie jest pudetko, papa kazat mi go pilnowac 1 trzymac przy sobie.
Chyba o tym zapomniatam. - Gtos miata teraz spokojny, méwita szeptem.
Graves ledwie ja styszal. - Moze pdjdziemy tam 1 wezmiemy je?
Pamigtam, gdzie jest schowane, papa mi powiedzial.

- Oczywiscie.

Przeszli obok ostatnich zatobnikow, kazdy z nich wymamrotat
kondolencje i uchylit kapelusza przed mata dziewczynka. W koncu
dotarli do panny Chase i gdy Graves wyjasnit, jaka maja teraz misje,
Susan poszta po brata. Dzieci moéwilty co$ migdzy soba - Jonathan
rozejrzal si¢ dokota, szeroko otwierajac oczy, jakby bat si¢ kazde;j
mozliwosci rozdzielenia, potem stopniowo uspokoit sie dzigki sio-
strzanym szeptom i czutosci. Wida¢ byto, ze dziewczynka czeka na
odpowiedz, a Jonathan powoli jej przytakuje. Potem odwrocita sig,
podeszta do Gravesa i1 panny Chase, a nastgpnie ze spokojem, od ktorego
pekato serca, oznajmita:

- Jestem gotowa, panie Graves. Czy mozemy i$¢? Uktonit sie 1 podat jej
ramig.

5

Pani Westerman, Crowther oraz Rachel byli jedynymi zalobnikami na
pogrzebie Cartera Brooka. Gdy przybyli na cmentarz, koscielny wraz z
pomocnikami spuszczatl juz trumng do mogity. Idac sciezka, ktora
prowadzita spod bramy kosciota ku cmentarzowi, spostrzegli, ze
mezczyzni chwilg rozmawiaja ze soba, a nastepnie najmtodszy z nich,
wlasciwie jeszcze chtopiec, odlozyt topate 1 pomknat do zakrystii.
Crowther u§miechnal si¢ pod nosem. Chlopiec po chwili spiesznie wrocit
Z pastorem, poprawiajacym koloratke, 1 starajacym si¢ wygladac tak,
jakby zamierzal si¢ tu znalez¢ od samego poczatku.



Crowther zerknatl na panng Trench. Zjawili si¢ tutaj z jej namowy.
Niezwykly, wijacy si¢ strumien wiesci rozptynat si¢ po domostwach,
dotart od chtopaka koscielnego do rzeznika, ktory nastepnie znalazt si¢ w
Caveley Park z wotowym udzcem, w ten wigc sposdb Rachel wiedziata,
ze pogrzeb odbedzie si¢ wieczorem, zanim Harriet 1 Crowther zdotali w
ogole o tym pomysle¢. Gdy wszyscy powrdcili z przestuchania, zastali
stot nakryty do p6znego obiadu. Panna Trench uwazata, ze powinni
szybko si¢ z nim uporac, by w ciaggu godziny wroci¢ do wsi. Jej siostra
zaprotestowala.

- Rachel, musimy mie¢ chwilg spokoju! I troche czasu, aby porozmawiac
0 tym, co zaszlo! - Spojrzata na siostre szeroko otwartymi oczyma z matej
sofy, na ktora ciezko opadta. - Najwigksza przystuga, jaka mozemy oddac
panu Brookowi, jest dowiedzenie sig, dlaczego zginat 1 z czyjej reki. Nie
sadzisz przeciez, ze zrobit to jakis pechowy ztodziejaszek, prawda?

Ale szczupta postac¢ Rachel az jasniata przekonaniem o moralne;j
stuszno$ci, takim, jaka daje 1 da¢ moze tylko osiemnascie lat.

- Nie. Chciatabym wierzy¢, ale nie mogg. Ale, Harriet, mozesz si¢
przeciez zastanawia¢ nad tym pdzniej albo jutro. I pan tez, panie
Crowther. A ten biedny cztowiek zostanie pochowany tylko raz i sadzg,
ze ktos powinien by¢ tego swiadkiem. Chcielibyscie, aby ztozono was do
grobu w samotnosci, nieoptakiwanych?

- Watpig, czy bedzie mnie to wowczas obchodzito. - Harriet, widzac, ze
skonczyly jej si¢ argumenty, porzucita préby zachowania umiarkowanej
delikatnosci. Skrzyzowata ramiona na piersiach. -1 jak w ogdle mozemy
go optakiwac? PoznaliSmy tego cztowieka, kiedyjuz byt zimny.

Rachel chwycila siostre za re¢ce, a zdawato sig, ze za chwilg nastapi jej na
stopy.

- Harriet, nalezy to zrobic 1 ty o tym wiesz. Bytas §wiadkiem jego $mierci,
bardzo dobrze, badz zatem i1 §wiadkiem jego pogrzebu. Jakimkolwiek byt
cztowiekiem, nalezat do bozych stworzen i zastuguje na to, bySmy
wyswiadczyli mu te uprzejmosc.

Harriet byta niewzruszona - tylko, jak zauwazyt Crowther, zmarszczyta
nos na wspomnienie Boga. Rachel zmruzyta oczy.



- Jesli chcesz przez caty wieczor rozmysla¢ o $mierci, rGwnie dobrze
mozesz si¢ tym zajmowacé w ciszy cmentarza.

Te stowa sprawity, iz jej siostra rozesmiata si¢ 1 wreszcie zgodzita. Zanim
kolacja trafita do ich zotadkdw, juz ponownie ruszali do wsi, tym razem
pieszo, Harriet bowiem miata wrazenie, ze powozem bytoby zbyt
pompatycznie jak na tak krotka wizyte.

Pani Westerman na widok pastora, drepczacego w strong mogily, poczuta
zadowolenie. Dobrze, ze siostra zmusita ja do tej wycieczki. Miejsce byto
naprawde¢ odpowiednie do rozmyslan o Smierci. Nie zaskoczyt jej
werdykt koronera, chociaz zastanawiata sig, 1lu mieszkancow wsi wen
uwierzylo. Taki wyrok stanowit wygodna wymoéwke, z tatwoscia mozna
przeciez zaakceptowa¢ pomyst, ze dwaj rabusie, spokojnie, przez dzien
drogi $cigali sig, walczac o pierscien. Przez chwile zastanawiata sig, czy
w to nie uwierzy¢. Moglaby woéwczas usmiechac si¢ z zadowoleniem,
niczym wiejska matrona, bawi¢ dziecko 1 podobnie jak siostra dostrzegac
tylko to, co widoczne tuz przed nia. Skrzywila sig, nie, taka maska bytaby
nieprawdziwa i nieuczciwa, jak w ogdle co$ podobnego przyszto jej do
glowy! Ksiadz zauwazyt grymas 1 przez chwile wydawat si¢ zmieszany.
Sprawdzil co§ w modlitewniku, lekajac sig, ze sroga pani Westerman
przytapata go na bledzie. Uspokojony czytat dale;.

Harriet popatrzyta na siostre. Rachel byta zupetnie zadowolona z siebie.
Wigcej od pant Westerman wiedziala o sekretach zycia na prowincji. Caty
ktopot polegat na tym, ze naprawdg¢ miata dobre serce. To dawalo jej
cierpliwos¢ 1 przekonanie o moralnej stusznosci, ktorych czasem siostra
jej zazdroscita, a czasem uwazata za nieznosne. Kiedy zakonczono juz
odmawianie modlitw, Rachel podata pastorowi dton z usmiechem, ktory
sprawil, ze wielebnego wr¢cz komicznie przepetnita duma. Harriet i
Crowther uktonili sig, a niewielkie zgromadzenie ruszyto z powrotem do
Caveley. Kazde z nich szto pograzone we wiasnych myslach 1 ku
wlasnemu celowi.

Nie uszli daleko, gdy ujrzeli przed soba sylwetke jakiegos mezczyzny.
Nadchodzit wieczoér, bylo jednak tyle swiatta, by dostrzec,



zanim jeszcze sig zblizyli, ze to Hugh Thornleigh. Crowther bardziej
wyczul, niz zobaczyt lekkie wahanie w krokach Rachel, a katem oka
zauwazyl, jak dziewczyna stanowczo unosi podbrddek. Coz, to pewnie
udreka, pomyslatl, zy¢ w poblizu nieczutego kochanka. Zastanawiat sie,
czemu Harriet nie zabrata stad siostry. Moze to sama Rachel
zadecydowata, by na co dzien stawiac czoto swym demonom. Crowther
nie uwazat tej sytuacji za dobra dla fagodnego umystu, niewazne, jak
bardzo koilyby go pracowitos¢ i poboznos¢.

Hugh dostrzegt ja 1 si¢ odwrocit. Wymienili uktony.

- Przybylem na pogrzeb Brooka - oznajmit. - Pomyslatem, ze kto$
powinien tu by¢, a Cartwright nie byl w stanie. Niezbyt mu si¢ podobaja
te spotkania z podejrzanymi osobnikami. Widziatem panstwa, ale
pomyslatem, ze nie be¢de niepokoié. To dobrze, ze wlasnie panstwo sa
tutaj. Dobry wieczor.

Nikt nie miat watpliwosci, ze stowa te skierowane byly do Rachel,
wszyscy jednak uprzejmie udawali, ze Hugh zwraca si¢ og6dlnie do nich.
Harriet odchrzakneta, jakby chciata cos powiedzie¢, cho¢ doprawdy nie
wiedziata, co mogtaby rzec. Uratowat ja okrzyk dobiegajacy od strony
wznoszacego si¢ za nimi zbocza, na skraju parku Thornleigh Hall. Po
stoku pedzit jaki$§ chtopak, podarta kurta topotata za nim, stopy slizgaty
si¢ po mokrej trawie.

- Panie Thornleigh, panie Thornleigh, niech pan przyjdzie, szybko!

- Co sie stato?

Chlopiec zatrzymat si¢ przy nich i o mato nie upadt. Byt bardzo blady.

- Opiekunka Bray! W chatce wiedzmy.

Odwrdcit sig 1 popedzil z powrotem w strong, skad przybiegt. Crowther
spojrzat na Harriet, ktora unosita poty spddnicy, by ruszy¢ w slad za
chtopcem.

- To stary domek dozorcy, na skraju lasu - rzucita krétko. Ruszyta w gore
zboczem, za nia podazyli Crowther, Rachel

1 Hugh. Za linia drzew u szczytu wzniesienia Gabriel dostrzegt



niewielki zrujnowany domek. Istotnie, pusciwszy wodze wyobrazni,
mozna w nim bylo zobaczyé chate odpowiednia dla czarownicy. Sciany i
dach miat podziurawione, ocienione drzewami, kamienny mur porost
bluszcz. Szerokie drzwi staty otworem, kurczowo uczepione ostatnich
zawiasOw. Jakby uméwieni, zatrzymali si¢ przed zastong wiszaca w
wejsciu. Chlopiec wskazat w tamta strong, blados$¢ sprawiata, ze na
twarzy barwa wyrdzniat si¢ jedynie kurz. Wygladat jak sentymentalna
alegoria pastuszka. Weszli do srodka, Hugh na przodzie. Z trudem starali
si¢ wypatrzyc¢ jakis sens wsrod wzorow swiatel 1 cieni. Nagle Rachel
krzykneta, odwrocita si¢ 1 osungta w ramiona Harriet, ktora objeta siostre,
szeroko otwartymi oczyma patrzac przed siebie, za jej glowa. Obaj
mezczyzni stangli sig, jakby zatrzymani wielka fala odptywu.

Z jednej z krokwi, biegnacych nad ich glowami, zwisalo cialo kobiety.
Twarz miata czarna, j¢zyk na wierzchu. Jej stopy dyndaty w powietrzu
zaledwie kilka cali nad kamienna podtoga. Przy akompaniamencie
skrzypienia drewna 1 powroza ciato obracato si¢ powoli, pod wplywem
delikatnego wietrzyku. W pewnej chwili jej twarz odwrocita si¢ ku nim.
Harriet poznala ja, nawet tak znieksztatcona. Byta to opiekunka Bray,
kobieta stuzaca w Thornleigh Hall, ktoéra niczym dar od Boga zjawita sig
wkrotce po tym, jak lord Thornleigh zachorowat. Od tamtej pory
troszczyta si¢ o niego. Harriet odwrdcita sig, ostaniajac siostre. Zacisnegta
mocno powieki 1 czekata, az serce zacznie jej wolniej bic.

- Musimy ja zdjac - rozlegt si¢ glos Crowthera. - Czy ta beczutka jest
solidna?

Uslyszata gluche uderzenie buta o drewno, gdy beczutke przewrocono i
wyprobowano, a nast¢pnie chrobotanie drewna o kamien, gdy ktos$
ciagnat antalek po posadzce.

- Panie Thornleigh, ma pan n6z?

Nastapita chwila ciszy, potem trzask otwieranego ostrza i straszliwy
skrzyp odcinanej liny. Harriet przypomniata sobie odglosy, jakie w czasie
bitwy dochodzity z izby, gdzie lezeli ranni. Zawsze si¢ jej zdawato, ze zza
przeklenstw, jekow i eksplozji styszy chrobot



chirurgicznej pity tnacej kos¢. Rozlegt sie trzask, gdy sznur ustapil, 1
petne wysitku jeknigcie Hugh, ktory podjat brzemig, jak rowniez
westchnienie, gdy utozyt juz ciato na ziemi.

- Nie zyje? - odezwat si¢ Thornleigh.

- O, tak - oschle stwierdzit Crowther.

Harriet otworzyta oczy. Gabriel klgczal obok ciata, Hugh stat z boku.

- Do diabta!

Przeklenstwo Hugh rozbrzmiato echem w pustej chacie 1 niczym odgtos
strzatu wystraszyto gawrony, przycupnigte na drzewach. Odfrunety ze
wsciektym wrzaskiem. Rachel wzdrygnela sig, a potem uwolnita z objg¢
siostry. Starannie unikajac patrzenia tam, gdzie lezalo ciato, ruszyta do
drzwi. Harriet odwrdcita si¢ i ustyszata, ze siostra rozmawia z chtopcem.
- Jak ci na imig?

- Jack.

- Musisz stad wyjs¢. - Wyciagneta dlon, a malec wetknal brudne palce w
jej czarng rekawiczke 1 pozwolil si¢ wyprowadzi¢ na blak-nace swiatto
dnia.

Harriet oparta si¢ plecami o chropowata $ciang 1 juz uspokojona,
obserwowala Crowthera. Uczony przesunal spojrzeniem po zwtokach,
jakby czytat jakis tekst. Uniost dlonie, by odchyli¢ fatdy ptaszcza oraz
powroOz na szyi kobiety, nastgpnie zwrocit wzrok ku Harriet. Pojeta, o co
mu chodzi.

- Czy moglby pan sprowadzi¢ tutaj swoich ludzi, panie Thornleigh? Tym
razem ciato pod kazdym wzgledem jest panska sprawa.

Hugh rzucit jej wsciekte spojrzenie 1 wyszedt. Kiedy Harriet ustyszata
kroki cichnace na zewnatrz, przeszia przez pokoj 1 przykucneta
naprzeciwko Crowthera.

- Rozztoscita go pani 1 to sprawito, ze wyszedt szybciej. Ale obawiam sig,
ze jeszcze szybciej tu wroci.

Usmiechnela si¢ lekko i wskazata drzwi, za ktorymi czekali Rachel i
chtopak. Potem uniosta palec do ust. Crowther skinat gtowa.



Znow spojrzat na ciato, nagle marszczac brwi, 1 unidst nadgarstek
opiekunki. Byly na nim bardzo wyrazne since, tam gdzie arteria
promienista chowata si¢ pod migkkim ciatem spodu przegubu. Byty
rowniez podskorne krwiaki po bokach reki, tam gdzie przedramig taczy
si¢ z delikatnymi ko§¢mi dtoni. Mogt bez trudu porusza¢ zwlokami, pani
Bray zmarta nie dalej niz kilka godzin temu. Harriet zdjeta rekawiczki,
upchneta je do kieszeni wierzchniej sukni 1 widzac to, co dostrzegat
Crowther, podniosta lewa dton opiekunki. Bylo tam jeszcze wigce;j
sincoOw nad przegubem. Uniosta martwa dton, przejechata palcem po
odcis$nigtej bruzdzie. Zdrapata co$ koncem palca, a potem pokazata
Crowtherowi. Spojrzat. Jakies wiokno. Delikatnie odtozyta dton zmarte;.
- Sznur - oznajmita cicho, krzyzujac ramiona.

Crowther poczul, jak zimno przeptywa mu przez brzuch, chociaz wieczor
byl ciepty. Znowu uwaznie przyjrzat si¢ prawej dtoni opiekunki,
rozprostowatl jej palce jak ktos, kto leniwie bawi si¢ reka ukochanej na
sofie w salonie. Jeden paznokie¢ byt ztamany, pod trzema znalazt resztki
skory 1 krwi. Uniost wzrok, aby sprawdzi¢, czy Harriet doktadnie si¢ temu
przyglada i1 czy poj¢la to, co widzi. Usta miata zacis$nigte, cate ciato
napiete z uwaga. Gabriel odtozyt dlon opiekunki Bray, po czym oboje,
jakby kierowani jedna mysla, spojrzeli na wykrzywiona twarz zmarte;.

- Odetne sznur od szyi - cicho oznajmit Crowther. Tam, gdzie powr6z
cisnat gardlo, poki go nie zadtawil, widac bylo purpurowa bruzde.
Dhugimi palcami wymacat krggi na karku. Nie pekly, a zatem Bray
umarta z braku powietrza. Nie byta to tatwa Smierc. Gabriel przypomniat
sobie, jak na polecenie profesorow wystawat pod szubienicami, majac
nadziejg, ze dzigki datkom i1 pomocy straznikdw, powstrzymujacych
tluszczeg, zdobedzie ciatlo do sekcji. Ogladat zardwno szybka, jak 1
powolna Smier¢ przez powieszenie. Jesli pod cigzarem ciata
nieszczesnikowi nie pekt kark, czasem jego przyjaciele biegli pod szafot,
uwieszajac si¢ calym ciezarem nog, by agonia zakonczyta si¢ mozliwie
szybko. Widywal matki, ciagnace stopy swych



Synow - przyspieszenie $Smierci byto ostatnig przystuga, jaka mogly oddaé
swoim dzieciom. Najbardziej nieprzyjemne byly towarzyszace
wszystkiemu odgtosy, zmagania powietrza, bezuzytecznie bulgoczacego
w zamkni¢tym naczyniu gardia, Swist n6g, dyndajacych jak u marionetki,
caly ten taniec na sznurze. Zastanowit sig, czy ktokolwiek ztapat
opiekunke Bray za nogi, aby skroci¢ jej konanie.

Harriet delikatnie zaczgla obmacywac potylicg zmartej. Przypomniata
sobie, jak zrobita to samo z kadetem stluzacym pod dowddztwem jej
meza, podczas ich ostatniego wspolnego rejsu. Chirurg odjat chtopcu
noge¢ w kolanie, ale 1 tak u§miercit go odtamek, ktory znalazta wbity w
potylicg, skryty miedzy gestymi czarnymi wlosami. Gdy tylko
wspomnienie wydobyto si¢ na powierzchni¢ 1 opadto gdzie§s w glab mysli,
wyczula nieréwnos$¢ powierzchni z tytu czaszki. Podniosta dton,
ubrudzona nie do konca jeszcze zaschia krwia 1 pokazata to Crowtherowi.
On takze pomacat to miejsce glowy, nastepnie delikatnie przesunat dionia
po reszcie ciala, nie odkryt juz jednak nic istotnego.

Uczony wstat 1 przyjrzat si¢ belce ponad nimi. Zwisajaca stamtad lina
wygladata teraz niewinnie. Harriet probowata oczysci¢ dton chusteczka,
ale cienki materiat okazat si¢ na to zbyt delikatny. Mrukngta cos$ pod
nosem, Crowther bez stowa wreczyt pani Westerman swoja chustke.
Otarla krew z palcow 1 wciagneta rekawiczke. Oddata szmatke,
przepraszajaco krecac gtowa.

- Nie zwrdcitam uwagi, gdzie byta beczutka, kiedy tu weszlismy - mowita
sciszonym glosem 1 Gabriel pojal, ze przez caty czas bierze pod uwage
mozliwa obecnos¢ podstuchujacych ich osob.

Uczony uznat, ze chyba nie powinien czu¢ si¢ zaskoczony, iz jej mySli
podazaja tym samym torem, co jego.

- Zaraz sobie przypomng. Tam. - Wskazal Sciang po lewe;j. - Lezala na
boku, mogta si¢ tam poturla¢, gdy opiekunka Bray ja kopng¢ta.

Spojrzata na niego pytajaco, unoszac brwi.

- Nie, pani Westerman, nie oszalalem. Ta kobieta zostata na pewno
zamordowana, ale zastanawiatem sig, jak tawa moze to wszystko
przekrecic 1 zrobi¢ z tego samobdjstwo.



- Harriet! - Rachel prébowata odnalez¢ siostre w potmroku, nie
spogladajac na ciato. Crowther dostrzegl, ze pani Westerman rzuca
szybkie spojrzenie na swoja rekawiczke 1 mocniej naciaga ja na
nadgarstek.

- Tak, Rachel?

- Cos$ jest tutaj, na zewnatrz. Ktos rozpalit ognisko, popiot wciaz jest
ciepty. Zdaje sig, ze cos$ tam jest...

Harriet i Crowther byli przy niej, zanim zdotata dokonczy¢ zdanie.
Wskazywata na co$ nad glowa Jacka, niedaleko w lesie, tuz obok sciezki
prowadzacej do zrujnowanej chaty. Byta to kupka swiezego popiotu ma
golej ziemi, a w niej kilka osmalonych kawalkow drewna oraz
podejrzanie blady popidt ze spalonego papieru. Gabriel przysunat dion do
ogniska. Pozostat juz tylko bardzo delikatny $lad ciepta, bez watpienia
jednak zar nadal si¢ tlil. Harriet ostroznie pogrzebata w popiele
kawatkiem cienkiej gatazki.

- Nie widzg liter - powiedziala.

Crowther wetknat n6z Thornleigha gi¢biej w popidt 1 na czubku ostrza
podniodst nieco wigkszy kawatek papieru, ocalaty z ptomieni. Byt
zapisany po obu stronach, wydawat si¢ dolnym rogiem ¢wiartki papieru.
- To jakies listy. Jestem pewien. - Wskazat kolejny skrawek, z ktorego
dato si¢ odczytac¢ stowo ,,Hall". Harriet nie odpowiedziata. Patrzyta na
jego rece z przerazeniem. Spojrzenie Gabriela podazylto za jej wzrokiem.
Na nozu, ktory trzymat, wida¢ byto ciemne plamy. Wzdrygnat sie.

- To n6z Hugh Thornleigha? — szepngla. Kiwnal glowa.

- Harriet, znalezliscie cos?! - wotata do nich Rachel.

Pani Westerman wstata szybko, zastaniajac Crowthera przed siostra.

- Listy. Ale wszystkie spalone.

Jack oderwal wzrok od lasu, ktoremu pilnie si¢ przygladat.

- Opiekunka Bray zawsze lubita dostawac listy - oswiadczyt. Harriet
poczuta podniecenie. Ostroznie podeszta do chtopca

1 uklekneta obok niego.



- Kto pisat do niej listy?

Chtopiec wygladat na nieco oszolomionego 1 zerknat ku Rachel, ktora
usmiechnela si¢. To dodato mu odwagi.

- Przychodzity z Londynu. Ale z nikim nie chciata o tym rozmawiac.
Niektorzy uwazali, ze zadziera nosa, bo jak przychodzit jakis list, nie
mowita, co w nim jest. Ale poza tym byta dobra. W wolnym czasie
kupowata stodycze 1 rozdawata je. - Wargi chtopca gwaltownie zadrzaty.
- Nie bede juz musiat zajmowac si¢ jego lordowska moscia? Skoro ona
nie zyje? Nie lubig go.

Rachel przykucneta i objeta ramieniem bole$nie chude barki.

- Czemu go nie lubisz?

Chlopiec spojrzat jej w twarz oczyma wielkimi jak spodki.

- Bo on wydaje takie straszne dzwigki, madame. Na przyktad takie.
Nagle zajgczal, opuscit szczgke, szarpnat glowa do przodu i za-kotysat
nia na boki. Harriet zadrzata.

Odglos krokéw na $ciezce uchronit ich od koniecznos$ci udzielenia
odpowiedzi. Byt to Hugh, po jego bokach szli dwaj stuzacy. Jeden nidst
na ramieniu konska derke. Harriet odwrdécita si¢ do Crowthera, ktory
wciaz stal przy ognisku, z nozem Thornleigha w dtoni.

Hugh kazat stuzacym p6j$¢ do chatki, sam za$§ podszedt do reszty.

- Czy pan poluje, panie Thornleigh? - zapytat uczony. - Czy ostatnio
zazywa pan wigcej ruchu?

Wjego glosie brzmiatl chiod.

- Owszem, ruch jest dobry.

Crowther wyciagnat wjego strong n6z. Thornleigh ztapat za rekojesc,
dostrzegt poplamiong klinge i gwattownie wciagnat powietrze.

- Co pan nim robit? Ja zawsze czyszczg¢ noz!

- Moze - odpart uczony oschle - panskie mysli zajmowaty akurat inne
sprawy. Nie uczynitem tym nozem niczego poza odcigciem sznura, na
ktorym wisiala opiekunka Bray. Na ostrzu jest krew. Mozliwe, ze ta krew
ma dzien albo dwa.



Hugh zbladt. Jaskrawa plama blizny stala si¢ jeszcze czerwiensza.

- Pewnie to krew krolika czy zajaca. Wida¢ zapomniatem wytrze¢ noz.
Gabriel napotkat jego spojrzenie.

- Jestem przekonany, ze to krew jakiej$ niewinnej istoty. Hugh zacisnat
pigsci, uczony zas poczul, ze on sam gotuje si¢ do

uchylenia przed ciosem lub zadania go samemu. Mlodzieniec jednak
odzyska! panowanie nad soba.

- Teraz ja zajmg si¢ opiekunka Bray. Bylbym wdzi¢czny za opuszczenie
mych ziem.

Crowther uktonit si¢ nisko. Harriet ostroznie ujeta reke siostry. Poczuta,
ze Rachel drzy 1 odwrdcita si¢ ponad jej ramieniem, aby spojrze¢ na
sgsiada.

- Raczej ziem panskiego ojca, panie Thornleigh. Czyz nie powierzono ich
panu do czasu powrotu panskiego brata?

Hugh uktonit si¢ bez stowa 1 wraz z Crowtherem, zmierzajacym za
dwoma siostrami, z wyniostym spokojem zebrat si¢ do odejscia. Harriet
niemal czuta na plecach wsciekte spojrzenie Thornleigha.

- Harriet, czy ty myslisz, ze Hugh... - ustyszata cichy szept siostry.
Przycisneta mocno ramie Rachel, uciszajac ja.

6

Skrecili w Holland Street, droga stata si¢ waska. Zwolnili kroku, ale
Graves nie wiedzial doktadnie, co ich powstrzymuje. Ulice byty jak na
sobotg bardzo ciche, kilku przekupniéw zachwalato towary niemal
spokojnie. Nic nie wygladato normalnie ani zwyczajnie, Owen jednak nie
mial pojecia, czy chodzi o atmosferg panujaca na ulicach, czy o 6w cigzki
mrok, jaki niost w sobie. Z okien i drzwi wygladato wystarczajaco duzo
gapiow, by dostrzezono ich przybycie.



W drzwiach pojawiali si¢ czeladnicy 1 stuzacy z domow sasiadujacych ze
sklepem Aleksandra. Kucharka perukarza wcisneta Susan w reke
serwetke z piernikiem ,,dla matego pana Adamsa". Dziewczynka
popatrzyta na nig pustymi oczyma i przyjeta paczuszke z nieznacznym
dygnig¢ciem. Dorastata w strachu przed ta zwalista i chyba zawsze
przyproszona maka kobieta, odkad ta przytapata ja, gdy zaktadata
sedziowska peruke 1 skazywala inne dzieci z ulicy na straszliwe kary.
Susan podzickowata, kucharka odwrocita sig, by otrze¢ fartuchem tzy.
Zdotali przejs¢ zaledwie kilka krokéw, gdy dziewczynkeg znow
powstrzymala jaka$ niewiescia reka. Pochylata si¢ ku niej chuda, jakby
ptasia twarz pani Service. Kosci na karku wystawaty, przeguby nie byty
grubsze od przegubdéw Susan. Wdowa Service byta biedna 1 czgsto
glodowata, ale z godno$cia znosita swoj los. Mieszkata w izdebce
naprzeciwko sklepu. Od czasu do czasu dobrzy ludzie przynosili jej jakies
robdtki krawieckie, chociaz powszechnie wiedziano, ze nie jest zbyt
zr¢czna 1 pracg dawano jej bardziej z mitosierdzia niz innego powodu.
Susan uwazata, ze pani Service zdaje sobie z tego sprawe. Kiedy
dziewczynka ¢wiczyla gre na fortepianie, wdowa zawsze otwierata okno.
Czasem Susan widziala, jak wychyla si¢ trochg, aby ustysze¢ muzyke
wsrod gwaru ulicy. Susan nie mogla grac¢ gtosniej, ale w duszy zawsze
dedykowata swoja muzyke stuchaczom.

Pani Service, nieco zdenerwowana, wyciagneta przed siebie niewielka
broszke z kamea, z wyobrazonymi na niej owocami oraz kwiatami.

- Chcialam to dac¢ na pogrzebie, ale byto zbyt wielu ludzi - rzekta
pospiesznie, zmeczonymi oczyma spogladajac na Gravesa i Susan. Potem
znow whbita wzrok w ziemig. - Twoj ojciec kiedys ja podziwiat. Byloby
dla mnie wielka przyjemnoscia wiedzie¢, ze teraz ty ja masz i moze
przypinasz od czasu do czasu. Tak bardzo lubitam ci¢ stuchac, jak grasz. -
Gtos jej nieco zadrzat.

Dziewczynka wzigta broszke.

- Jest bardzo fadna.

Pani Service rozptakata si¢ i odwroécita od nich.



Jane czekata pod drzwiami sklepu, wyciagngla ku nim ramiona. Susan
zaszlochata krotko 1 wyrwala si¢ panu Gravesowi, aby podbiec do
dziewczyny i1 ukry¢ twarz w jej fartuchu. Owen szybko ruszyt za nia, a
potem zerknal do izby, tak dyskretnie, jak tylko zdotat. Jane przytapata go
na tym 1 si¢ uktonita. Podloge wyszorowano do biatosci. Susan
wyprostowala si¢, scisneta dion Jane, a potem odwrocita w strong sklepu.
- Co teraz bedzie, panie Graves? - zapytala mtoda stuzaca. Owen spojrzat
na kurz na swoich butach i wzruszyt ramionami.

- Nie wiem. Mam nadzieje, ze istnieje jakis$ testament. Czy Aleksander z
czyms$ pani zalegal?

Jane machneta przeczaco reka.

- Dostatam pieniadze dwa dni temu. Pan Adams zawsze byt punktualny.
Cho¢ bardzo mtoda, ledwie dwudziestoletnia, Jane roztaczata juz wokot
siebie aurg rozsadku 1 dobrej woli, sprawiajac, ze Owenowi wrocito nieco
nadziei, gdy patrzyt na jej szczupla, ale wyprostowana 1 silna postac.

- Czy moglabys$ przez jaki$ czas mie¢ baczenie na sklep i na dom? -
zapytal. - Zanim nie skonczymy robi¢ tego, co trzeba uczynic?

Jane milczata przez chwilg. Podjawszy w koncu decyzjeg, strzepneta
fartuch 1 spojrzata Owenowi prosto w oczy.

- Zastanawiatam sig, czy pan o to poprosi 1 jakiej powinnam udzieli¢
odpowiedzi. I oto proszg. Tak, chetnie si¢ tym zaymg. Ale jak pan sadzi,
czy wolno zatrzymac¢ mi przy sobie matke¢? Nie chciatabym by¢ tutaj
zupelie sama ani pozostawiac ja sama.

Dotkneta dtonia glowy, wspominajac niebieskie kokardy noszone przez
uczestnikow rozruchow, tych, co zeszlej nocy palili katolickie koscioty
przy Duke Street i Golden Square.

- Ona tez by tego chciala - dodata. - Jest teraz u przyjaciotki na Soho
Square, czeka na wiadomos¢ ode mnie.

- Moze powinnismy zapyta¢ Susan.



Jednak kiedy weszli do sklepu, dziewczynki nigdzie nie bylo widac.
Gravesa ogarnat niepokoj. Zawotal ja, moze nieco glos$niej, niz trzeba.
Wyskoczyta zza kantorka.

- Tutaj jestem. - Dostrzegla ulge na jego twarzy i spojrzata z nieco
wigkszym zrozumieniem. - Pomoze mi pan? To jest cigzkie.

Przesungta plik nut, odstaniajac czarne drewniane pudetko, na tyle duze,
by dato si¢ w nim zmiesci¢ recznie zapisang strong bez koniecznosci jej
sktadania. Szkatutka byta tez gleboka, Owen jeknat z wysitku,
umieszczajac ja na ladzie. Zadbat, aby stata pewnie, 1 przedstawil Susan
propozycj¢ Jane.

- Tylko jesli si¢ panienka na to zgodzi - szybko dodata stuzaca. -Jesli
panienka uzna, ze tak bedzie dobrze.

Dziewczynka przygryzta wargg 1 szybko kiwneta glowa. Grzebien,
ktorym panna Chase spi¢la jej wlosy, zadrzat.

- Tak, proszg. To bardzo mite ze strony pani matki, ze chce tu byc¢.
Skrzywila usta, a Jane w pos$piechu okrazyta ladg, by stana¢ obok

niej.

- Panienko! Prosze tylko spojrze¢ na swoje wlosy. Znowu powychodzity
panience loczki, a ojciec lubi, jak panienka wyglada schludnie.
Podniosta dion, zeby umiesci¢ loki Susan z powrotem na miejscu, a
czutos¢ tego gestu oszotomita dziewczynke. Rozptakata sig¢ glosno.
Graves uznac, ze najlepiej na chwile zostawi€ je same 1 ruszyt do
bawialni.

Posprzatano juz resztki obiadu, tak straszliwie przerwanego, w izbie byto
czysto 1 jasno, tak jak zwykle. Owena ogarngla nagle przemozna chec,
zeby cofnac czas, by Aleksander wszedt teraz do srodka i zaprosit go na
rodzinny positek. Rozmawialiby, starszy z mezczyzn tagodnie kpitby
sobie z niemej adoracji panny Chase przez Owena, a Graves pytalby o
nowiny ze sklepu. Potem obejrzeliby jakies nowe nuty, ktore akurat
wpadly Aleksandrowi w rece, 1 tak uptynatby wieczor.

Westchnat cigzko, rozejrzat si¢ po izbie, nie majac w gtowie zadnej jasne;j
mysli, a potem widzac w kacie otwarty sekretarzyk



Adamsa, podszedt don, zastanawiajac sig, czy znajdzie tam jakis $lad
testamentu albo moze wskazowke, jak ma wypetia¢ obowiazki, ktore
pozostawit mu przyjaciel.

Sekretarzyk byt schludny i porzadny. Widok 6w przygnebit Gra-vesa,
pomyslat o porozrzucanych papierach wokoét jego niewielkiego stolika. O
lamp¢ umieszczona nad blatem dbano troskliwie. Sekretarzyk miescit
rzad przegrodek na rachunki, dokumenty oraz korespondencje. Stalo tam
tez niewielkie pudetko, w ktorym Aleksander trzymat pierscien. Graves
postukat w nie paznokciem. Nadal byto puste.

Owen usiadt ze smutkiem przy blacie, podniost skraj bibuty, pewien, ze
nie jest w stanie wzia¢ na swoje barki zadnych zadan. Pod bibuta lezata
kartka. Wyciagnat ja 1 odczytal pierwsze stowa listu rozpoczgtego w dniu
koncertu. U gory widniato nazwisko, adres 1 data: trzydziesty pierwszy
maja 1780 roku, zapisane pewna i zdecydowana r¢ka przyjaciela. List
zaczynal sig tak:

,,M0j Drogi Hugh.

Wiesz, jak sadzg, az za dobrze o powodach, ktore spowodowaly moja
roztake z dworem, ale jakie$ dziwne poczucie straty 1 §$wiadomos$¢ tego,
ze moje dzieci rosna bez matki 1 niepewne wtasnej przysztosci, sprawity,
ze"

Wigcej Aleksander nie napisat. Graves poczul, ze cos sciska mu serce.
Przypomnial sobie rozmoweg z przyjacielem, jaka odbyli tamtego
wieczoru, dziwne pytania zadawane corce oraz decyzjg, ze bedzie nadal
zyt takim zyciem, jakie sobie wybral, nie probujac pojednania z rodzina.
Przygryzt warge. Gdyby doradzit mu wtedy inaczej, moze ukonczytby
list. Powinien wowczas doktadniej wypyta¢ Aleksandra, zanim si¢ w
ogoble odezwat. Moze jego rady za bardzo dyktowata wiasna duma.
Wszak sam opuscit rodzinny dom 1 zachgcajac Adamsa, by trzymat si¢ z
dala od swojego, chciat moze wzmocni¢ swoja decyzj¢. Przypomnial
sobie cig¢zar 1 rozmiary czarnej szkatulki z pokoju, pomyslat, jak
troskliwie Aleksander ukryt ja pod starannie utozonymi dokumentami w
powszechnie do



stgpnym pomieszczeniu. Moze wilasnie tam znajdzie odpowiedzi 1
pomoc.

Wstat szybko, gdy jednak skierowat sie w strone drzwi sklepu, jego
uwage zwrdcit jaki$ ruch za oknem, na podwoérzu. Serce Owena zamarto.
Zobaczyl z6ttawa chytra twarz, ktora pojawiata mu sie w myslach, odkad
ujrzal przyjaciela umierajacego na podtodze. Ten cztowiek byt tutaj,
przypatrywat mu si¢ przez okno. Graves zachwiat si¢ 1 cofnat o krok.
Obaj mezczyzni chwilg spogladali na siebie przez szybe, kazdy
wytrzymat spojrzenie drugiego, a potem Graves wydat z siebie wsciekty
ryk i ruszyt ku drzwiom, wiodacym z kuchni na podworze. Zottawy
mezczyzna odwrocit si¢ 1 wybiegt bocznym przejsciem na Tichfield
Street.

- Morderca! Zabojca! Tam! Tam! - wrzasnat Owen i rzucit si¢ w pogon za
nim.

Ulica ozyta, jakby 6w czlowiek, biegnac, rozdawat pobudzajaca innych
energi¢. Rozlegly si¢ okrzyki, kamienice wrecz same zdaly si¢ pochylac
do przodu. Do poscigu przytaczyto si¢ wigcej osob. Jakas kobieta skulita
si¢ pod $ciana z krzykiem, kiedy z6ttawy megzczyzna otart si¢ o nia, po
czym wpadt w Little Angel. Poslizgnat si¢ na btocie, ale wstat 1 biegt
dalej, zanim Graves zdotal uczyni¢ cokolwiek poza musnigciem reka
skraju jego brudnego ptaszcza. Uciekinier zrobit blad, skrecajac w tamta
strong. Po nocnych zamieszkach londynczycy rozgladali si¢ teraz czujnie.
Widzac biegnacych mezczyzn 1 styszac krzyki: ,,morderca", dotaczyli do
poscigu. Zottawy chwycit koszyk jakiego$ chudego straganiarza i cisnat
nim w gonigcych. Po ziemi rozsypaly si¢ przypalone paszteciki, ktos sig
potknal, pozostali jednak biegli dalej, na czele z Gravesem, ktoremu
brakto juz tchu w piersiach. Handlarz krzyknat, splunat na zottawego
mezczyzng, ten jednak odepchnatl go 1 popedzit dalej. Dotart niedaleko,
bardzo niedaleko. Gwattownie skrecit w Chapel Street, roztracajac ludzi i
ich dobytek, ale jaki§ gruby woznica, styszac okrzyki scigajace zbiega,
rzucit si¢ ku niemu z prawej strony i przewrocit w btoto 1 Smieci
zascielajace ulice. Calym ciatem przycisnat uciekiniera do ziemi. Ttum
wyciagnal ku niemu ramiona, kto§ zabrat mu néz z kieszeni. Zétawy
mezczyzna szarpat sig



1 w pojedynke nikt by go nie utrzymat, nie mial jednak szans w walce z
dwudziestoma. Trzymali go 1 pchali do przodu. Graves stanal przed nim i
nie czekajac, by powietrze naptyneto mu do ptuc, zadat cios pigscia,
trafiajac zottawego w podbrodek. Ttum musial podtrzymac jenca, gdyz
runat bez zmystow.

- Dobra robota - ustyszat Graves czyj$ glos. Jakis barczysty mezczyzna
wystapit naprzod i potozyt mu reke na ramieniu. - Ale go nie zabijaj, bo
bedziemy musieli ciebie tez zabra¢. Kto to jest?

- To on zabit Aleksandra Adamsa - wydyszat Graves.

Thum zaszemrat, rozlegly si¢ krzyki. Barczysty jegomos$¢ z powaga
pokiwal glowa.

- Ktory magistrat jest najblizej?

- Addington, Addington! - zawotali gapie.

Pojawit si¢ wozek pchany przez jakiegos mtodzika. Wttoczono tam
z6ltawego me¢zcezyzng, jednym sznurem obwiazano mu przeguby, drugim
kostki u no6g. Glowa podskakiwata wigzniowi jak u kukty przed
spaleniem, gdy zgromadzeni ruszyli ku budynkowi magistratu, aby
zazada¢ sprawiedliwosci.

Gdy Graves wychodzit od Chase'ow, czut si¢ zniechecony 1 znuzony.
Wieczorem przyniost nowiny Susan i pannie Chase. Najpierw
powiadomit je o schwytaniu zottawego cztowieka, potem bez wigkszych
ceregieli o swoich zeznaniach oraz o tym, ze towarzyszacy mu thum z
zadowoleniem przyjal fakt, iz jenca postano do Newgate, gdzie bedzie
czekal na sad w Old Bailey, co ma si¢ odby¢ w przysztym tygodniu.
Zbttawy zhardziat, gdy tylko zobaczyl, co sie $wieci i ze jego poloZenie
jest niemal beznadziejne. Nie mowit nic poza przeklenstwami, grozit
Gravesowi 1 dzieciom wszelka wyobrazalna zemsta, ale nie podat ani
swego nazwiska ani powodu ataku na Aleksandra. Ttum 1zyt go, a sedzia,
wyczerpany i zlgkniony, w ciagu trwajacej pot godziny drogi do domu w
Covent Garden tylko kiwat glowa, nastepnie wystuchat zeznan Gravesa, a
potem odestal zottego mezczyzng pod straza.



Thum towarzyszacy Owenowi traktowal go jak bohatera. Graves z trudem
zdotal uwolni¢ si¢ od gratulacji. Moglby upi¢ si¢ teraz na rachunek tych
ludzi, dreczyly go jednak mysli o Susan 1 pannie Chase, czekajacych nan
wraz z czarnym pudetkiem. Gdy mijat Seven Dials, wiedziat juz, ze jego
stawa rozeszta si¢ daleko. Sasiedzi podchodzili, by poklepa¢ go po
plecach, uktoni¢ si¢ czy usmiechna¢ znaczaco. Nogi bolaty go po
gonitwie za z6lttawym megzczyzna, kostki dtoni miat posiniaczone. Nie
pomyslat nawet o tym, by zajrze¢ do swej izby, lecz minat ja, zmierzajac
do Sutton Street, do rodziny Chase'ow. Obok niego poruszyt si¢ jakis
cien. Owen gotowat si¢ juz do usmiechu i zbycia gratulacji machni¢ciem
dtoni.

- Wielki z pana bohater, panie Graves!

Poczut, jak co$ sciska mu serce. Znat ten glos. To nie miato by¢ mite
spotkanie. Cien wyprostowat si¢ pod $ciana. Wysoki, pomarszczony
mezczyzna o pozieleniatych z brudu zebach usmiechnat sig jak krokodyl,
ktorego Owen w zesztym roku widziat na wystawie w Vauxhall.

- Dobry wieczor, panie Molloy.

- Nieprawdaz? Jedna tylko rzecz moglaby uczyni¢ go milszym... - urwat
na chwile 1 pchnat Gravesa w cien, gdyz obok przetoczyta si¢ grupka
mezcezyzn z niebieskimi kokardami na kapeluszach, o twarzach czarnych
od sadzy. Gdy przeszli, puscil ramig Gravesa, 1 mowil dalej, jak gdyby
nigdy nic. - A ta rzecza sa moje pieniadze.

- Nic nie mam.

- Nie kupitby$ pan sobie tego tadnego ptaszcza albo nowych butdow.
Krawiec pokazal mi panski rachunek, a ja albo dostang pieniadze, albo do
poniedziatkowego wieczoru znajdziesz si¢ pan w Marshalsea.

Caly czas z twarzy nie schodzil mu usmiech. Graves uniost ramiona.

- Na litos$¢ boska, miejze pan litos¢! Zamordowano mojego przyjaciela,
jego dzieci powierzono mej pieczy! Nie dam rady zdoby¢ pieniedzy w
Kilka dni.

- Tak, synu, styszatem juz o tych twoich przygodach. Cata parafia o tym
gada. O tak, to ze wszech miar zaszczytne. Podziwiam



to 1 przykro mi z powodu twej straty, wiedz jednak, ze na litosci cztowiek
si¢ nie bogaci. A ja chciatbym by¢ cztowiekiem bogatym. Adams mial w
sklepie ulokowany niezty majateczek, nieprawdaz? Graves zesztywnial.
- Mysli pan, ze miatbym okras¢ jego dzieci? Jakaz to kreatura pan jest?
Molloy smiat si¢ poty, poki nie musial zaczerpnac¢ oddechu 1 spluna¢ na
ziemie.

- Kreatura, doprawdy? Moze, ale przynajmniej zaplacitem za ptaszcz,
ktory nosze. - Graves poczerwienial. - Dwadziescia szylingdw, tyle
wynosi dtug. Nie chcialbym klopotac pana, domagajac si¢ pieniedzy od
pana Chase, a zatem poki jeste$ pan pod jego dachem, pilnuj swych
drobnych wydatkow.

Owen poczut, ze blednie.

- Jakie dwadziescia szylingdw? Nie bylem winien wigcej niz potowa tej
sumy.

- Wy, pisarzyny, nigdy nie pojmujcie, o co chodzi z odsetkami, czy wigc
pan to teraz zrozumie? - Molloy ze smutkiem pokiwat gtowa, rozmyslajac
nad tymi, ktoérzy w dzisiejszych czasach uchodzili za wyksztatconych. -
Teraz mozesz pan dosta¢ jaka$ mata nagrodg albo poprosi¢ o cos, jeslis
zbyt zajety bieganiem po ulicach, aby ¢wiczy¢ swe rzemiosto. To juz
twoje zmartwienie. Zadbaj pan tylko, zebym do pory poobiedniej w
poniedzialek trzymal swoje pieniadze w garsci, a ja uchyle przed toba
kapelusza nader przyjaznie. Ale jesli si¢ spoznisz, zamkna ci¢ w
wigzieniu, nim zdazysz splunac.

Owen poczut jak opadaja mu ramiona.

- Aja ulatwig ci sprawe, Graves. Bede chadzal nieopodal Sutton Street
przez najblizszy dzien czy dwa. Tak oto bedziesz pan wiedzial, gdzie
mnie znalez¢.

Molloy przytozyl dton do ronda kapelusza i bezszelestnie zniknat w
cieniu. Graves przez chwilg stal przygarbiony, a potem wyprostowat
plecy 1 ruszyt w strong¢ domu pana Chase'a.



Osiemnasty kwietnia 1775 roku, Boston,
Zatoka Massachusetts, Ameryka Polnocna

Sprawa byla niefortunna, kapitana Devaille'a uwazano za ghupka i nikt w
calym regimencie nie potrafil zrozumieé¢, czemu nie przeniesiono go
gdzie indziej, gdy wysytano ich do Ameryki - nawet jednak on nie
odezwaltby sig tak, jak to uczynil, gdyby wiedziat, ze Hugh moze go
ustysze¢. Thornleigh zatrzymat si¢ w drzwiach do kasyna oficerskiego,
aby otrzasna¢ z butow nieco bostonskiego btota, Hawkshaw wszedt kilka
chwil przed nim, na jednym oddechu pozdrawiajac kolegow oficerow i
wotlajac o wiesci oraz o klaret.

Kapitan Devaille, ustyszawszy go, nie odwracajac si¢, zawotat:

- Hawkshaw! Jeste$ blisko z Thornleighem, prawda? Jak przyjat wiesci o
tym, ze earl Sussex poslubit swoja dziwke? Jakaz to matka czeka nan
teraz w domu!

Zapadla straszliwa cisza, Devaille odwrocit si¢ gwattownie na krzesle 1
zaklal, widzac w drzwiach cien szerokich ramion Hugh. Stal tam catkiem
bez ruchu, blady. Pigsci miat zacisnigte.

- Thornleigh, proszg o wybaczenie - wykrztusit Devaille. - Ja... m0j ojciec
mi to napisalt, list przyszedt ledwie godzing temu.

Hugh zrobit krok do przodu, twarz 1 zachowanie zdradzaty che¢ mordu.
Hawkshaw szedt przed nim, patrzac na Devaille'a.

- Nie bylo nas. Jeszcze nie patrzyliSmy, czy przyszty do nas jakies listy.
To niewatpliwie jakas pomylka.

Devaille wygladal, jakby zaraz miat zemdle¢. Nie potrafit wytrzymac
spojrzenia czarnych oczu Hugh, wpatrujacych si¢ w niego znad ramienia
Hawkshawa.

- Niewatpliwie, Hawkshaw. Oczywiscie.

- To przypuszczalnie jaki$§ inny earl Sussex - odezwat si¢ czyjs gtos.
Hawkshaw spojrzat wsciekle w tamta strong. To Gregson, starSzy
wiekiem porucznik, ktory w swej dobrze skrojonej kurtce wygladat, jakby
pomylit kasyno z bawialnia u ksigznej. Usmiechnat si¢ stodko, a
Hawkshaw zwrdcit si¢ do Thornleigha:



- Wyjdz teraz ze mna. Zobaczymy, jakie to wiesci mamy z Anglii. Hugh
zrobit kolejne pot kroku przed siebie, najwyrazniej go nie

styszac. Krzesto Devaille'a zachrobotato o kamienna podtoge.

- Do licha, Hugh - westchnat Hawkshaw. - Jutro bedzie dosy¢ czasu, zeby
zabijac 1 dac si¢ zabic.

- Jutro to bedzie podkradanie masta ze stolu w pokoju dziecigcym -
zabrzmial znowu gtos Gregsona. - Musimy szybko przejs¢ przez wies,
wysadzi¢ ten proch, jaki uciutali rebelianci, a potem na jednej nodze
wracac do siebie.

- Zbyt otwarcie mowisz o planach naszej armii - stwierdzit Hawkshaw.
Gregson uniost dton, jakby fagodnie odganiat ztos¢ kolegi.

- Jestesmy wsrod przyjaciol.

Zanim Hawkshaw zdotal odpowiedzie¢, Hugh odwrocit si¢ 1 wyszedt
zatrzaskujac drzwi z hatasem. Jego druh potart si¢ po twarzy 1 cigzko
opad! na krzesto. Postawiono przed nim jedzenie oraz wino.

- Dzicki, Hawkshaw - mruknat cicho Devaille.

- Devaille, jestes przeklgtym idiota - odpart bez wigkszego zaru. - A jeshi
walczysz réwnie beztrosko, jak paplesz, nie bedziesz mnie juz dtugo
martwit.

I zaczat jesc.

Gdy popotudnie przeszto juz w wieczor, obdz wypetnito podniecenie
przed spodziewana akcja.

Stowa Devaille'a zostaty potwierdzone, wpierw przez jakiego$ innego
oficera, u ktorego w liscie z domu pojawita si¢ ta sama plotka, potem
przez ustep w majacym miesiac egzemplarzu ,,Gentleman's Magazine",
krazacym po kasynie. Do Hawkshawa gazeta dotarta otwarta na
odpowiedniej stronie, czyj$ kciuk wskazywat srodkowy akapit.

,,Zdaje si¢, ze nikt, nawet najswietniejsze osobistos$ci naszego Kraju, nie
jest odporny na straszliwe namigtnosci i wptyw wy-



wierane przez pigknos¢. Posiadacz jednego z najstarszych w Anglii 1
najbardziej nieskalanych tytutow earlowskich lord T. z T. Hall w Sussex
postapil wbrew zyczeniu swych przyjaciot 1 ostatnio poslubit panng
Jemimg B., znana pod zawodowym pseudonimem Wspaniata Jemima w
czasach, gdy zaszczycata publicznos¢ w Covent Garden pokazem tancow
ze wszystkich stron $wiata. Rzeczona dama znana jest jako przyjaciotka
kilku innych arystokratow, jednak nie ich zon. Boli to nas, albowiem nie
Sposob nam si¢ powstrzymac¢ od wytkniecia, iz wicehrabia H., syn 1
spadkobierca lorda T., zostat usuni¢ty ze swej rodziny za to, ze mniej
wigcej dziesigc¢ lat temu z honorem pokochat 1 zapragnatl poslubic
skromna, lecz pickna damg niepokalanego charakteru. Od tamtej pory
zaginat po nim slad".

Hawkshaw cisnat gazete 1 wybiegl na zewnatrz. Szedl bez celu, poki nie
znalazt si¢ na skraju obozu. Z nieba przed nim zaczynato juz znikac
swiatto. Pomyslat o czekajacych ich jutro zadaniach. Czut jak
nienaturalny spokdj rozptywa mu sig po ciele, jak zwykle przed akcja i w
jej trakcie. USmiechnatl sig, jakby witat starego znajomego. Uslyszat za
soba kroki. To Gregson, pewnie tez szukal odrobiny spokoju. Podszedt,
uktonit si¢ 1 zaproponowat cygaro ze skdrzanego etui, jakie nosit w
kieszeni na piersi. Hawkshaw zawahat si¢ chwile, wziat cygaro,
podzigkowat sztywno, zapalil 1 wciagnatl gesty szary dym, tak by krazyt
mu wewnatrz ust.

- Widziates Thornleigha? - zapytat Gregson. Hawkshaw pokrecit glowa.
- Postanowitem zostawi¢ go sam na sam z wtasnymi myslami. Dostat listy
z domu. Przypuszczalnie jest w nich cos$ od earla. Ale znasz Thornleigha.
Z 7zadnym z nas nie bedzie chcial rozmawia¢ o swojej rodzinie.

Ustyszeli za sobg trzask tamanej galazki.

- Kto tam? - zawotat Gregson ku cieniom rzucanym przez niewielka
kepke niskich drzew, kilka jardow od nich. - Wychodz i1 pokaz sig!



W niktym $wietle wieczoru pojawit si¢ szczuply mezczyzna w Srednim
wieku. Pod pacha trzymat chrust na opat.

- Przepraszam. Nazywam si¢ Shapin. Pomagam w kuchni.

Mgzczyzna trzymat przed soba drewno tak, jakby podawat dokumenty do
sprawdzenia. Ubrany byl w strdj z samodziatu jak farmerzy i robotnicy
rolni. Grzbiet miat nieco przygarbiony, na mocno opalonej skorze blado
potyskiwata dtuga blizna. W akcencie styszato si¢ amerykanskie
przeciaganie zglosek, ale wciaz dawato si¢ odnalez¢ w nim starg
angielska wies$, niczym zapach kobiety na chusteczce, gdy dziewczyna
dawno juz odejdzie.

- Co tu robisz, Shapin, czajac si¢ w ciemnosciach?

Shapin wygladat tak, jakby sadzit, ze w obecnych okolicznosciach to
niezbyt madre pytanie, 1 ztozyt patyki do kupy.

- Zbieram opal, panie. Ustyszatem nazwisko Thornleigh i podszedtem.
Czy shuzy tu syn earla Sussex? Czy to pan Aleksander, czy moze pan
Hugh? - Spogladal na nich wyczekujaco. Oficerowie wymienili
spojrzenia, a Hawkshaw wzruszyt ramionami.

- Wielmozny Hugh Thornleigh jest kapitanem grenadieréw w moim
regimencie.

Shapin zdawat si¢ zadowolony.

- Dobrze wiedzie¢! Widzi pan, stuzylem tej rodzinie w Anglii. Znatem
panicza Hugh, kiedy byl matym chtopcem, zanim jeszcze umarta jego
matka.

Wydawato sig, ze Shapinowi nagle przyszta do gtowy jakas mysl.
Poczerwienial i przygarnat patyki do piersi.

- Musze wraca¢. W kuchni beda na mnie czekac.

Zanim oficerowie zdotali ponownie si¢ odezwac, juz zmierzat z
powrotem do obozu. Patrzyli, jak odchodzi.

- Hawkshaw, myslisz, ze on moze by¢ szpiegiem?

- Nie, a jesli tak jest, to bardzo stabym.

Obaj dzentelmeni zwrdcili uwage z powrotem ku cygarom i rozmowie o
nadchodzacej akcji.



Hawkshaw, wypeliwszy swoje obowiazki, nie potrafil znalez¢ sobie
miejsca. Pomyslal, ze musi odpocza¢ przed czekajacym go nocnym
marszem, ale nim ming¢ta godzina, postanowit odwiedzi¢ Shapina w
kuchni. Miat jakis blizej niesprecyzowany plan przedstawienia go Hugh,
aby wyrwac druha z ponurego nastroju, w jaki wpadt na wies¢ o
ojcowskich zaslubinach. Nie spotkat si¢ jednak z mitym przyj¢ciem.
Kiedy zapytal o Shapina, kwatermistrz go sklat.

- A, to pan wystraszyl Shapina, kapitanie?

- Nie poyjmuje, jak mogtbym go zdenerwowac.

- Ale kto$ to uczynit. - Mgzczyzna splunat na klepisko. - Przyszedt tuta;
caty blady i rozgladat sig, jakby postradatl zmysty. Potem rzucit chrust i
czmychnat, jakby gonit go sam diabet.

- Twierdzit, ze co$ go taczy z rodzina kapitana Thornleigha w Sussex.
Jeden z przechodzacych obok amerykanskich rojalistow ustyszat to i sig
rozesmiat.

- O to wlasnie chodzi. Deportowano go tu za okradanie ich, dobrych
dwadzies$cia lat temu. Zawsze si¢ zastanawiatem, czemu spedza czas,
krecac si¢ wokot naszego obozu. Bog mi §wiadkiem, nie ma on powodu,
zeby mitowac¢ Angli¢. Pewnie pomyslal, ze kapitan Thornleigh zjawit si¢
tu specjalnie po to, aby go powiesic.

- Powiedziales, za kradziez? - Hawkshaw odwrocit si¢ do niego.

- Tak, wlasnie tak styszatem. Chcialbym prosi¢, zebyscie przestali nam
przysyta¢ swoich szubrawcow. I bez tego mamy tu mnostwo ludzi do
powieszenia, dzigkujemy za wigcej - przerwat 1 podrapat si¢ po brodzie. -
Zaraz po przybyciu probowal wybawi¢ nas od trudow pilnowania go. -
Przesunat palcem po gardle, a Hawkshaw przypomnial sobie blizng. -
Okazalo sig, ze nie jest w tym lepszy niz w zlodziejstwie. Zalatano go 1
znowu wystano do pracy.

- Nie prébowat wraca¢ do domu, kiedy minat czas jego zsytki?

- Watpig, czy miat do czego wracac. Wielu z nich po dziesigciu latach
traci ochote albo jakikolwiek pomyst na powrot.



Hawkshaw zmarszczyt brwi.

- Jak myslisz, dokad si¢ udat?

- Zapewne zastanawial si¢, z kim ma trzymac, i wybrat buntownikdw.
Nastgpnym razem, kiedy go zobaczycie, b¢dzie machal ku wam jakas
flinta po babci.

Oficer pokiwal glowa 1 wyszedt z budynku.



CZESC 3



1
Niedziela, czwarty czerwca 1780 roku

Crowthera zaskoczyto to, jak szybko zasmakowat w zyciu i atmosferze
Caveley Park. Tego ranka gospodyni usmiechneta si¢ do niego,
otwierajac drzwi, 1 zostat zaproszony do salonu, by tam czekac, az panie
wroca z kosciota. Przez okno widziat, jak maty chiopczyk biega po
trawnikach, nasladujac lot gawronow, pod okiem piastunki, trzymajace;j
w ramionach niemowlg, coreczke Harriet. Gdy Crowther sam byt
chtopcem, nie mégt si¢ uchyli¢ od obowiazku chodzenia na nabozenstwo,
dopoki nie nauczyt si¢ zaszywac w jakiej$ kryjowce. Musiat tylko wybrac
moment tak bliski chwili, gdy rodzina zbierata si¢ juz do wyjscia, aby
wszelkie doktadne poszukiwania staty si¢ bezcelowe. Ten za$ chtopiec
mial pelng wolnos$¢ 1 mozliwos¢ przebywania na powietrzu, jakby
stanowito to jego naturalne prawo. Zastanowit sig, czy Stephen wzorem
ojca ruszy w morze. Kolejnych parg lat zabawy, a potem zycie wsrdd soli
I wybijania szklanek.

Crowther patrzyl, az chtopiec unidst wzrok 1 zauwazywszy go, pomachat
raczka. Piastunka widzac to, rowniez odwrdcila si¢ 1 uniosta z usmiechem
dton. Gabriel odwzajemnit u§miech, pozwolil swej dtoni zatrzepotac¢ w
gore 1 opasc, gdy malec pobiegl dalej. Serce scisneto mu jakies niezwykle
u niego uczucie. Odstapit od okna. Nie czekat dlugo. Zamieszanie pod
drzwiami i wykrzykiwane



przez Stephena powitania obwiescily powrdt Harriet i Rachel.

Pani Westerman energicznie wkroczyta do pokoju. Rozradowane oczy
btyszczaty, syn tanczyt wokot niej. Rachel weszta za nia, nieco
spokojniej. Crowther wstat, ale machnigcie rak nakazato mu siadac.
Harriet zdje¢ta kapelusz 1 rzucita go na stol, a potem ciezko opadta na sofe.
Rachel podniosta kapelusz, wyprostowata wstazki. Pdzniej ostroznie
zdjeta wlasne nakrycie glowy.

- Crowther! Rada jestem, ze si¢ pan zjawil. MartwitySmy si¢ swoja
reputacja, a tu stalySmy si¢ jasniejacymi latarniami moralnosci. Pani
Heathcote!

Wezwana dama wsungta glowe do pokoju. Usmiechata si¢ szeroko.

- Madame, zyczy sobie pani kawy?

- Bardzo proszg. Co cig tak rozbawito, moja pani? Czyzby David
opowiedzial ci 0 naszej roli w dzisiejszym kazaniu? Czyz nie czujesz si¢
uhonorowana, mogac pracowac u takich wzorow cnoét niewiescich?

Pani Heathcote nadal si¢ usmiechata.

- To zaiste prawdziwy zaszczyt, madame. - Odwrdcita si¢ do Rachel. -
Czy mogg to juz zabra¢, prosze pani? - Wzigla kapelusze obu siostr.
Crowther czekat, a gdy Harriet na niego spojrzata, uniost brwi pytajaco.
Wybuchneta §miechem, poprawita faldy sukni, a potem usadowita sobie
Stephena na kolanach i1 zmierzwita mu wlosy.

- Och, to wszystko jest az za glupie. Pastor wybrat na dzisiejsze czytanie
przypowies¢ o dobrym samarytaninie i podat mnie wraz z Rachel za
przyklad, w zwiazku z naszym uczestnictwem w, jak si¢ wyrazit:
,ostatnim osamotnionym obrzadku opuszczonego zycia". Zauwazylam,
ze zbytnia wagg przyklada do aliteracji, dla lepszego efektu. Kto$
powinien mu o tym powiedziec.

Mowiac to, zaczeta Sciagaé rekawiczki. Stephen chceiat jej pomoc |
zdawalo sig, ze caly czas grozi mu, iz spadnie ze swej grzedy, z takim
wigorem usitowal pociagac za ich palce. Crowther przez



chwilg pomyslat o krwi na wewngtrznej stronie dtoni opiekunki Bray.

- Nonsens, jego samego by tam nie byto, gdybysmy si¢ nie zjawili, a moja
siostra musiata nas do tego przymusi¢, uzywajac niecnhych sposobéw.
Rachel to jedyna osoba, ktéra moze si¢ nie rumienic, styszac takie stowa.
Panna Trench w trakcie tej przemowy starata si¢ wygladac serio, ale si¢
jej nie udawato. Przy ostatnich stowach stala si¢ nieco powazniejsza.

- A pan Thornleigh? On powinien tam przyjsc.

Crowther zerknat na Harriet. Zmarszczyta nos, patrzac na niego, cho¢ nie
do konca wiedzial, o co chodzi. Harriet serdecznie wysciskala syna,
postawita go na ziemi, a potem przytrzymata na odlegto$¢ ramion. Dtonig
ujeta mu brodg.

- Miody cztowieku, masz wlosy w nietadzie. No juz dobrze, na razie dos¢
si¢ nas naogladates. Teraz idz i odpowiednio si¢ umorusaj, az zawotamy
cie na obiad.

Malec usmiechnat si¢ 1 pobiegt z powrotem na trawnik. Rachel odwrécita
si¢ do uczonego.

- Wiem o tym nozu, panie Crowther. O tym, ze byt poplamiony.
Naktonitam Harriet, aby powiedziala mi o tym, zanim zesztej nocy
potozytam sig¢ spac.

Starsza z kobiet pochylita si¢ do przodu, z tokciami spoczywajacymi na
kolanach, i oparta podbrodek o dion.

- Byta ze wszech miar natarczywa, dopytywala sig, czy moze postuchac,
jak dzi$ rano bgdziemy rozmawia¢ o naszych odkryciach. Zgodzitam sig,
jesli pan nie ma nic przeciw temu.

Crowther poczut na sobie wzrok Rachel 1 niezgrabnie poprawil si¢ na
krzesle.

- Panno Trench, z jak najwyzszym szacunkiem, pani Westerman to
kobieta zame¢zna 1 0 duzym doswiadczeniu. Bede tu jednak poruszane
sprawy oraz stawiane hipotezy, ktére moga okaza¢ si¢ nieodpowiednie
dla kogos...

- Panie Crowther, nie jestem dzieckiem! - zaprotestowata Rachel.



Gdy to mowita, otworzyly si¢ drzwi 1 do pokoju wsuneta si¢ pani
Heathcote, niosac kawe.

- Nie bedzie sie panienka wydawac dzieckiem, jesli nauczy si¢ trzymac
sw0j temperament na wodzy, jesli mogg sig tak wyrazi€. -Potozyta tacg na
kolanach Harriet, po czym odwrocita si¢ do anatoma. - Panie Crowther,
siostry Trench to dobre dziewczgta. Ale styszac czasem, jak puszczaja im
nerwy, pomyslatby pan, ze nie maja pojgcia, jak nalezy si¢ zachowywac
w powaznym domostwie. Moze jednak dorosna z uptywem lat.
Odwrdcita sig, nie czekajac na odpowiedz, 1 z uniesiong gtowa
pozeglowata ku wyjsciu. Crowther spogladat na nia, szczerze zdumiony.
Obie kobiety przez chwilg wydawaty sig¢ nieco przygngbione, ale
rozesmiaty si¢, widzac wyraz twarzy Gabriela. Harriet zacz¢ta nalewad
kawe.

- Panie Crowther, trzeba panu wiedzie¢, ze jestem pania tego domu tylko
za pozwoleniem pani Heathcote. I obawiam sig, ze ona mi wszystko
zabierze, jesli uzna, ze si¢ zle zachowuje. Stwierdzita, ze trzeba nam
matki, skoro nasza wtasna utracitySmy, kiedy Rachel byta jeszcze
dzieckiem, i teraz wchodzi w jej rolg.

Rachel wzigta od siostry filizanke kawy 1 podata ja Crowtherowi.

- Jej maz jest taki sam. James mawia, ze jest dowodca tylko tak dtugo, jak
Heathcote uwaza, ze dobrze sobie radzi. Kiedy oboje sa w domu, czujemy
si¢ naprawdg sterroryzowani.

Crowther usmiechnat si¢ 1 wypit nieco kawy, a potem zauwazywszy, ze
Rachel patrzy na niego ze spokojna uwaga, westchnat.

- Panno Trench, nie chcialem, zeby pani styszata nasza rozmowg, bo mam
do powiedzenia nieprzyjemne rzeczy i nie chciatem pani niepokoic. -
Rachel zarumienila si¢ 1 przygryzta wargi. -Czgsto jednak to, co w
naszym wyobrazeniu zostalo powiedziane, jest zwykle gorsze od tego, co
naprawdg si¢ powie, a zatem skoro udato si¢ pani przekonac siostre, ja nie
wyrazam wigce] zadnych obiekcji.

Rachel wzigta kawe 1 usadowila si¢ przy stole z wyrazna satysfakcja.



- Dzigkujg. A teraz - przeniosta spojrzenie z jednego na drugie -
wyjasnijcie mi wszystko od samego poczatku.

Szkatulke postawiono posrodku stotu. Susan, Graves i panna Chase
usiedli wokot, podejrzliwie przygladajac si¢ gtadkim czarnym $ciankom.
Jonathan 1 pani Chase, z rekami wygodnie ztozonymi na wydatnym
brzuchu, stali z boku. Cata rodzina wtasnie wrécita z kosciota. Nastat
czas, ktory wspodlnie wybrali jako chwilg otwarcia pudetka. Pani Chase
rozejrzata si¢ wokol, a potem powiedziata do stojacego przy niej
chtopczyka:

- Jonathanie, moze p6jdziemy pomdc kucharce? Mam tez pudio wstazek,
ktore trzeba pouktadaé. Zostawimy ich tutaj z papierami?

Malec zastanawiat si¢ chwilg z powaga, a potem skinat glowa 1 dat si¢
wyprowadzi¢ z pokoju. Drzwi zamknetly si¢ za nimi.

- No i co, Susan?

Graves probowat si¢ usmiechna¢. Uniosta ku niemu wzrok.

- Panie Graves, kim jest ten czlowiek? Nie wyglada pan na zadowolonego
ze spotkania z nim.

- Nazywa si¢ Molloy. Miatem z nim sprawe do zatatwienia, przyrzekam
jednak, ze nie miato to nic wspolnego z twoim ojcem.

Pokiwata gtowa 1 z wysitkiem przekrecita szkatutke w swoja strone, a
potem uniosta wieko.

W srodku znajdowaty sie gtownie dokumenty, ale na nich lezaly dwa
mate zawiniatka z migkkiej skory. Susan uniosta pierwsze i1 bez stowa
wreczyta Gravesowi. Wzial ja od niej, a dziewczynka patrzyta uwaznie,
kiedy odwijat opakowanie. Ukazala si¢ miniatura matki Susan. Pamigtat,
jak kiedys pokazywat mu ja Aleksander. Wigksza wersja tego samego
portretu wisiata w salonie domu Adamsa, aby stamtad dogladac
wszystkiego - maty obrazek zawierat jednak w sobie subtelnos¢, ktorej
zabrakto duzemu malowidhu. Wreczyt miniaturg¢ dziewczynce,
zatrzymala ja w dtoni.

- Jonathan 1 ja jesteSmy teraz na swiecie calkiem sami? - szepng¢ta.



Graves poczul, ze co$ $ciska go za gardto, ale powoli skinal gtowa.

- Pan 1 panna Chase bedziecie nam pomagac, prawda, panie Graves?

- Zawsze.

Otarta oczy czubkami palcéw i1 wyjeta kolejne mate zawiniatko,
wreczajac je Owenowi. Potrzasnal nim delikatnie, na rek¢ wypadta mu
pickna Slubna obraczka ze zlota. PierScionek wytozony malenkimi
szafirami zamigotat. Graves wyobrazilt sobie, jak klejnot rozgrzewa mu
si¢ na dtoni.

- To chyba twojej matki, Susan.

Wzigla ja od niego, dotkngta delikatnie klejnotow czubkami palcow.
Ramionami wstrzasnat dreszcz. Panna Chase potozyta dton na bark
dziewczynki.

- O co chodzi, Susan? Przykro ci na to patrze¢? Mata rozgladata sig
niespokojnie.

- Nie wiem, co mam z tym zrobi¢! Mam to teraz nosi¢? Chyba jest za duza
na moj palec. Ajesli spadnie mi na ulicy?

Ukryta twarz na piersiach mtodej kobiety 1 zaczeta ptakac tak bardzo, ze
Graves zaczal si¢ o nig obawia¢. Uchwycit spojrzenie panny Chase 1
otworzyt usta, w nadziei ze znajdzie takie stowa, ktére moglby
wypowiedzie¢. Dziewczyna nieznacznie pokrecita glowa, tulita
dziewczynkg 1 przemawiata do niej kojaco, dopoki szloch trochg nie
ucichl. Potem siggneta do szyi i zdjeta zwykly, zloty tancuszek, ukryty
pod sukienka.

- Susan, kochanie, mam pomyst. Sadze, ze chciataby$ bardzo nosi¢
matczyng obraczke. Zawies ja sobie na tym starym tancuszku ode mnie.
Dziewczynka uniosta wzrok niepewnie, ale z nadzieja.

- Ale on jest pani - zaprotestowata.

Panna Chase patrzyla na nia bardzo powaznie.

- To prezent ode mnie. Spojrz, zapigcie jest bardzo mocne. -Susan
manipulowala przy matym zatrzasku, przygryzajac warge. -A teraz
mozesz zatozy¢ na niego pierscionek 1 zapiaC go sobie na szyi.



Susan pozwolita wtozy¢ sobie przez glowe delikatny tancuszek 1
podniosta obraczke, tak ze zabtysto w niej swiatlo.

- No i proszg - 0znajmita panna Chase, odchylajac si¢ z zadowoleniem do
tytu. - Mozesz nosi¢ tancuszek pod sukienka jak ja, dzigki temu
pierscionek bedzie zawsze blisko twego serca, bezpieczny jak w Banku
Anglii.

Dziewczynka usmiechneta si¢, schowata tancuszek pod ubraniem, a
potem znowu skryta si¢ w objeciach panny Chase. Graves patrzyt na nie.
Zajrzeli w glab pudetka, wielka sterta papierow w srodku sprawita, ze
dziewczynka az skulita si¢ w jej ramionach. Panna Chase, troskliwie
podtrzymujac dziewczynke, siggneta do wieka 1 je zamkngta. Graves
drgnat, jakby chciat zaprotestowac, dostrzegt jednak rozkazujace
spojrzenie miodej kobiety.

- Na dzi$ wystarczy. Przyjrzymy si¢ papierom p6zniej. Moga poczekac, a
sadze, ze ja 1 Susan powinny$Smy przejs$¢ si¢ wokot placu.

Ustyszal, jak dziewczynka wzdycha z ulga, 1 nie powiedziat ani stowa.

2

Harriet upita tyk kawy z filizanki, niecierpliwie stukajac stopa w dywan.
Crowther dziwit sig, jakze w ogole dawata rade utrzymywac w ryzach
swa energi¢ na niewielkiej przestrzeni okretow Jego Krolewskiej Mosci.
Nawet tu, na prowincji, nigdy nie dosc¢ jej byto miejsca. Zastanawial si¢
nad tym, ona za$ zbierata mysli, aby przemowic do siostry. Nie
ograniczala jej moze przestrzen fizyczna, lecz delikatny nacisk
oczekiwan 1 zwyczajow, ktore zaplataty otaczajacy je Swiat w tak Sciste
wigzy. Niewidzialne, z materii tak delikatnej jak jedwab, a jednak mocne
1 ciasne. Potem wychylifa si¢ na swoim krzesle 1 zacz¢ta mowic.



- Wyglada na to, ze Hugh poprosit Joshug Cartwrighta, aby znalazt kogos,
kto odszuka Aleksandra, dziedzica lorda Thornleigh 1 jego tytutu. Do tej
misji zaangazowano Cartera Brooka, ktory najwyrazniej co$ znalazt.
Domyslamy si¢ tego za sprawa pierscienia Aleksandra, ktory Brook miat
przy sobie, ale kiedy szedl na spotkanie z Hugh, zostat w lesie
zaatakowany i zamordowany, zanim cokolwiek zdotal mu powiedzie¢.

- Tak méwi pan Hugh Thornleigh - mruknat Crowther, patrzac na Rachel.
Zauwazyl, ze musiata to juz przemysle¢, gdyz sugestia, ze czlowiek,
ktorego ongis kochata, moze by¢ ktamca 1 morderca, nie wywotata u niej
zadnej reakcji.

Zamiast tego spokojnie odezwala si¢ do siostry:

- Zrodtem tego musi by¢ z pewnoscia albo odnalezienie Aleksandra, albo
zapobiezenie jego odnalezieniu.

- Tak. - Harriet, mowiac, wygladata przez okno. - Jak wiesz, to, kto
otrzyma caty majatek 1 tytul, zalezy od odnalezienia Aleksandra. Jesli nie
zdota sig¢ go wysledzi¢ albo zostanie odnaleziony martwy lub uznany za
zmartego po przeprowadzeniu doktadnych poszukiwan, woéwczas
wszystko odziedziczy Hugh. Obecnie to on zarzadza majatkiem, na mocy
niepisanej zgody.

Crowther odchrzaknat.

- Zastanawiatem sig, dlaczego do tej pory rodzina nie podjeta zadnych
krokow, aby uzna¢ wicehrabiego Hardew za zmarlego. Jego nieobecnos¢
bardzo si¢ wszak przedtuzylta 1 zdaje sig, ze niczego o nim nie styszano.
Harriet wzruszyta ramionami.

- Obecny lord jeszcze zyje. Moze to oznaczac, ze rodzina nie uwaza
sprawy za pilna. Przetrwatl juz pie¢ lat w takim péizyciu.

- Nie wierzy pani w to, ze Hugh pragnie odziedziczy¢ tytul?

- Uwierzylabym z trudem!

- Owszem. Z tego, co widziatem, sadzg, ze pragnie tylko dzieli¢ swoj czas
mi¢dzy polowania i butelke. Ale moge sie bardzo myli¢. Co$ go gryzie,
czyni zgorzknialym. Moze dlatego, ze odpowiada za majatek rodziny, ale
nie ma mocy, aby si¢ nim cieszy¢. Moze wigc,



jak twierdzi, pragna¢ powrotu Aleksandra albo tez moze chcie¢ postac¢
zaginionego dziedzica do wszystkich diabtow.

Crowther 1 Harriet tak zaglebili si¢ w rozmowie, ze gdy Rachel odezwata
sig, spokojnie 1 stanowczo, oboje odwrocili sig, jakby zaskoczeni tym, ze
w konwersacji uczestnicza trzy osoby.

- Zakladajac, ze wszystko, co Hugh i pan Cartwright powiedzieli przed
koronerem, jest prawda, a motywem dzialania Hugh jest wylacznie dobro
rodziny, a nie jego obecne w niej potozenie... czemu nie polecit swemu
zarzadcy, Wicksteedowi, aby sprobowat odnalez¢ brata? Od czasu jego
przybycia pod jego piecza zostawil wszystkie sprawy posiadtosci.

- Potrafi¢ z tego wyciagnac¢ taki wniosek, ze Hugh chcial zebra¢
informacje i wykorzysta¢ je w sekrecie, co powiedzial podczas
przestuchania - odpart Crowther. - Bytem troch¢ zaskoczony i nieufny,
gdy swa tajemniczo$¢ przypisal potrzebie dbatosci o uczucia lady
Thornleigh. Chyba ze przypuszczal, iz moze ona Zle potraktowac
Aleksandra lub odnosi¢ si¢ do niego niemile, gdyby byt w tarapatach albo
- tu przerwatl na chwilg - w jakichs hanbiacych okolicznosciach. Cho¢ z
drugiej strony jej przemowa o utarciu nosa ksi¢znym §wiadczy o tym, ze
nie przyktada wigkszej wagi do tego, gdyby jej pozycja okazata sie...
niestata. Jesli Aleksander zyje, bytaby zalezna od jego dobrej woli,
podobnie jak Hugh. Jesli nie bardziej.

Rachel przytakneta. Crowther odchylit si¢ na krzesle, zetknat palce
czubkami 1 méwit dalej:

- Przed kim zatem Hugh pragnat utrzymywac sprawe w tajemnicy? Czy
to Wicksteed jest wobec niego bardziej lojalny, ze wzgledu na stuzbe w
armii, czy tez lady Thornleigh zyskata na niego wptyw? A jesli Hugh
obawia si¢ obojga? Pani Westerman, co tez powiedziata nasza dama od
1gly?

Harriet skrzywita sig.

- Kraza pono¢ plotki, ze Wicksteed stat si¢ uzyteczny dla lady Thornleigh
1 jakiekolwiek byly ich wczesniejsze stosunki, nikt we dworze nie sadzi,
by Wicksteed byt teraz ulubiencem Hugh.



- Musi sie czu¢ bardzo samotna w takim wielkim domu -mrukneta
Rachel.

- | jest. - Crowther pochylit si¢ w fotelu. - Czy lady Thornleigh obawia si¢
pasierba?

- On z trudem znosi jej obecnos¢ 1 chyba w ogdle o niej nie mysli -
odparta Harriet. - Przynajmniej takie odniostam wrazenie, kiedy bylismy
w przyjazni - umilkta i popatrzyta na Crowthera z powaga. - Ale zawsze
uwazalam, ze jest co$ tajemniczego w jego kontaktach z Wicksteedem.
Ten cztlowiek ma w posiadtosci wielka wladze, a ja odniostam wrazenie,
ze przez to Hugh czuje si¢ niesw0jo. Nie potrafi¢ zrozumie¢, czemu
umiescit cztowieka, ktorego nie darzy sympatia, na tak wysokiej pozycji
we wiasnym domu.

- Przyjmujemy wigc, ze Wicksteed to cztowiek o niejasnym pochodzeniu
| jakiekolwiek talenty czy zalety posiada, nie wiemy o0 jego
dotychczasowym zyciu niczego, co upowazniatoby go do zarzadzania
jedna z najbogatszych posiadtosci w kraju. A jednak tam jest.

Crowther podrapat si¢ po podbréodku.

- Zastandwmy si¢, co mozemy zrobi¢, aby dowiedzie¢ si¢ wigcCej 0 tym
cztowieku. Jesli wie o jakims$ sekrecie, dzigki ktéremu moze trzymac
Hugh w gar$ci, mato prawdopodobne, by chcial powrotu prawowitego
dziedzica do Thornleigh Hall. Wicksteed nie bedzie mial takiej same;j
wladzy nad Aleksandrem, jesli zostanie on odnaleziony 1 wroci do domu.
Harriet wpatrywata si¢ w swoja filizanke z kawa, jakby szukajac w nigj
odpowiedzi.

- To ma sens - zgodzita sig.

- Ale jakaz jest natura tej wladzy, ktora Wicksteed posiada nad Hugh?
Czy ona naprawdg istnieje? Moze po prostu Hugh uwaza go za dobrego
zarzadce, nawet jesli go nie lubi? - odezwata si¢ Rachel z
powatpiewaniem.

Crowther spojrzat na nia z powaga.

- Musimy podejrzewac wszystko 1 nie wierzy¢ w nic, dopoki nie
bedziemy mieli na to dowodu.



- Panie Crowther, to brzmi jak jakas niemoralna filozofia. -Panna Trench
usmiechngla si¢, a on odwzajemnit usmiech.

Harriet znowu zaczeta stukac palcami o tkaning pokrywajaca sofe.

- Pani Mortimer nie wie nic o tym, by Wicksteed trzymat pana w garsci, a
jesli Belinda Mortimer czego$ nie wie, to nie wie tego takze nikt inny w
okolicy. Sadze, ze powiedziata mi juz wszystko.

- Jej kuzyn, ten, ktorego przyjetas do stajni, wyglada na bardzo bystrego -
oswiadczyta Rachel.

Harriet rozeSmiala sie.

- Zamierzam wydac¢ twoje zyski ze sprzedazy masci na skorg, aby go
zatrudni¢ 1 kupi¢ jemu 1 Jamesowi nowe buty.

- Jesli Hugh jest niewinny - oznajmita Rachel z westchnieniem - to nie
sadzi pan, panie Crowther, ze Wicksteed mogt zabi¢ Brooka, aby Hugh
nie dowiedziat si¢, gdzie jest Aleksander?

- Mozliwe. Wyglada na to, ze wszystko, co Wicksteed posiada, musiat
sam sobie wywalczy¢. A powszechnie wiadomo, ze gdy kto$ osiaga z
trudem pozycje¢ albo majatek, to nie ma wcale ochoty si¢ z nimi
rozstawac.

Rachel spojrzata ze smutkiem przed siebie, prawa r¢ka poskuba-ta rabek
sukni 1 oznajmita §ciszonym glosem:

- W przeciwienstwie do Aleksandra, ktory po prostu wszystko to porzucit.
Crowther poczut ciarki ma karku, a gdy si¢ odezwal, jego glos zdawat mu
si¢ bardzo odlegly.

- Z zasady, gdy dorastamy, majac czegos pod dostatkiem, mniej to sobie
cenimy.

Kazde z nich w milczeniu przez kilka chwil wpatrywato si¢ w rdézne
fragmenty listowia, kunsztownie wyobrazonego na dywanie komandora.
Harriet odezwata si¢ pierwsza.

- Panie Crowther, sypie pan dzisiaj epigramami. PowinnisSmy zebrac¢ je
wszystkie w ksiazce dla pozytku spoteczenstwa. - Nieznacznie uktonit si¢
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z panem Thornleighem - oznajmita i dodata, zwracajac si¢ do siostry: -
Nie ty, moja droga, tylko pan Crowther i ja.

- watpig, aby uczynit co$ innego poza postaniem nas do diabta, nie
wspominajac juz o tym, by wyjawit nam, czemu, jesli w ogole, Wicksteed
ma go w garsci.

- No to mu na to pozwdlmy. Ale jesli jest niewinny, musimy sprobowac
mu pomaoc.

- A opiekunka? Dlaczego ja zamordowano? - Rachel uniosta ku nim
wzrok. - Zaktadam, Ze to nie ze swojej reki poniosta Smier¢.

- Zostata zamordowana - ponuro stwierdzit Crowther. - Nie mam co do
tego watpliwosci.

Harriet wstata 1 zaczeta krazy¢ po salonie migdzy anatomem a siostra.
Rachel podazyta za nia spojrzeniem. Gabriel ztozyt dlonie jak do
modlitwy 1 dalej wpatrywal si¢ w podtoge, stuchajac rozmowy obu
kobiet.

- Jaki udzial mogtaby mie¢ w tej sprawie? - zastanawiata si¢ na gtos
Harriet.

- Moze znata sekret, dzigki ktéremu Wicksteed trzyma Hugh w garsci -
odparta Rachel.

Harriet zatrzymalta sig.

- Pewnie wiasnie o tym traktowaly jej listy. Ale skad mogta cokolwiek
wiedzie¢, majac do czynienia z domem dos¢ krotko, skoro nie wiedziata o
tym nawet pani Mortimer, bywajaca tam regularnie od czaséw jeszcze
przed narodzinami Hugh i Aleksandra!

Crowther poczul, ze w glowie otwiera si¢ przestrzen gotowa na nowa
idee. Dokota wrecz wisiaty strzepki natchnienia. Gdyby tylko zdotat je
jakos$ razem ztozy¢ w mdzgu... cos, co pragneto przybrac ksztatt.

- Kiedy opiekunka lorda Thornleigh przybyta do dworu? - zapytat.
Harriet wzruszyta ramionami.

- Czy nie zjawila sig, niemal przypadkiem, miesiac czy dwa po tym, jak
lord Thornleigh zapadt na zdrowiu?

Rachel przytakng¢ta.



- Tak, jechata wtasnie do Brighton, aby zamieszka¢ tam u siostry, i po
drodze ustyszata o lordzie Thornleigh. W przesztosci zyskata
doswiadczenie zwigzane z ta choroba, pracujac jako opiekunka,
postanowita zatem zboczy¢ z drogi z Pulborough 1 zaproponowac swoje
ustugi. Przyjeli ja z radoscia.

Obie kobiety patrzyly z zaciekawieniem na Crowthera, widzac napigcie
obecne w szczuptym ciele. W glowie uczonego mysli splataly si¢ niczym
lina, a on zawstydzit si¢ tym, ze czerpie wielka satysfakcje¢ z ich
skupionych na sobie spojrzen. Kiedy ponownie si¢ odezwal, nie sposob
bylo nie skojarzy¢ go z aktorem deklamujacym na scenie.

- Oczywiscie. Tajemnicze listy z Londynu. Jej przybycie w odpowiedniej
chwili, a potem jej zamordowanie. Juz rozumiem! -Unidst wzrok znad
podiogi, oczy na tle bladej twarzy staly si¢ wrecz nienaturalnie biekitne. -
To Aleksander ja wystal.
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Harriet szybko zjadta obiad, Crowther niczego prawie nie brat do ust.
Kiedy tylko stuzba pozostawita ich samym sobie, ponownie wrocili do
tezy, ze to Aleksander mogl wysta¢ opiekunke Bray do Thornleigh Hall.
Kobiety zdawaty si¢ z tym zgadzac.

- Nie mamy zadnego dowodu - stwierdzit Gabriel zmeczonym gltosem po
raz trzeci.

- Jutro odbedzie si¢ przestuchanie - odparta Harriet, nieco przygnebiona. -
Moze opiekunka Bray miata przyjaciét we dworze, o ktorych jeszcze nie
wiemy. Moga nas o czyms powiadomic.

- Mam nadziejg¢, ze dla wlasnego dobra nie znaja oni adresu Aleksandra -
westchneta Rachel. - Taka wiedza jest bardzo niebezpieczna.

Crowther 1 Harriet nagle ucichli 1 spojrzeli na nia.



- Gdybym byla na waszym miejscu - mowita dalej - przed pojsciem do
dworu i1 zadaniem, aby Hugh powiedzial nam, czy jest w mocy swego
zarzadcy, dowiedziatabym si¢, co mozna wydoby¢ od pana Cartwrighta.
Wszak to jedyna osoba, o ktorej wiadomo, ze spotkata Cartera Brooka
zywego. Taki byl nieszczgsliwy, gdy si¢ o tym dowiedziano, ze moze nie
powiedziatl jeszcze wszystkiego, co o nim wie.

Crowther pokiwal gtowa.

- Panno Trench, ma pani catkowita racje. By¢ moze to najlepszy tor
dziatan.

Rachel natozyta sobie trochg ryby i zadziornie usmiechneta si¢ do siostry.
- Pewnie nie bgdzie chciat si¢ z wami spotkac. Harriet, proponowatabym
ci dtugi spacer w skwarze, do wioski 1 nagle omdlenie pod jego sklepem.
Crowther zobaczyt usmiech na ustach pani Westerman i zauwazyt:

- Panno Trench, gdy urodzita si¢ pani jako kobieta, ten kraj stracit
wielkiego generala.

- Od czasu do czasu kazda kobieta musi mys$le¢ niczym generat -
odpowiedziata, nieznacznie sktaniajac gtlowe. - Z pewnoscia uraduje si¢
pan na wies¢, ze kraj stracit takze wielka aktorke, kiedy moja siostra
wybrata zycie szacownej me¢zatki.

Harriet odwzajemnita ukton, usmiechajac si¢ figlarnie.

- Nie jestem pewna, czy teraz zachowujg si¢ jak szacowna mezatka.

Jej siostra nieco szerzej otworzyta oczy.

- Harriet, nie méwitam, Ze jeste$ szacowna matrona, ale ze wybratas sobie
takie zycie!

Crowther zastanowit sig, czy pani Westerman nie rzuci w nia chusteczka.
Panng Trench ocalito to, ze drzwi otworzyty si¢ 1 wkroczyla pani
Heathcote, aby posprzatac ze stotu.

Rachel wcale nie przesadzita w ocenie umiejgtnosci siostry. Gabriel
zobaczyt, jak Harriet przygotowuje sig, zblizajac do okiennic



sklepu Cartwrighta, bierze pospieszne, ptytkie oddechy. Gdy catym
ci¢zarem ciata opadta na niego akurat w takim miejscu, by zdotal siggnac
kotatki, uczony sam nie potrafit odrozni¢ prawdziwego zastabnigcia od
tych symptomow, ktére pokazata pani Westerman. Miat tylko nadziejg,
ze przedstawienie dane przez niego okaze si¢ temu rowne. Pospiesznie
dwakro¢ zastukal do drzwi, otworzyta mu pokojoéwka o mitej buzi.
Dziewcze, ktore, jak mniemal, sptoszyto si¢, pozostawiono samotnie.
Gdy na wpo6t prowadzil, na wpot niost Harriet, stuzaca nie potrafita zrobi¢
nic poza otwieraniem i zamykaniem ust. Gabriel pchnat pierwsze ujrzane
drzwi, wiodty one do skromnego salonu. Poprowadzil Harriet do krzesta.
Pokojowka spogladata na nich nerwowo, a potem stwierdzita sztywno:

- Pan Cartwright przekazuje wyrazy ubolewania, ale dzis jest bardzo
zajety 1 nie moze nikogo przyjac.

Crowther wywotat na twarz srogi grymas 1 gwaltownie odwrocit si¢ do
niej.

- Drogie dziewczg, czy sadzisz, ze pani Westerman 1 ja mamy zwyczaj
sktada¢ wizyty w taki sposob? Pani Westerman zastabta w upale 1
potrzebuje jakiego$ miejsca, by wypoczac. Jesli o mnie chodzi, twoj pan
moze sobie 1$¢ do diabta.

Harriet uniosta wzrok 1 zarumienita si¢. Oddychata ptytko, oczy miata
wilgotne, spojrzenie proszace.

- Hannah, potrzebuje tylko szklanki wody 1 czasu, aby dojs¢ do siebie.
Wczoraj znalezlismy opieckunke Bray... Zaczetam myslec ojej biednej
twarzy i...

Crowther patrzyt z podziwem, jak po jej policzku sptywa wielka tza. Bez
namystu jedng dtonia chwycil nadgarstek Harriet, druga zegarek 1 zaczat
badac jej puls. Hannah z cichym westchnieniem postapita krok do przodu.
- Oczywiscie, przynios¢ wodg. Niech pani tutaj zostanie, madame. -
Rzucita Gabrielowi gniewne spojrzenie 1 odwrocita si¢ tak szybko, ze
zaszumiaty jej spodnice. Zatrzasneta za soba drzwi.



Pani Westerman puls miata spokojny 1 miarowy, kazdy cztowiek mogliby
sobie takiego zyczy¢. Crowther uniost oczy znad zegarka i napotkat jej
spojrzenie. Mrugneta do niego. Ustyszeli jakas cicha rozmowe
dobiegajaca z korytarza. Drzwi otworzyty si¢ 1 wszedl przez nie sam pan
domu. Niost wodg, idac zas, pochylat tutow, jakby zdawato mu si¢ czyms
niebezpiecznym trzymac gtowe¢ wyzej niz ktorykolwiek z gosci.

- Droga pani westerman! Tak mi przykro, ze Zle si¢ pani poczuta!

Podat szklanke. Harriet chwycita ja drzaca reka.

- Panie Cartwright, przykro mi, ze pana niepokoj¢. - Zatrzepotata rzgsami,
on za$ zbyl jej przeprosiny. - Jak mniemam, zna pan pana Crowthera.
Panie Crowther, oto pan Cartwright.

Uczony wyprostowat si¢ i spojrzat w dot.

- Ach tak! Rekawicznik!

Cartwright usmiechnat si¢ trochg krzywo.

- Zgadza sig, panie. Jak miatem juz okazje zaznaczy¢, moje nazwisko
widnieje nad drzwiami. Prosze¢ usias¢. - Ponownie otworzyt drzwi na
korytarz. - Hannah! Jesli faska, przynies$ nieco lemoniady.

Harriet uniosta reke.

- Zbyt pana ktopoczemy.

- Ani trochg, ani trochg, pani Westerman.

Crowther usiadt, z przekonywajaco znudzonym westchnieniem. Zapadta
cisza, obaj m¢zczyzni przygladali si¢ pani Westerman. Upita tyk wody, a
potem, jakby trzymanie szklanki wymagato od niej zbyt wielkiego
wysitku, odstawita ja na pobliski stolik. Potem oznajmita mocniejszym
juz glosem:

- A wigc to pan, panie Cartwright, znalazt dla pana Thornleigha
nieszczgsnego Brooka. Jak to sig stato?

Niewysoki cztowieczek zesztywnial, zmieszany. Hannah powrdcita z
lemoniada 1 trzema szklankami. Harriet jakby nieco zapadta si¢ w krzesto
1 wziela szklanke ze stabym ,,dzigkuje". Gdy jednak stuzaca wyszta z
1zby, jej stan si¢ poprawil. Przypatrywata si¢ teraz panu Cartwrightowi ze
spokojna przyjazna uwaga. On zas zerkat od



jednego goscia do drugiego, a skora zrosita mu si¢ potem. Przypominat
Crowtherowi zapedzona w rog jaszczurke.

- Jest taka kawiarnia, ktora zwyktem odwiedzac, kiedyjezdze do Londynu
po towar. Stamtad znatem Brooka, zreszta bardzo stabo. Moze kiedys,
rozmawiajac z kapitanem Thornleighem, wspomniatem o pewnych
osobach, ktore spotkatem w Londynie.

Najwyrazniej starat si¢ przynajmniej udawac nieco bardziej odprgzonego
1 odchylit si¢ w krzesle, zaktadajac noge¢ na nogg. Crowther zauwazyt, ze
jego pantalony maja charakterystyczny odcien zofci.

- Mam zwyczaj, aby czasem, dla uciechy przyjaciot, sporzadzaé krotkie
charakterystyki osob, ktore spotykam w wielkim miescie. Zawsze liczg na
to, ze bede miat co$ ciekawego do opowiedzenia kapitanowi
Thornleighowi, kiedy si¢ z nim zobaczg.

Harriet usmiechnela sie radosnie.

- Alez to wspaniale, miec taki talent do zabawiania! Cartwright uniost
dton, jakby chciat odgoni¢ te pochwalg, nabrat tez nieco kolorow.

- Czyli kapitan wiedzial, ze moze pan znalez¢ dlan jakas pomoc?

- Tak sadze, chociaz zaznaczylem, ze nie moge reczy¢ za charakter
Brooka 1 jak najbardziej radzitem kapitanowi Thornleighowi, aby nie
wyktadat zadnych pieniedzy, nie otrzymawszy wpierw dowodu.
Crowther ztozyl palce 1 pozwolit spojrzeniu wedrowac powoli po
Cartwrighcie poty, poki nie nabral pewnosci, ze cztowiek Ow jest
$wiadom, iz jest przestuchiwany i robi mu si¢ z tego powodu nieSwojo.

- Panie Cartwright, dlaczego odnoszac si¢ do pana Thornleigha, zawsze
uzywa pan jego stopnia wojskowego?

Czlowieczek znowu sig zjezyl.

- Panie Crowther, kiedy$ miatem zong 1 syna. A takze corke, chociaz jej
teraz tu nie ma 1 jest zame¢zna, dzigki Bogu. Zarowno zong, jak 1 syna
stracilem w pierwszych latach rebelii w Ameryce.



Mego syna zabito w Bostonie, a Zona zachorowata i1 zmarta w ciagu
miesiaca od nadejscia tych wiesci. Kapitan Thornleigh znal mego
chtopaka od urodzenia. Zanidst go do obozu na wiasnych plecach 1
trzymat za r¢ke, gdy umierat.

Crowther znowu pomyslat o maskach, jakie nosza ludzie, wtopionych w
ich skor¢ niczym naktadana co dzien szminka. O ilez bardziej zajmujacy
si¢ stawali, gdy zaloba albo troska zmywaty z nich farbg.

- Pierwsza rzecza, jaka kapitan Thornleigh uczynit po powrocie, byto
przyjs$cie do mnie. Zanim jeszcze ruszyt do wlasnego domu, by zmieni¢
ptaszcz, przybyt wlasnie tu, by mi powiedzie¢, ze Tom umart jak
mezczyzna. To cos, co uczynitoby dumnym kazdego ojca.

- Tak, to byto bardzo zacne z jego strony - cicho powiedziata Harriet.
Mezczyzna pociagnat nosem i przytaknat.

- Pamigta tez o mnie po tych wszystkich latach. Dzi§ rano przynidst mi ze
dworu butelczyng czego$ mocniejszego wraz z przeprosinami za
wmieszanie mnie w cata historig. Moze czasem j¢zyk miewa ostry, a
maniery szorstkie, ale wciaz ma dobra dusze. A jesli poprositby mnie o
jakakolwiek przystuge, to bym mu ja wyswiadczyt. To niewiele jako
podzigka dla kogos, kto byt przy moim chiopcu, gdy umierat, i zadbat,
aby nie konat samotnie. Nasz Tom na pewno nie czut si¢ zlgkniony z
kapitanem Thornleighem przy sobie. Jesli poprosi mnie o znalezienie
kogos, kto bedzie w swych dociekaniach skrupulatny 1 przebiegty, rusze
na skraj $wiata, by to uczynic.

Crowther pozwolit, by 16d w jego glosie nieco stopniat.

- Czy panski syn znat rowniez Clavera Wicksteeda? - spytat. Pan
Cartwright zebrat si¢ w sobie i1 zaskoczony unidst wzrok,

Wzruszajac ramionami.

- Tak, znat, chociaz w listach od Toma byta tylko jedna o nim wzmianka.
Jak sadze, pan Wicksteed nie byt jego ulubiencem. Tom uwazal, ze jest
szpiegiem. Powiedzial, iz chtopcy mu nie ufali, bo zawsze cos$ sobie
zapisywat w matych, oprawnych w skore¢ kajeci-



kach. Dotad to czyni. Wystarczajaco czegsto widywatem go, jak zapisywat
co$ Pod Niedzwiedziem i Korona, z kieliszkiem stojacym obok niego.
Chociaz teraz bardziej trzyma si¢ dworu mz na poczatku. W ostatnich
miesigcach widujemy go rzadziej nawet od kapitana Thornleigha. -
Cartwright zmarszczyt czoto. - Ale Wicksteed nie klopotat sie tym, aby
powiedzie¢ mi cokolwiek o Tomie. Pewnie zreszta nigdy nie wiedziat o
tym pokrewienstwie. On troszczy si¢ tylko o siebie i swoja pozycje.

W glosie rekawicznika zabrzmiala gorycz. Harriet pita lemoniadg.

- Zdaje sig, ze pan Thornleigh ufa panu bardziej niz wlasnemu zarzadcy,
sadzac po jego prosbie zwiazanej z Brookiem.

Cartwright podrapat si¢ pod uchem.

- Nie wiem, pani Westerman, czy powinienem to mowic. Naj-
prawdopodobniej kapitan Thornleigh po prostu zapamigtat, ze
wspominatem w rozmowie o Brooku albo o podobnym cztowieku.
Harriet przytakneta. Crowther przechylit glowe na bok.

- Widziat pan Brooka, gdy zmierzal na spotkanie z panem Thornleighem?
Cartwright gwattownie drgnat.

- Widziat go pan? No, panie Cartwright, niech pan nam powie - nalegata
Harriet.

Rekawicznik rozejrzatl si¢ wokot zdenerwowany.

- A jakie to ma znaczenie? Koroner powiedzial, ze zabit go jakis zlodziej,
ktory przyszedt za nim z Londynu. Dajmy temu spokdj.

- A opiekunka Bray?

- To byto samobdjstwo, tak mowia. Na pewno. Musiata by¢ przygnebiona
ciagtym towarzyszeniem lordow1 Thornleighowi, a jesli zapragneta spali¢
swe papiery przed uczynieniem tak rozpaczliwego kroku, czemuz by
miala tego nie zrobic?

- Panie Cartwright, cokolwiek si¢ mowi, niech pan wie, a jest to pewne
jak to, ze tutaj siedze, ze ta nieszczgsna dama zostala zamordowana -
oznajmita Harriet. - i na pewno ma to zwiazek ze Smiercia Brooka, czy
pan tego nie widzi? Przypuszczalnie ma pan racje,



twierdzac, ze panskie spotkanie z Brookiem tuz przed jego $miercia
pozbawione jest znaczenia, ale prosz¢ opowiedzie¢ nam wszystko, co
tylko pan moze. Chcialabym si¢ myli¢, ale nie potrafig¢ spa¢ spokojnie i
mysle¢ o0 moim matym chlopczyku, mojej siostrze czy tez bawic si¢
beztrosko z mym dzieciatkiem, gdy podejrzewam, ze si¢ tutaj dzieja
jakies$ ciemne sprawy. Jest pan dobrym cztowiekiem i ojcem. Czulby pan
to samo, prawda?

Odwotanie si¢ do Cartwrighta jako opiekuna stanowito madre posunigcie.
Rekawicznik spojrzat na swoje kolana i westchnatl. Potem jednak
postanowit mowic.

- Spotkatem si¢ z Brookiem, kiedy szedl do miasta. Rozmawiatem z nim.
- Widziat pan kogos na goscincu, kto podazat za nim? - spytal Crowther.
- Nie, panie. - Cartwright zerknat na nich ze smutkiem. - Obawiam si¢, ze
nie.

Gabrielowi zrobito si¢ niemal przykro.

- A co wydarzylo si¢ miedzy Brookiem a panem?

- Pozdrowil mnie na skraju wsi, aby podzickowac za zatatwienie pracy.
Zdawat si¢ wielce z siebie zadowolony. - Cartwright przerwatl i spojrzat
na nich z poczuciem winy. - Pokazal mi pierScien. Mowit, ze zdobyt go,
gdy rodzina wyszta w odwiedziny do sasiadow. Co swiadczy, ze mogt si¢
tym tez przechwala¢ gdzie indziej 1 niewlasciwemu cztowiekowi, czyz
nie?

Harriet odezwata si¢ bardzo tagodnie, jakby wysuptywata pasmo
niezwykle delikatnego wtokna.

- Czy powiedzial panu, jak zdobyl pierscien?

Cartwright powr6cit do kontemplowania swojego kolana 1 od-kaszInat,
zanim odpowiedziat:

- Mowit, ze zabrat go z biurka tego me¢zczyzny, w jego salonie. Z biurka
Aleksandra.

Crowther poczul, ze jezyk robi mu si¢ nabrzmiaty 1 cigzki.

- A powiedzial panu, gdzie jest Aleksander? Rekawicznik wygladat na
bardzo przygngbionego.



- Zapisat to na skrawku papieru - wymamrotat.

Harriet gwattownie uniosta wzrok i napotkata spojrzenie Crow-thera.

- Machal nim, mowiac o pieniadzach, jakie zan dostanie - ciagnat
Cartwright. - Méwil, Ze to lepsze od weksla. Staratem si¢ sobie to
przypomnie¢. Mowitem kapitanowi Thornleighowi, ze probowalem, ale
nic mi nie przychodzito do glowy. Moze Meadow Street? Nie jestem
pewien.

Crowther poczut, jak serce tomocze mu w piersi. Harriet oblizata wargi.
- Czy powiedziat cos jeszcze o Aleksandrze?

- Tylko tyle, ze odnalezienie go to byta diabelnie trudna robota. Nowe
nazwisko, nowe otoczenie. Mowit tez, ze nie sadzi, by jakikolwiek inny
cztowiek w Londynie zdotat tego dokona¢, jemu za$ udato si¢ w duze;
mierze za sprawa szczgscia. Wspominatem mu kiedys o tym, ze
Aleksander mial bzika na punkcie muzyki i najpierw podazyt wiasnie tym
tropem. Wyjawilem mu tez to, co wiedziatem o Aleksandrze, o tym jak
wyglada, o jego chorej nodze. We wlasciwe miejsce zaprowadzito go
jakies$ napotkane dziecko. Przypadkiem. Uwazal, ze jest bardzo sprytny,
skoro zabrat tez ze soba rysunek herbu Thornleighow. - Ponownie na nich
spojrzat. - Robilto si¢ p6zno, wigc sobie poszedl. Nigdy jeszcze nie
widziatem nikogo tak zadowolonego z siebie.

- Byl pieszo? - dopytywat si¢ Crowther.

- Tak. Na pewno zatrzymal si¢ w Pulborough. - Maly cztowieczek znowu
na nich patrzyt. - Nie wiedziatem, co mam moéwi¢ na przestuchaniu. O nic
mnie nie pytali. Opowiedzialem potem

0 wszystkim panu Hugh, ale Wicksteed caty czas siedzial obok niego

| zdaje sig, ze to jedynie rozjatrzyto problem. Chciatbym moc wyrazniej
zobaczy¢ ten papier w myslach.

Crowther zamrugal, przygladajac si¢ ztozonym dioniom.

- Panie Cartwright, umyst to wielka tajemnica. Niech pan stara si¢ zbytnio
z nim nie zmagac. Gdy bedzie si¢ pan zajmowal codziennymi sprawami,
prosze¢ od czasu do czasu odegrac¢ sobie



w wyobrazni spotkanie z Brookiem. Moze pan wiedzie¢ wigcej, niz pan
sadzi.

Cartwright spojrzat na niego z nadzieja.

- Naprawdg pan tak uwaza?

- Takie rzeczy juz si¢ w przesztosci zdarzaty.

- Byloby to dla mnie wielka ulga, gdybym zdotatl pomoc kapitanowi.
Uczynig tak, jak pan radzi.

Odeszli wkrotce potem, wymieniwszy stosowne uprzejmosci 1 wyrazy
uszanowania. Crowther odwrocit sig, aby spojrze¢ na rekawicznika,
zatopionego w mys$lach. Stat w drzwiach wychodzacych na ulicg, dokad
ich odprowadzit. Spojrzenie wylupiastych oczu wlepit w ziemig,
delikatnie poruszal wargami, starajac si¢ odnalez¢ zagubione wtokna
pamigci - jedyne, co jak si¢ zdawato, wiazalo teraz Aleksandra z
Hartswood.

4

Po drodze do Caveley pani Westerman szta zatopiona w myslach.
Crowther rozgladat si¢ wokot, poprzez geste 1 grube zywoptoty,
nabrzmiate od $wiezych pedow, paczkow dzikiej marchwi i zwojow
bluszczu. Zastanawiat sig, jak pod zarzadem nowego wtasciciela stoja
jego dawne ziemie. Nigdy nie spotkal si¢ z cztowiekiem, ktory kupit
posiadtos¢. Od jego plenipotenta wiedziat, ze byt to browarnik, ktory
zgromadziwszy fortung oraz wydawszy corke za lorda, chcial moc kes
dobrej ziemi nazwa¢ wlasnym. Adwokat powtorzyt mu stowa
mocodawcy: ,,Prawdziwy Anglik nigdy nie bedzie naprawde szczesliwy,
jesli nie zyska kawatka ziemi, by wykarmi¢ z niego dzieci". Crowther rad
byl, ze pozbyt si¢ posiadtosci. Dopdki nie powieszono starszego brata, ta
ziemia nigdy nie miata naleze¢ do niego, podobnie jak tytul, powinna
wigc uzna¢ nowego pana i rozkwita¢ pod madra reka, nie pod starym
zarzadem.



Zauwazyt, ze skrecili ku zagajnikowi, gdzie pani Westerman znalazia
Brooka. Zerknat ku swej towarzyszce, zastanawiajac si¢, czy kierunek jej
krokéw byt nieswiadomy, czy tez wynika z jakiegos$ planu. Uchwycita
jego spojrzenie 1 pojeta niezadane pytanie.

- Zastawiatam sig, czy jest jeszcze cos, czego mozemy sie dowiedzie¢ z
miejsca pierwszego morderstwa. Nie zauwazylibySmy spalonych listow
obok chatki wiedzmy, gdyby Rachel nie dostrzegla ogniska.

Crowther zastanowit si¢ przez chwile.

- Sadzi pani, ze mozemy odnalez¢ na przyktad niedopatek cygara pana
Thornleigha, jezeli czekat tam, tak jak mowil?

Przytakng¢ta.

- To oczywiscie niczego nie dowiedzie, ale bardziej bym mu ufata,
gdyby$Smy co$ znaleZli.

Dotarli na miejsce 1 pani Westerman podeszta do niewielkiej tawki na
polanie. Usiadta, jakby czekata na umowione spotkanie. Potem nachylita
si¢ do przodu, dtonia w rekawiczce rozgarneta zeschite liscie u stop.
Crowther stal obok 1 si¢ jej przygladat. Pracowata z delikatna, skupiona
uwaga, za kazdym przesuni¢ciem dtoni poszerzajac jego tuk. Przy tej
pracy nieco przygryzta dolna wargg.

- Ach! - Wyprostowata sig, trzymajac migdzy kciukiem a palcem
wskazujacym gruby brunatny niedopatek cygara. Gabriel podszedt i wzial
go od Harriet, potem dtugo trzymat przed nosem, ona zas otrzepywata
rekawiczke z kurzu.

- Tak, tak sadzeg, pani Westerman. - Potozyt sobie niedopalek na dtoni,
popukal wen paznokciem. - Moge powiedziec¢, ze nie lezat tu dlugo 1 ze
SWego czasu Sporo z niego wypalono.

- Czyli ze Hugh przesiedzial tu czas jakis. - Rozejrzata si¢ wokot,
podpierajac pigscia brode. - Ale Brook zostal zaskoczony, jest wigc mato
prawdopodobne, by Hugh, jesli to on jest morderca, czekat tutaj na niego
catkiem na widoku.

- A to, ze pierScien pozostawiono przy ciele, Swiadczy o tym, iz morderca
nie mial czasu, by szukac¢ go po popelnieniu zbrodni, jest



wigc réwnie mato prawdopodobne, by po dokonaniu morderstwa
spokojnie palit cygaro.

- Mato prawdopodobne, ale nie niemozliwe. Hugh mogt w ogole
zapomnie¢ o pierscieniu i chciat si¢ uspokoi¢ przed powrotem do domu.
- Istotnie.

Crowther wyjat chusteczke, schowal w nig niedopalek, niepewny, po co
to czyni. Pomyslat tylko, iz okazalby brak szacunku wobec wysitkOw
Harriet, gdyby rzucit go z powrotem na ziemi¢. Pani Westerman znow si¢
rozejrzala. Liscie dgbu rosnacego na zboczu przed nimi poruszyly si¢ na
wietrze, geste kwiecie wsrdd trawy pochylito si¢ do przodu i ponownie
opadio w tyl.

- Wiele bym dala, by zajrze¢ do notatnikoéw Wicksteeda - rzucita.

- Sadzi pani, ze zapisat wszystko, co wie? Nikt nam wszak nie mowil, ze
jest potgtowkiem.

Crowther usiadt obok niej, twarza zwrocony ku miejscu, gdzie znalazta
Brooka. Przez jaki$ czas nie odpowiadata. Spokoj tego miejsca, jego urok
sprawily, ze powoli nasigkat ta atmosfera. Znalazt si¢ gdzies wysoko,
wsrdd chmur. Spojrzat w gore, tam gdzie nabrzmiewaly 1 wznosily si¢
wsrdd biekitu 1 lisci. Harriet odezwala sig tak, jakby w ich rozmowie nie
pojawita si¢ zadna przerwa.

- Mysle, ze jest on czlowiekiem inteligentnym i bezwzglednym. Ale
podejrzewam, ze to ja wciaz nie cheg nazwa¢ Hugh morderca.
Ktokolwiek zabit Brooka, musiat tez mie¢ udzial w $mierci tamtej biedne;j
kobiety. Nie przebaczytabym sobie, gdyby czlowiek, ktoremu ufatam, ja
powiesil. Muszg o niej pamigtac, a to sprawia, ze krew staje mi w zytach.
Walczyta, ale pomoc nie nadeszta.

Crowther pozwolil, by w jego myslach pojawit si¢ Ow obraz. Starsza
kobieta... czyja zwabiono, czy przyszia do chatki z whasnej woli, z listami
w dtoni? Moze, ale ktoz ja zwabil? Nie przychodzit mu do gtowy nikt, z
kim mogtaby umowi¢ sie na takie spotkanie, poza Hugh. To on szukat
Aleksandra. Jesli zdecydowata si¢ ujawnic to, co pono¢ wiedziata o
miejscu pobytu jego brata, posztaby wiasnie



do niego. Z kimkolwiek zgodzita si¢ spotkac, przybyta z ufnoscia i
zostala zaatakowana. Musiala zrozumiec, ze ten, z kim si¢ spotkata, chce
ja skrzywdzi¢, dlatego uderzyta go i drapata.

- Czy dzi$ rano rodzina Thornleighéw pojawita si¢ w kosciele? - zapytal
nagle.

- Tak. Lady Thornleigh przyszta pod reke z Hugh. Lubi od czasu do czasu
dawac¢ ludziom okazje, zeby ja podziwiali, a my podziwiamy. Nic na to
nie poradzg.

- A Wicksteed? - Przytakneta glowa. - Zaktadam, ze juz by mi pani
powiedziata, gdyby kto$ z nich mial widoczne zadrapania.

Nie patrzyta na niego, chociaz w jej glosie ustyszal nute ztosliwej
wesotosci.

- O tak, sadzg, ze raczej bym tak uczynita.

- Jesli nie zostata podrapana twarz, to najprawdopodobniej ramiona
napastnika. - Crowther wyobrazit sobie m¢zczyzng ze sznurem
czekajacego w chatce na opiekunke, jak zdejmuje ptaszcz, aby
przygotowac si¢ na czekajacy go wysitek, zwiazany z zabijaniem innej
istoty ludzkiej. Przebieg tej sceny przesuwat mu si¢ w glowie. Widziat
kobiete ze skrgpowanymi nadgarstkami, szarpiaca si¢ 1 patrzaca na sznur
przerzucany przez krokiew.

- Musiata by¢ zakneblowana - odezwata si¢ Harriet.

Droga na szubienice, w otoczeniu wyjacego 1 szydzacego ttumu, nie
mogta by¢ bardziej przerazajaca od lezenia w chatce w letnie popotudnie,
ze skregpowanymi ling przegubami i gardlem zakneblowanym delikatnym
ptotnem. Spojrzat na las.

- Wiem, ze nie szuka pan pociechy, ale prosz¢ sobie przypomnie¢ tamten
cios w tyl glowy. Mogla juz by¢ nieprzytomna wskutek owej rany, gdy
morderca zaktadatl jej petle na szyje.

- Moze. Rana byla krwawa, ale czaszka nie pekta. Byl to prawdopodobnie
cios majacy powstrzymac jej szamotanie, gdy krgpowano jej nadgarstki.
Szarpiac nimi, ockng¢ta sie.

Crowther czut teraz na policzku sucha ziemig, obolala gtowe, rozpaczliwe
szarpanie przegubow. Widziat potmrok, wysokie buty jakiegos
dzentelmena pojawiajace si¢ w zasiegu wzroku 1 znikajace



podczas powolnych przygotowan. Poczul, jak przechodzi mu po skorze
dreszcz, tak jakby do krwi zostata wstrzyknigta rteé, sliska i chtodna.

- To jest prawdopodobne. - Na chwilg zacisnat powieki. - PowinniSmy
zwrocic¢ si¢ do sedziego, by przeszukal Thornleigh Hall. Niech u kazdego
w tym domostwie poszuka zadrapan. Sadzi pani, ze si¢ odwazy?
Przesungla si¢ nieco na fawce, aby spojrze¢ na Gabriela, glowe
przechylita w bok.

- Moze gdyby koroner uznat t¢ sprawe za morderstwo, ale watpi¢. Nawet
jesli znalazltby cos podejrzanego, jakie$ zadrapania, datoby si¢ je
wytlumaczy¢, a wynikte z tego nieprzyjemnosci bylyby wrecz ogromne.
Crowther z wolna pokiwat gtowa 1 wstal.

- Musimy zatem znalez¢ to sami. I to szybko, bo za trzy, cztery dni
wszelkie rany, jakie opiekunka Bray zadala swemu zabdjcy, zostana
wyleczone 1 stracimy odpowiednia chwile.

Graves poczut, ze ciezko mu na sercu. Wyperswadowawszy Susan 1
pannie Chase powro6t do stotu, na ktorym czekata szkatutka, podszedt tam
sam. Wpierw uniost plik papierow, ktore lezaty w pudetku, okazato si¢
jednak, ze to popsute kopie jakich$ starych nut. Scisneto go w dotku. Nie
uswiadamial sobie dotad, jaka wiare poktada w zawarto$ci szkatufki.
Wstat, aby ukry¢ emocje przed paniami, 1 zblizyt si¢ do okna, chcac
spojrze¢ w dol, na ulicg - tylko po to, by spostrzec, 1z patrzy na zadarta do
gory twarz Molloya. Odsunat si¢ gwattownie.

Panna Chase wzigta papiery, starannie odwrdcita je przed nim na druga
strong, a potem oznajmita:

- Panie Graves, sadzg, ze co$ odnalaztam.

Usiadl naprzeciw niej, ona za$ przesung¢ta ku niemu po stole jakis list.
Spisata go czyjas prosta, lecz staranna dion - zgadywat, ze niewiescia.
Data wskazywala, ze pochodzi sprzed czterech lat. Owen spojrzat na
Susan, ktora mrugneta przyzwalajaco, 1 zaczat czyta¢ na glos:



,,Drogi Panie Adams
Przyjeto mnie we dworze z prawdziwa ulga. Jak sadze, ludzie tu nie maja
doswiadczenia w postepowaniu z taka choroba jak ta, co dotkneta earla.
Niemal catkowicie stracit zdolno$¢ mowienia, a oni boja si¢ wydawanych
przezen dzwiekow. Mniemam jednak, ze nadal pozostaje takim, jakim byt
zawsze, i rada jestem, mogac temu nieszczg¢snemu dzentelmenowi
zapewni¢ taka wygode, jaka jestem w stanie. Moja pani przybywa tu od
czasu do czasu i sadze, ze jemu sprawia przyjemnos¢ spogladanie na nia.
Podziwiam jej postanowienie o pozostaniu w rezydencji. Zapytata, czy
earl kiedykolwiek jeszcze bedzie zdolny podrozowac, i postata mu
gorzkie spojrzenie, kiedy rzeklam, ze jak mniemam, nalezatoby mu to
odradzi¢. Sadze¢ jednak, ze earl musiat przeoczyc¢ to spojrzenie, albowiem
w dalszym ciagu wygladat na bardzo zadowolonego. Powiadaja, ze pan
Hugh Thornleigh postanowit za kilka miesigecy powroci¢ z wojen w Ame-
ryce, aby zajac si¢ sprawami posiadtosci, kiedy tylko zdota zapewnié
sobie przeprawg.
Powinnam raz jeszcze podzigkowac¢ Panu za skierowanie mnie na t¢
posadg, ktora, jak sadze, wielce bedzie mi odpowiadac i za to, ze w swej
zyczliwosci przygotowal mnie Pan do podrdzy. Tak jak si¢ ugodziliSmy,
bede pisywata co sze$¢ miesiecy 1 oczywiscie zachowam milczenie o tym,
co si¢ wydarzylo. Naturalnie 1 bez Pana nieustajacej szczodrosci
speinitabym Panskie zyczenia pod tym wzgledem.
Naj szczerzej Panu oddana
Madeleine Bray"
Graves przesunat dtonia po czole.
- Co to ma znaczy¢? Kim sg ci ludzie? Panno Chase, styszata pani o nich?
Susan, znasz ktores z tych nazwisk?
Dziewczynka pokrecita glowa, wygladata na strapiona. Graves zmartwit
si¢, ze powiedziat wszystko z wigkszym zarem, niz zamierzat.
Panna Chase chwycita mata raczke 1 poklepata ja. Nastepnie powiedziata
powoli:



- Czy to nie ten earl, ktory kilka lat temu poslubit jakas tancerke, a potem
w ciagu roku si¢ rozchorowat?

Owen zmarszczyt brwi, spogladajac na blat stotu przed soba, starajac si¢
powiazac rozne watki. Panna Chase méwita dale;:

- Moze Aleksander mial rodzing w tamtej posiadtosci. Byt wszak
cztowiekiem wyksztalconym. Przypomniatam sobie, ze kiedys stuchatam
jakiegos dzentelmena, ktory odebrat bardzo dobre wychowanie w
wiejskiej posiadtosci. Byt synem zarzadcy, otrzymat gruntowne
wyksztalcenie, a potem zajat miejsce ojca. Jednak rozstat si¢ z rodzing
jako mlodzieniec, wolal odejs¢ 1 zebra¢ wlasny majatek niz dbac o
wlasnos¢ innego cztowieka.

Pan Graves zerknat na swoje paznokcie, a potem zacisnal palce.

- Co si¢ z nim stalo? - zapytat.

- Wzbogacit si¢ 1 kupit sobie wtasna posiadtos¢. Mysle, ze tak teraz
wyglada swiat. Dzielni ludzie potrafia 1§¢ sami swoja droga, jesli nie
zbedzie im odwagi. - Spojrzata na niego z tagodnym usmiechem. Poczut,
Ze mu nieco lzej na sercu.

Susan przysunegta w strong Gravesa kolejny list, jej gltadkie czoto
sciagneto si¢ w dziwnym grymasie.

- Co za dziwny list? Mysle, ze chyba od tej samej pani! Czy przeczyta to
pan, panie Graves? Nie jestem pewna, czy dobrze go pojmujg.

Wziat od niej kartke 1 odchrzaknat.

,,Thornleigh Hall, Sussex Drogi Panie Adams

Wszystko dzieje si¢ tutaj dalej tak samo, jak ostatnio. Pan Hugh
Thornleigh 1 lady Thornleigh nie sa sobie zbyt przyjazni, a to wstyd, kiedy
rodzina nie potrafi zy¢ ze soba w zgodzie w takim czasie, nieprawdaz,
panie Adams? Dowiedziatam si¢ jednako, ze najstarszy syn, Aleksander,
wicehrabia Hardew, zniknat stad kilka lat temu. Zaiste, miatam
sposobnos¢ obejrze¢ portret tego dzentelmena w jego miodych latach,
gdy wraz z gosposia czyscitam kilka minia-



tur 1 ustyszatam catq te histori¢. Opowiedzialabym ja teraz Panu, ale
podejrzewam, ze juz Pan ja zna! Nie chce Pana w Zzadnym razie
niepokoi¢, panie Adams. Panski sekret, obiecuje¢, nigdy nie wydobedzie
si¢ z mych ust ani tez nigdy juz nie poczyni¢ don zadnej aluz;ji.

Oddana

Madeleine Bray"

Graves przerwal lekture, a w izbie zapadta cigzka cisza. Spojrzal uwaznie
na dziewczynke, starajac si¢ poznac, czy wszystko zrozumiata.

Susan wpatrywatla si¢ w blat stotu. Nie czuta nic poza tagodnym ci¢zarem
obraczki na szyi. Zaginiony syn? Aleksander? Jej ojciec miat na imig
Aleksander i1 byt dzentelmenem, jednak czy mogt by¢ kims az tak
wielkim? Kiedy spacerowali po parku, widywata earléw. Zaden z nich nie
przypominat taty, zaden tez nie zdawat jej si¢ mity. Zaschto jej w ustach.
Zamrugata 1 uniosta wzrok, spogladajac w ciemnoniebieskie oczy
Gravesa.

- Czy moj papa moze by¢ synem tego chorego czlowieka? Owen zwilzyt
wargi 1 nieco bezradnie spojrzat na trzymany

w reku papier.

- Zdaje sig, ze te pani Bray to wlasnie miata na mysli! Susan, wszystko to
wyglada bardzo dziwnie. Czy twoj ojciec powiedziat ci kiedykolwiek cos,
co mogloby swiadczyc...

Dziewczynka gwaltownie pokrecita gtowa.

- Nie. Tylko wtedy, gdy zapytat o karety 1 suknie.

- Tutaj musi by¢ jeszcze cos. - Graves ponownie siggnat do pudelka. -
Przejrzyjmy te kartki, jedna po drugiej.

Znowu zajeli si¢ szkatutka, przewracali na druga strong kazda karte
wydajaca si¢ pocigtymi nutami i potrzasali kazdym zawiniatkiem,
sprawdzajac, co kryje w srodku.

Odkrycia dokonata panna Chase. Znalazta trzy karty schowane w pliku
nut, ktory Graves uprzednio odtozyt, uznajac za ostong zawartosci
pudetka.



- Tutaj, tutaj, panie Graves!

Rozpostart papiery na stole. Byty to $wiadectwo malzenstwa oraz dwa
inne dokumenty, potwierdzajace narodziny Susan i Jonathana. Nazwiska
z aktu Slubu brzmiaty Elizabeth Ariston-Grey i Aleksander Thornleigh.
Dzieci nazywaly si¢ Susan i Jonathan Thorn-leigh.

Whpatrywali si¢ w dokument tak dtugo, az Graves nabral pewnosci, ze
rozpozna 6w charakter pisma nawet na tozu §mierci. Spojrzat na
dziewczynke.

- Wyglada na to... - Glos mu si¢ tamat, przetknat sling, Susan za$
wpatrywata si¢ wen szeroko otwartymi oczyma. - Wyglada na to, 1z
Aleksander caty czas chciat, abyscie mieli moznos¢ powrotu do rodziny
Thornleighdw, jesli tylko tego zapragniecie. Nie ma watpliwosci. To
wasze prawdziwe nazwisko.

- Czyli, ze ja nie nazywam si¢ Susan Adams?

- Jestes corka swego ojca, a on byt cztowiekiem zbyt honorowym, aby
odmowi¢ ci tego, czego odmowil sam sobie.

Unidst wzrok, czujac na sobie spojrzenie panny Chase. Usmiechngta si¢
do niego 1 kiwneta glowa. Susan gwaltownie uniosta reke, zastonita sobie
usta, wydajac cichy okrzyk.

- Ale nie wolno nam mowi¢, nie wolno nam niczego o tym mowic! To nie
sa dobrzy ludzie! - Jej oczy wypehity si¢ tzami.

Panna Chase chwycita ja za r¢ke 1 ukryta ja miedzy wiasnymi dtonmi.

- O co chodzi, Susan? Dlaczego nie sa dobrymi ludzmi? Dziewczynka
gwaltownie patrzyta to na jedno, to na drugie.

- Tamten cztowiek, tamten zottawy cztowiek powiedziat, ze ma
wiadomos¢ ze dworu! Tak whasnie powiedziat: ,,wiadomos¢ ze dworu".
To musi by¢ ten dwor, prawda? Jesli co$ powiem, wysle kolejnego
cztowieka, zeby zabit Jonathana 1 mnie.



5

Gdy schodzili w dot zbocza ku Caveley, mysli Harriet nadal krazyty
wokot dziennika Wicksteeda.

- Musi istnie¢ jaki$ sposdb, zebym mogla obejrzeé te papiery. Istnieje
wystarczajaco duzo spraw taczacych obie posiadtosci, aby
usprawiedliwi¢ ma wizyte u tamtejszej ochmistrzyni czy samego
Wicksteeda. Gdybym tylko zdotata dotrze¢ do jego biura i znalez¢
sposob, by poby¢ tam sama przez chwilkeg...

Crowther westchnatl.

- Pani Westerman, przeciez zarzadca moze nie przechowywac dziennika
w biurze, a jesli zawiera on jakiekolwiek tajemne tresci, z pewnoscia jest
zamknig¢ty na klucz.

Spojrzala na niego rozgniewana, a potem migkkim skorzanym
trzewikiem odrzucita z drogi jakas nieznos$na gatazke.

- A jednak sprébuje. Nie zostawig tego. - A gdy Crowther pozwolit sobie
wznie$¢ oczy do gory, dodala: - A ma pan jakis$ inny plan?

Przyjrzat si¢ ziemi przed soba.

- Nie.

- No to dobrze.

Przed nimi rozlegto si¢ trzasnigcie zamykanych drzwi. Spojrzawszy w
tamta strong, ujrzeli Rachel spiesznie zmierzajaca ku nim przez trawnik.
Popatrzyli po sobie, zobaczyli nawzajem odbicie wtasnych trosk i
przyspieszyli kroku, aby do niej dotaczyc.

- Panie Crowther, Harriet! Dzigki Bogu! Pan Cartwright! Harriet wydata
si¢ zaskoczona.

- O co chodzi? BylisSmy u niego ledwie p6t godziny temu.

- Wlasnie przyjechat Michaels. Cartwright bardzo si¢ rozchorowal, a
lekarz jest teraz u chorego w Pulborough. Panie Crowther, Michaels
przybyt prosi¢ pana o pomoc.

Byta bardzo blada. Uczony nie pomyslat nawet o tym, by zadawac jakies
pytania czy zaprotestowac. Zobaczywszy, ze Michaels czeka juz w
siodle, przy rogu domu, z koniem Gabriela obok, ruszyt



ku niemu szybko. Wskoczyt na wierzchowca z wigorem, ktory jeszcze
kilka dni temu uznatby u siebie za niemozliwy.

- Jest bardzo zle? Michaels podat mu wodze.

- Bardzo.

Rosty mezczyzna wpit pigty w konskie boki, a Crowther ruszyt za nim
galopem. Kopyta wzbity tumany kurzu 1 zdzbta traw. Trzymali si¢ w
siodtach prosto 1 pewnie. Katem oka dostrzegt pozostawione z tytu
kobiety, blade i tak teraz dalekie na wielkim trawniku Caveley.

Harriet odwrocita sie ku siostrze, biorac ja pod ramig.

- Co wiesz? - zapytala.

Rachel byta zarumieniona, oddech wciaz miata plytki.

- Niewiele. Michaels zjawit si¢ chwile temu. Cartwright dostat
gwattownych bolesci. Michaels spotkat jego stuzaca na ulicy, jak wy-
ptakiwata oczy, bo nie mogta znalez¢ lekarza, no i zajat si¢ wszystkim.
Harriet poczula, jak w glowie tloczg jej si¢ nagte leki, poczuta tez, ze jej
dton, spoczywajaca na ramieniu Rachel, drzy.

- Chodzmy do srodka i wyslijmy do Crowthera Davida. Moze
przekazywa¢ wiadomosci od nas 1 z powrotem. I jeszcze, Rachel...
-Siostra Igkliwie uniosta ku niej wzrok. - Nie chce, zeby ktokolwiek z
mojej rodziny robit uzytek z jakichkolwiek prezentow, jakie otrzy-
malismy z Thornleigh Hall. Czy znajdziesz sposob, aby to uczynic? I to
dyskretnie?

Rachel zbladta, ale przytakngta i1 ruszyta w stron¢ domu.

Michaels poprowadzit Crowthera do wngtrza domu oraz w gorg waskich
schodow, do pokoju Cartwrighta. Zapach wymiocin 1 zotci po otwarciu
drzwi starczyty, by Gabriel si¢ zachwiat. Obaj mezczyzni zatrzymali sig,
potem oberzysta zabral krzesto ze srodka pokoju 1 usiadl na nim w kacie.
Byt cichy, przypominat jednak czujnego psa. Uczony ruszyt w strong
t6zka. Okazalo si¢ wilgotne od potu, obok stata miednica, do potowy
wypetniona z6ttawymi wymiocinami.



Cartwright jeknat 1 otworzyt oczy. Widzac Crowthera, sprobowat si¢
podniesc.

- Panie Crowther? Nic panu nie jest? A pani Westerman...? Gabriel
przysiadt na skraju toza 1 ujat przegub mezczyzny. Puls

byt taki jak u cztowieka wycienczonego, staby 1 nieréwny.

- Ja czuje sie dobrze, a pania Westerman pozostawitem w doskonatym
zdrowiu.

Cartwright opadt z powrotem na poduszki, powieki mu opadty.

- Dzicki Bogu. Lekatem sig... - Jego ciatem szarpnety konwulsje;
podciagnat kolana do piersi z cichym jekiem. Crowther zdjat wierzchnie
okrycie.

- Panie Michaels, prosz¢ o wodg i cala sol, jak jest w domu. Musimy
zrobi¢, co w naszej mocy, aby to z niego wydoby¢.

Nie rozgladat si¢, ustyszal jednak, jak oberzysta wstaje i szybkim
krokiem wychodzi z pokoju. Cartwright sprobowatl ponownie otworzy¢
oczy, ciezko dyszac.

- Zostatem otruty, panie Crowther?

- Tak sie obawiam.

- | to mnie zabije?

Gabriel zawahat sig, a potem odwaznie spojrzat w zaczerwienione 0czy
pacjenta.

- Gwaltownos¢ ataku moze swiadczy¢ o tym, ze podziatata na pana
mocna dawka. Przeczy$cimy pana jednak i ozdrowienie jest mozliwe.
Kolejny krzyk. Kostki palcow Cartwrighta zbielaly, szczeki zacisnety sig.
Kiedy spazm minat 1 chory rozluznit dtonie, Gabriel ujrzat wewnatrz nich
rany tam, gdzie zadbane paznokcie wbity si¢ w ciato. Sklepikarz przez
chwile oddychat cigzko, potem znowu unidst wzrok.

- To przyszto nagle. Jakis dziwny smak...

- Jak metal?

- Tak. - Cartwright wydawat si¢ zaskoczony. - Skad pan wie?

- Arszenik. Potem przyszedt gwattowny bol gtowy 1 mdtosci?
Cartwright znowu przytaknal, chociaz teraz trzymat oczy zamknigte.
Skore mial wilgotna 1 z6tta. Crowther odgarnat mu wilosy z czota.



- Mam tu kilka rzeczy pod reka, mozemy zatem sprawic, aby byto panu
1zej. - Nie wiedzial, czy zostal ustyszany.

Michaels wrdcit, tym razem z Hannah depczaca mu po pigtach.
Crowther wymieszat s6l z woda 1 podsunat to rekawicznikowi do ust.
Uswiadomit sobie, Ze to pierwszy zywy pacjent, z jakim ma do czynienia.
Watpit, aby ten przypadek dobrze zapisal si¢ w jego karierze. Dawka
musiala by¢ duza, a poza oczyszczeniem zotadka i czuwaniem niewiele
dato sie zrobi¢. Efekt podania soli okazat si¢ niemal natychmiastowy.
Cartwright jeknat 1 zwinat si¢ na t6zku, aby ponownie zwymiotowac do
miski, ktéra stata w plamie stonecznego blasku p6znego popotudnia,
owinigta przescieradlem chorego. Spadto na nie nieco zotci, pryskajace;j
choremu z ust. Byto tez trochg krwi. Uczony zastanawiat sig, czy to
zotadek juz krwawi, ale chyba Cartwright w jednym ze spazmow
przygryzt sobie wnetrze ust.

Wziat szklanke, napehit ja czysta woda, uniost pacjenta, otaczajac mu
barki ramieniem, a potem napoit. Rekawicznik upit chciwy tyk i opadt
Crowtherowi na rami¢. Troch¢ wody sptyn¢to mu z ust na policzki.
Crowther wyjat chusteczke 1 delikatnie otarlt mu twarz. Chory puscit go,
znowu zaczat dysze¢, ciato szykowalo si¢ do nastepnego ataku. Na chwile
otworzyt oczy, ich kaciki czerwienily sig szkartatem krwi. Przypominato
to stawanie twarza w twarz z samym pieklem.

- Panie Crowther, czy to dtugo potrwa? - wydyszat.

- Moze dzien.

Chory burknat cos 1 si¢ odwrocit. Gabriel wstat.

- Dziewczyno, umiesz czyta¢? - zapytal Hannah. Przytakneta. - 1dz do
mego domu i przynies mi z gabinetu flakon z napisem ,,waleriana”.
Wygladata na zagubiona. Crowther westchnat zniecierpliwiony. Michaels
otworzyt szuflad¢ w niewielkim stoliku pod ciemna Sciana z tytu izby 1
wskazal przechowywane tam atrament oraz papier. Anatom podzigkowat
mu, a potem zapisat stowo na kartce.

- Tu jest klucz. Moi stuzacy pokaza ci, gdzie jest kredens. Wracaj szybko.



Pospiesznie wyszta z pokoju, Gabriel bez ruchu patrzyl, jak zamykaja si¢
za nig drzwi.

- Panie Crowther, wie pan, co mu jest? - odezwat si¢ Michaels.

- Z gwaltownosci ataku 1 metalicznego smaku, jaki zauwazyt, wnoszg, ze
to arszenik.

- Jest jakas nadzieja? Crowther pokrecit glowa.

- Kiedy Hannah wrdci, zejde z nig na dot 1 pozatykam flaszki.

- Prosze tez sprawdzi¢ strawe, jesli pozywiat si¢ w ciggu ostatniej
godziny.

- Dlaczego pytat si¢ o pana i pania Westerman?

- Bylismy tu niedawno, aby zapytac¢, czy widziat Brooka, kiedy szedt do
miasta - odpart Crowther. - Pocz¢stowal nas lemoniada.

- Ktéra nie wyrzadzita panstwu szkody.

- Jak sam pan widzi. Michaels przygryzt palec.

- A widziat Brooka?

- Tak. W dodatku Brook pomachat mu przed nosem adresem
wicehrabiego Hardew, tyle ze Cartwright go nie zapamigtat.

Michaels zacisnal pigsci.

- To pan znalazt opiekunke ze dworu?

- Tak.

- Widze, ze 1 ja tez zamordowano. Chociaz wszyscy we wsi usituja sobie
wmowic, ze to samobdjstwo.

- Tak. Zamordowano ja. - Crowther nie powiedzial nic wigcej, tylko wziat
jeszcze jedno krzeslto 1 postawil je obok gtowy pacjenta. Potem usiadi,
jakby szykujac si¢ do dlugiego czuwania.

Michaels spojrzat nan z ukosa.

- Po co pan postat?

- Po opiaty. To powinno na koniec zmniejszy¢ bolesci. Oberzysta
westchnat 1 znow zasiadl na swoim miejscu w cieniu.

Rachel uniosta ksigzke, a potem odlozyta ja znowu, wpatrujac si¢c w ten
sam akapit, ktoryjuz dwukrotnie przeczytata bez zrozumienia.



Harriet w dalszym ciagu chodzita tam i z powrotem po pokoju. Za-
brzmiato delikatne pukanie do drzwi, po czym weszta pani Heath-cote ze
zlozona na pot kartka. Pani Westerman wyrwata ja z dtoni gosposi 1
otworzyla, przygryzajac warge.

- Harriet?

Pani Westerman wetknetla siostrze notatke w dion.

- Zostat otruty. Niczego juz si¢ nie da zrobi¢.

Pani Heathcote wzdrygneta sie, ale zaraz opanowata.

- Posle Davida po nowiny, madame. Chyba Ze to wlasnie jest wiadomos¢,
rzecz jasna.

Harriet pokiwata gtowa, nie podnoszac wzroku.

- Proszg tak zrobi€. To nie jest wiadomosc.

Crowther nie wiedzial, czy Michaels postal po sedziego, czy tez wiesci
rozeszty si¢ same, bez ludzkiej interwencji. Jakkolwiek byto, Bridges
zjawil si¢ 1 porozmawiawszy z pokojowka, zajat miejsce w gestniejacych
ciemnosciach, obok Crowthera i Michaelsa. W pokoju byto duszono,
cuchnglo, a chociaz uczony otworzyt okno, brakto powiewu, ktory
przyniosiby nieco ulgi. Cartwright majaczyl, wzywat zong 1 syna, czasem
z rozpaczliwa tesknota, czasem radosnie, jakby ich widziat przed soba.
Bridges poczekat, az Gabriel jeszcze raz ochtodzi pacjentowi czoto i
zmierzy pulsujace z wysitkiem tgtno, a potem wziat anatoma pod ramig i
wyprowadzil na korytarz.

- Sadzi pan, ze to trucizna? - zapytat.

- Jestem tego pewien.

- Czyjego umyst wciaz jest jasny? Czy zdotamy dowiedziec si¢ od niego,
skad to si¢ wzielo? A moze to jakis wypadek?

- Dalem mu $rodek nasenny. Jesli chce pan z nim porozmawiac, niech pan
to zrobi teraz, potem bede musial zaaplikowac go szczodrzej. Jego meki
sa niestychane.

Sedzia wciagnat powietrze przez zgby 1 pokiwat glowa.

- Bardzo dobrze, bardzo dobrze. Jak pan sadzi, z czym podano trucizng?



- Jeszcze nie zbadatem butelek ani pozywienia w kuchni, ale
podejrzewam okowite, ktora otrzymat od pana Thornleigha. Stuzaca
mowila, ze wypit jej trochg zaraz po tym, jak wyszliSmy, ja i pani
Westerman. Objawy pojawity sig tak nagle i byty tak cigzkie, ze nie
sadze, aby istniata jakas$ inna przyczyna. Lemoniada, ktora wspdlnie
piliSmy, najwyrazniej nie zostata skazona. Moze pan to pozna¢ po tym, ze
stoje tutaj 1 z panem rozmawiam - powiedziat Crowther szorstko 1 bez
ceregieli.

- No tak - odparl sedzia. - Chyba ze to tylko jego szklanka zostala
skazona, jak pan si¢ wyrazit.

- Mozemy to wyjasni¢ dos$¢ szybko, za pomoca eksperymentu. Prosze
podac nieco tego trunku jakiemukolwiek psu na ulicy. Jesli nie skona w
ciggu godziny, moze pan sobie wierzy¢, w co tylko zechce.

- Bardzo dobrze, bardzo dobrze, panie Crowther.

Sedzia potozyt dton Gabrielowi na ramieniu i trzymat przez chwilg jak
cztowiek tapiacy rownowage na rozkotysanym statku.

- Twierdzi pan, ze opiekunka rowniez zostata zamordowana?

- W rzeczy samej. Watpi pan w to?

- To nie jest kwestia watpliwos$ci, po prostu nie umiem pojac, co si¢ tutaj
dzieje. Moze to tylko seria niezwiazanych ze soba, nieszczgsliwych
wypadkow?

- Toniemozliwe. Ci ludzie zostali zamordowani 1 to nie przez samotnego
ztodzieja.

- Pan wskazuje na pana Hugh Thornleigha.

- Gdyby Aleksander nie zostal nigdy odnaleziony lub zostatby
odnaleziony martwy, wowczas on dziedziczy posiadtos¢! Kto jeszcze
moze wynies¢ z tego jakas korzysc?

Sedzia spojrzat na niego surowo w potmroku.

- A gdyby usunig¢to obu braci? Jednego skrytobdjczo, a drugiego w
majestacie prawa, kto wtedy korzysta? Nie spodziewalbym sig, by to
wlasnie panu tak bardzo si¢ spieszyto ujrze¢ cztowieka dyndajacego na
szubienicy za zamordowanie kogo$ ze swojej rodziny.



Crowther poczerwieniat.

- Nie spieszy mi si¢, jak si¢ pan raczyt wyrazi¢, do ujrzenia kogokolwiek
dyndajacego na szubienicy. Prosz¢ mnie jednak nie prosic¢, bym uwierzyt,
ze byl to wypadek albo ze opiekunka Bray popelnita samobdjstwo po to,
aby chroni¢ Hugh!

- Hugh moze byc¢ lepszy od swej opinii.

- Nawet jesli jest morderca?

- Nie do konca daje¢ wiare, ze popetniono tu morderstwo.

- Moze chciatby pan porozmawiac o tym z ofiarag? Crowther otworzyt
drzwi do sypialni. Michaels zajat miejsce

Gabriela przy t6zku, a teraz si¢ przesunat, ustgpujac mu go. Dat znak
anatomowl, tak 1z ten pomyslat, ze rozmowa za drzwiami nie przebiegta
catkiem niestyszalnie. Bridges pochylit si¢ nad t6zkiem, chrzaknat.

- Panie Cartwright, przykro mi widzie¢ pana w takim stanie! C6z sig tutaj
wydarzyto? Jakas pomytka z domowymi trutkami?

Chory otworzylt oczy, a sedzia nieco si¢ wzdrygnat. Z ust Cart-wrighta
wydobywat si¢ rz¢zacy, przerywany oddech.

- Wody-jeknat.

Crowther napehnit szklanke, przesunat si¢ obok sedziego, aby da¢
choremu pi¢. Joshua opadt na 16zko, potem westchnat 1 znow otworzyt
oczy.

- Moze. Tak, moze. Zeszlej niedzieli truliSmy myszy. - Pelnymi rozpaczy
oczyma spojrzat w okragla twarz s¢dziego. - Napitem si¢ wody z tym
trunkiem, ktory mi przyniost kapitan Thornleigh. Moze tak musiato byc¢.
Sedzia zakotysat si¢ do tylu na pigtach i uSmiechnat z zadowoleniem,
spogladajac niewinnie na Crowthera. A on milczat, cho¢ nie klopotat sig,
by ukry¢ wzgarde. Nie winit Cartwrighta. Jezeli rekawicznik pragnat
wierzy¢, ze jest ofiara wypadku 1 ta wiara da mu ukojenie, niechze tak
bedzie.

Wiat do szklanki z woda kilka kropel z brazowej buteleczki. W wodzie
zawirowata jasna purpura. Podal napdj pacjentowi. Oczy chorego nagle
si¢ otworzyly 1 wpity spojrzenie w twarz Gabriela.



Cartwright uniost reke, powstrzymat szklanke, a zakrwawiona dlon z
moca zacisnat na przegubie anatoma, przyciagajac go do swoich ust.
Gabriel poczut z nich odér $mierci.

- Tichfield. To byta Tichfield.

Crowther pokiwat glowa ostroznie, na znak, ze zrozumial. Z czlonkow
Cartwrighta ustapito napigcie, opadlty powieki. Dat si¢ napoic 1 z
przeciagtym westchnieniem znowu zeslizgnat si¢ w fale swej udreki.
Sedzia podszedt blize;.

- Co on panu powiedzialt?

- Nic, majaczenia umyshu. - Crowther nie odrywat oczu od twarzy
oberzysty. - Juz wigcej nie przemowi.

Mingta trzecia rano, kiedy David po raz ostatni powrocit do Caveley
Panie nie potozyly si¢ jeszcze spac. Harriet nie zrezygnowata z czuwania,
Rachel nie chciala jej opuszczac. Postaniec wszedt, nie zdejmujac
ptaszcza, 1 wreczyl list pani Westerman. Potowe tego, co na niej byto,
potrafita odczyta¢ z samego wyrazu jego twarzy. Usmiechnela si¢ z
wielkim smutkiem. W blasku §wiec postaniec zdawatl si¢ blady 1
zatroskany.

- Dzigkuje, Davidzie. Sprawite$ si¢ bardzo dobrze, odpocznij. Przez
chwilg patrzyl tak, jakby chciat jeszcze cos$ powiedzie¢, potem odwrocit
si¢, ale znow zatrzymat si¢ przy drzwiach.

- Chciatem tylko powiedzie¢, panno Rachel, ze pan Crowther postapit jak
dzentelmen. Mam nadziejg, ze 1 ja bed¢ mial taka opieke, gdy przyjdzie
mi odejs¢. Chociaz licze na to, 1z nie bede mial az tak ciezkiej Smierci. -
Wyszedl, zanim zdotata odpowiedziec.

Drzwi zatrzasnely si¢ za nim, Rachel wstata, zaymujac miejsce za
krzestem Harriet, tak ze mogta jej czyta¢ przez ramig. List byt zwigzly 1
konkretny.

,,”Juz koniec. Dawka byta ogromna. Wiem, gdzie jest Aleksander".



Dziewietnasty kwietnia 1775 roku, Boston,
Zatoka Massachusetts, Ameryka Polnocna

Wyruszali jak chlopcy, ktorym obiecano zabawe, a juz nastgpnego
wieczoru do obozu wracala wstrzasnicta 1 skrwawiona armia.
Hawkshaw mial na szczece dziure po gartaczu jakiegos$ farmera, podczas
odwrotu spod Lexington rebelianci zabili trzech ludzi z jego kompanii.
Nie widzial Hugh od czasu rzezi Krwawych Aniotéw, gdy buntownicy
wykorzystali przewage dawana przez ostry zakret na otwartej przestrzeni,
by napas¢ 1 rozgromic jego ludzi. Nigdy jeszcze nie stawal na tak
otwartym polu. Pigkne, zalesione wzgorza 1 doliny, nieregularne drogi 1
rzeczne szlaki czynity t¢ okolic¢ dobra do uprawy roli, walczy¢ wsrod
nich byto jednak diabelnie cigzko. Kiedy zotnierze przedzierali sig z
powrotem do Concord, rebelianci pojawiali si¢ znikad, niektorzy
wychodzili wprost na nich, aby oddac¢ strzal, nawet jesli czyn taki
oznaczat pewna $mier¢. W przysztosci armia juz nigdy nie podejdzie
roOwnie beztrosko do spotkania z tymi ludZzmi. Cho¢ obdarci 1
niezdyscyplinowani, okazali si¢ dzielni 1 wiedzieli, jak wykorzystywac
teren, by dawat im przewagg.

W stosunkowo spokojnej kwaterze Hawkshaw zdjat ptaszcz i sprobowat
przemy¢ rang. Zaczerpnat do ust nieco wody z misy 1 wyplul ja, gesta od
krwi. Widzial nawet kobiete, ktora z jednej z farm po drodze strzelata
rami¢ w rami¢ z m¢zem. Obydwoje zabito, a ich dom podpalono, ale
tamta scena nadal mrozita krew w zyltach. Skoro nawet niewiasty tak
walczyly, jak wielkiej sity trzeba, aby ich poskromi¢? Wigcej zonierzy
niz bylo teraz, a zapewne takze wigcej niz wkrotce przybedzie. Teraz
zapedzono ich w owa przekleta zatoke, niczym zwierze w jakas jame.
Rebelianci wydawali mu si¢ banda chlopcow, miotajacych ostrymi
kamieniami w niedzwiedzia. Moze w bezposredniej walce nie mieli
szans, ale jesli zwierz nie mogl wyciagnac pazuréw, a odtamki skat byty
wystarczajaco ostre, kazdy rozsadny cztowiek wiedziatby, na kogo
postawic.

Drzwi za nim otworzyty si¢. Unidst wzrok, spodziewajac si¢ stuzacego ze
swieza koszula. Pojawil si¢ jednak Hugh. Wygladal na



znuzonego, ramiona mial przygarbione, cho¢ Hawkshaw nie dostrzegt
zadnych ran. Przez chwilg spogladali na siebie z satysfakcja, potem
Thornleigh wysunat ku niemu podtuzna butelke.

- Proszg. Przyniostem to dla ciebie. Ojciec przystal ponad pot tuzina
butelek brandy, w kasynie moga wypi¢ zdrowie jego 1 jego nowej zony.
My uzyjemy tego trunku do przemycia ran.

Hawkshaw wziat od niego butelke. Uniost ja wysoko, pociagnat dtugi tyk
1 wyptukat nim dziasta. Alkohol dotarl do rany, oficer si¢ skrzywit. Nie
byt w stanie powiedzial niczego o jakosci trunku, czut tylko kurz i wlasnag
krew.

Hugh przygladat si¢ mu.

- Mozesz mowic? - zapytat.

- Tak, wygladato gorzej, niz jest. Ale nie oczekuj ode mnie dlugich
przemow. Kogo stracites?

Hugh kopnat §ciang, bez rozmachu, jednak na tyle mocno, aby

zadrzaty deski podtogi.

- Czterech dobrych ludzi. Younga, Spicely'ego, Balia i Toma
Cartwrighta. Spicely jeden z pierwszych zostat zabity na moscie. Te
bydlaki go oskalpowaty. Cartwright miat cigzka Smier¢. Dotaczyt ledwie
pot roku temu, przybyt tu z moich wiosci 1 dostat w brzuch. Patrzyt mi w
oczy, dygoczac na wozku, a ja potrafitem myslec¢ tylko

0 tym, jak zatosnie wygladaja te rzadkie wasiki, ktore starat si¢ zapuscic.
Ciagle jeszcze byt dzieciakiem. I caty czas wpatrywat si¢ we mnie,
jakbym byt jakims bogiem, co go moze uleczy¢ potrzasnig-ciem dtoni czy
mowieniem, zeby byt dzielny.

- To dobrze, ze z nim bytes.

- Duzo mu to dato. Do diabta z tym! Czterech dobrych ludzi!

i po co? Zeby wyrzucié po6t tony kul do bajora i spali¢ dwa armatnie
wozkKi,

Hawkshaw podat mu butelke brandy 1 Hugh pociagnatl dlugi tyk.

- Nie mozemy sobie pozwoli¢ na takie marnowanie ludzi. Dwoch jest
rannych, miesiac minie, zanim wydobrzeja. Znowu musz¢ uzupeini¢ stan
kompanii. A co u ciebie? Widziate$ juz swoich rannych?



- Oczywiscie. Parkinson nietego wyglada. Pozostali, ktorzy wrocili,
wyzyja. Dzigki Bogu, Percy narobil wystarczajaco duzo hatasu, by

nas tu znacznie mniej.

Hugh cigzko opadt na t6zko.

- Posle mu troche tej brandy.

Hawkshaw przez chwilg patrzyt na niego w ciszy, a potem wziat si¢ do
usuwania krwi i brudu zza paznokci.

- Wiesz, to prawda z tym matzenstwem. - Hugh popatrzyl na coraz
bardziej pusta flaszke. - Oczywiscie, wiesz. Ojciec pisze, Ze jego zona
bedzie ozdoba Thornleigh Hall 1 Londynu.

Hawkshaw usiadt na pienku i bez stowa wyciagnat reke po butelke.

- M¢j ojciec nas oSmieszyt 1 mysli, ze to Swietny zart. Mam nadziejg, ze
si¢ nim zadtawi.

- Spotkatem dzi$ starego przyjaciela twej rodziny. Hugh uniost pytajaco
brwi.

- Czlowieka nazwiskiem Shapin. Ustyszat, jak Gregson wymienia twe
nazwisko. Twierdzi, ze znat cig jako dziecko.

- Nie przypominam sobie.

- Zdaje sig, ze byt stuzacym, zestanym za kradziez w czasach, kiedy
jeszcze bytes dzieckiem.

Hugh wzruszyt ramionami, siggajac po butelke.

- Dziwig sig, ze ojciec nie postarat si¢ o to, by go powieszono. Nigdy nie
przebaczal cudzych grzechow.

Przytozyt butelke¢ do czota, jakby spodziewal si¢ odnalez¢ za jej sprawa
chtod 1 ukojenie.



CZESC 4



1
Poniedzialek, piaty czerwca 1780 roku

Susan usng¢la, teraz jednak, gdy $wiatto zaczgto petza¢ migdzy
okiennicami i ustyszata znajome odgtosy londynskich ulic, ktore
zaczynaly drga¢ niczym pijak budzacy si¢ z koszmarnych snow,
zdawato jej sig, ze przez cala noc lezata, wpatrujac si¢ w cienie na
suficie,

Zapytata Gravesa i pann¢ Chase, czy bedzie mogla powiedzie¢ bratu o
niezwyklej zmianie sytuacji 1 o ich perspektywach. Wszyscy troje
postanowili nie moéwi¢ nic nikomu innemu, dopdki nie uznaja, ze
nadszedt odpowiedni czas. Oznajmienie Jonathanowi o wszystkim
wydawato si¢ Susan wlasciwe, cho¢ decyzja, aby tak uczyni¢, okazata sig
tatwiejsza niz sam czyn. Obiecala sobie, ze zrobi to po kolacji, p6Zniej
stwierdzila, ze chlopiec jest zmeczony 1 potrzebuje odpoczynku. Teraz
za$ lezata bezsennie, starajac si¢ znalez¢ odpowiednie stowa, fagodne 1
trafne, i takie, ktore fatwo datoby si¢ pojac.

Westchnela, usiadta, a potem zamaszyscie postawita nogi na podtodze,
aby spojrze¢ na brata $pigcego w t6zku obok. Jasne wlosy Jonathana
rozsypaly si¢ na poduszce, ramiona rozrzucit tak, jakby we $nie wbiegat
po jakims stromym zboczu. Buzig mial gladka 1 blada, niczym pierwsze
chmurki. Bez ceregieli potrzasngla go za ramig.

- Jonathanie! Jonathanie, wstawaj!



Drgnat i otworzyt oczy. Ujrzata w nich to samo oszotomienie, jakie ona
czula, gdy budzita si¢ w obcym pokoju. Kilka chwil spokoju, a potem
zwatpienie, gdy nie chcialy si¢ pojawia¢ znajome sprzety z ich pokoju
nad sklepem przy Tichfield Street. Nastepne zaci$nigcie powiek i
nieznaczny ucisk w piersiach, gdy przypomniata sobie, gdzie jest i co si¢
wydarzyto.

- Jonathanie, muszg ci co$ powiedzie¢. Podnidst si¢ na tokciu i przetart
oczy.

- O co chodzi?

- Obudzites sig?

- Pewnie, ze si¢ obudzitem. Wiasnie mna trzestas.

- Nie nazywamy si¢ Adams, tylko Thornleigh. A ty przypuszczalnie jestes
wicehrabig 1 pewneg0 dnia zostaniesz earlem.

Jonathan zmarszczyt czoto. Nie ruszyl si¢ z poscieli.

- Earlem czego?

- Sussex. Spojrzat na nia.

- Czy to stamtad jest ten obrazek?

- Jaki obrazek?

- Na pierscieniu papy. Ze smokiem 1 ptakiem trzymajacymi tarcz¢. Moze
tamten czlowiek wie.

- To jest feniks, a ty pleciesz androny. Jaki znowu cztowiek? Jonathan
usiadt 1 oznajmit z oburzeniem:

- Wcale nie plote andronow! Ten cztowiek pokazat mi obrazek, taki sam
jak na pierscieniu i zapytal, czy go widzialem. Powiedziatem mu o
pierscieniu, a on stwierdzil, ze jestem madry. Potem obiecal, ze wréci 1 da
mi kamizelke, taka sama, jaka on mial. Podobata mi sig, byta tadna. Ale
on nie wrocit.

- Kiedy to byto, Jonathanie? Jaki czlowiek?

- Dawno. Juz ci mowitem. Nazywat si¢ Carter.

- Moze to on zabral pierscien! - Glos jej si¢ zalamat. - Czy nie wygladat
jak... tamten drugi cztowiek?

Chlopiec pokrecit glowa.



- Nie, byt mity. Czemu chciatby zabra¢ pierscien? Przeciez juz mial ten
obrazek.

Zastanowili si¢ nad tym przez chwile, a potem malec spojrzat na siostre,
przechylajac glowe na bok.

- Skoro ja jestem wicehrabia, to znaczy, ze ty jestes lady? Susan
pomachata stopa.

- Pewnie tak.

Jonathan ziewnat 1 utozyl si¢ znowu w poscieli, z glowa na poduszce.

- No to kaza ci si¢ uczy¢ francuskiego. Susan wytrzeszczyta na niego
oczy.

Crowther nie wrocit do domu dopoty, dopoki ciata Cartwrighta stosownie
nie obmyto 1 nie odziano. Czas mi¢dzy $miercig a chwila, gdy kobiety
oznajmily, ze zwloki sa juz czyste 1 spoczywaja w kuchni, spedzit z
Michaelsem, popijajac czerwone wino. Rosty oberzysta opuscit pokoj,
gdy tylko Gabriel dtugimi bialymi palcami zamknat oczy zmartemu, lecz
wrocit po kilku chwilach z butelka burgunda, Sciskana w olbrzymiej dioni
niczym zabawka. Niost tez dwa kieliszki, ktdre szybko przetart skrajem
koszuli 1 bez stowa postawil na stole.

Crowther ze skinieniem gtowy wziat podawany mu kieliszek 1 wypit duzy
tyk. Zastanowit sig, czy zostanie poproszony o dokonanie sekcji zwtok.
Wilasciwie nie miat na to ochoty. Widziat juz efekty zatrucia arszenikiem
na organach pewnego psa w Londynie 1 nie sadzit, aby przyjrzenie sig
temu, co trucizna robi z wnetrzem cztowieka, powigkszylo zasob jego
wiedzy. Poczul wino w pustym zotadku. Rozgrzato go. Nie myslac o tym,
co robi, wyprostowat nogi 1 westchnal. Michaels prawie na niego nie
patrzyl.

- Wszystkie butelki 1 stoiki sa pozamykane - oznajmit. - Nie jadt niczego
od $niadania. Moze jednak powinien pan zabrac tg butelke ze dworu, co
zostata otwarta, 1 zamknac¢ na klucz w swoim gabinecie.

Crowther, zaskoczony, uniost wzrok.



- Sadzi pan, Ze nie jest tu bezpieczna?

Michaels wzruszyt ramionami 1 rozprostowat grube palce.

- Nie jestem pewien, panie Crowther. Sa dwie flaszki. Z jednej pito, z
drugiej nie. Dla mego spokoju niech pan wezmie te otwarta. Wolatbym
nie mowi¢, co mam teraz mysle¢, po prostu nie wiem.

Crowther nie odpowiedzial, pit tylko dalej wino. Siedzieli w ciszy, pokKi
nie ujrzeli dna butelki, a niebo za oknem zaczeto szarze¢, przechodzac z
letniego brzasku w pierwsze §wiatto dnia. Drzwi otwarty si¢ 1 weszta mito
wygladajaca kobieta, zdecydowanie stawiajaca kroki. Zebrata stos
przescieradet 1 wyniosta je tylnymi drzwiami. Wrociwszy, potozyta
Michaelsowi dlon na ramieniu. Ujal ja i1 przez chwilg trzymat przy
policzku. Kobieta nachylita sig, aby pocatowac go w czubek gltowy, a
Crowther poczul, jak mu si¢ serce ku nim wyrywa. Do tej pory nie widziat
jeszcze zony oberzysty, nie przypuszczat, ze to taka schludna i mloda
niewiasta, nie sadzit tez, ze we dwoje beda stanowi¢ taka alegorie
domowego wsparcia. Wyczuta chyba jego spojrzenie i uniosta ku niemu
wzrok.

- Panie Crowther, pan 1 mdj maz powinniscie teraz i§¢ do domu 1
odpocza¢. Hannah 1 ja bedziemy tu czuwac.

Pokiwat gltowa, ale gdy wstat, nogi poniosty go znowu na pigtro, do izby
chorego. Na niewielkim mosi¢znym talerzyku przy $cianie palily si¢
ziota, po obu stronach zmartego staty swiece. Hannah siedziata na tym
krzesle, ktoére Crowther zaymowat przez wigkszos¢ nocy, 1 pospiesznie
wstata, gdy drzwi otworzyly sie ze skrzypieniem. Gabriel gestem dtoni
kazat jej pozosta¢ na miejscu. Spojrzal w twarz lezacego na t6zku.
Zmartego Cartwrighta nie dato si¢ pomyli¢ z odpoczywajacym
cztowiekiem. Wszystko, co ludzkie, juz opuscito cialo. Uczony dostrzegl,
ze Hannah ociera 1zy.

- Byta$ przywiazana do swego pana? Pokiwala gtowa, nieco wystraszona.
- Tak. I...

Pewnie ze zmgczenia stal si¢ tagodniejszy, bo ton gltosu miat de-
likatniejszy niz zazwyczaj.

- | co, dziecko?



Westchnela, potozyta dton na t6zku, obok swojego pana.

- Sedzia Bridges pytal o rézne rzeczy, o trucie myszy. Boj¢ si¢, ze
powiedza, iz to moja wina. - Poklepata dionig rami¢ zwtok, jakby
uspokajata dziecko. - Ze to ja go skrzywdzitam.

- Wiem, ze go nie skrzywdzitas Usmiechngta sig, pospiesznie i z
wdziecznoscig.

- Jesli nie znajdziesz posady gdzie indziej, chgtnie cig¢ przyjme w mym
domu.

- Bardzo bym chciata, panie. - Spojrzata znow na lezace obok ciato. - Ale
tymczasem, moje miejsce jest tutaj.

Crowther pokiwal glowa z nie mniejszym szacunkiem niz ten, jaki
okazatby ksieznej. Opuscit pokdj, zatrzymat si¢ tylko, aby odebrac jakies
zawiniatko od Michaelsa, a potem wyszedt frontowymi drzwiami 1 ruszyt
do domu.

2

Susan myslata, ze obwiesciwszy nowiny bratu, zdota w koncu zasna¢, ale
rozbudzila si¢ jeszcze bardziej. Ostroznie podeszta do okiennicy i ja
popchngta. Wzdrygneta sig, kiedy jasnos¢ poranka porazita jej oczy.
Pokoj, ktory dzielita z Jonathanem, miescit si¢ na wysokim pigtrze domu.
Mogta stamtad spoglada¢ na miasto, wydychajace w powietrze
dziwaczne kigby dymu, jakby p6t tuzina olbrzymow zapalito w Londynie
pierwsza fajkg. Cos przykuto uwage dziewczynki, spojrzata w dot.
Mgzczyzna, ktory tak interesowat si¢ panem Gravesem, spogladat teraz
prosto na niag. Uchwycit jej spojrzenie 1 zdjat kapelusz z rozmachem,
ktory sprawil, ze si¢ usmiechneta. Potem rozejrzat si¢ na lewo oraz na
prawo, nastepnie unidst dion, aby na nig skina¢. Zmarszczyta brwi. Skinat
raz jeszcze. Odwrocilta si¢ w strong izby. Pan Graves nie lubit tego
czlowieka, widziata to. Nie wygladat na zadowolonego, kiedy
nieznajomy znalazt



si¢ w poblizu. Moze jesli go poprosi, to sobie stad pdjdzie. Nie chciala,
zeby pan Graves byt niezadowolony. Chciala, zeby przebywat razem z
nig i Jonathanem.

Krotko 1 stanowczo kiwnawszy gtowka, jakby do wlasnych mysli, ubrata
si¢ pospiesznie 1 podreptata przez §piacy dom. Przekrecita klucz do drzwi
frontowych tak cicho, jak tylko zdotata. Jedna ze stuzacych witasnie
czyscita palenisko w salonie od frontu 1 zaskoczona odwrdcita sig, aby na
nia spojrze¢. Dziewczynka usmiechneta si¢ do niej nieznacznie, ale w
milczeniu, 1 wyslizgng¢ta na ulice. Pokojowka, niewiele starsza od Susan,
patrzyta na nig zmieszana.

Na ulicy byto spokojnie. Susan dzielnie podeszta do Molloya.

- Ty jeste$ panna Adams, prawda?

Twarz miat bardzo pomarszczona, ale nie zo6ttawa. Poczuta si¢ dziwnie
uspokojona. Niemal go poprawita, ale przypomniata sobie nie-
bezpieczenstwa wiazace si¢ z jej nowym nazwiskiem i pokiwata gtowa.

- A pan jest panem Molloyem. To przez pana pan Graves jest
niezadowolony.

Zarechotatl gtosno, dziewczynka az odskoczyta o krok. Uniost jedna dton,
aby ja uspokoi¢, druga wyjal chusteczke i1 otart oczy.

- Czyzby, panienko? Naprawdg? To zaiste powod do niezadowolenia by¢
komu$ winnym pieniadze, a jeszcze wigkszy, gdy dochodzi do
rozliczenia. Czy to go zadowala, czy nie, dzisiaj muszg¢ zosta¢ sptacony,
albo do obiadu zobaczg, jak pana Gravesa zamykaja za dtugi. Mam zong i
dzieci na utrzymaniu.

- Jak to ,,zamykaja"? - Zmarszczyta brwi, patrzac na niego.

- W wigzieniu, panieneczko - oznajmit, starannie sktadajac chusteczke 1
chowajac do kieszeni kamizelki. - Bgdzie tam musiat zostac, jesli nie
dostang swoich pienigdzy.

Susan przechylita glowe na bok.

- Czy panska zona 1 dzieci sa gtodne? Zdawat si¢ zaskoczony.

- Nie, stoneczko, jeszcze nie. Ale ktoéregos dnia moga znalez¢ si¢ w
potrzebie wlasnie przez te dwadziescia szylingdéw. Sama wiesz, ze los
potrafi odwrécic sie w sposdb szybki 1 nagly.



Zgodzila sig, ze to prawda.

- A zatem musimy dbac¢ o naszych przyjaciol, a pieniadze to moj
najlepszy przyjaciel.

Spojrzata na niego, szeroko otwierajac oczy ze zdumienia.

- Pan Graves to najlepszy przyjaciel méj i mojego brata. A pan chce mi go
zabrac.

Wysunat podbrodek.

- Wcale nie. Chceg tylko pienigdzy.

Pogtadzit si¢ z tylu glowy 1 spojrzat za dziewczynkg, w glab ulicy. Susan
nadal wpatrywata si¢ w czubek jego podbrodka.

- Ja nie mam zadnych - powiedziata.

Molloy w dalszym ciagu przeczesywal wzrokiem ulicg nad gtowa
dziewczynki i wzruszyt ramionami. Zagryzta wargi, potem gteboko
westchngla 1 zaczegta Sciagac z szyi ztoty tancuszek.

- Ale mam ten pierscionek.

Popatrzyl w dot, dosy¢ szybko. Spojrzeniem uchwycit ztoty blask
obraczki oraz skrzenie kamieni. Glos jego stal si¢ niski 1 pozadliwy.

- Zr6ébmy tak, dzieweczko! Zrobmy tak! Bedziemy kwita, jesli to mi dasz.
- Jesli ja to panu dam, to zostawi nas pan i nie zabierze pana Gravesa?
Pokiwat gltowa.

- Kiedy dostang to do reki, stoneczko, bedzie bezpieczny jak nigdy dotad.
- Nalezal do mojej matki - odparta spokojnie. Molloy znowu rozejrzat si¢
po ulicy.

- Twoja matka chciataby, zeby$ zatrzymata swych przyjaciot przy sobie,
prawda?

Susan si¢ zastanowita. Mogta przeciez zachowa¢ miniature, a wolata
racze] mie¢ pana Gravesa niz pierScien. Poczula tzy cisnace si¢ do oczu.
Odgonita je mruganiem. Dziwne, taka mata rzecz moze zapewnic
Gravesow1 bezpieczenstwo. Szkoda, ze tamten zottawy czlowiek nie dat
jej szansy na jakies$ targowanie sig.



- Musze¢ zachowac tancuszek, azeby panna Chase nie dowiedziala sig, ze
go nie mam.

Siggneta do szyi, aby rozpiac tancuszek. Molloy umilkt na chwilg, potem
wzruszyt ramionami.

- Dobrze, panieneczko, zatrzymaj tancuszek, daj tylko pierscionek.
Wyciagnat reke, trac kciukiem o czubki palcoOw. Nagle rozlegly si¢ jakies
kroki 1 lichwiarz, spojrzawszy ponad jej glowa, zaklal. Susan ustyszata,
ze ktos ja wota 1 odwrocita sig, z dtonmi wceiaz przy karku. W ich
kierunku zmierzata panna Chase. Wtosy miata rozpuszczone, a oczy
btyszczace. Gdy do nich podeszia, potozyta dton na ramieniu Susan.
Molloy zesztywnial 1 nieco zbladt.

- Panie Molloy! Prosz¢ si¢ wytlumaczyc¢!

- Panno Chase, to takie drobne sprawy. - Lichwiarz koniuszkiem jgzyka
przesunal po waskich wargach. - Nie ma si¢ czym przejmowac.

Serce Susan zaczeto fomotac.

- Prosze, panno Chase! Wystarczy, ze pozwole mu wziac t¢ obraczke, a
on nie zabierze pana Gravesa do wig¢zienia. Prosz¢ mi na to pozwoli¢. Nie
chce, zeby pan Graves odchodzit.

Ostatnie stowa byty niemal szlochem. Susan poczuta, Zze panna Chase
mocniej zaciska dton na jej ramieniu. Spojrzata na Molloya.

- Straszy pan dzieci dwa dni po tym, jak byty §wiadkami zabojstwa
wlasnego ojca? Jak pan w ogole Smie mieni¢ si¢ cztowiekiem?

Molloy wyprostowat si¢, cho¢ ciagle unikatl spogladania pannie Chase w
oczy.

- Z pewnoscia to wszystko bardzo smutne, panienko. Ale interesy to
interesy. Mozesz mi da¢ ten pier§cionek, stoneczko. Panna Chase nie ma
tu nic do powiedzenia.

- Czyzby? - Panna Chase spasowiata. Susan znowu potozyta dton na
zapigciu tancuszka.

- Musi mi pani pozwoli¢. Proszg.

Panna Chase wyjeta zza paska niewielka sakiewke.



- Ile wynosi ten dtug, Molloy? Predzej sama zaptace, niz pozwolg
obrabowac to dziecko.

Wymamrotat co$ pod nosem. Susan byta przekonana, ze nie powinna tego
stuchac.

- Dwadziescia szylingdw. I nie ma w tym zadnego rabunku, panno Chase.
Nie ma pani prawa tak mowic.

- Zastanawiam sig, co ludzie powiedza, kiedy o tym ustysza. -Brwi panny
Chase Sciagnety sie ztowrogo.

- Nie moze pani ptaci¢! - Susan tupngta ndzka. - Jemu si¢ to nie spodoba.
Wie pani, ze si¢ nie spodoba. Bedzie mu wstyd i nigdy juz z nami nie
bedzie. To ja muszg zaptaci¢. On si¢ opiekuje mna! To myjesteSmyjego
dhuznikami, nie pani!

Panna Chase wygladata na zaktopotana. Susan wpatrywata si¢ w nia z
rozpaczliwa powaga. Molloy usmiechnat si¢ pod nosem.

- Mnie tam oboj¢tne, kto ptaci, ale mam jeszcze inne sprawy do
zatatwienia, dlatego gdybyscie mogly si¢ panie pospieszy¢...

Panna Chase spojrzata na niego szyderczo.

- Siedz pan cicho, Molloy. Walesa si¢ pan tu od paru dni, a ja mam rozum.
Lichwiarz opuscit gtowe.

- No dobrze, Susan. Pozycze ci dwadziescia szylingow - i gdy
dziewczynka zaczela protestowac, dodata - a ja zatrzymam ten pier-
scionek w zastaw. W ten sposob bedziesz wiedziata, ze pieniadze sa twoje
1 ze mozesz je wydac na co tylko zechcesz.

Molloy nie podnosit wzroku, kreslit tylko butem potksi¢zyc w kurzu
ulicy.

- Panno Chase, widzg, ze panna si¢ wprawia w moim fachu. Spojrzata na
niego z odraza, ale nic nie odpowiedziata. Serce Susan podskoczyto
radosnie.

- Tak, to bytoby w porzadku. A kiedy juz bede dama, zwrdceg to pani -
dziewczynka przerwala. - I kupi¢ pani karete, jesli bedzie pani chciala.

- Dzigkuje, Susan. Moj ojciec ma juz powoOz 1 Z przyjemnoscia si¢ nim
podzielg.



Dziewczynka przyjeta odpowiedz z uktonem.

Dobito targu. Susan wzigta pieniadze od panny Chase i wrzucila
pierscionek w jej dton. Ta wzigta go niechetnie, jednak ponaglana
determinacja blyszczaca w oczach dziewczynki schowala go bezpiecznie
do sakiewki. Susan, z promiennym u$smiechem dziecka kupujacego
takocie, umiescita nalezna sume¢ w dtoni Molloya. Odwrdcita sig, ale
panna Chase nadal trzymata jej dton na ramieniu.

- weksel, Molloy.

Usmiechnat si¢ smutno i wyciagnat z kurtki opasty portfel, wypchany
brudnymi papierami. Niektore byty pomigte 1 teraz starat si¢ je
wyprostowac.

- Jest pani ostrozna w interesach, panno Chase, szkoda, ze musi pani
siedzie¢ w domu 1 malowa¢ parawany.

Znowu nie odpowiedziala, tylko przypatrywata si¢ uwaznie, jak
przetrzasa papiery. Krzywiac si¢, wyciagnat jedna z pliku zapuszczonych
kartek 1 wetknal Susan w dton. Panna Chase caly czas mu si¢
przypatrywata.

- Czy jest tam napisane, ze dtug zostat sptacony?

Susan przez chwilg spogladata obojetnie na liczby, potem odwrocita
kartke.

- Tak, tutaj jest, panno Chase.

- Doskonale.

Molloy wsadzit pieniadze do portfela i wltozyt go z powrotem do
ptaszcza, poklepujac delikatnie, gdy usadowit si¢ na sercu.

- Interesy z wami, moje panie, to czysta przyjemnos¢. Mtody Graves to
szczgsciarz, ze ma takich przyjaciot.

Susan spojrzata nan, przechylajac glowe w bok.

- A teraz pan ma swoich przyjaciot. - Usmiechnat si¢ niepewnie. -
Szylingi. Powiedziat pan, ze to panscy przyjaciele.

wybuchnal smiechem.

- W rzeczy samej, stoneczko, w rzeczy same;j!

Uchylit zattuszczonego kapelusza 1 odwrocit sig, by odejs$¢ ulica,
pogwizdujac przy tym.



Panna Chase przykucngla, tak ze ona i dziewczynka spogladaty sobie
nawzajem w oczy.

- Powiedz mi, kochanie, kiedy jesteSmy same. Czy zdotatas powiedzie¢
cos$ Jonathanowi?

Poczucie niezaleznosci 1 poczucie sity Susan zdawaly si¢ odptywac.
Spojrzala na panng Chase z ogromnym smutkiem.

- Tak, a on powiedzial, ze bed¢ si¢ musiata uczy¢ francuskiego! Panna
Chase rozesmiata si¢ dzwigcznie, a potem wstata, na

chwilg przytulita dziewczynkg do siebie 1 zaprowadzita z powrotem do
domu.
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Crowther przeciagnat si¢ i jeknal. Samo pukanie do drzwi wystarczyto,
aby go obudzi¢, teraz za$ stychac bylo jeszcze jakie$ gltosy. Zwlokt sig z
t6zka 1 zaczat ubierac, otrzasajac si¢ z resztek zbyt krotkiego spoczynku.
Przerwat. Przysiaglby, ze styszat psi skowyt. Pokrecit gtowa i siggnatl po
koszulg. Nocne czuwanie znuzylto go, czut si¢ stary.

- Dziewczyno, wiem, ze $pi! Przeciez czuwal przy jego t6zku az do switu.
Ale muszg si¢ z nim zobaczy¢, a ty musisz go obudzi¢.

Byl to glos Michaelsa. Jeszcze raz rozlegt si¢ tamten skowyt. Widac
oberzysta przyprowadzit ze soba jakiego$ psa. Ustyszat, jak pokojowka
protestuje, cho¢ jej stowa brzmiaty niewyraznie.

- No 1dZ tam 1 go obudz, na litos¢ boska, Betsy. Albo zamkng¢ twemu ojcu
kredyt Pod Niedzwiedziem 1 Korona 1 powiem mu dlaczego, zobaczysz!
Znowu piskliwa mamrotanina.

- Nie, nie chce zosta¢ w bibliotece, dzigkuje! Myslisz, ze kim jestem?
Poczekam w holu. IdZ i obudZ go, zanim strace cierpliwosc.

Crowther otworzyt drzwi od sypialni 1 wyjrzal na korytarz.



- Michaels, nie ma juz potrzeby, sam to zatatwites. Usmiechat sig, gdy
jednak dostrzegt spojrzenie oberzysty, patrzacego nan z okrytej
potmrokiem sali na dole, spowazniatl.

- Co sig stato? - Ruszyt w dot schodow. - Betsy, prosze kawe. Do
gabinetu.

Michaels, jakby czujac sie nieswojo, spojrzal na trzymanego u swego
boku na rzemiennej smyczy psa. Byt to chart, czarna suka, nieco
poszarzata wokot pyska.

- Panie Crowther, ale pies...

- Niewazne.

Gabriel pchnigciem otworzyt drzwi z lewej strony holu 1 puscit goscia
przodem. Nastepnie ruszyt ku okiennicom, pozwolil wejs¢ letniemu
swiathu. Odwrdcit si¢. Wydawalo sig, ze zaréwno Michaels, jak i pies z
ostupieniem ogladali poko;j.

Bylo to mite, wygodnie wyposazone pomieszczenie, wytozone malowang
boazeria. Poprzedni wtasciciel uzywat go jako jadalni, ale Crowther nie
przyjmowal gosci i potrzebowat przestrzeni do swoich badan. Wzdtuz
jednej ze Scian ustawit poiki z tymi ksiazkami 1 preparatami, ktore
najbardziej cenit. Posrodku izby stat dtugi, grubo ciosany stot,
wygltadzony cigglym szorowaniem, taki jaki znalez¢ mozna w kuchniach
lepszych domow. Na blacie lezaty roztozone instrumenty chirurgiczne. Po
drugiej stronie pokoju, pod para kandelabrow z brazu statl pulpit pisarski,
na ktorym lezat otwarty porzucony notatnik. Uwage Michaelsa przykuty
jednak preparaty. Stanowity one rezultat niemal dziesigciu lat badan i
starannego kolekcjonowania. Crowther odwiedzatl aukcje w Londynie i
Europie, podobnie jak inni ludzie majacy pieniadze i wolny czas, nie
kupowat jednak wioskiej sztuki czy marmurowych fragmentOw
starozytnych dziet. Nabywat czg¢sci ciata. W kazda wstrzyknigto barwna
zywicg, by pokaza¢ poszczegdlne naczynia i formy, jakie w sobie nosimy.
Ptywaty w ci¢zkich stojach z alkoholem, wraz z dziwadtami rozwoju,
otwarte niczym nieznane teksty oczekujace, aby uczy¢ si¢ z nich. Oczy
Michaelsa wedrowaty po potkach.



- Co to takiego? - Wskazat delikatne maswerki pary ludzkich ptuc.
Stanowity wspaniaty przyktad sztuki preparatorskiej. Kazde naczynie,
ktorym powietrze wciagane jest do organizmu, wisiato niczym ogotocona
gatazka w spokojny dzien, ol$niewajaco splatane, delikatne jak koronka.
- To pluca pewnego mtodzienca z Lipska.

Reka oberzysty spoczeta na piersi. Poczul, jak si¢ unosi 1 opada mu pod
dtonia.

- To pigkne - oznajmit.

Gabriel usmiechnat si¢ do siebie i ustawit krzesto obok stotu posrodku
pokoju.

- Proszg¢ usiasc.

Drzwi otworzyly si¢ 1 weszta Betsy. Postawita kawg migdzy nimi. Kiedy
stuzaca rozstawiata filizanki, noga Michaelsa podskakiwata ze
zniecierpliwienia. Pies zdawatl si¢ mniej strapiony. Ziewnawszy szeroko,
zwinat si¢ pod krzestem 1 opart pysk na przednich tapach. Betsy wyszla,
nadal nie patrzac na poéiki, a gdy drzwi si¢ zamknety, Crowther
wypowiedziat jedno tylko stowo.

-1?

Michaels zacisnal pigs¢, wetknat ja sobie w druga dton.

- Kuchnia w domu Cartwrighta zostala doszczetnie roztrzaskana.
Uczony pochylit si¢ do przodu.

- Dobry Boze. A panska zona 1 Hannah? Michaels uniost wzrok,
usmiechajac sig krotko.

- Obie sa zdrowe 1 bardziej zagniewane niz zalgknione. Nie styszaly, aby
ktokolwiek wchodzil, a kiedy zaczetly sig hatasy, odkryly, ze nie moga
wyj$¢ z sypialni. Gdy wszystko ucichto, moja zona wyszta przez okno 1
przybiegta po mnie.

Napotkat spojrzenie Crowthera.

- Ma pan t¢ butelke?

Uczony wstal bez stowa 1 podszedl do szafki w najciemniejszym kacie
pokoju. Wyciagnat klucz z kamizelki, otworzyt szafke, wyjat



zawiniatko, ktére oberzysta wreczyt mu w nocy. Wziat je 1 potozyt na
stole, a potem znowu podnidst filizanke z kawa.

- Swietnie - oznajmit Michaels.

- Kto to zrobit?

Michaels odtozyt porcelane Crowthera z ostroznoscia mezczyzny,
delikatnie obchodzacego si¢ z zabawkami z domku dla lalek swojej corki.
- Podejrzewam, ze ludzie od sedziego.

- Dlaczego? - Crowther pokrecit glowa.

- Styszatem, jak wczoraj rozmawiat z panem za drzwiami. On naprawde
mysli, ze to zrobil Hugh, ale boi si¢ tego, co si¢ stanie, gdy lady
Thornleigh 1 jej syn obejma posiadtos¢ we wladanie. Ona jest sprytna. A
oni si¢ nie lubig - wyjasnil Michaels. - Podejrzewam, ze poznali si¢ w
Londynie, zanim jeszcze wyszla za earla i teraz ona uwaza, ze Hugh
potraktowal ja zle. Kiedy si¢ tu pojawita, wygladata tak, jakby zamierzata
uprzykrzy¢ mu zycie. Potem lord Thornleigh zachorowat 1 wszystko si¢
zmienito.

Crowther powoli kiwat gtowa.

- A zatem on mysli, ze to Hugh 1 chce go chroni¢.

- Zobaczy pan sam dzisiaj po potudniu, na rozprawie. Koroner bedzie si¢
wit jak krolik w sidtach, nie wiedzac, kto koniec koncow stanie si¢ teraz
jego zwierzchnoscia.

- A pan tez mysli, ze to Hugh jest trucicielem?

- To on dal mu butelke, prawda? Lubitem go jako chlopca, ale w Ameryce
stalo si¢ z nim cos ztego... 1 nawet gdyby ta dziwka zaczeta pobierac nasze
podatki 1 uczyta swego matego synka, jak nas traktowac z gory, to
wolatbym raczej mie¢ do czynienia z nig niz z morderca. - Spojrzat
Gabrielowi w oczy, ktore na smagtej twarzy anatoma pobtyskiwaty
bigkitem niczym lodowe drzazgi. - Istnieje cos takiego jak
sprawiedliwos$¢, prawda, panie Crowther? Pan i pani Westerman o tym
wiecie. Widze to po tym, co czynicie.

- Robimy, co w naszej mocy. Rozumiem, ze swoj los ktadzie pan po
naszej stronie?

Michaels poprawil si¢ nieco na krzesle.



- Mysle, ze wtasnie tak uczynig, zawsze moge¢ wszak sprzedac oberzg i
wyprowadzi¢ si¢, w przesztosci mialem juz wystarczajaco duzo ofert
kupna. W kazdym razie wlasnie dlatego przyprowadzitem psa.
Sprawdzmy na suce t¢ butelkg 1 zobaczmy, czy koroner chce nas zmusic,
abysmy przymkngli oczy.

- Dobrze, ale powinniSmy posta¢ po pastora.

- Dla psa?

- Po to, aby byt jeszcze jednym swiadkiem tego, co si¢ wydarzy.

- Poslijmy po niego, panie Crowther - zgodzit si¢ Michaels.

Po powrocie do domu panna Chase caly czas trzymata dion na ramieniu
Susan 1 usiadta obok niej na sofie w salonie. Dziewczynka popatrzyta na
mtoda kobiete, wciaz jeszcze zarumieniona po spotkaniu z Molloyem.
Zobaczyla, jak po jej tadnych rysach przemykaja zmieszanie, lito$¢ oraz,
jak uznala, rozbawienie. Panna Chase pokrecita glowa, majac nadziejg, ze
w ten sposob utozy swoje mysli, a potem zasmiata si¢ pod nosem.

- Susan, nie mam pojgcia, co uczyni¢. Mam powiedzie¢ panu Gravesowi,
co zrobitas?

Susan przygryzia warge

- Nie wiem. Nie chcg, zeby si¢ martwil Molloyem, ale czy nie sadzi pani,
Ze poczuje si¢ niezrecznie, wiedzac, 1z to my splacitySmy jego dtug?
Panna Chase z powaga przytakneta, spogladajac na ztozone dtonie 1 dajac
dziewczynce czas na zastanowienie.

- Moze pomysli, ze Molloyowi serce si¢ odmienito z naszego powodu i na
jakis czas dal mu spokdj? - zaproponowata Susan.

Kobieta wsungla jej kosmyk wtosow za ucho.

- Madre dziecko - oznajmita. - To mozliwe. Sadzg, ze on teraz mysli tylko
0 tobie i 0 Jonathanie.

Susan na chwilg uniosta oczy.

- 1 0 pani.

Panna Chase popatrzyta na nig powaznie, potem z powrotem opuscita
wzrok.



- Mysle, ze bardzo wazne jest, abys$ wiedziala, iz oboj¢tnie, co si¢ stanie,
Graves 1 ja nigdy ci¢ nie opuscimy. Pozostaniemy twymi przyjaciotmi -
powiedziata po chwili.

Dziewczynka poczula, jak cos$ ja Sciska za gardto.

- Papa tez nie zamierzat nas zostawiac.

Panna Chase rozpostarta ramiona 1 przygarngta mata do siebie. Susan
zaptakata na jej migkkim ramieniu, czuta wtosy mtodej kobiety opadajace
na jej szyje, delikatne glaskanie na plecach. Pomyslata o ojcu,
podziwiajacym ja z uSmiechem; ustyszata jego dzwigczny smiech i jej
obolate serce zabito nierowno, z wysitkiem, jakby dopiero co zaczgto
ponownie si¢ poruszac¢. Ptakata, ale tzy smakowaly juz inacze;.

Harriet obudzita si¢ wczesnie, mimo ze zeszlej nocy czuwata. W domu
panowata cisza, wyszta z pokoju, skregcita ku schodom, prowadzacym do
pokoju dziecigcego w najwyzszej czgsci domu, potem delikatnie
otworzyta drzwi. Stephen we $nie toczyt jakie$ bitwy, rami¢ w ramig z
ojcem. Posciel wokot siebie mial sktebiona, nocna koszule wilgotna 1
pomigta na drobnej piersi. Pani Westerman uklekta obok t6zka i zsuneta
malcowi wlosy z policzkoOw, wymamrotat co$ 1 obrdcit sig, nie budzac.
Nigdy nie przestawala zachwycac si¢ picknem dziecka, ktore wydata na
swiat. Skore miat bialg jak Swieze poranne mleko, doskonale gltadka. Jej
dton przez chwile spoczywata na policzku chtopca. Przyjemnos¢ z tym
zwiazana byla rodzajem idealnego bolu.

Drzwi otworzyly si¢ delikatnie, weszta przez nie mamka z nie-
mowleciem. Kobiety usmiechnety si¢ do siebie, gdy piastunka sadowita
si¢ na bujanym fotelu, nieopodal wygastego kominka - tam gdzie na
twarzyczke dziecka nie padato stonice. Dziecko zaczgto pozywiac sig
tapczywie, a Harriet poczula tepe szarpnigcie, jakby wspomnienie.
Wiedziata, ze damy ojej pozycji coraz czegsciej same karmia dzieci. Po
wydaniu na $wiat Stephena, ptywajac na skrawku Anglii dowodzonym
przez jej me¢za, nie miata innego wyboru, jak karmi¢ go sama. Ale swa
mata dziewczynke, Anng, wreczyla innej



kobiecie, kilka godzin po urodzeniu, aby dalej zajmowac si¢ sprawami
posiadtosci.

Patrzac teraz na corke, zywila nadzieje, ze decyzji tej nie podyktowata
pte¢ dziecka. Jej maz pragnat dziewczynki, ona tez chciata dziecka
nalezacego bardziej do niej niz Stephen kiedykolwiek mogt - ale gdy
akuszerka utozyta noworodka w jej ramionach, wraz z pierwszym
porazajacym przyplywem mitosci poczuta rowniez swoista bezradnosc.
Kimze ty si¢ staniesz, pomyslata, przygladajac si¢ malenkim
paznokietkom, ciemnemu meszkowi wtosow, innemu niz u Stephena.
Bedziesz mezatka. Szczesliwa albo nieszcezesliwa. W zyciu podejmiesz
tylko jedna decyzje, od ktorej wszystko zalezy. Waga owego
spostrzezenia zaparta jej dech, akuszerka za$ zabrata dziecko, sadzac, iz
matka jest jeszcze wyczerpana porodem. Styszala, jak dziewczynke
oddaja mamce, a ona udawata, ze $pi, spogladajac z sypialni na swoje
ogrody - chociaz, rzecz jasna, tak jak wszystko, co miata na sobie albo
jadla czy tez kon, na ktorym jezdzila, pidro, ktorym spisywata rachunki -
nalezaly one do jej meza. Zyta na jego koszt, jak kazda pieknie odziana
dama na tym $wiecie.

Stangta za mamka 1 przygladata si¢ pijacej mleko dziewczynce. Ruch
odciagnat uwage dziecka, ktore jekneto 1 nie cheiato juz wracac do piersi.
Harriet skulita si¢.

- Ciii, malenka. - Piastunka uSmiechneta sig¢ tagodnie, a potem odezwata
do swej pani: - Potrzymaja pani przez chwilg, madame?

Harriet pokrecita glowa.

- Anna jest taka sama jak ja. Nie cierpi, gdy si¢ jej przeszkadza przy
sniadaniu. - Nachylila sig, by wetkna¢ palec w malenka, zaci$nigta
piastke. Oczy dziecka otworzyly si¢ nagle, przez dlugi czas matka i corka
patrzyty sobie prosto w oczy. Harriet, niczym we mgle, ujrzata wszelkie
mozliwe Sciezki, ktorymi mogt podazy¢ jej los. Dziecko zaczgto sig
wiercic¢, otworzyto rozowe usteczka z migkkim miauknigciem. Mamka
poprawita je sobie na kolanie.

- Pieknie rosnie, madame.



- To dobrze. Dzigki twej opiece. - Pani Westerman znowu wstata 1
wyprostowala si¢. Potem wyszta z pokoju, nie ogladajac si¢, pozwolila,
aby drzwi zamkngtly si¢ za nig bezglosnie.
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Godzing p6zniej Harriet zdecydowanym krokiem weszta do prywatnego
gabinetu Wicksteeda 1, nie czekajac na zaproszenie, usadowila si¢ na
niskim fotelu obok okna. Zarzadca zaskoczony unidst wzrok znad biurka,
przy ktérym wiasnie co$ pisal, wstat 1 pospiesznie si¢ uktonit.

Harriet machneta dtonia, zachecajac, aby usiadt z powrotem 1 zaczeta
sciagac¢ rekawiczki. Obserwowat ja bez stowa, jakby przypatrywat si¢
dzikiemu, lecz niegroZznemu stworzeniu: matpce za szyba, ptakowi w
klatce. Pani westerman miata zamiar go sprawdzi¢, tymczasem sama stata
si¢ obiektem badan. Z pewnoscia byl to mgzczyzna, ktory wiedziat, jak
przygladac¢ si¢ kobiecie 1 sprawi¢, aby czuta si¢ obnazona. Zastanowila
sig, czy Jemima, obecna lady Thornleigh, potrafita znalez¢ co§ mitego w
tym spojrzeniu, brutalnie wrecz przenikliwym, zdumiewajacym 1
nieruchomym. Wzrok zarzadcy trzymat na uwigzi. Zanim Harriet si¢
odezwala, przetkneta §ling.

- Prosze mi wybaczy¢, panie Wicksteed, najscie o tak wczesnej porze. -
Mgzczyzna mruknat pod nosem jakas grzecznosciowa formultke, lecz nie
data mu skonczy¢. - Chciatabym jednak sprawdzi¢ sume, za jaka
sprzedano pewnego tadnego deresza, ktérego w marcu nabyliSmy u pana
dla mojej siostry.

Wzdychajac, zerknela na zarzadce zza rzgs.

- Obawiam sig¢, ze do swoich ksiag wpisatam zig liczb¢. W kolumnie nie
zgadza mi si¢ teraz suma, niezaleznie od tego, ile razy licze, 1 sadze, ze
wlasnie przy tej kwocie moglam popetni¢ btad. U mnie cena ta wynosi
dwanascie gwinei, ale dwadziescia jeden zda-



je mi si¢ wlasciwsza cena za tak pigknego wierzchowca. Jezeli na tym
polega btad, wszystkie sumy zaczna mi si¢ zgadzac!

Spojrzata na niego z nadzieja. Wyraz twarzy megzczyzny si¢ nie zmienil.
- Chetnie to sprawdzg, pani Westerman. Ksiggi z marca znajduja si¢ w
gléwnej kancelarii, chociaz sadzg, ze ma pani racj¢ i ze wlasciwa kwota
wynosi dwadziescia jeden gwinei.

Harriet poufale nachylita si¢ do przodu.

- A czy moglby pan, panie Wicksteed? Byloby to mile z pana strony. Wie
pan, komandor nie cierpi zastawac po powrocie do domu rachunkow w
stanie innym od nieskazitelnego tadu.

Zarzadca wstal 1 rozejrzat si¢ po pokoju.

- To moze potrwac kilka chwil.

- 7. najwyzsza przyjemnoscia poczekam! - Harriet odchylita si¢ w fotelu. -
Chciatabym tez prosic¢ o jeszcze jedna przystuge. Panska gosposia zna
przepis na potrawke z zajaca, ktora uwazam za wrecz cudowna.
Obiecatam pani Heathcote, 1z postaram si¢ odkry¢ jej sekret. Czy mogiby
pan ja poprosi¢, aby spisata dla mnie recepturg? .

Wicksteed zmarszczyt brwi. Harriet zastanowita sig, czy nie
przeszarzowala. Spojrzal na nia i1 nagle si¢ usmiechnat. Rzadko wi-
dywata, aby to robil, dlatego poczuta si¢ zaskoczona. Miat bardzo biale
zeby. Poczula si¢ jak dziecko, ktore w swej niewinnej glupocie uczynito
co$ czarujacego. Odwrocil sig 1 energicznie wyszedt z pokoju.

Kiedy tylko trzasngla zapadka, uSmiech zniknat z twarzy pani
Westerman. Juz zaczg¢ta podnosic si¢ z krzesta, gdy nagle drzwi
otworzyly si¢ znowu. Harriet zdotala jednak przekrecic sig tak, jakby nie
czynita nic, poza poprawianiem si¢ w fotelu. Wicksteed nadal si¢
usmiechat.

- Moze mogltbym stuzy¢ pani jakims$ poczestunkiem, gdy bedzie pani
czekata?

- Nie, nie trzeba, jest mi tu doskonale, dzigkuj¢ - zapewnita

Harriet.



Uktonit si¢ 1 zamknat drzwi. Bardzo powoli policzyta do dziesigciu,
nastepnie wstata z miejsca i szybko podeszta do biurka, za ktorym
siedzial Wicksteed. Na blacie lezatl stos papierdw, ale ona przede
wszystkim mys$lata o legendarnym dzienniku. Szybko przejrzata schludne
przegrodki, z nadzieja poszukujac brazowych kajetow, dziennikow. Mate
biureczko miato dwie szuflady. Pierwsza otwierata si¢ dosy¢ tatwo,
spoczywaty w niej tylko zapasowe gesie piora i papier. Na druga
zalozono mata, mosiezna ktddke, nieustepujaca pod naciskiem. Zakleta
pod nosem, rozmyslajac, czy ktos w jej posiadtosci ma doswiadczenie tak
rozlegle, ze obejmujace takze wlamania 1 czy 6w ktos$ zdotalby ja tego
nauczy¢. Powinna si¢ nad tym zastanowic.

Na zewnatrz rozlegt si¢ jaki$ hatas. Przerwata, liczac gltosne uderzenia
serca, dopoki w korytarzu nie ucichty kroki. Potem przejrzata stos
papierow na bibularzu. Byty to szkice albo czgSciowe szkice listOw. Przez
kilka chwil grzebata wsrdd nich, marszczac czoto. Wicksteed okazat si¢
bardzo doktadny. Przytapata si¢ na mysli, ze zarzadca pisze nieco zbyt
kwieciscie, zbyt wyszukanie jak na dzentelmena... Kolejne fragmenty
zdan zaczely taczyc¢ si¢ jej w glowie.

- Czyzby? - mrukngta. - A wigc o to chodzi?

Znowu ustyszata kroki. Opuscita papiery 1 odwrocita si¢ do okna. Kiedy
Wicksteed otworzyt drzwi, dosy¢ gwattownie, byta w stanie zejs¢ mu z
widoku. Zatrzymat si¢ w progu. Harriet spogladata na niego
wyczekujaco.

- Oto receptura od naszej kucharki. - Podat jej przepis. Starannie zlozyta
kartke 1 wetknela do rekawiczki. - I miata pani racje. Kwota istotnie
wynosi dwadziescia jeden gwinel.

Klasneta w dionie.

- Jaki pan mity! To §wietnie!

Spojrzenie zarzadcy powedrowato po pokoju, ku papierom na biurku.
Harriet zauwazyta, czujac narastajacy ucisk w gardle, ze zamknigta
szuflade wyciagneta nieco poza otaczajace ja deseczki. Wicksteed
napotkat wzrok kobiety, ona za$ poczuta, ze jej uSmiech zaczyna gasnac.



- Mam nadziejg, pani Westerman, iz uzyskala pani juz wszystkie
informacje niezbedne do swych rachunkow.

Oschty glos zarzadcy zdawal si¢ smagac jej plecy.

- Mysle, ze mam ich teraz wystarczajaco duzo, panie Wicksteed. -Jej
wlasny glos byl moze odrobing zbyt lekki. - Dzigkuje¢ za pomoc.
Ruszyla si¢, jakby chciala juz odejsé, ale mezczyzna stal nadal w
drzwiach, podnosil i opuszczal zapadke, przypatrujac si¢ jej uwaznie.

- Czy mogge zawrdci¢ pani glowe, spytawszy o nowinki? - powiedziat. -
Styszatem, ze zesztego wieczoru Joshua Cartwright zachorowatl, a pan
Crowther nim si¢ opiekowal. Czy wie pani, co stato si¢ pdzniej?
Harriet zaschlo w ustach. Wicksteed uniost ku niej spojrzenie. Oczy miat
ciemne 1 podkrazone.

- Umart dzi$§ nad ranem - oznajmita cicho. - W straszliwych bolesciach.
Zarzadca oderwal od niej wzrok.

- Biedny cztowiek!

Nie poruszyt sig, tylko w dalszym ciagu ostroznie podnosit 1 opuszczat
zapadke, jakby zafascynowany jej niepotrzebnym klekotem. Harriet
czekata, az zarzadca si¢ odezwie, sama starajac si¢ zachowac spokdj.
Zapadka ciagle trzaskata. Kiedy pomyslata juz, ze nastepny trzask
doprowadzi ja do histerii, mgzczyzna nagle przerwat. Odezwat sig, a
Harriet moglaby przysiac, ze ustyszata w jego glosie syk weza.

- Zdaje sig, ze nikt z nas, niewazne, jak wysoko stoi, nie jest w stanie
unikna¢ straszliwych wypadkow tudziez wielkiej i radykalnej zmiany,
prawda? - Usmiechnat si¢ trupim u§miechem, a potem, z nagla energia,
otworzyt drzwi na tyle, aby zdotala przejs¢. - Ale przepraszam, odrywam
pania od jej ksiag.

Harriet zabrakto stow, by co$ powiedzie¢, mingta wigc zarzadceg z
uktonem. Musiata przejs¢ tak blisko niego, ze poczuta zapach oddechu
mezczyzny, stodki, zmieszany z lawenda. Pospiesznie wyszla



z domu 1 szybko ruszyta ku wlasnej posiadtosci. Policzki miata zaru-
mienione, serce tanczyto jej za zebrami.

Pan Graves za bardzo si¢ martwil, co ma poczac¢ z dzie¢mi, aby przy
$niadaniu dostrzec na twarzach Susan i panny Chase porozumienie i
triumf. Gdy wczoraj wieczorem badal zawarto$¢ czarnego pudetka,
objawilo jeszcze inne skarby. Bardzo chciat wiedzie¢, jakiej rady udzieli
mu teraz rodzina Chase'ow.

- Panie Chase, znalazlem testament - oznajmit, wktadajac dokument w
serdelkowate palce swego gospodarza.

Pan Chase pokiwal gtowa ostroznie 1 wyciagnawszy binokle z kieszeni
kamizelki, zaczat czytac.

- Panie Graves, zostal pan zatem wyznaczony opiekunem dzieci.

Susan pisng¢ta cicho z rado$ci, a Jonathan klasnat w dtonie. Pan Chase
zerknat na Gravesa znad okularow, gdy ten odwzajemniat u§miech dzieci.
- To wielka odpowiedzialnos¢ jak na kogos tak mlodego. Mam nadzieje,
ze nie urazeg pana, gdy rzekng, ze to Zle, iz Aleksander ztozyt na pana taki
cigzar.

Dzieciom zrzedty miny, ale Graves wyciagnat ku nim r¢gk¢ pomigdzy
buleczkami a dzbankami z kawa.

- Przeciez na pewno nie sadzil, ze kiedykolwiek bedzie potrzebne
przekazywanie nad nimi opieki. Jestem zaszczycony, ze tak dobrze o
mnie myslat.

Pan Chase krzywit si¢ nadal.

- Tak, tak. To bardzo zacne i szlachetne, i ja tez wiem, iz jest pan dobrym
cztowiekiem. Ale czy na pewno jest pan stosownym opiekunem dla tak
mtodych istot? Sam pan ledwie odnalazt wlasne miejsce w Swiecie.
Graves odruchowo zerknat na ulice, tam, gdzie jeszcze wczora) wystawat
Molloy. Nikogo nie byto. Odwrdcit si¢ do Chase'a z powazna twarza.



- Oczywiscie, ma pan racj¢. Ale jestem uprawniony do przejecia sklepu,
jesli to potrzebne, gdyby ci, ktorzy maja do niego wigksze prawo - opuscit
wzrok - nie byli w stanie sami tego uczynic.

- Moze to by¢ punkt sporny, biorac pod uwagg to, co odkryt pan w
zwiazku z rodzing Aleksandra.

- Jak pan rzekt.

- Ale przeciez powiedzialam panu, co mowit tamten cztowiek. - Susan
patrzyla na nich szeroko otwartymi oczami. - Nie mozemy pozwoli¢, aby
si¢ dowiedzial, gdzie jesteSmy. Ludzie z dworu wystali go, zeby nas
pozabijat.

Pan Chase miat bardzo ponura ming.

- Jesli tak jest w istocie, spotka ich kara. Ale masz racj¢, moja droga, nie
boj si¢, musimy by¢ dyskretni. - Raz jeszcze spojrzat na Owena. - C6z pan
proponuje, Graves? Pan i dzieci moga pozostawac tutaj tak dtugo, jak
bedzie to potrzebne.

- Jest pan bardzo szlachetny. - Owen przerwal, a potem oznajmit:
-Wnoszg, aby napisa¢ do najblizszego magistratu, jesli zdotam si¢
dowiedzie¢, kim jest Ow cztek.

Susan pokrecita gwaltownie gtowa.

- Nie, Susan, nie martw si¢ - odpart pospiesznie Graves. - Poprosimy, aby
wszelkie odpowiedzi wystano na adres kawiarni Pod Biatym Koniem.
Nie musimy im mowic¢, gdzie mieszkamy.

Dziewczynka znowu przygarbita ramiona.

- Zatem zobaczmy, gdziez jesteSmy - oznajmil mtodzieniec.

- Bardzo dobrze, panie Graves. To brzmi rozsadnie, bylbym jednak rad,
mogac porozmawia¢ z panem wigcej o tych sprawach. - Pan Chase
odtozyt serwetke. - Moze wybierze si¢ pan ze mna na przechadzke?
Chcialbym zobaczy¢, jak wyglada sytuacja w miescie i cieszytbym si¢ z
panskiej kompanii. Moja cérka 1 Zona zajma si¢ dzie¢mi pod nasza
nieobecnosc. - Odwrocit sie ku corce. - Speinij zachcianke starego
czlowieka, moja droga. Nie idZ za nami ulica. Pan Graves 1 ja, gdy
wrocimy, bedziemy wiedzie¢ wigcej, ale mysle, ze na ulicach jest zbyt
niespokojnie jak dla damy.
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Pastor byt bardzo niezadowolony. - Z pewnoscig se¢dzia... - zaczat.
Michaels odpowiedzial mu niemal warknigciem.

- Sedzia ma juz wystarczajaco duzo do roboty. Panskie stowo jest rownie
dobre, jak kogokolwiek innego w tej parafii.

Pastor postanowit nie odpowiadac¢ wprost.

Stojac na tylnym podwoérzu domu Crowthera, tworzyli do$¢ dziwna
grupke: Hannah, blada, ale pewnie trzymajaca si¢ na nogach, Michaels,
niczym chodzacy dab, z niczego niepodejrzewajg-Cym psem u Stop i
pastor, caly czerwony na twarzy, a w dodatku Crowther, z zawiniatkiem
pod pacha.

- A wigc dobrze - oznajmit Michaels. - Najpierw, Hannah, chce, abys
spojrzata na t¢ butelke 1 powiedziata, czy to z niej wtasnie Joshua pit
zesztego popotudnia 1 czy wyglada ona tak, jak wtedy, gdy$Smy ja
zapieczegtowali.

Energicznie wystapita do przodu, kiedy uczony rozwinat pakunek i
pokazat jej flaszke. Nachylita sig, przesuneta palcem po pieczeci.

- Jest taka, jak wtedy, panie. - Uniosta wzrok na pastora. - Prosze
spojrze¢, wosk, jaki nalaliSmy wokot zatyczki, jest taki sam, jak zesztego
wieczoru. To byt kolorowy wosk z naszych kuchennych §wiec. Prosze
spojrzec! Tu jest miejsce, gdzie pozwolitam, aby wosk opadt krzywo, bo
rece mi troche drzaty.

Pastor napotkatl spojrzenie Michaelsa 1 pospiesznie schylit si¢, by lepie;
zobaczy¢ wskazywane przezen miejsce. Potem rozejrzat si¢ po
zgromadzonych 1 zaszural nogami.

- Owszem, widze, widze.

Drzwi do domu otworzyly si¢ ze stukotem 1 ujrzeli pania We-sterman
wchodzaca na podworze.

- Dzien dobry, panie Crowther, witam panow, witaj, Hannah. Panska
sluzaca oznajymita mi, ze zamierza pan dzisiaj zabi¢ psa.



Panowie uktonili si¢, Hannah dygngta. Crowther odpowiedziat znuzonym
tonem:

- Istotnie, pani Westerman. W kazdym razie tego si¢ wtasnie obawiam.
Czy zyczy sobie pani to zobaczy¢?

- Jesli wolno.

Michaels odwrocit si¢ do Hannah.

- Nie ma potrzeby, abys tu dluzej wystawata, jesli sobie tego nie zyczysz.
Stuzaca szybko zerkneta na uczonego.

- Nie bojg si¢ na to patrze¢ - odparla - ale w kuchni wciaz panuje
straszliwy nietad.

Crowther mrugnat do niej:

- Nie watpi¢ w twa odwagge, najlepiej wigc wrd¢ do swych zajec.
Wychodzac, u§miechngla si¢ do niego i do Harriet, kiedy ja mijata.

- Nie chcialabym was opdzniaé, wypytujac o kuchni¢ Cartwrighta -
powiedziata zona komandora - ale jesli chcecie sktoni¢ tego biednego psa,
zeby wypit trunek, czy nie lepiej wyla¢ mu go na jakie§ migsiwo?
Mezczyzni spojrzeli po sobie zaskoczeni 1 przytakngli. Harriet z
westchnieniem ruszyta z powrotem do kuchni. Po kilku chwilach
wylonita si¢ stamtad, niosac kawatek wolowego udzca na popgkanym
talerzu. Crowther podejrzewal, ze to jego dzisiejszy obiad. Pies wywegszyt
zapach 1 zaskomlat. Pani Westerman podsun¢ta mu wotowing, patrzac,
jak w oknie z tylu domu pojawia sig, a potem znika twarz stluzacego.

- Pani Westerman, jest pani prawdziwa stuzebnica nauki.

Nie raczyta odpowiedzie¢, przysiadta tylko na skraju wysokiej grzadki z
ziotami. Crowther ztamat piecz¢c¢, wylat mniej wigcej szklanke ptynu na
migso 1 do miski. Pies zaskomlat znowu. Michaels odruchowo wyciagnat
reke, by pogtaskac go po glowie 1 pociagnac za migkkie czarne uszy.
Gabriel zawahat sig. Oberzysta dostrzegt to 1 popatrzyt na anatoma ze
smutnym u$smiechem.

- Tak trzeba, panie Crowther. Moze na jej mogile tez umieszcze napis
,.,Stuzebnica nauki".



Pies spojrzat w gore, ku swemu panu i polizal go po dtoni. Crowther
postawit miske, a Michaels poluzowat smycz. Suka podbiegta do talerza,
na chwil¢ zatrzymata si¢, zeby go obwachac, potem zaczeta jesé z
apetytem. Stali wokot, przypatrujac si¢ jej. Pies powyciagat z misy
ostatnie ochlapy, usiadt, aby cieszy¢ si¢ nimi, przykucnawszy krzywo na
kamiennej posadzce. Co jakis$ czas zerkal w gore, jakby obawiat sie, ze
dziwne postaci wokoét sprobuja wydrze¢ mu tup. Mijaly kolejne minuty
suka machata ogonem, zdawato sie, ze chce si¢ zdrzemnac.

Harriet pomyslata, ze powinna poprosi¢ Betsy, by przyniosta jej herbaty.
Zerwata lis¢ szalwii z grzadki 1 roztarta miedzy palcami, zblizajac do
nosa, aby poczu¢ won. Nagle rozleglo si¢ przenikliwe skomlenie.
Spojrzata na psa. Suka ciasno stulita uszy przy glowie, przeslizgneta si¢
ku butom Michaelsa. Crowther podnidst talerz 1 trzymajac go za najdalszy
brzeg, zabral do pompy, gdzie go wyptukal, napetnit woda, a nastgpnie
postawit przed psem. Suka zatopita w nim pysk, chtepczac chciwie, znow
zaskomlata, raz jeszcze zadrzata i zaczeta wymiotowac. Crowther dotknat
rekawa pastora, ktory si¢ wzdrygnal.

- Prosze zwrdci¢ uwage na z601¢. Jest typowa dla arszeniku, taka sama jak
u Cartwrighta.

Duchowny pokiwat gtowa, oczy miat szeroko otwarte. Michaels
przykucnal i1 pogtadzil suke po bokach. Patrzyta na niego. Harriet
poczula, ze cos$ szczypie ja pod powiekami.

- To nie potrwa dtugo - powiedzial Crowther.

Pies zawyl 1 zaczal drapac tapami, pazury zgrzytaly o kamien. Oberzysta
nadal trzymat mu dton na glowie.

- Spokojnie, moja mita, spokojnie.

Suka sprobowata znowu poliza¢ mu reke, a potem nagle zaskowyczala.
Harriet zacisneta zeby. Zwierze kwilito 1 wito sie pod cigzka dtonia
Michaelsa. Crowther przykucnat obok, spogladajac w zrenice zwierzgcia.
- Michaels, niech pan uwaza, zeby pana nie ugryzia.

Znowu spojrzal na zegarek. Oberzysta nie odrywal wzroku od psa.

- Nie, nie zrobi tego. Cokolwiek sig stanie.



Pies szarpnat si¢ 1 pisnal raz jeszcze, popatrzyt na nich, a potem w niebo,
widoczne nad murem dziedzinca. Zwymiotowat niemalze z
westchnieniem, jego klatka piersiowa zadrzata. Ucicht. Crowther
zatrzasnal zegarek, sprawiajac, iz pastor az podskoczyt.

- Minglo pot godziny od chwili, gdy zaczeta jes¢. Pastor, bardzo blady,
przytaknat.

- [ potwierdzi pan to, co widzial, na przestuchaniu tego popotudnia?

- Tego popotudnia, dlaczego... Tak, oczywiscie.

Michaels kleczat obok martwego psa, glaszczac go po uszach. Harriet
patrzyta na nich.

- Biedny maty piesek - oznajmita. Zmigty listek szatwii wypadt jej
spomiedzy palcow.

6

Grawes nigdy by si¢ nie spodziewat, ze pan Chase potrafi i$¢ tak szybko.
Nawet gdy wokot gotowat si¢ skwar dnia, a thum napieral, popychajac ich
niebezpiecznie blisko kot karocy 1 furmanki, jadacych High Holbron, on
part do przodu. Lud Londynu rozste-powat si¢, poznajac silna wolg 1
mocng reke. Owen dreptat w §lad za nim, od czasu do czasu tracany
ramieniem przez tych, ktorzy mijali starszego mezczyzne. Gubit krok na
Smieciach 1 gruzie rozsypanym po chodnikach. Zastanawiat sig, czy sam
przypadkiem nie jest teraz Swiadkiem jakiejs demonstracji majace;j
zilustrowac to, jak skromne sa jego sity w pordwnaniu z solidnoscia jego
gospodarza. Z tego powodu odczuwal zar6wno uraze, jak i podziw dla
Chase'a. Rankiem szybko uspokoit dzieci, ale pierwszym odruchem po
ujrzeniu wlasnego nazwiska, jako wykonawcy woli Aleksandra, byl lgk.
Nie pozwolitby nikomu nazwac si¢ tchorzem, ten jednak obowiazek sta-
nowit cigzar, ktory go przerazal.



Pan Chase nagle przystanat, a pograzony w myslach Owen niemal wpadt
na niego.

- Tedy, panie Graves. Wolatabym zatatwié to z panem poza domem i
sadze, ze moja kawiarnia Swietnie si¢ do tego nada.

Mtodzieniec wtozyt reke do kieszeni. Miat przy sobie cztery szylingi, a
chociaz winien je byt Molloyowi, starczylyby, zeby w miejscu
publicznym sprawia¢ wrazenie dzentelmena. Dotarli w poblize kawiarni.
Okazata si¢ mitym budyneczkiem, przez ktdérego wysokie okna widziat
klientow zgromadzonych przy fajkach 1 gazetach. Migdzy nimi staly
dzbanki z kawa z dlugimi uchwytami, niczym nargile w arabskich
domach przy nabrzezu. Gdy wchodzili do §rodka, pan Chase pozdrowit z
pot tuzina ludzi, znalazt jednak w jakims odludnym kaciku stolik tylko
dla siebie 1 Owena. U mtodej kelnerki, ktora powitata go jego
nazwiskiem, zamowil co$ do picia i palenia.

Graves rozejrzat si¢ wokot. Kazda z owych kawiarni, ktore w ostatnich
latach $cisle wplotty si¢ w sukno Londynu, przez kilka miesigcy istnienia
dorobita si¢ wlasnego charakteru i wlasnej klienteli. Na Fleet Street, gdzie
Graves zwykle przychodzit ukoi¢ frasunki lub czci¢ prawdziwe czy
urojone sukcesy, klienci zdawali si¢ przygngbieni 1 zgorzkniali albo
glosno wymieniali si¢ kasliwymi uwagami 1 ztosliwymi zarcikami. Nie
dato sie zrobi¢ dwoch krokow, by jakis kolega czy przypadkowy
znajomek nie polozyt na rekawie poplamionej tuszem dioni, chcac
szepna¢ jakas plotke, ponarzekac¢ na oburzajace traktowanie przez
wydawce badz tez stwierdzi¢, ze zostal obrazony w zle odczytanych oraz
zle zrymowanych wersach innego literata. Niektorzy drapali sig po
niedopasowanych perukach, mruzac oczy w dymie, i starali si¢ odnalez¢
fruwajacy gdzies nad soba stosowny wyraz, dobrze brzmiaca fraze,
pozwalajace spuentowac akapit tak, by przyjaciele im zazdroscili, a
wrogowie legli pokotem niczym drewniane zolnierzyki. Jeszcze inni,
rozsiadlszy si¢ przy szerokich stotach, przechwalali si¢ zamowieniami 1
przysztymi sukcesami, najwyrazniej nieSwiadomi, ze nikt z ich
towarzyszy nie chce spojrze¢ im w oczy.



Graves zawsze czut przyptyw wspotczucia na widok tych chwalipigtow,
wiedzac rownie dobrze, jak dobrze znal samego siebie, ze ich biurka
okrywa kurz, a stronice sg puste. Nikt, kto powaznie zabiera si¢ do jakiej$
pracy, nie opowiada o niej z taka duma 1 przyjemnoscia. Tylko sama idea
potrafi by¢ rownie zachwycajaca. Owen, gdy opuscita go juz wiara w
samochwalow 1 wierszokletow, ustawicznie poszukujacych patrona lub
przeklinajacych wrogoéw, uwierzyt, ze prawdziwymi literatami sa ludzie
cisi, jakby nieobecni, z gtgbokimi zmarszczkami na czotach, czyniacy
wrazenie, jakby niemal zalewali si¢ tzami.

Ulubiona kawiarnia pana Chase'a byla znacznie przytulniej sza. Siedzieli
tam ludzie rownie dobrze ubrani, jak pan Chase i w wigkszo$ci rownie
dorodni. Nie zywili pretensji do ostatniej mody -dzentelmeni nie mieli
kamizelek bogato haftowanych czy obwieszonych fancuszkami i
dewizkami, ale ich krdj byt dobry, a jakos¢ sukna zacna. Gravesowi
przypomniaty si¢ dwa pr¢gowane koty jego matki, 1$niace, szczesliwe
zwierzeta, po udanym polowaniu lizace tapy przed kominkiem. Interesy
musiaty i1$¢ dobrze, mimo niepokojow w miescie. Owen potrafit sobie
wyobrazi¢, ze styszy wsrdd tych rozmoéw i brzeku kubkow ciche
mruczenie: odgltos wydawany przez ludzi, ktorzy nawet pijac 1 pykajac z
fajeczek, zarabiaja wigcej pieni¢dzy niz ich rodziny, a takze inne osoby na
ich utrzymaniu sa w stanie wydac.

Graves spojrzat ku swemu towarzyszowi.

- Panie Chase, czy sadzi pan, ze uczestnicy zamieszek zostali straceni?
Starszy m¢zczyzna unidst wzrok, jakby zdumiony odkryciem, ze nie jest
Sam.

- Co, chtopcze? Tak, by¢ moze. Dowiemy si¢ za kilka godzin. Pociagnat
si¢ za platek ucha, spojrzenie mu nieco spochmur-

niato.

- Przy drzwiach stoi pan Landers. To katolik, ma zacny, maty sktadzik w
Smithfields 1 wyglada teraz dos¢ mizernie. A tam, w drugim rogu, to
Granger, jego rywal: bylby w stanie bez namystu



podburzy¢ przeciw niemu ttuszczg, gdyby tylko wiedzial, ze w przy-
sztoSci nie bedziemy go o to podejrzewac i stroni¢ od niego. Musimy
czekac¢ 1 mie€ baczenie. Gorzelnicy oraz piwowarzy robia si¢ nerwowi. Ci
od Gordona uznali, ze warzenie piwa 1 gorzatki to katolickie zajecia, a 1
mottoch chetnie by ztupit i spalit jakas destylarnig.

Graves skrzywit si¢ 1 znowu rozejrzat po pokoju. Pod pozorami dostatku,
jakie dostrzegt na poczatku, widzial teraz oznaki roztargnienia i troski.
Cichy szmer rozmow jakby zmienit tonacj¢ w jego uchu. Poczut teraz
unoszace si¢ w powietrzu napigcie, okryte dobrymi manierami czy
matomownoscia.

Pan Chase westchnat.

- Ja, moj chtopcze, chcialbym porozmawia¢ o czyms$ innym, dotyczacym
dzieci.

Graves zesztywniat. Od switu uktadat wlasne plany, zwiazane z
przejeciem przedsigbiorstwa Adamsa na Tichfield Street oraz za-
rzadzaniem nim dla dobra dzieci. Jakiekolwiek bylyby ich nowe per-
spektywy, wiedziat, ze przez krétki czas moglby zapewni¢ im tam
bezpieczny dom. Gotowal si¢ juz do udzielania wyjasnien, kiedy pan
Chase powstrzymat go uniesieniem reki.

- Miatem nadziej¢, ze w czarnej szkatulce Aleksandra bgdzie co$ innego -
oznajmit. - Cos, co zaoszczedzitoby mi potrzeby osobistej rozmowy z
toba. Ale obawiam sig, ze nie ma tam nic takiego, bo inaczej
zobaczytbym to na twej twarzy.

Owen zarumienit si¢, co wywotalo usmiech jego towarzysza.

- Widzg, ze umiem catkiem trafnie czyta¢ z ciebie, mtody cztowieku. Nie
wstydz si¢. Otwarte oblicze dobrze mowi o twej duszy. - Pyknat z
fajeczki. - Znatem Aleksandra od jego pierwszych dni w miescie. To ja
pozyczytem mu pieniadze na zatozenie przedsigbiorstwa. - Graves
usitowat sig wtraci¢, m¢zczyzna jednak nie przerwat. - To byta tylko
pozyczka 1 zostata sptacona w terminie. Sklep nie jest obciazony.

Znowu zrobit przerwe, potozyl na blacie stolika thusta dton, jeden po
drugim unoszac i1 opuszczajac palce, jakby przypatrywat si¢
funkcjonowaniu nowej mechanicznej zabawki.



- Dalbym wszystko, aby nie mowic¢ ci tego, co zamierzam teraz rzec. TO
byt btad Aleksandra i... no prosze. Nie mégibym jednoczesnie wiedzie€ o
tym 1 ci o tym nie powiedzie¢. Nie moge tez przestac¢ o tym wiedziec,
cho¢ moze bardzo bym chciat.

Graves napit si¢ kawy, czekat. Nigdy jeszcze nie widziat, aby pan Chase
wygladat na tak zaktopotanego. Caty czas obciagat kamizelg na
wydatnym brzuchu, az Owen zaczatl si¢ ba¢, ze porozrywa sobie starannie
obszyte dziurki od guzikow.

- Aleksander nie opuscit rodziny tylko ze wzgledu na mitos¢ do swe;j
zony.

Graves siedzial bardzo cicho. Pan Chase spojrzat na niego, potem znowu
na swoja kamizelke, migdzy kciukiem a palcem wskazujacym krecit
kos$cianym guzikiem.

- Podejrzewal o co$ swego ojca. O jakie§ powazne przestepstwo. Cos, co
w kazdym badz razie wzbudzito jego obrzydzenie. Wiesz, jego matka
zmarta, gdy byt ledwie pacholegciem.

Pan Chase puscit guzik 1 zaczal nerwowo pykac z fajeczki, jakby pragnat
si¢ skry¢ za obtokiem dymu. Zerkal na boki, przenoszac spojrzenie od
brazowych oczu mlodzienca ku jakiemus$ punktowi w przestrzeni.

- Nie moze mi pan powiedzie¢ jeszcze czegos? - Graves popatrzyt nan
uwaznie.

Pan Chase przygarbit ramiona 1 skupit spojrzenie gdzies ponad barkiem
Owena.

- Nie. Byl pijany, kiedy mi to powiedziat. Wspomniat tez cos o jakims
medalionie. Cynowym medalionie.

- Aleksander byt pijany?

- Miat stabosci, jak kazdy cztowiek, chociaz od narodzin dzieci nigdy nie
widzialem go, aby tknat cho¢ kropelke czegos mocniejszego niz poncz.
Poczatki jednak byty trudne, dla niego i dla Elizabeth. Nie do takiego
zycia przywykt. Odtozyt wigc dumg na bok 1 wzial si¢ do roboty. Zrobit
pierwsze sztance, spartaczyt wszystko, stracil przez to kilka funtéw, co go
wtedy mocno uderzyto po kieszeni. Ale



gdy nastepnego dnia poszedtem si¢ z nim zobaczy¢, z powrotem byt przy
pracy. I w koncu ja pokochatl.

Graves usiadt wygodniej na niewielkiej fawie z ciemnego drewna.

- Rozumiem. I naprawdg nie moze mi pan powiedzie¢ nic ponadto?

- To moze nic nie by¢. Albo okaze si¢ jakas$ bzdura.

- Gdyby pan sadzit, ze to bzdura - odpart Owen - w 0gole by mi pan o tym
nie mowit.

Chase usmiechnat si¢ niechetnie.

- By¢ moze. Dodaj¢ tylko swoje ostrzezenie do ostrzezenia udzielonego
nam przez Susan, by zachowac¢ ostrozno$¢ wzgledem dworu. Aleksander
mial powod, zeby trzymac si¢ z dala, a my musimy by¢ przezorni i strzec
dzieci.

Graves wlasnie otwieral usta, by powiedzie¢ co$ jeszcze, gdy nagle drzwi
do kawiarni otworzyty si¢ gwattownie. Jakis chlopak w brudnym za
duzym plaszczu, z twarza pokryta sadza i1 struzkami potu, przytrzymat
drzwi 1 wrzasnat na cala izbe. Niebieska kokarda na kapeluszu zwisata mu
do przodu, niczym jaki$ popedzajacy go, pijany diabel.

- Ludzie sa gotowi! Pilnujcie swych spraw, dzentelmeni! Precz z
papizmem!

Kilka osob wstalo, pan Landers przezegnat si¢ 1 przepchnat na zewnatrz
lokalu. Nastato ogdlne zamieszanie, zabierano rachunki 1 ptaszcze. Pan
Chase mial ponura ming.

- Chodz, chlopcze. Zobaczymy, co si¢ dzieje.

7
W sali na tytach oberzy Pod Niedzwiedziem 1 Korona znowu zrobito si¢
tloczno, chociaz mieszkancy Hartswood na



odzieniu i skérze przyniesli wonie i smaki pelni lata, nastroj panowat
ponury. Cicho brzeczaly strach oraz poczucie zagrozenia. Wiesci
przechodzity z ust do ust, szeptane pospieszne. M¢zczyzni i kobiety
nachylali ku sobie glowy, a potem odsuwali je od siebie, pobladli. Harriet
zauwazyta, ze wchodzac, rozglada si¢ po izbie jak zwierze, szukajac drog
ucieczki i kryjowek.

Koroner nie zasiadl jeszcze na swym krzesle, przycupnal w najdalszym
kacie sali. Obok stat sedzia, trzymajac go za tokie¢, petna twarz byta
mocno zarumieniona. Koroner unosit ku niemu wzrok, Harriet zas
przypomniata sobie kroliczka, ktorego miata, bedac dziewczynka. Gdy do
klatki zblizat si¢ ktokolwiek inny niz jego pani, zwierzak wzdrygat sig,
ptasko ktadac uszy. Oczka otwieral szeroko, drzal mu nosek. W koncu
dopadt go lis. W kacie naprzeciwko przebierali nogami cztonkowie tawy,
wygladali jak przerazona trzodka, kulili si¢ 1 spogladali sobie na buty.
Crowther ustawit krzesta. Rachel 1 Harriet usiadty obok niego. Obecnos¢
pastora powstrzymata ich od jakiejkolwiek rozmowy. Pani Westerman
szepngla tylko Gabrielowi co$ o swojej wizycie u Wicks-teeda i w
odpowiedzi otrzymata jedynie skinienie glowa. Jej znaczace spojrzenia
nie spotkaty si¢ z odzewem lepszym niz zmarszczenie brwi czy
machnigcie r¢ka. Rachel zatrzymata Jacka, chtopca, ktory znalazt ciato
opiekunki Bray. Probowata z nim porozmawiac, ale Harriet widziata, ze
siostra wedruje myslami gdzie$ daleko. Chlopak musial ze dwa razy
powtarzac jej, co nalezalo do jego ulubionych obowiazkow u
Thornleighoéw. Zjawil si¢ w towarzystwie Hugh, a wlasciwie tuz za nim -
ale gdy w ttumie dostrzegl panng Trench, ruszyt prosto do niej 1 chwycit
ja za rgke. Thornleigh pozdrowit ich tylko 1 si¢ odwrocit.

Sedzia puscit w koncu tokie¢ koronera i omiott izbg spojrzeniem.
Sztywno sktonit si¢ przybyszom z Caveley Park, zdawalo sig, ze juz ma
ku nim podejs¢, gdy pastor cichcem przeslizgnat si¢ do jego boku.
Bridges schylit gtowe, aby go postuchac, potem rzucit alarmujace
spojrzenie w ich strong oraz tam, gdzie przy masywnym ogromie
Michaelsa staly Hannah i1 wiotka Zona karczmarza.



Crowther, nie spuszczajac z nich oka, nachylit si¢ lekko ku pani
Westerman, 1 odezwal si¢, niemal nie otwierajac usta.

- S¢dzia obawia sig, ze zagrozimy szubienica panu Thornleighowi, a
wolatby raczej, by tak si¢ nie stalo. - Zauwazyt, ze Harriet zesztywniata. -
Moze probowac podwazy¢ to, co mamy do powiedzenia. Pani
Westerman, czy jest pani pewna, ze powinna by¢ tutaj?

Harriet rozejrzata si¢ wokot. Sasiedzi mieli skupione twarze, z wyrazem
niepewnosci. Nie bylo w tej sali nikogo, kto nie wiedziatby o $mierci
Joshui, 1 nikogo, jak podejrzewata, kto nie wiedziatby o eksperymencie z
psem. Przestuchanie miato dotyczy¢ sprawy Madeleine Bray, w izbie
panowatl jednak podwojny strach przed morderstwem.

- Zostaniemy. Prosze mi powiedzie¢, gdzie jest Aleksander? Crowther
powoli zamrugat.

- Znam nazwg ulicy w Londynie, ale pani Westerman, musz¢ pani
wyznac, ze sedzia wie o mnie cos, Czego pani nie...

Odwrdcita si¢ 1 spojrzata nan przenikliwie, lecz nim zdotal powiedzie¢
co$ jeszcze, koroner zajat miejsce.

- ZebraliSmy si¢ tutaj, aby rozpatrzy¢ sprawg $mierci panny Madeleine
Bray, ktora, jak si¢ zdaje, powiesita si¢ tej soboty, w starej chatce na
skraju lasow Thornleigh Hall, zaraz po...

Powszechnie wstrzymano oddech, ale z tylu izby dobiegt jakis pomruk.
- Cztowieku, zamordowano ja! Tez mi cos, ,,powiesita sie"! Harriet
zerkngla na Michaelsa, ktory przepchnawszy si¢ do nich,

z niewzruszong uwaga spogladat na koronera. Od strony okna ktos inny
burknat:

- Joshug tez wczoraj zamordowano. Czy to rowniez nazwiemy
wypadkiem?

Thum zaszemrat, zgadzajac si¢ z jego stowami. Koroner spogladat po
zgromadzonych, oblizywal wargi. S¢dzia podnidst glos.

- Istnieje dowod, ze tamta $mier¢ rowniez byta wypadkiem -oznajmit, a
wsrod zgromadzonych rozszedt si¢ szmer. - Musze miec



tu cisze. Panowie... 1 panie - dodat, ktaniajac si¢ Harriet oraz Rachel, a
potem, przerzucajac papiery, moéwit dalej, pociagajac nosem: - Pani
Westerman, przykro mi znow tu pania widziec.

Harriet nieco si¢ zarumienita, ale w dalszym ciagu patrzyta prosto przed
siebie. Koroner znowu odchrzaknat, zatoczyl koto spojrzeniem, ona zas
sobie wyobrazita, jakby wygladal, gdyby zerwata mu peruke 1 podeptata
ja. Obraz 6w dal jej ponura satysfakcje, chociaz starata si¢ nie u§miechac.
- Za pozwoleniem, my jestesmy tu tylko po to, by rozmawia¢ o $mierci
opiekunki Bray - sztywno nadmienit koroner. - Lawnicy przyjrzeli si¢
cialu w kaplicy Thornleigh Hall. - Crowther specjalnie odwrocit si¢ na
krzesle, by popatrze¢ w strong sedziego stojacego rownie nieruchomo, jak
Michaels przy drugiej $cianie. Bridges przyjat jego spojrzenie ze
spokojem. - i nie ujrzeli$my zadnego dowodu na cos$ podejrzanego -
konczyt pospiesznie koroner.

Crowther wstat.

- Nonsens!

Zgromadzeni zaczgli poszeptywac. Koroner zamachat r¢kami.

- Panie Crowther, prosze usias¢! To jest sad!

Uczony nadal stal. Trzymat laske, stuknat jej koncowka w kamienne
ptyty podtogi, tak ze dzwigk rozbrzmiat echem niczym wystrzat z
pistoletu.

- A co z jej nadgarstkami? - zapytat ostrym tonem. - Co z otarciami po
sznurze na nadgarstkach? Nikogo z was to nie zadziwito? A rana na
gltowie?

Hatas w pokoju nabrzmial do ryku.

- Stuchajcie go!

Crowther zwrocit si¢ do tawnikow.

- Kiedy panowie ogladali ciato, czy byt z wami jakis chirurg? Koroner
machal rekami ku zgromadzonym, z ktorych wielu

wstato 1 cisn¢lo si¢ do przodu. Harriet dostrzegla, ze jeden z farmerow si¢
przezegnal.



- Panie Crowther, nie byto czasu, aby sprowadzi¢ jakiego$ innego
chirurga, a my uznaliSmy, ze pan jest moze nieco, hm, zbyt bliski tym
wydarzeniom.

- To wielka szkoda! - zawotat ktos.

- Jakby kto mnie pytal, powiem, ze to podejrzana sprawa -warknal inny
glos.

Harriet zauwazyta, ze tym razem Michaels nawet nie drgnat, by uciszy¢
thum.

- Powiedz o tych sladach! Kto ja zabit? - domagat si¢ ktos inny.

Jeden z tawnikéw zrobit krok do przodu 1 oznajmit:

- Nie widzieliSmy nadgarstkéw, miata dtugie rekawy. A wlosy catkiem
schludne.

- Nie tak byto, kiedy my ja ogladaliSmy - glo$no oznajmit Crowther. -
Proponuj¢ wam, panowie, byscie ja obejrzeli raz jeszcze, jesli to
przestuchanie nie ma stac si¢ farsa.

Lawnik rozejrzal si¢ po swoich towarzyszach 1 widzac, ze przytakuja,
spytat nieco zawstydzony:

- P6jdzie pan z nami i pokaze nam to, panie Crowther? Zanim jeszcze
anatom zdotat odpowiedzie¢, rozmowe uciat zawziety glos koronera:

- Dosy¢, Edwardzie Hedges! Twoja funkcja tawnika nie obejmuje
przemawiania do zgromadzonej tu publicznosci.

Po zebranych rozeszlo si¢ jeszcze wigcej szeptow i cichych przeklenstw.
Pan Hedges odwrocit si¢ do koronera z wyrazem urazonej niewinnosci na
twarzy.

- Ja tylko powiedziatem...

- Dosy¢, mowig! Panie Crowther, prosz¢ usias¢. Sad pana nie stucha.

- Todo licha z sadem! - rozlegt sig czyjs okrzyk ze srodka thumu. Rozlegly
si¢ Smiechy, nawet Harriet si¢ uSmiechneta. Wyciagneta reke 1 chwycita
dton Rachel, przytrzymujac ja mocno na swym kolanie. Se¢dzia zrobit
krok do przodu. Byt bardzo czerwony.



- Panie Crowther! Jakim prawem poucza nas pan co do naszych spraw?
Michaels zesztywnial. Crowther odwrocit si¢ ku Bridgesowi 1 spojrzat
nan z gory, znad swego dlugiego nosa.

- Mam wyksztatcenie z zakresu anatomii oraz filozofii naturalnej. Moze
od niedawna mieszkam w tej wsi, jednak jestem 1 pozostaj¢ zatroskanym
krolewskim poddanym. Wszelka wiedze, jaka moge zaoferowac tawie,
daje darmo. Nie wyglada na to, by przy ogledzinach udzielono tawnikom
pomocy.

Zgromadzeni zgotowali mu owacje. Sedzia patrzyt na uczonego przez
dtuzsza chwilg 1 czekal, az w izbie znowu zapanuje spokdj. Twarz
Bridgesa zdawata si¢ niemal czarna, tak bardzo spasowialy mu migsiste
policzki.

- A owe kwalifikacje zyskal pan pod nazwiskiem Crowther czy swoim
prawdziwym mianem?

Harriet gwattownie, nim zdazyta si¢ opanowac, spojrzata na anatoma.
Reka Rachel zadrzata w jej dtoni. Crowther poczut, ze skoéra na karku mu
zigbnie. Zostal zdemaskowany, zastanawiat si¢ jednak, czy sedzia istotnie
jest tak dobrym taktykiem, jak o sobie mniema. Za wcze$nie wyciagnal
asa z rekawa. Nawet teraz, gdy czekal, przez te dlugie, ciche chwile, az
przyjda don wlasciwe stowa, zastanawiat sig, czego Bridges Igka sig az
tak bardzo, ze tak szybko wylozyl na stot swoja jedyna mocna karte.
Rozejrzat si¢ wokot. Michaels patrzyt nan spokojnie, inne oczy, mtodych
1 starych mieszkancow wioski, obserwowaty go z ostrozna uwaga.

Kiedy byl matym dzieckiem, brat naktaniat go, aby razem odgrywali
krotkie scenki dla domownikow ojca. Brat to uwielbiat, gtodny uznania w
szeregu twarzy przed soba. Gabriel zawsze pragnat si¢ wtedy skurczyc,
pospiesznie wypowiedzie¢ swoje kwestie 1 wycofac si¢ do bezpiecznych
kulis. Predko wykrzykiwat tekst. Na probie brat ciagal go za rekaw,
radzac:

- Spokojnie, bracie. Niech si¢ pochyla, zeby cig stysze€. Zyskaj ich
uwage, a nie zaghuszaj ich swoja przemowa.



Crowther zastanowit sig, czy te nauki teraz by mu si¢ przydaty. Pozwolit
spojrzeniu wedrowac z wolna po ttumie, a potem spojrzat w dot, na laske.
W koncu przemowit.

- Zmusil mnie pan, abym przypomniat sobie to, o czym usitowatem
zapomnie¢, odpowiem panu jednak i przekaze¢ swa histori¢. Pozwolmy
ludziom 0sadzié, czy jestem zdolny do tego, by czyni¢ jakie$ uwagi.
Thum zdat sig szepta¢ 1 wzdychac.

- Przyszedtem na $swiat jako drugi syn baron Keswick - przerwal, jakis
baryton z tylu izby odezwat si¢ wyraznie:

- Jest z péinocy. Nic dziwnego, kazdy chciatby to ukry¢. Uciszono owego
cztowieka, chociaz po izbie, niczym bryza,

przemknat cichy $miech. Pojawit si¢ i na waskich wargach Crow-thera,
unoszac nieco kaciki ust. Tylko sedzia byt catkiem odporny, jego tega
postac zastygla w bezruchu. Harriet popatrzyta tam, gdzie siedzieli Hugh
z Wicksteedem. Thornleigh przygladat si¢ swoim butom, ale zarzadca
odwrocit sig 1 patrzyt z uprzejmym zaciekawieniem. Usmiech opuscit
twarz anatoma, ktory ciagnat dale;j:

- Moj ojciec zostal zamordowany prawie dwadziescia lat temu, a mojego
brata powieszono za t¢ zbrodnig.

Przypomnial sobie wystep Harriet w trakcie ostatniego przestuchania, jej
trzepoczaca skromnos$¢, ktora we wszystkich mieszkancach wsi
wzbudzila opiekuncze instynkty. Oczy trzymat spuszczone, glos miat
tagodny. Czut, jak thum wytgza uwage. Nie mylites sig, bracie, pomyslat.
- Nie chciatem tytutu, a wigc zrzektem si¢ go 1 od tamtej pory, przez cate
lata, poswigcitem swoj czas nauce. Ukrytem si¢ przed przeszioscia w
ksiggach, wsrod najbardziej uczonych ludzi. Poznatem wiele tajemnic
ludzkiego ciata, ktore jest cudem, jaki kazdy z nas nosi ze soba. Jesli
zdotatem dodac choc¢ trochg¢ do naszej wiedzy o nas samych, umrg jako
szczesliwy cztowiek.

Wyczul w izbie ciepto sympatii. Ludzie uwielbiaja porzadne tragedie,
pomyslat. Litos¢ i strach optywatly go niczym ciepte wody, w ktorych
mozna utonac.



- Crowther to nazwisko rodziny mej matki. Mam don wszelkie prawa.
Pod wzgledem prawnym 1 moralnym. - Uniost wzrok, pozwolit, aby w
jego glosie zjawila si¢ typowa oschtosc. - Ale jakiekolwiek jest moje
nazwisko albo tez jakie sg panskie... - tu przerwat - ...insynuacje, prosze
mi powiedzie¢, co to ma wspolnego z faktem, ze opiekunce Bray przed
powieszeniem skr¢powano przeguby i ze uderzono ja w gtowe.
Pozwolil, by jego glos stawat si¢ coraz glosniejszy, osiagajac coraz
wyzsze tony. Poderwat nim thum do oburzonego wycia, przyznawali mu
racj¢. Uwaga zgromadzonych w izbie, petna wrogosci 1 oburzenia,
zwrocita si¢ ku sedziemu, a on, zbyt rozezlony, zeby odczu¢ nastroj
panujacy w izbie, parsknat:

- Panie Crowther, moze panskie przezycia zmacity panu umyst.
Wziawszy pod uwage tak pozalowania godna przesztos¢, powinno si¢
panu wybaczyc¢ to, iz wszedzie dopatruje si¢ pan morderstwa.

Gabriel poczut cigzar zmgczenia 1 irytacji. Do diabta z nimi. Chciat tylko
wyj$¢ 1 znowu znalez¢ si¢ wsrod obcych. Thum spogladat na niego z
wahaniem. Harriet puscita dton siostry 1 wstala.

- A co ze mna, panie Bridges? Jakiez to przezycia zmacily méj umyst?
Widziatam te same $lady, ktore opisat pan Crowther. - Poczula, Ze sig
czerwieni. - I sadze, ze to podle zmuszac kogos, aby publicznie wyznawat
swa tragedie. Jesli pan Crowther zyczyl sobie utrzymywac swa przesztos¢
w tajemnicy... - przerwata na chwilg - to ma on takie samo prawo do
prywatnosci, jak kazdy wolno urodzony Anglik!

W i1zbie wybucht zgietk nabrzmialy aprobata. Nawet sedzia zaczal
rozgladac si¢ wokol, za pdzno zrozumiawszy, ze zle rozegrat sprawe.
Michaels opart si¢ wygodnie o Sciang, uSmiechajac pod nosem.

- Chodzmy 1 obejrzyjmy jeszcze raz t¢ opiekunke! - Harriet katem oka
zobaczyta, ze Hannah przyktada do ust trabke z dioni.

- Sprawiedliwosci! W imig krola! - wotali inni.

Koroner rozpaczliwie machat rekami, probujac przekrzycze¢ thum.



- Proszg¢! Proszg! Dajcie nam zajac nasze miejsca. - Odwrdcil si¢ tam,
gdzie siedziat Hugh Thornleigh. - Panie Thornleigh, byl pan tam, kiedy
odnaleziono ciato. Widziat pan rzeczone slady?

Thum ucicht. Kazda osoba w pomieszczeniu wstrzymata teraz oddech 1
czekata, az Hugh przemowi. Thornleigh nie wstat, wydawato sig, ze
mowi do wlasnych butow.

- Tak, to ja ja odciatem. Nie potrafi¢ powiedzie¢, czy byty to §lady po
sznurze. Widzialem tam rézne slady, to prawda.

Thum mruknat 1 zakrzyknat. Sedzia pobladi. Odwrocit si¢ na pigcie 1
wypadt z izby. Krzyk znowu si¢ wzmogt. Wicksteed przytozyt dton do
ust, tak jak uczynitby ktos, kto skrywa usmiech. Koroner zatrzast sig, glos
mial drzacy 1 piskliwy.

- To nie do przyjecia. Nie moge w ten sposdb prowadzi¢ posiedzenial
Posiedzenie zawieszone. Wroce do tego za tydzien.

- Nie zawracaj sobie gtowy, lizusie! - zawotat jaki$ gtos z tytu. Koroner
zebral papiery, drobnymi kroczkami oddalit si¢ w $lad

za sedzia, pozostawiajac lawnikow z rozdziawionymi ustami, pozba-
wionych przywodztwa. Rachel poczuta jaka$ dion, delikatnie ciagnaca ja
za reke. Spojrzata na blada twarz matego Jacka.

- Nie bede zeznawac? Pan Thornleigh méwit, ze mam zeznawac.
Rachel ustyszata, jak thum wokot nich kotysze sig, krzyczy.

- Nie, Jack. Mysle, ze nie dzisia.
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To doprawdy byto ekscytujace - stwierdzita sucho Rachel, gdy ba zaczeta
pustosze¢. Harriet poklepala ja po dioni, a potem odwrdcita sig, aby
troche sptoszona spojrze¢ na anatoma. Teraz, gdy opuscita go juz ztos¢,
wygladat bardzo blado 1 na starszego, niz go dotad znata. Opuscit glowe,
dlonie zacisnat na gtowce laski, kunsztownie



wykonanej z czarnego 1 mocnego drewna. Gléwka, na wpot przykryta
cienkimi palcami Crowthera, byta kula zdobionego srebra.

- Nie widziatam jeszcze, by uzywat pan laski. Nie patrzyt na nia.

- Pani Westerman, jestem w bardzo delikatnym wieku. Strata jednej nocy
odpoczynku potrafi uczyni¢ ze mnie starca.

- Nie jest pan az tak stary.

W glosie Harriet zabrzmiata nuta uSmiechu; uniost wzrok, zrobito jej si¢
przykro, iz jego twarz wygladata tak oschle 1 gorzko.

- Doprawdy, madame? Jakze jestem rad, ze pani tak uwaza.

W tonie glosu Gabriela byta wrogo$¢, wystarczajaca, aby przyprawic
Harriet o rumieniec i sktoni¢ ja do odwrdcenia wzroku. Zanim dato si¢
powiedzie¢ cokolwiek wigcej, Michaels powrocit do izby.

- Przymuszono go - oznajmit. - Wtasnie aresztowat Hugh za
zamordowanie Joshui Cartwrighta.

Rachel zastonita usta dlonia, Harriet szybko wstata.

- Tutaj? Teraz? Oberzysta przytaknal.

- Sedzia powiedzial, ze po zeznaniach pastora 1 Hannah, cho¢ na razie,
dokonano tego nieformalnie, ma pozostawa¢ w domu. Przypuszczalnie z
nadzieja, ze wpakuje sobie kulke w teb 1 zaoszczedzi nam procesu. Jesli
dobrze znam Thornleigha, moze tak zrobi¢, winny czy niewinny.
Crowther si¢ nie poruszyt.

- Moze tak bedzie dobrze.

Harriet zrobito si¢ goraco. Gwaltownie odwrocita si¢ do uczonego.

- Naprawdg? Moze sedzia mial racje 1 ta panska sekretna przesztosc... -
potozyta na stowo ,,sekretna" wystarczajacy nacisk, by sig¢ skrzywit -
uczynila z pana mitosnika prostych rozwiazan. Jestem zaskoczona, ze
panskie dociekania zaprowadzity pana az tutaj, skoro bardziej pan sobie
ceni prostotg niz prawdg.



Nagle wyczuta okrucienstwo we wiasnych stowach 1 przytozyta dton do
OCzu.

- To nie w porzadku. Musimy mysle¢ dalej i to szybko. Proszg, niech pan
pozwoli, ze pdjdziemy gdzies, gdzie mozemy swobodnie porozmawiac.
Dostrzegta, ze Crowther nieco pobladl, a paniczny Igk, ze w jednej chwili
zerwala istniejace migdzy nimi nici zaufania, przyprawit ja o dreszcze.
Do oczu cisnety jej sie tzy.

- Jakze pan moze tak po prostu sobie tutaj siedziec?

Nie spojrzal na nia. Poruszaty sie tylko jego zaci$nigte waskie wargi.

- Pani Westerman, zdaje si¢, ze pani moze tutaj przemawia¢ swobodnie.
Zagryzta wargi. Zabrakto jej stow. Przez dluzsza chwile patrzyta na
niego, a potem odwrdcila si¢ z jekiem rozczarowania czy zalu. wstata, by
wyjs$¢ z izby, bo potrzeba ruszenia si¢ dokadkolwiek byta zbyt silna, by
si¢ jej oprzec.

- Panie Crowther, nie sadze¢, aby Hugh Thornleigh byt winien
ktorejkolwiek z tych $mierci. Sam pan wskazywat inne rozwigzania...
Crowther napotkat spojrzenie jej oczu, jego wlasne niemal przystaniaty
ciezkie powieki. Usta wykrzywiatl mu szyderczy usmiech.

- Moze osamotnienie uczynito mnie skorym do fantazjowania. Nie
przestawala na niego patrzec.

- Prosz¢ nam pomac.

Powrdcit spojrzeniem ku srebrnemu kigbowisku owocoOw 1 winorosli na
gltowicy laski. Zastanawiat sig, jacyz to bogowie sktonili go, aby zabrat ja
ze soba wlasnie dzisiejszego popotudnia. Bylo to jedyna, pozostajaca w
jego posiadaniu, rzecz, ktora kiedys nalezata do ojca. Rachel takze
odczekata chwilg, wpatrujac si¢ w ostry profil uczonego, a potem
uswiadomita sobie, ze nie uzyska juz zadnej odpowiedzi, odwrdcita si¢
wigc 1 ruszyla za siostra spokojnym krokiem, z przygarbionymi
ramionami. Michaels wyciagnat przed siebie r¢ce 1 wyjat cos, co utkwito
mu pod paznokciem prawego kciuka.

- Panie Crowther. To straszne stworzenia, prawda... ci inni ludzie...



Gabriel wstat 1 wyszedt stanowczym krokiem. Na zewnatrz mezczyzni i
kobiety przerwali swoje rozmowy, aby na niego spojrze¢. Ruszyt dale;.
Gravesa zaskoczyto to, jak blisko byli Leicester Fields. Nie miat
pewnosci, czy pan Chase zyczy sobie, aby nadal mu towarzyszyt, jako ze
wyszedl swym trudnym do dotrzymania krokiem. W glowie Owena
wcigz wirowata niedokonczona opowies¢ o Aleksandrze, mial nadzieje
dowiedzie¢ si¢ czego$ wigcej, niezaleznie od tego, co pan Chase mowit o
swej niewiedzy.

Weszli na otwarta przestrzen Leicester Fields 1 natychmiast do Sciany
jednego z graniczacych z nia domoéw przycisnat ich potok ludzi z
oszalalymi oczyma, ktorzy wyjac, pedzili ku Charing Cross Road
wystraszona krowe. Kto§ zawiazat zwierzeciu na gtowie niebieska
kokardg, kto$ inny ciagnat biedne zwierze za koniec ogona. Na czas jaki$
krowa stata si¢ ich maskotka. Me¢zczyzni klepali ja po bokach,
rozdzieliwszy si¢, poganiali z uciecha. Twarze mieli wykrzywione, oczka
btyszczace, mate. Gdy jeden z ludzi smagnat zwierze batem przez zad,
zamuczalo cicho, zaskoczone 1 pokustykato przed siebie.

- Przecz z papizmem! - zawotat, a jego towarzysze objeli si¢ z uciecha i
poczeli krzyczeé, pchajac przed soba nieszczesne stworzenie. Gravesowi
przypomniaty si¢ diabty, jakie widywat na freskach w ojcowskim
kosciele. Niektore zamalowano, bo zadawane przez nie tortury okazaty
si¢ zbyt okrutne dla coraz bardziej tagodnego Kosciota, w dziecinstwie
fascynowaly go ocalate wizerunki: mate, ciemne ciatka 1 szerokie
usmiechy, dreczace woskowe, nagie ciata potgpiencow. Pomyslat, ze
teraz znowu je widzi, w osmalonych twarzach zwolennikéw
anglikanizmu odzianych w tachmany, w ich dzikim upodobaniu do
bezczeszczenia i publicznie zadawanej przemocy. Przez chwilg czut sig
zlgkniony jak dziecko. Potem ustyszat, jak pan Chase mowi z trudem:

- Dobry Boze! - Graves odwrocit sig, by zobaczy¢, co wskazuje jego
towarzysz. - Todom lorda Saville'a!



Owen chadzat tamt¢dy wystarczajaco czesto, aby wiedzieé, co powinien
zobaczy¢: szykowny, kamienny fronton, o czystych stopniach 1
wypolerowanych mocowaniach. Po tym wszystkim przesuneta si¢ jednak
czyjas ciemna rgka 1 to, co zdawalo sig¢ ongis solidne, wygodne, stanowito
symbol bogactwa 1 kultury, teraz statlo w ogniu. Ptomienie wychodzity z
gornych okien, lizac mur w ich poblizu, wyciagaty pomaranczowe jezory
ku dachowkom, zasysaly rynny. Z pierwszego pigtra przez palace si¢
draperie buchal dym. Nizej, tam gdzie ogien wcigz jeszcze tylko §lizgat
si¢ 1 wil, Graves dostrzegt jakies poruszajace si¢ cienie. Co chwila ktorys
z nich wytaniat si¢, okopcony, roze§miany 1 rzucat na ulicg swoj tup.
Przygladajaca si¢ tluszcza wiwatowata 1 tanczyta, pokryte sadza,
rozradowane twarze jasnialy, dzikie, z otwartymi ustami. Owen zlapat
oddech 1 wymamrotat: ,jasnieja morza, lecz nie wlasnym blaskiem, one
btyszcza tuna Troi".

Pan Chase odwrocit si¢ ku niemu, zdziwiony.

- O co chodzi, Graves?

- To cytat z Wergiliusza. Przektad pana Cowpersa. Pan Chase kaszlnat 1
odwrocit sig, aby patrze¢ na pozar.

Zar plomieni stat sie teraz zbyt goracy nawet dla najzuchwalszych
hipiezcow. Ostatni rabus wtasnie gramolit si¢ oknem salonu, pality mu si¢
poty kurtki, pod pacha $ciskat wielkie ztocone lustro. Z tuzin ludzi
zdusito na nim ptomienie, kiedy potykajac sig, wszedt w thum,
rozesmiany niczym dziecko. Klepali go po waskich barkach, jakby
wlasnie uratowat si¢ z pozaru. Migdzy sttoczonymi ludzmi Graves
dostrzegt stos tupow, lezacy na ulicy. Przypominato to ogladanie
wyprutych wnetrznosci, rzuconych na podworko sklepu rzeznika. Ujrzat
ztocone krzesta poustawiane na sztorc, z nogami potamanymi 1
roztrzaskanymi, ksigzki otwarte i podarte, topoczace bezradnie stronice.
Wielkie gobeliny ci$nigto na ziemig, teraz thum mocowat si¢ z nimi, chcac
z nich uczyni¢ prowizoryczne plaszcze i koce. Tylko tyle im byto trzeba.
Dzien, dwa, jakis ghtupiec pojawi sie z petycja i juz w Londynie nic nie jest
swigte czy bezpieczne. Mysli pana Chase'a musiaty podaza¢ tym samym
torem.

- Panie Graves, kroczymy waska $ciezka.



Mtodzieniec nie odpowiedzial, tylko powoli zamknat oczy 1 wciagnat w
pluca dym. Staral si¢ wyczu¢ na jezyku jego strukture, jakby mial o nim
napisac, przywotac ja. Nawet z tej odlegtosci czut, ze twarz grzeje mu zar
ptonacego, rozbitego domostwa. Gwaltownie otworzyt oczy 1 uwaznie
spojrzat na Chase'a.

- Panie Chase, a ten medalion? Myslalem o nim. Czy nalezat do matki
Aleksandra?

Starszy me¢zczyzna odwrocit si¢ w strone ognia ku betkoczacemu,
hatasliwemu tlumowi.

- Do jakiegos dziewczgcia. Tylko tyle wiem.

Z drugiego konca ulicy dobiegt krotki, gtosny wiwat. Graves i pan Chase,
podobnie jak grabiezcy, odwrocili si¢ 1 ujrzeli oddziat wojska, z
karabinami na ramionach. Zblizat si¢ przez pusta przestrzen Leicester
Fields. Zohierzy bylo ledwie dwudziestu, jednak dyscyplina i
zdecydowanie widoczne w ich marszu sprawiaty, ze wygladali jak ludzie,
z ktorymi trzeba si¢ znacznie bardziej liczy¢.

- Dziewczecia?

Chase nadal przygladat si¢ zolnierzom.

- To wszystko, co powiedzial. ,,Mysle, ze to nalezato do jakiego$
dziewczecia".

Czerwone kurtki zotierzy odbijaty si¢ od zieleni, biate szamerunki
btyszczaty, ciemne drewno muszkietow wygladato groznie. Za nimi szla
gromada ludzi z wiadrami. Graves pomyslat, ze przybyli za pdzno, aby
ocali¢ cokolwiek z domu, lecz beznadziejnos¢ tego przedsigwzigcia nie
powstrzyma ich chocby przed proba. Mottoch jakby sie skurczyt, zrobit
mniej zuchwatly czy tez mniej pijany, ludzie skulili si¢, pochylili gtowy.
Oficer kazal wojsku zatrzymac si¢ dziesig¢ jardow przed tluszcza.

- Porzuccie wszystko, co wzigliscie, 1 opuscceie to miejsce. Rozkazuj¢
wam w imieniu krola!

To najwyrazniej starczyto. Ttum, dotad niesforny, zaczat rzednac,
nadasany jak przejedzone dziecko. Ludzie z wiadrami pobiegli naprzod.
Graves zastanawial sig, czy ktoregos z nich cos faczyto z rodzing lorda
Saville'a. Po twarzy co najmniej jednego sptywaty



tzy. Po co w ogole podj¢li taki wysitek? By¢ moze czynili tak dlatego, by
pozniej moc sobie ze spokojem rzec, ze przynajmniej probowali. Oficer
przygladat sie, jak gasza pozar, 1 wtasnie wtedy z wycofujacej sie thuszczy
poleciat jaki$ kamien, twardy i szybki. Uderzyt jednego z zotnierzy nad
okiem. Czoto mgzczyzny splynglo krwia, on zas§ szybko zsunat muszkiet
z ramienia, w pozycji do strzatu. Dowodca wystapit naprzod.

- Opusc¢ bron, Wilson. Strzelacie na moj rozkaz albo w ogole. Wilson
zamart na chwile, nastgpnie znéw zawiesit muszkiet na

ramieniu 1 otart krew z oczu, caly czas majac spojrzenie utkwione w
cofajacym sig ttumie.

- Skurwysyny z krwawymi grzbietami! - krzyknat kto$ z thuszczy, kiedy
ludzie dotarli juz na droge. Zotnierze nawet nie drgneli, tylko stréozowali,
dopoki ostatni z grabiezcdw nie umknat z placu. Byt to chudy mezczyzna,
zerkajacy za siebie. Zanurkowat mi¢dzy nogami towarzysza we
wzglednie bezpieczne ostonigte miejsce, byle dalej od 1$niacych luf
karabinow.

Graves spojrzat na pana Chase'a.

- Méwia o nich, ze maja krwawe grzbiety z powodu koloru mundurow?
Starszy mezczyzna przytaknat.

- A takze przez to, ze armia lubuje si¢ w dyscyplinie. Kazdy cztowiek z
tego oddzialu poza ranami bitewnymi ma tez na plecach blizny po batogu.
Chase w dalszym ciagu przygladat si¢ ptomieniom i prébom ich
zduszenia podejmowanym przez ludzi z wiadrami. Graves zauwazyt
starszego me¢zczyzng, jak przystanal i tez spogladat z zalem na pozar
niczym dziecko, ktorego ulubiona zabawke zniszczyt beztroski akt
dorostych.

- Zastanawiatem sig, dlaczego Aleksander powierzyt dzieci twojej, a nie
mojej opiece - cicho powiedziat pan Chase, nie patrzac na Gravesa. -
Moze mimo to, ze opuscit swa rodzing, mimo grzechu, ktory go od nich
odepchnat, nadal pragnal, aby jego dzieci wychowywat dzentelmen.



Owen zmarszczyt brwi z zaskoczenia.

- Jest pan dzentelmenem. Chase si¢ nie uSmiechnat.

- Nie, chtopcze. Statem si¢ kim$§ w tym rodzaju, ale obaj wiemy, ze to nie
wszystko. Niewazne, do ilu wielkich doméw wejde, zawsze wyczuja tam
ode mnie won warsztatu i sktadu. Anglio! Urodzitem sig taki, jak ci ludzie
tutaj - machnat dtonia ku szeregom zotnierzy - i kazdy Anglik to pozna,
gdy tylko otworze usta albo ztoze ukton. Zastanawiam sig, czy
Aleksander byt tego swiadom, gdy wpisywal wtasnie twoje nazwisko.
Masz co$, czego nie mam ja, chociaz mégibym kupi¢ ciebie i tuzin tobie
podobnych za te drobne, ktore nosze w kieszeni.

Graves wbit spojrzenie w ziemig, a pan Chase odwrocit si¢ don,
usmiechajac potgebkiem.

- To nie twoja wina, chtopcze. Nie chciatem ci¢ urazi¢. - Ujat reka
ogrodzenie przed soba, jakby gotujac sig, by je wyrwac. -W kazdym razie
wychowatem corke godna dzentelmena. To moja pociecha.

Graves si¢ zarumienit.

- W rzeczy samej, panie - powiedziat. - W rzeczy samej.
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Dzien chylit si¢ juz ku wieczorowi. W Caveley Park panowata cisza.
Harriet 1 Rachel siedzialty w dtugim salonie 1 nie odzywaty si¢ stowem,
cho¢ zadna z nich nie udawata, ze jest zajeta czymkolwiek innym poza
wlasnymi myslami. Gdy wrocity do domu, Harriet spedzita godzing na
pigtrze. Przy positku panna Trench zauwazyla, ze siostra ptakata. W
czasie obiadu podjety marna probe rozmowy. Niestety, cisza usadowita
si¢ na stotowe] zastawie niczym kurz. Czas kapat z wolna, odmierzany
kwadransami przez wysoki



skrzyniowy zegar na korytarzu. Kuranty zaczynaly juz gra¢ Harriet na
nerwach, mate mosi¢zne mioteczki odnajdywaty jakie§ zasuptane widkna
w jej kregostupie i wprawialy je w wibracje. Rozlegto si¢ delikatne
pukanie do drzwi. Weszla pani Heathcote z listem do Rachel.

- To ze dworu, panienko - oznajmita. Nie patrzac jej w oczy, wycofala si¢.
Harriet spojrzata na siostr¢ zmg¢czonym wzrokiem. Mtodsza z kobiet
otworzyta list 1 przeczytala go, a nast¢pnie ztozyla ponownie. Wyciagngla
go ku zonie komandora:

- Przykro mi, Harriet. Nie mogtam postapi¢ inaczej. Kiedy posztas na
gore, zeby wypoczac, wystatam list do pana Thornleigha, po prostu by mu
oznajmic¢, ze moim zdaniem nie jest winny stawianeg0 mu zarzutu, i
zapewnic, ze jesli starczy mu cierpliwosci, to prawda w koncu wyjdzie na
jaw.

Harriet popatrzyta na spokojna twarz siostry. Postgpek taki byt dla Rachel
czyms$ typowym, aktem zyczliwosci 1 wielkodusznosci, na ktory ow
cztowiek nie zastugiwal. Miata nadzieje, ze w koncu pojawi sig ktos, kto
bedzie cenic jej czula troske. Te dziewczyng powinno si¢ za nia kochac,
chroni¢.

- Oczywiscie, kochanie - powiedziata. - Nikt nie moglby cig za to wini€.
Palce Rachel wciaz trzymaty kartke. Harriet czekata, az siostra bedzie juz
gotowa, aby oddac list w jej r¢ce. Gdy rozktadata kartke, czuta, ze pulsuja
jej skronie. Odkad wrocity do domu, czula si¢ staba jak dziecko. Rzadko
ptakata, a kiedy jej si¢ to zdarzato, szloch pozostawiat ja pusta 1
zagubiona. Odczytata niezgrabna bazgraning Hugh. Niewiele miata do
odcyfrowania.

,Dzigkuje, panno Trench. W przesziosci cierpliwos¢ mi si¢ nie
przystuzyta, ale 1 dziatanie nie poprawiato mego losu. Wdzigczny jestem,
ze ma mnie Pani za niezdolnego do takich zbrodni".

Hugh dodat jeszcze wyrazy uszanowania dla nich obu 1 podpis. Harriet
obrocila list w dtoniach, jakby miata nadzieje, ze w rogu kartki ukaze si¢
jakas nabazgrana sekretna wiadomos¢.



- Ciekaw jestem, co miat na mysli. Rachel, z odpowiednim nastawieniem
mozna by to byto odczyta¢ jako przyznanie si¢ do winy.

Siostra uniosta ku niej wzrok, marszczac nieco brwi.

- Sadzitam, ze kiedy pisat ,,dziatanie", miat na mysli wystanie Brooka na
poszukiwania Aleksandra. Przeciez to zdaje si¢ poczatkiem wszystkich
tych okropnosci.

Harriet przytakneta 1 trochg si¢ skrzywita. Bol glowy szalat, nie
ustepowat. Dreczyt ja caty wieczor, powtarzata jednak, ze nic jej nie
dolega. W przysztosci okaze wiecej zrozumienia damom, majacym
upodobanie do migren i nerwow.

- Nie rozmawiaty$Smy o panu Thornleighu juz od dtuzszego czasu.
Dziewczyna usmiechneta si¢ z gorycza.

- Czyzby? Mam wrazenie, ze od ostatnich kilku dni rzadko roz-
mawiatySmy o kimkolwiek innym.

- Wiesz, co mam na mysli.

Rachel nie uniosta wzroku, tylko przykryta reka dton siostry.

- To przejdzie, Harriet. Przez jaki$ czas bytam bardzo nieszcze¢sliwa,
wiesz o tym. Nawet teraz, od czasu do czasu, bywam troche¢
nieszczgsliwa, ale to bardziej wspomnienie smutku niz sam smutek. Czy
to ma sens?

Harriet przytakneta.

- Tak mi przykro, Rachel - powiedziata.

- Niepotrzebnie. - Dziewczyna spojrzata na nia z wielka czutoscia. - To
nie stato si¢ z twego powodu, a chociaz wierze, ze Hugh jest niewinny,
nie chciatabym teraz zosta¢ jego zona 1 nie zyczytam sobie tego juz od
wielu miesigcy. Daj¢ stowo... Nie bytabym taka zona, jakiej mu trzeba,
ani on nie jest cztowiekiem, ktory uczynitby mnie szczgsliwa. Bywaty
jednak chwile, kiedy opowiadat o swych kampaniach z takim przejeciem
albo o planach zwigzanych z posiadtoscia, ze miato to w sobie wiele
szczero$cl. Harriet, tesknig za tym, aby znowu mysle¢ o przysziosci z
podobnym zadowoleniem i ekscytacja, to wszystko.

Harriet zacisneta dton na siostrzanej rece, pochylita glowe.



Znowu rozlegto si¢ pukanie, w drzwiach raz jeszcze zjawila sig pani
Heathcote, tym razem z weselsza mina. Kobiety spojrzaty na nig
zaskoczone:

- Pan Crowther do pani, madame, i jaki$ pan Clode. Wracajac do domu,
nie mowity o Crowtherze, chociaz Harriet

rozmys$lata na jego temat, a swoj bol glowy przypisywata gtownie jemu 1
jego zbrodniczej rodzinie. To nie w porzadku mie¢ do niej zal, Zze poznala
prawde. Lezac w t6zku, na pigtrze, utozyta mglisty plan zlozenia
Gabrielowi jutro rano wizyty. Postanowita domagac si¢, by powiedzial,
czego sie dowiedziat od Cartwrighta o Aleksandrze. Zadne jednak
oburzenie, na jakie potrafita si¢ zdoby¢, nie thumito zalu wywotlanego
wycofaniem si¢ Crowthera, a takze jej wlasnymi, pelnymi ztosci
stowami. Gdy wigc zaanonsowano Gabriela, wstala ostroznie. Jezeli
przywita je swym oschltym usmiechem, podejdzie do niego i poda mu
dlon z radoscia, watpita jednak, by jego demony dato si¢ usunaé tak
tatwo. Chociaz, jesli tak jest, to po co w ogdle przyszedt?

Crowther wciaz wygladal na znuzonego, a jego ukton byt w najlepszym
razie zdawkowy. Harriet poczuta uktucie zalu. Stata wyprostowana, na
powitanie usmiechneta si¢ przelotnie i ostroznie. Za anatomem do pokoju
wkroczyt drugi, znacznie mtodszy mgzczyzna, ciemnowtlosy 1 szczupty,
odziany szykownie w gustowne ubranie, otoczony aura ogromne;j
powagi. Usmiechngta si¢ don milej, sadzac, ze teraz chyba go rozpoznaje,
widziala te twarz gdzie$ z tylu thumu na rozprawie.

Crowther przepuscit go, nie patrzac w oczy zadnemu z nich.

- Pani Westerman, panno Trench. Czy wolno mi przedstawi¢ pana
Daniela Clode'a?

Rachel wstata. Obie kobiety dygnety, a pan Clode uklonit si¢. Wydawat
si¢ trochg¢ nieswoj, nie potrafit si¢ wyzby¢ zatroskanego usmiechu. To
dzentelmen, uznata Harriet, cho¢ nie prozniak.

Crowther mowit dale;:

- Pan Clode jest adwokatem z Pulborough. Odwiedzit mnie wieczorem po
przestuchaniu i ustyszawszy, jak wyjasnial sprawe, poprositem, aby
wylozyt to przed wami, szanowne panie.



- Mito mi pana pozna¢, panie Clode - oznajmita Harriet. - Proszg usiasc.
Uczynit to, z nieznacznym usmiechem, ktaniajac sie.

- Dzigkuje, pani Westerman - mowit tagodnym barytonem, z
nieznacznym $ladem miejscowej migkkiej wymowy. - Poznalem nieco
ten dom, kiedy bytem chlopcem, mo; wuj mial jakas sprawe do
zalatwienia z poprzednimi wiascicielami. Zdaje sig¢, ze obecnie ta
posiadto$¢ ma si¢ bardzo dobrze.

Harriet powiedziala co§ w podzigkowaniu, uznajac, ze cztowiek ten
wyglada na bardzo rozsadnego. Gdy umilkt, jej spojrzenie powedrowato
tam, gdzie siedziat Crowther, zadumany nad swa laska, tak samo jak w
izbie na tylach oberzy Pod Niedzwiedziem i1 Korona. Uznala, Ze nie
potrafi wytrzymac tego napigcia, jakie stworzyli migdzy soba, 1 zanim
swiadomie podj¢la decyzjg, juz wstata. Pan Clode wstat rowniez, nieco
zaskoczony. Crowther zerknal na kobietg z grymasem.

- Panie Clode, prosz¢ wybaczy¢ mi niegrzeczno$¢, ale zanim postuchamy
tego, co ma pan do powiedzenia, musze zada¢ panu Crowther pytanie na
osobnosci. Rachel, moze poprositabys pania Heathcote o przekaski dla
naszych gosci?

Odwrécita si¢ do anatoma.

- Panie Crowther, prosz¢ ze mna na chwilke. - Nie czekajac, az Gabriel
wstanie, wyszta z pokoju, zmierzajac korytarzem ku pustej jadalni i
przytrzymujac drzwi, poki za nig nie podazyl. Pozwolita, by si¢ zamknetly
za nia dopiero wtedy, gdy anatom wszedt juz do pokoju. Oparta si¢ o nie
plecami.

W jadalni nie zapalono $wiatet, znalezli si¢ w §wiecie tabedzio-szarych
cieni. Crowther przez chwilg stat posrodku pokoju, az stato si¢ jasne, ze
Harriet wcale nie zamierza si¢ odzywac. Wtedy, prawie nie patrzac w jej
strong, burknat:

- Stucham pania, madame?

Poczula, jak opanowanie pgka we niej z trzaskiem, niczym sucha gataz
pod stopa.

- Zadne ,,stucham, madame", Crowther! Jak pan §mie? Jak pan $émie nas
nienawidzi¢ za to, ze znamy twoj sekret? To jest u pana



odpychajace. Zatuje tego, co powiedziatam, ale bytam na pana wsciekla.
Przeciez to nie my upublicznitySmy panska sytuacj¢. Nic

0 niej nie wiedziaty$my. Boi si¢ pan naszego wspolczucia? Nie dostanie
go pan ode mnie. Sta¢ pana na luksus ucieczki od wszelkich
nieprzyjemnosci, jakie niesie zycie. Moge jedynie tego pozazdroscic.
Patrzyl na nia ze zdumieniem, bardzo blady.

- Nieprzyjemnosci, pani Westerman? Wazy si¢ pani nazywac to, co stato
si¢ w mej rodzinie, nieprzyjemnoscia?

Zganila si¢ za to stowo, ale parta dalej przed siebie, nidst ja wiatr

1 nie bylo juz odwrotu.

- A jednak pragnie pan wspodlczucia. Przepraszam. - Patrzyta mu w oczy |
nie bata si¢. - Crowther, do kroc¢set, alez z pana dziwadlo! Jestem wprost
zaskoczona, ze do tej pory nie mial pan juz z po6t tuzina nazwisk, skoro tak
pan reaguje, gdy kto$§ pozna panska przesztos¢. To niezwykle, jak duma
potrafi z m¢zczyzny uczynié¢ tchorza!

Zrobit krok w jej strong, poczuta drzwi za plecami.

- Gdyby byta pani mezczyzna - powiedzial cicho - zabitbym pania za taka
uwage.

Poczuta, jak jej reka drzy, $cisnigta za plecami. Odwrdcita glowg, by jej
oczy znalazty si¢ doktadnie naprzeciwko jego oczu.

- To nie uczynitoby mojego twierdzenia ani mniej, ani bardziej
prawdziwym.

Ich twarze znalazty si¢ od siebie na odlegtos¢ oddechu. Czuta tomot
serca, myslata o Gabrielu, jak go znalazta wsrod jego preparatow,
odwroconego plecami do §wiata, myslata szybko i jasno. O tym, jak po
raz pierwszy oderwata go od tego strumienia zycia z dnia na dzien, od
swoistego rodzaju spokoju 1 z powrotem pchneta ku bardziej rwacym
pradom. Do oczu znowu naptyngty 1zy. Odgonita je mruganiem.

- Przepraszam, Crowther, bardzo przepraszam. Przepraszam, jesli
wmieszanie pana w to wszystko sprawito mu przykros¢.

Jej wspolczucie bylo tysiac razy trudniejsze do zniesienia od gniewu.
Dwadzies$cia lat zalu porwato Gabriela niczym powddz. Wypuscit laske,
ktora upadta ze stukotem, 1 odwrociwszy gtowe od Harriet, schowat twarz
w dtoniach. Zadrzalty mu ramiona, z piersi



wyrwat si¢ cichy jek. Kobieta nie poruszyta sig, czuta jednak, jak jej ciato
si¢ odpreza. Cienie w jadalni sprawity, ze Crowther wygladat teraz jak
samotna istota trwajaca wsrod chtodu i ciemnosci, lecz zarazem to co$
niewygodnego 1 okrutnego, istniejacego mi¢dzy nimi, pgkto. Dato sig
zmy¢, niczym zbudowana przez dziecko tama na strumieniu,
przezwyci¢zona wiosennym przyptywem.

Przykucneta, aby podnies¢ laske. Dtuga spodnica codziennej sukni
omiotta podlogg. Nie wstata od razu, lecz pozostala na miejscu, unoszac
tylko wzrok. Crowther westchnal cigzko 1 przesunawszy dtonia po
twarzy, powoli przeszedl obok Harriet. Zblizyt si¢ do jednego z wysokich
waskich okien, przez ktore do jadalni wpadato §wiatto. Wyjrzal na droge
pod domem. Okno byto otwarte, wiaterek przesunat firanki. Owiewat dab
strzegacy frontonu gmachu, niosac ze soba cigzkie wspomnienia skwaru
dnia, pozwalat im wptyna¢ do sypialni. Zapach byt peten spokoju, kojacy.
- Wybacz mi.

Jego glos brzmiat chropawo jak u cztowieka, ktory nie odzywat si¢ przez
wiele lat 1 jeszcze sig nie przyzwyczail, ze znowu sktada stowa. Harriet
wstata, podeszta do niego, stajac z boku. Nic nie mowita, ale wktadajac
mu lask¢ w reke, pozwolita palcom spocza¢ na jego rekawie 1 pozostawita
je tam, spogladajac na dab. Mingta cala minuta, zanim si¢ odezwata.

- To drzewo jest jednym z powodow tego, ze zamieszkalismy w Caveley.
Maz powiedzial, ze na morzu mniej si¢ bedzie o nas martwil, wiedzac, ze
mamy jako straznika takiego przyjaciela.

Gabriel nie odpowiedziat od razu, ale gdy to zrobil, jego gtos brzmiat juz
zwyczajnie.

- Naprawdg potrzeba pani straznika, pani Westerman? Usmiechngla sig.

- Wolg mysle¢, ze nie, ale kazdy potrzebuje sojusznikow, zgodzi si¢ pan
ze mna, panie Crowther?

- By¢ moze.

Zerkneta w gore i ujrzata, jak na ustach anatoma unosi si¢ widmo jednego
z jego zmeczonych usmiechow. Bol gtowy zelzal nieco.



- Chce pan o tym w ogole rozmawiac¢? Wiedziat, co ma na mysli, i powoli
pokrecit glowa.

- Nie, nie teraz. Moze kiedys, w przysztosci. Dzis cheg postuchac tego, co
ma do powiedzenia pan Clode.

Wspolnie stali w ciemnosci jeszcze chwilg, pozwalajac, aby spokdj
zapanowat miedzy nimi. Wtedy Gabriel podat pani Westerman ramig 1
ruszyli do wyjscia.

- Przepraszam, ze jeszcze nie opowiedziatem pani o Aleksandrze...
Obawiatem sig, ze ktos nas podstucha. Carter Brook znalazt go na
Tichfield Street.

Harriet szeroko otworzyla oczy.

- Wiem, gdzie to jest. Niedaleko Soho Square. Usmiechneta si¢ i
Crowther otworzyt jej drzwi do salonu.

- No, Crowther, moze w koncu zdotamy jakos$ zrozumie¢ to wszystko.

10

Rachel i pan Clode stali, gdy Crowther wraz Harriet weszli do pokoju.
Panna Trench oprowadzata teraz goscia po salonie, pokazujac
zgromadzone w nim pamiatki 1 opisujac, gdzie pani Westerman wraz z
mezem znalezli je podczas swych wojazy. Harriet czasem zastanawiala
sig, czy Rachel aby nie zna jej przygod lepiej niz ona sama. Gdy weszli,
siostra wlasnie Smiata si¢ z dosy¢ zaktopotanego wyrazu twarzy swego
towarzysza, kiedy patrzyt na to, co wyrzezbiono na niewielkim
ko$cianym flecie. Zona komandora miata nadzieje, ze dla ich wspdlnego
dobra powazny mtodzieniec nie bedzie przygladat si¢ rzezbie zbyt
bacznie. Instrument pochodzit z jednej z wysp Indii Zachodnich, grano na
nim podczas rytuatow ptodnosci. Rachel spojrzata na siostre, a Harriet
usmiechneta si¢ do niej. Pan Clode ponownie si¢ im uktonit 1 bardzo
ostroznie odtozyt flet na stot. W oczach miat btysk, ktory sprawil, ze pani
Westerman



pomyslata, ze przygladat si¢ matemu instrumentowi doktadniej, niz miata
nadzieje. Zdenerwowala si¢, czujac rumieniec.

- Proszg wybaczy¢, panie Clode, ze kazalam panu czeka¢. Mam nadziejg,
ze Rachel nie zanudzita pana morskimi opowiesciami.

UsSmiechnat sig.

- Pani Westerman, przewe¢drowalismy Indie tam 1 z powrotem,
przemierzyliSmy Europg i ztozyliSmy krotka wizyte na Gibraltarze.
Jeszcze nigdy tak dobrze sie nie bawitem.

Rachel wygladata na zadowolona.

- Jest pan bardzo mity - stwierdzita Harriet, sktaniajac glowe.

- Pani Westerman, bardzo mnie to zainteresowato. - Popatrzyt na nig
catkiem powaznie, spostrzegla, ze ma tadne czarne wtosy i niebieskie
oczy, a to wlasnie pierwsze zauwazyla, gdy spotkata swego przysztego
meza. - Ledwie bylem poza hrabstwem, a chetnie bym podrozowat.
Radoscia byto stuchanie o pani przygodach, panna Trench za$ opowiada
je bardzo dobrze.

Zastanowila sig, ile moze mie¢ lat - dwadziescia pie¢, dwadziescia szeS¢?
Zanim zdotata si¢ powstrzymac, przylapata si¢ na mysli o tym, jak dobrze
on 1 Rachel wygladaja razem.

- Jestem pewna, ze opowiada je lepiej niz ja czy moj maz 1 wierze, ze w jej
opowiesci wydawaliSmy si¢ odpowiednio bohaterscy. A teraz, panie
Clode, jestem do panskiej dyspozycji, jesli jest cos, o czym chciatby nam
pan oznajmic.

Natychmiast zmarszczyt brwi, kilka minut potrwato, nim znalezli sobie
odpowiednie miejsce, by usigsc.

- By¢ moze, mam nadziejg, ze pani mi wybaczy, powinienem wyjasnic,
dlaczego wpierw nie porozmawiatem z sedzig. Uczynitbym tak, ale
oczywiscie w zwiazKu z aresztowaniem pana Thornleigha zaraz po
zawieszeniu rozprawy... Krotko mowiac, kilka godzin spacerowatem po
okolicy, a jako ze informacja, ktora posiadam, nie jest $cisle poufna 1
ujrzawszy was oboje na przestuchaniu... Sedzia zas nie zdawat sie...
Wida¢ bylo, ze czuje si¢ nieswojo, ale decyzj¢ podjat juz w trakcie owej
przechadzki 1 chyba nic, co tutaj ujrzat, nie sktonito go do



jej zmiany. Harriet zastanawiala sig, czy Clode'a co$ taczy z Michaelsem.
Crowther obrocit laske w dtoniach i rzekt spokojnie:

- Rozumiemy pana, panie Clode. I szanujemy panskie skruputy.
Mtodzieniec sktonit gtowe.

- Dzigkuje. MOj wuj to starszy wspolnik w naszej kancelarii w
Pulborough. Pracuje¢ z nim od dwéch lat, ale teraz jest nieobecny i
sadzilem, ze mégibym poszukaé panstwa porady, skoro sedzia jest...
niedostepny.

- Dzigkuje panu za zaufanie - odparta Harriet.

Odczekali kolejna chwilg. Clode spojrzat na sw6j mankiet. Pani
Westerman poczuta, jak wzbiera w niej niecierpliwos¢, utrzymata sig
jednak w ryzach, dopoki mtodzieniec nie odezwat si¢ ponownie:

- Opiekunka lorda Thornleigh, Madeleine Bray zostawita pod nasza
piecza swa ostatnig wolg.

Harriet nagle wyprostowata si¢ 1 radosnie spojrzata na Crowthera. Ten
uniost dton, jakby chcial co$ powstrzymac.

- Pani Westerman, tyle wiem i ja. Gdy pan Clode mi o tym powiedziat,
poprositem go, zeby towarzyszyt mi tutaj.

Harriet poczuta si¢ zadowolona, cho¢ takze troche winna. Nie wydawato
si¢ bowiem czyms stosownym czu¢ zazdros¢ o informacjg, ona tez miata
sekrety. Radowata sig, ze Clode tym, co chce oznajmic, podzieli si¢ z
nimi obydwojgiem. Uczony ponownie spojrzal na Daniela.

- Prosz¢ mowic, panie Clode.

- Sporzadzenie testamentu bylo jednym z pierwszych zadan, jakich
podjatem si¢ u mego wuja, dobrze zatem pamigtam pania Bray. Kiedy
ustyszalem w miescie ojej $mierci, postanowitem wzia¢ udziat w
przestuchaniu, zeby zobaczy¢, czy uda mi si¢ skontaktowac z jej
spadkobiercami. Mgj wuj i ja jesteSmy wykonawcami jej ostatniej woli.
Uczony pokiwat glowa, przyjrzat si¢ paznokciom prawej dtoni. Clode
popatrzyt nan troch¢ niepewnie. Rachel dostrzegta to 1 sie uSmiechneta.



- Proszg si¢ nie klopota¢ panem Crowtherem, on tak zawsze czyni, kiedy
jest szczegolnie zainteresowany tym, co zaraz bedzie powiedziane.
Gabriel spojrzat na nia, unoszac brwi.

- Pan tak robi, przeciez pan wie - o§wiadczyta. Przytaknal skinigciem
glowy.

- Wyglada na to, ze panna Bray miata w swiecie niewielu krewnych czy
przyjaciol, pozostawita im jednak wigcej, niz ktokolwiek moglby sig
spodziewac. Swojej starej przyjacioice, pani Service z Tichfield Street w
Londynie, nalezy przekaza¢ sume pi¢cdziesi¢ciu funtow.

Harriet gwattownie, z klasnigciem zwarta mocno dlonie. Clode poczekat
chwilg, ale skoro pani Westerman si¢ nie odzywata, mowil dale;.

- I jakas$ matla broszke z kamea, ktora otrzymata od matki pani Service,
zyczylta sobiejednak, aby ta trafita do corkijej ,,dobroczyncy". Cérka owa
ma na imi¢ Susan. W rzeczy samej, ta czg$¢ testamentu wydata mi sig
nieco dziwna 1 sadze, ze nalezy zwrdcic na to czyjas uwage, ze Ow
dobroczynca, jak twierdzita zmarta, rowniez mieszka przy Tichfield
Street 1 ,,uzywa nazwiska" Aleksander Adams.

Clode w ogole nie dostrzegt wrazenia, jakie jego stowa wywarty na
stuchaczach, albowiem znowu zmarszczyt czoto, wpatrujac si¢ w
mankiet.

- Spisujac to, pomyslatem, ze to dziwna fraza 1 wypytywatem o to.
Okazala si¢ ze wszech miar uparta, na obliczu za$ miala wyraz
prawdziwego zadowolenia, kiedy podkreslata to sformutowanie...
Przerwat 1 uniost wzrok. Cata trojka wpatrywata si¢ wen tak, jakby
wtasnie dokonat w schludnym salonie jakiej$s cudownej albo straszliwe;j
sztuki. Poczut si¢ nieco zaklopotany.

- Zywie nadzieje, ze nie uczynitem nic ztego, dzielac sie z panstwem
owymi informacjami.

Crowther usémiechnat si¢ nieznacznie sponad laski.

- A zatem Aleksander nosi teraz nazwisko ,,Adams"?

Pani Westerman wstata, twarz miata zarumieniona, oczy jej btyszczaty.



- On ma dziecko! Crowther!

Panna Trench pochylita si¢, najwyrazniej gi¢boko skupiona.

- Cii, Harriet - powiedziata szybko. - To nazwisko... Pamigtam, ze tego
ranka... - Potem z okrzykiem przerazenia zerwala si¢ na rowne nogi,
pobiegta do biurka w drugim krancu salonu, wyciagngta stamtad ,,Daily
Advertiser" i przybiegla z powrotem.

Crowther podniost si¢ jej na spotkanie, pan Clode wstat zaklopotany, bo
nie chciat by¢ jedyna osoba, ktora siedzi. Harriet ztapata siostr¢ za reke.
- Rachel, o co chodzi?

Mtodsza z kobiet zaczg¢ta przewracaé stronice trzymanej gazety, a potem
wcisnela ja w rece pani Westerman.

- Tutaj, Harriet, tutaj!

Zrobita krok w tyt, potknetaby sig, gdyby pan Clode nie podtrzymat jej za
tokie¢ 1 nie poprowadzit do krzesta. Popatrzyta na niego z wdzigcznoscia.
Harriet przejrzata strong 1 uniosta dion do ust. Uczony postukat w dywan
koncem laski.

- Pani westerman, na mitos$¢ boska, niech mnie pani nie trzyma w
niepewnosci.

Harriet zaczgta czyta¢ drzacym glosem:

- ,,Na Tichfield Street popetniono straszliwa zbrodnig". -Crowther
gwattownie zwrocit ku niej wzrok. Czula, jak drzy jej reka 1 musiata sig
uspokoic, by méc czytac dalej. - ,,W zeszty piatek, wsrdd niepokojow
czynionych przez mottoch, dokonano jak najokropniejszego mordu w
sklepie muzycznym i drukarni pana Aleksandra Adamsa, na Tichfield
Street". Crowther! Oni go zabili!

- Prosze czytac¢ dalej, jesli faska, pani Westerman.

- ,Jaki§ mezczyzna, ktorego tozsamos¢ wciaz pozostaje tajemnica,
przybyt do sklepu, kiedy pan Adams i jego dzieci spozywali obiad, po
czym zabil wlasciciela jednym okrutnym ciosem noza w brzuch. Zdaje
sig, ze gdyby przypadkowo nie zjawit si¢ wowczas przyjaciel ofiary, 6w
diabel w ludzkiej skorze mogliby tez zgasi¢ mtode zywoty dwojga
bezbronnych dzieci pana Adamsa, osieroconych



przez matke: Susan Adams, ledwie dziewigcioletniej oraz jej mtodszego
brata, Jonathana". Dzieci zyja! - Uchwycila spojrzenie Crow-thera i
czytata dalej: - ,,Morderca wtopit si¢ w thum, a chociaz pan Adams zyt
jeszcze wystarczajaco dlugo, aby pocieszy¢ dzieci oraz powierzy¢ opieke
nad nimi swemu przyjacielowi, wysitki chirurga nie starczyly, aby go
ocalic¢".

Rozejrzata si¢ wokot. Rachel byta blada, pan Clode zdezorientowany,
lecz przerazony. Crowther tak mocno zacisnat dionie na gatce laski, ze az
pobielaty mu palce.

- Kim jest ten jego przyjaciel? Trzeba go ostrzec! Jest jeszcze cos...
,Motywem zbrodni najprawdopodobniej mogl by¢ rabunek, jednak, o
Anglio, c6z to znaczy, ze takiego morderstwa dokonuje si¢ w biaty dzien,
w domu szanowanego cztowieka, ktory pozostawia synka 1 coreczke
samych, w tym okrutnym, pelnym zametu Swiecie. Na pogrzeb pana
Adamsa przybyli jego liczni przyjaciele, przepehieni szacunkiem dla
cechujacej ofiar¢ zbrodni wielkiej wiedzy o wspaniate] muzyce,
dostepnej w tym miescie, oraz dla zaangazowania pana Adamsa w
przedstawienie najlepszej jakosci nut najbardziej wyszukanym gustom”.
Harriet opuscita gazetg obok siebie. Crowther niemal czul, jak wokot pani
Westerman, wsrod rosnacych cieni, kraza Igki i przerazenie, potwory
wyobrazni si¢gaty ku ciemnoczerwonej sukni, ciagnety za wlosy dtugimi
woskowymi palcami.

Pani Clode rozejrzat si¢ wokot oszotomiony.

- Nie pojmuje. To ten cztowiek, ktory byt dobroczynca opiekunki Bray?
Rachel twarz miata spokojna, lecz spojrzenie zdawalo si¢ puste. W glosie
dziewczyny zabrzmial gluchy ton, ktory sprawil, ze Clode poczut si¢ tak,
jakby si¢ zgubit wsérdd chtodnej nocy.

- Uwazamy, ze Aleksander Adams przyszedt na §wiat jako Aleksander
Thornleigh, dziedzic Thornleigh Hall i wicehrabia Hardew.

Teraz to Clode zbladl. Harriet odezwala si¢ gdzies w przestrzen:

- I miat dzieci.

Crowther znowu pochylit si¢ nad laska.



- Moga nie pochodzi¢ z legalnego zwiazku. Pani Westerman pokrecita
glowa.

- Jesli Aleksander porzucit swoj r6d z mitosci do ich matki, to na pewno ja
poslubit 1 dzieci sg legalne.

Pan Clode wstal ponownie, z gwaltownym pospiechem.

- One sa w niebezpieczenstwie - oznajmit. Nikt nie odpowiedziat.

- Panie Crowther, prawda, ze tak jest? Nie mam panskiej wiedzy o calej
tej sprawie, widze jednak, ze dziata tu czyjas zdesperowana reka 1
rozszerza swe wpltywy na Londyn. Nawet dziecko by to spostrzegto.
Musimy ostrzec dzieci, ostrzec ich przyjaciol, jak powiedziata pani
Westerman: zabra¢ je w jakiej$ bezpieczne miejsce, dopoki nie minie
zagrozenie.

Gabriel nie unosit wzroku znad laski. Nawet przez odlegto$¢ dzielaca go
od tego cztowieka poczut u Daniela przyptyw swiezej krwi, rozedrgana
energi¢. Na jego ustach pojawit sig¢ ostrozny usmiech.

- Tak. Mysle, ze uchwycit pan sedno sprawy, panie Clode.

Daniel zerknat na Rachel, wpatrujaca si¢ intensywnie w kat pokoju, a
potem z powrotem na Harriet 1 Crowthera, z ktérych kazde najwyrazniej
przebywato we wlasnym $wiecie. Odezwat si¢ spokojnie:

- Prosz¢ pozwoli¢ mi jechac.

Harriet jakby si¢ ockneta 1 zmarszczyta brwi.

- Nie, panie Clode, to ja pojadg.

- Prosze mi wybaczy¢, pani Westerman, ale to nie ma sensu. -Mtodzieniec
zrobit krok naprzod. - Dzieci nie bgda bezpiecznie, dopoki zbrodniarz nie
zostanie doprowadzony przed oblicze sprawiedliwosci. Pani moze w tym
pomdc znacznie skuteczniej niz ja. Prosze pozwoli¢ mi jecha¢. Moge
wyruszy¢ natychmiast 1 do switu dotrze¢ do Londynu.

Harriet zawahata si¢. Pomyslata o wlasnych dzieciach §piacych teraz na
pigtrze, potem szybko kiwngla glowa 1 odwroécita sie. Lek 1 zamet
dzisiejszego wieczoru wciaz trzymatly ja za gardto.

- Chcialbym tylko znac jakiej§ miejsce, dokad mozna by zabrac¢ te dzieci,
gdyby zaistniata taka potrzeba. Im blizej sa Tichfield Street,



w tym wigkszym znajduja si¢ niebezpieczenstwie, chociaz nie sadzg, aby
dom ich dziadka byt dla nich bezpiecznym miejscem, jesli... -spojrzal na
nich - ...jesli dobrze pojatem sytuacje.

Crowther szybkim krokiem podszedt do sekretarzyka Harriet.

- Co do bezpiecznego miejsca, sadze, ze moge je zapewni¢. Wyciagnal
kartke papieru i przyjrzat si¢ piorom pani Westerman,

wreszcie, mruczac, wybral jedno, ktore mu odpowiadato.

- Napisze panu list do pana Johna Huntera. Byl moim nauczycielem w
Londynie, to cztowiek wielki z licznych powoddw i roz-sadniejszy niz
wigkszos$¢ ludzi. Ma dom przy Earl's Court. Przyjmie tam pana, jesli uzna
pan to za niezbedne. Jest szorstkim cztowiekiem 1 ma dziwaczny dom. -
Anatom posypat kartke piaskiem. - Zna takze paru osobnikow, ktorzy
moga si¢ przydac, jesli zagrozi panu niebezpieczenstwo.

Ztozyt list 1 wreczyt Danielowi, ktory pytajaco zmarszczyt brwi.

- Chodzi o hieny cmentarne oraz tym podobnych osobnikow, panie Clode
- wyjasnit Crowther. - Jest anatomem tak jak ja, i to wielkim, ale jego
zapotrzebowanie na materiat do badan doprowadzito go do r6znych
dziwacznych przyjazni. Moze pan jednak powierzy¢ mu zycie swoje oraz
tych dzieci. Nie zdradzi pana, nawet jesli sam krol wraz z arcybiskupem
Canterbury dobijaliby si¢ do jego drzwi, domagajac si¢ wydania was.
Harriet otrzasneta si¢ z wytworow swej wyobrazni 1 takze ruszyta szybko
do biurka, zmuszajac anatoma, by zszedt jej z drogi. Niecierpliwie
otworzyta niewielka szufladke¢ z boku stolika o miodowym kolorze.
Wyciagneta szkatutke z pienigdzmi, a otworzywszy ja kluczem
trzymanym w kieszeni, wyjeta plik banknotow. Daniel zdawat si¢ nieco
urazony, sprobowal powstrzymac pania Westerman machnigciem reki.
Ona jednak tupngta z gniewem.

- Niechze pan to wezmie, panie Clode! Moze pan potrzebowac pieniedzy
na wydatki, ktorych nie przewidywat pan, wychodzac dzi$ rano z domu.
Znowu si¢ zawahal, dostrzegajac jednak sens w stowach Harriet, przyjat
pieniadze z uktonem.



- Jestem wdzigczny, Ze pani mi zaufata, pani Westerman. wydata si¢
zaskoczona tym spostrzezeniem. Daniel widzial, jak

wymienia z Crowtherem spojrzenia.

- Chyba wszyscy panu ufamy, panie Clode. Czy popetiamy btad?
Pokrecit gtowa.

- Nie, nie popelniacie panstwo btedu. Moge ruszac juz teraz. Czy wolno
mi napisac list, ktory zostatby wystany rankiem do Pulborough? Nie
chciatbym, aby moi rodzice martwili si¢ o0 mnie. Napiszeg, ze interesy
zatrzymaty mnie tu na kilka dni.

- Oczywiscie - powiedziata Harriet. - Rachel, wez dla pana Clode'a jaki$
ptaszcz do konnej jazdy od Davida. My opowiemy mu, czego si¢
dowiedzieliSmy.

Harriet i Crowther, nie klopoczac juz si¢ tym, by usias¢, przekazali
mtodziencowi wszystko, co od piatkowego switu zobaczyli, pomysleli
albo podejrzewali. Clode niewiele mowil, a wszystkie jego pytania byty
inteligentne oraz rzeczowe. Wiedzial juz o najwazniejszych sprawach,
gdy wrocita Rachel, niosac ptaszcz i niewielka torbe z prowiantem
zabranym z kuchni, w ktorym nie zabrakto p6t butelki najdrozszej brandy
z piwniczki Harriet. Potem ruszyl w drogg.

Drzwi zamknetly si¢ za nim, a Rachel, Harriet i Crowther patrzyli na
siebie bez stowa. Kiedy zjawita si¢ pani Heathcote, aby posprzataé prawie
nietknigte przekaski, czyniac to tak sprawnie 1 szybko jak porucznik
przygotowujacy poktad przed bitwa, zona komandora wyprostowata si¢
za biurkiem.

- Bardzo dobrze - powiedziata. - i co teraz?

Siedemnasty czerwca 1775 roku,
Breed’s Hill w poblizu Charlestonu,
Zatoka massachusetts, Ameryka Polnocna

Sprobuj wyobrazi¢ sobie mglg. Pelznie od strony spokojnej rzeki i jest tak
gesta, ze wzrokiem siggasz jedynie na odlegtos¢ kilku jardow, niewazne,
w jakim kierunku spojrzysz. Wciaz jest zabarwiona na zo6tto



swiattem stonca, ktdrego juz nie widac, gryzie ci¢ w nos 1 usta niczym
dym. Dym prochowy. Caly swiat unurzany w spalonym prochu. Dzwigki
niosa si¢ niczym sttumiony grom; nie potrafisz juz odr6zni¢ od tomotania
wlasnej krwi tupotu twych nog 1 nog twojego oddziatu, uderzajacych
butami o ziemig. Oczy ci tzawia. Jedno zapuchto, rozrywajacy bol jak
szczur uwigziony w czaszce. Wyrwalbys je 1 odrzucit, gdyby nie to, ze
rece nie mogg si¢ oderwac od muszkietu. Powietrze pelne jest Swistu 1
wybuchow. Stychac jeki 1 okrzyki, niektore daleko, inne nagle tuz pod
stopami. Czujesz ciepta wilgoc€ i zar wypalajacy si¢ na policzku. Zte, mate
kulki grzechocza obok. Nie potrafisz dostrzec, skad nadlatuja ani jak sa
blisko. Nagle w potmroku przed soba widzisz rozblysk wybuchajacego
prochu. Jestescie juz prawie przy nich. Cztowiek po prawej potyka sie,
klniesz nieréwnosci ziemi 1 siggasz, aby pomdc mu wsta¢. Dopiero gdy
pochylony z wysitku podnosisz jego chyboczaca si¢ gloweg na wysokos¢
swego zgarbionego ramienia, dostrzegasz, ze nie zyje. Ma zmiecione pot
twarzy. Pozwalasz mu upas¢. Wzywasz otaczajacych ci¢ ludzi 1 brniesz
do przodu, z nastawionym bagnetem, wiedzac, iz niemozliwe jest, aby$
ocalat, pewne za$ tylko, ze zabierzesz ze sobg jednego z tych
morderczych sukinsynéw, kryjacych si¢ za palisada. Jestes zdecydowany
wnies¢ nieco swojego piekta do ich reduty, w sam jej sSrodek.

Jestes tam. Plot migdzy toba a tym drugim cztowiekiem ustgpuje pod
twoim cigzarem, a jemu nie udaje si¢ zaladowac broni. Unosi wzrok ku
twej twarzy, gorujesz nad nim, gdy przykuca nad tadownica, w koszuli z
samodziatu 1 wymigtym kapeluszu. Widzisz kawatek starej gazety u jego
stop, zasypany okruchami. Musial si¢ pozywia¢ przed ostatnim atakiem.
Przyniost sobie cos z domu. Widzisz wszystko, nie odrywajac wzroku od
jego twarzy. Unosisz lufe i wbijasz pigtnascie cali stali sterczacej z lufy
twego karabinu prostu w jego piers, dzgasz, wypuszczajac powietrze z
ptuc, cho¢ on caty czas si¢ w ciebie wpatruje. Na ustach pojawiaja mu si¢
krwawe babelki, oczy metnieja. Bagnet pograza si¢ tak glteboko, ze aby
go wydoby¢, musisz odepchnac¢ si¢ stopa od mostka. Odwracasz sig,
szukajac kogos innego. To taniec. Swiat spowalnia, masz ptynne ruchy.
Masz sporo czasu, aby znalez¢



kolejnego partnera, postucha¢ impulsu nakazujacego ruch, potem
uwolni¢ si¢ 1 odwrdci¢ ku komus nowemu, i jeszcze jednemu - na jego
panewce skwierczy proch, cos leci prostu ku twej twarzy. Czekasz, az
Swiat ogarnie czern, ale nie, strzal chybia. Nadchodzi chwila, kiedy on to
dostrzega, a ty unosisz bron i rzucasz si¢ przed siebie. Tamten zgina si¢
wpol. Potykasz si¢ o niego, potem stajesz na rowne nogi. Twoje
spojrzenie przykuwa kolejny cztowiek, ktory odskakuje. Jest zbyt
powolny. Po prawej btyska strzal, podnosi go 1 rzuca na ziemig, na trawe,
ciato drzy z szoku 1 rozpaczy.

Sen konczy sig, Swiat znowu przyspiesza, czujesz, ze rozpaczliwie tapiesz
oddech, a dtonie trzymajace toze broni masz sliskie od ludzkiej krwi.
Ktos stoi obok ciebie. Oczy ma tak samo czarne i rozpalone jak ty.

- Thornleigh, tutaj juz skonczyli§my. Reduta wzigta. Chryste, cztowieku!
Twoja twarz!

Spluwasz na ziemig, wszedzie wokoét leza ciata. Niektoére w Inianym
samodziale, inne w krwawej czerwieni, takiej jaka ma twoja kurtka. Nic
nie mowiac, odwracasz si¢ ku plazy. Styszysz jek po prawej. Przykucasz,
rozpoznajesz jednego ze swoich ludzi. Ktadziesz mu rami¢ na szyi, sam
obejmujesz go w pasie, ciagniesz z powrotem na plaze. Gdy docierasz do
todzi, niesiesz juz trupa.

Na ulicach byto petno ludzi, zakrwawionych i rannych. Jechali na wozach
do lazaretow albo kustykali za tymi wozami. Gdy Thornleigh mijat ich,
niektorzy si¢ ktaniali. Hugh zatrzymat si¢ w dokach, tylko by ztozy¢
meldunek i zaraz potem ruszyt w strong szpitala, ktory ledwie kilka
tygodni wczesniej wizytowat z Hawkshawem. Chciat sprawdzic, czy sa
tam jacy$ ludzie z jego oddziatu, a jesli tak, co moze dla nich zrobi¢. Z
trzydziestu zolnierzy pod jego dowddztwem po walce tyl